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VORWORT ZUR ZWEITEN AUFLAGE.

Das in verhiilinissmiissig kurzer Zeit eingetretene Bediirf-
niss einer Krneuerung dieser Ausgabe ist ein Beweis, dass
die Hoffnung, es konne Xenophons griechische Geschichte
mehr als bisher fiir die Lectiire in den Schulen benutzt werden,
nicht unberechtigt gewesen ist, andrerseits aber auch, dass
das, was ich in der ersten Ausgabe geboten, sich des Beifalls
zu erfreuen gehabt hat. In der vorliegenden Auflage hin ich
bemitht gewesen, nach Moglichkeit zu bessern. Der Text hat
sich noch mehr an die Ueberlieferung der Handschrift B an-
geschlossen und dadurch einige, meistens nicht erhebliche
Aenderungen erlitten. Fiir die Gestaltung desselben bot die
inzwischen erschienene Ausgabe von Cobet (Amsterdam 1862)
gegen die bereits bekannten Aenderungsvorschlige dieses Ge-
lehrten nichts neues; die letzte Ausgabe von L. Dindorf
(Leipzig, Teubner 1866) konnte ich nur zum Theil noch
wihrend des Druckes vergleichen. Da sich jedoch der Text
derselben erheblich von der Oxforder Ausgabe entfernt, die
letstere also in Betreff der Ansicht Dindorfs in den einzelnen
Fiillen nicht mehr als massgebend angesehen werden kann,
so habe ich die frithere Angabe der Abweichungen von dem
Oxforder Texte nicht wiederholt, dagegen es fiir zweckmiissig
gchalten, die erheblicheren Conjecturen, welche aufgenommen

B

worden sind, zusammenzustellen. Die Anmerkungen sind zum
Theil umgearbeitet und erweitert worden, wobei ich dasjemge,
was in der Zwischenzeit brauchbares filr die Erklirung ver-
offentlicht worden ist, was sich freilich auf einige Abhandlungen
und Programme hbeschrinkt, zu Rathe gezogen habe. Die Art

der Erklirungen im Allgemeinen ist unveriindert geblieben.

Biichsenschiitz.




VORWORT ZUR DRITTEN AUFLAGE.

Mit Ausnahme von einigen Berichtigungen und Erweite-
rungen in den Anmerkungen weicht die dritte Auflage von
der vorangehenden wenig ab. Denn im Texte bot auch die
inzwischen erschienene Ausgabe von G. Sauppe, mit welcher
der yon mir gegebene Text im wesentlichen iibereinstimmte,
zu Aenderungen keine erhebliche Veranlassung; in der Ein-
leitung dagegen hat die in letzter Zeit lebhafter verfochtene
Meinung, dass die Hellenika in der uns vorliegenden Fassung

A

nur ein Auszug des urspriinglichen Werkes seien, wenigstens
erwihnt werden miissen. Eben dort hat der Abschnitt iiber
die Abfassungszeit der Schrift eine Umarbeitung erfahren, so
dass dem Zwecke des Buches gemiiss die Sache nur angedeutet
(]
Sophien - Gymnasium enhaltenen Abhandlung von Nitsche
“Ueber die Abfassung von Xenophons Hellenika’’ eine ein-
gehende Behandlung gefunden hat.

wurde, die in der im diesjithrigen Programme des hiesigen

Biichsenschiitz,
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EINLEITUNG.

Die griechische Geschichte Xenophons umfasst einen Zeitraum
von achtundvierzig Jahren!), indem sie im einundzwanzigsten Jahre
des peloponnesischen Krieges, Ol 92, 2 = 411 v. Chr. beginnt
und die Erzahlung der Ereignisse bis zur Schlacht bei Mantineia,
0l. 104, 3 =362 v. Chr. fortfithrt. Dieser fir eine Einzeldar-
stellung schon durch seine Ausdehnung betrichtliche Zeitraum ist
seinem Inhalte nach einer der wichtigsten der griechischen Ge-
schichte, denn er enthilt das vergebliche Ringen der vornehmsten,
damals auf dem Gipfel der Macht stehenden Staaten Griechenlands
um die Hegemonie, ein Ringen, das nichts als allgemeine Schwiche
herbeifithren und den Boden fiir eine Fremdherrschaft bereiten sollte.

Der peloponnesische Krieg, mit welchem diese Kémpfe be-
gannen, schien, nachdem er zehn Jahre ohne durchgreifenden
Erfolg fiir eine ‘der Parteien gefuhrt worden war, im Jahre 421
v. Chr. einen Abschluss zu finden, als die Athener und Lakedi-
monier einen Frieden und gleich darauf ein Biindniss aufl fiinfzig
Jahre schlossen; allein die mangelhafte Erfilllung der Friedens-
bedingungen fiihrte neue Feindseligkeiten herbei, die zwar nicht
augenblicklich einen offenen Ausbruch des Krieges veranlassten,
aber doch die eben ecingenommene Stellung beider Vilker zu ein-
ander unhaltbar machten. Im J. 413 besetzten die Lakedimonier
auf den Rath des Alkibiades, der, in Folge des Hermokopiden-
processes landesfliichtig, in Sparta lebte, das Stidtchen Dekeleia
im nordlichen Attika, um den Athenern die Benutzung des Landes
unmiglich zu machen (Thukyd. VII, 19), wihrend sie zugleich,
ebe I!LI”\ vom Alkibiades angeregl, mil Unterstiitzung der persischen
Satrapen in Kleinasien, namentlich des Tissaphernes, eine See-
macht zu griinden suchten. Durch die Niederlage des Heeres und
der Flotte in Sicilien hatte die Macht der Athener einen empfind-
lichen Schlag erlitten, die Bundesgenossen wurden schwierig und
liessen den Abfall befiirchten, sobald sich fir sie eine giinstige

1) Diodor XIII, 42 qsmq,(rw 0t nal Usom}uno, cp' wv u'rré'r-l‘u
Bovnvdidng r;qw ﬂgxrﬂ’ wemolnvrar’ wel FEevopay ptv meguélafs yoovow
‘-Tl’ﬂﬂ) TETTOQUAOVT r’l'{l U/‘L’OJ
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2 EINLEITUNG.

Gelegenheit finden wiirde, so dass auch von dieser Seite dew
Athenern der Verlust bedentender Hillfsmiltel drohte, die sie um g
so weniger enlbehren konnten, als der Krieg jeizt grosstentheils :
zur See gefiihrt wurde und mit bedeutendem Kostenaufwande ver- ]
kniipft war. Da suchte Alkibiades, dessen Lage in Sparta durch |
seine Feindschalt mit dem Konige Agis und seinen Leichtsinn be- {
denklich geworden war, eine Moglichkeit sich mit den Athenern ‘?
auszusdhnen, indem er den Tissaphernes von den Spartanern ab- '
zuziehen trachtete und zu gleicher Zeit mit den Befehlshabern der
athenischen Flotte in Samos Unterhandlungen ankniipfte, die den
Zweck hatten, die oligarchisch gesinnte Partei des Alkibiades in
Athen zur Herrschaft zu bringen und die ihm feindliche Demo-
kratie zu beseitigen. Indlich gelang es nach manchen Zwischen-
fillen diesen Plan im Jahre 411 auszufiihren: die Regierung in
Athen wurde ecinem Rathe von vierhundert Minnern ibertragen,
die Theilnahme an den Volksversammlungen auf fiinftausend Biirger
beschrinkt. Jedoch die so geschaffene Verfassung hatte keine
lange Dauer, weil sich das Heer in Samos gegen dieselbe erklirte;
die Vierhundert wurden vertrichen, die Volksversammlung der [
Fiinftausend blieb bestehen, dem Alkibiades worde die Rickkeh: .
nach Athen gestattet. ,

Inzwischen versetzte der spartanische Feldherr Mindaros den
Krieg von der ionischen Kiste Kleinasiens nach dem Hellespont,
weil er dem Tissaphernes nicht mehr traute, dagegen von Pharna-

. bazos, dem persischen Statthalter in Phrygien, ermuntert die Macht
der Athener im thrakischen Chersonnes zu brechen hoffte. Als
ihm dahin die athenischen Feldherren Thrasyllos und Thrasybulos
von Samos aus gefolgt waren, kam es zwischen Sestos und Abydos
bei Kynos Sema zu einer Seeschlacht, in welcher die Pelopennesier
ginzlich geschlagen wurden.

So weit, bis zum Sommer des J. 411 hat Thukydides seine
Geschichte des peloponnesischen Krieges gefiihrt und dann noch in
der Kirze uber die Begebenheiten der nichsten Zeit, namentlich
die Reise des Tissaphernes berichtet, welcher sich nach dem Hel- [
lespont begeben wollte (s. zu I, 1, 9). Nach gewohnlicher An-
nahme Sull nun \t’lmp]um die Absicht gebabt haben, die ahge-
brochene Erzihlung des Thukydides fortzusetzen, ja er soll sogai '.
seine Schrift mit dem letzten Buche des I‘hnk}tlnlc-m welches bei
dessen Tode noch nicht verdffentlicht war, herausgegeben, auch
wohl den Schluss des peloponnesischen Krieges nach den von
Thukydides hinterlassenen Materialien bearbeitet haben.  Diese

1
Annahme ist weder durch das Zeugniss zuverlassiger alter Schrift- !
steller begriindet, noch lisst sie sich durch irgend eine Thatsache o
stiitzen, am wenigsten durch den Umstand, dass Xenophen seine l“
Geschichte da beginnt, wo die des Thukydides abbricht; denn ;
abgesehen davon, dass Theopompos und Kratippos dasselbe ge- i
than, war es sechr natirlich, dass Xenophon nicht noch einmal

in
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EINLEITUNG. 3

erzillite, was bereits Thukydides mit unvergleichlicher Meister-
schaft geschrieben, sondern auf dessen Werk dieselbe Riicksicht
nahl), wie dieser auf seine Vorginger (Thnkyd. I, 97). Dazu
kommt noelr, dass Xenophon iber den Plan des Thukydides hinaus
gegangen wire, indem er nicht bloss die Geschichte des peloponne-
sischen Krieges beendet, sondern noch die Erzahlung der wich-
tigsten Ereignisse, welche withrend der folgenden vierzig Jahre
in Griechenland stattfanden, angeschlossen hat. Dies wiirde aller-
dings bei anderweitiger Beglaubigung noch kein Beweis gegen die
Richtigkeit jener Annahme sein, denn man konnte glauben, dass
Xenophon urspriinglich mit dem Ende des peloponnesischen Krieges
abgeschlossen und erst spiter, ohne auf seinen friheren Plan
Ritcksicht zu nehmen, die Aufzeichnung der nachfolgenden Begeben-
heiten angefiigt habe, so dass wir gewissermassen zwei getrennte
Werke vor uns hatten. Und in der That lisst sich am Ende des
zweiten Buches ein solcher Abschluss nicht verkennen, aber auch
dieser greift Gber den peloponnesischen Krieg hinaus, der schon
mit dem zweiten Kapitel dieses Buches zu Ende gefiitbrl war.
Auch wiirde gewiss Xenophon jeven Plan, wenn auch nur mit
wenigen Worten, angedeutet, und nicht seinem Werke den sonder-
baren Anfang were t){ revra gegeben haben. Dass aber Xenophon
heabsichtigt hihv des 'Illu!ntllnh- Werk und sein eigenes ge-
issermassen als ein Ganzes darzustellen, und dass deswegen die
rzahlung ohne die geringste Andeutung fortfahre, wo die des
Thukydides abbricht, darf man nicht voraussetzen; denn, abge-
sehen davon, dass die Verschiedenheit der Darstellungsweise solort
die Verschiedenheit der Verfasser gezeigt haben wirde, giebt
Xenophons Anfang wirklich keine nnm.llallm't, Fortsetzung des
Thukydides, da er seinem Worllaute nach sich aul eine d!wc-
schlossene, auf einen bestimmien Zeitpunkt zuriickzufihrende Be-
gebenheit beziehen muss, in welcher die Worle dvavpanooy
avdg eine eben gelieferte Seeschlacht vermuthen lassen, wahrend
Thukydides nicht mit einer solchen Begebenheit, sondern mit der
unvollendeten Reise des Tissaphernes abbricht. Dazu kommt noch,
dass auch nach den anderweitig bekannten Thatsachen zwischen
der Erziblung des Thukydides und der des Xenophon einige nicht
unwichtige Ereignisse liegen, ohne deren Kenutniss die Irmh[mw
\(nnphnm ganz unverstindlich ist. (S. die Anm, zu I, 1, 1)
Ueberhaupt ist der Anfang des vorliegenden Werkes nicht der
Art, um sichere h-;nmlhlm;:vn daraufl g;umlcn zu konnen. Der
Ort der § 1 erwihnten Schlacht ist nieht angegehen; wollte man
ihn mit Riicksicht auf das Folgende im Hellespont suchen, so sieht
man nicht ein, wie Thymochares mit einer Flotte dort sein konnte,
nachdem er unmittelbar vorher bei Eubda gegen den Agesandridas
Schlacht und Flotte verloren (Thukyd. VI, 95), wahrend die
Athener zu Hause weder Schiffe noch Bemannung hatten und auch
schwerlich den Thymochares, der eben eine in ihren Folgen so
1 ¥




4 EINLEITUNG.

wichtige Schlacht verloren, wieder als Anfithrer ausgeschickt haben
witrden (Thukyd. VI, 96). Nicht minder auffillig wire die An-
wesenheit des Agesandridas mit einer Flotte im Hellesponte, denn
Mindaros hatte zwar nach der Niederlage bei Kynos Sema Unter-
stiitzung aus Eubda herbeirufen lassen (Thukyd. VIII, 107), aber diese,
aus funfzig Schiffen bestehend, war beim Vorgebirge Athos durch
einen Sturm so vollstindig vernichtet worden, dass ven der Mann-
schaft sich nur zwolf Menschen gerettet hatten (Diodor XIII, 41).

Ein unmittelbarer Zusammenhang mit dem Werke des Thuky-
dides ergiebt sich demnach fiir Xenophons Geschichie, wie sie
uns vorliegt, nicht, wohl aber lisst sich mit der hochsten Wahr-
scheinlichkeit annehmen, dass uns der Anfang derselben verstiim-
melt tiberliefert worden ist, eine Annahme, die einerseits durch
das unzweifelhafte Vorhandensein von Liicken und Zusammen-
zichungen in den ersten finf Kapiteln gestiitzt wird, andrerseits
eine gewisse Begrindung in unsern Handschriften findet, welche
mit Sicherheit sammtlich aus einer einzigen bereits verderbten
oder beschidigten Handschrift abgeleitet werden konnen.

Bei dieser Abgerissenheit des Anfanges fehlt es nun auch an
einer Einleitung und mit dieser an jeder Andeutung fiiber den
Zweck und Plan des Werkes; aber beides aus dem Werke selbst
abzuleiten, scheint durch die Eigenthiimlichkeit der Abfassung des-
selben fast unmoglich gemacht. Es ist schon oben angedeutet
worden, dass selbst die Einheit des Werkes sich in Zweifel ziehen
lasst, indem der Schluss des zweiten Buches auf einen Abschnitt
hindeutet. Es wird dort nimlich angegeben, dass die Athener
bis zum Augenblicke des Niederschreibens hei der Verfassung ge-
blieben wiren, welche sie nach der Verlreibung der dreissig
Tyrannen eingerichtet hitten; eine solche Behauptung wirde
Xenophon nach beinahe finfzig Jahren, als er die letzten Biicher
seiner Geschichte schrieb, schwerlich aufgestellt haben, denn die
Wechselfalle, welche die Athener und ihre Verfassung in diesem
Zeitraume trafen, waren doch nicht unbedeutend gewesen. Aber
es zwingt nichis zu der Annahme, dass die simmtlichen Bicher
zu ein und derselben Zeit geschrieben sind und es lisst sich kein
Beweis dafiir liefern, dass die beiden ersten Biicher nicht zu einer
Zeit abgefasst worden sind, in welcher die Schlussworte des zweiten
Buches noch volle Giultigkeit hatten. Der vorausgesetzie Abschniit
zwischen dem zweiten und dritten Buche liegt iiberdies mehr in den
Thatsachen als in der Darstellung, in welcher ja der Anfang des dritten
Buches unmittelbar an den Schluss des zweiten anknipft. Auch
der Umstand, dass die chronologische Behandlung der Ereignisse
in den beiden ersten Biichern eine andere ist, als in den iibrigen,
zwingl nicht zu einer Trennung in zwei Theile. Die Ereignisse
sind némlich in den beiden ersten Biichern nach den einzelnen
Jahren geordnet, so dass selbst hier und da der Verlauf zusammen-
gehoriger Begebenheiten unterbrochen ist, um andere gleichzeitige
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EINLEITUNG. 15}

Vorfille einzuschalten, in den iibrigen Biichern geht die Erziihlung
zusammengehoriger Ereignisse oft iiber einen grisseren Zeitraum
fort und andre damit in gleiche Zeit fallende Begebenheiten sind
erst spiter nachgetragen. Allein diese Verschiedenheit hat in der
Sache selbst ihren Grund; denn in den ersten Biichern bezieht
sich alles auf den peloponnesischen Krieg und musste mit dessen
Verlauf in steter Verbindung gehalten werden, in den letaten
Biichern dagegen ist ein solcher leitender Faden in den Ereignissen
nicht immer vorhanden, vielmehr stehen dieselben mehr oder weniger
selbstandig fiir sich -da: es ist der Kampf der einzelnen Staaten
gegen die Oberherrschaft Spartas ohne gemeinsamen Plan gefuhrt.
Was sonst iiber die Verschiedenheit der Darstellung und An-
schauungsweise gesagt worden ist, ist zum Theil zu wenig be-
griindet, zum Theil zu leicht aus der allmihlichen Abfassung des
Werkes zu erkliren, um als Beweis firr eine Trennung in zwei
Theile dienen zu kounen.

Wenn man endlich eine Verschiedenheit des Zweckes nach-
zuweisen gesucht und in dem ersten Theile nur eine Beendigung
der Geschichte des peloponnesischen Krieges, in dem zweiten ent-
weder eine Verherrlichung des Agesilaos oder geschichtliche Belege
fiir philosophische oder strategische Grundsitze Xenophons gefunden
hat, so sind dies Annahmen, die nur als solche berechtigt sind
und deren Richtigkeit durch Anfiihrung einzelner Sitze des Werkes
nicht erwiesen werden kann.?)

Eine unbefangene Betrachtung der ganzen Schrift wird dem-
nach in derselben ein Ganzes erkennen und wohl zu der Vermuthung
fihren, dass Xenophon im lebendigen Interesse an den Begeben—
heiten, die vor seinen Augen geschahen und an denen er zum
Theil personlich betheiligt war, dieselben vielleicht mehr fir sich
selbst als zum Zweck der Veroflfentlichung niedergeschrieben hat,
und man wird vielleicht behaupten kénnen, dass wir in dem Werke
mehr eine hachst schéitzbare Materialiensammlung zu einer Ge-
schichte der Zeit Xenophons als eine wirkliche Geschichte derselben
besitzen, eine Sammlung, die in ihren einzelnen Theilen, je nach-
dem die Quellen reichlicher oder spiirlicher flossen und je nach
dem personlichen Antheile des Verfassers, sehr verschieden ist,
und dass die Schrift, ohne dass Xenophon die letzte ausgleichende
und vervollstandigende Hand daran gelegt, hichst wahrscheinlich nach
seinem Tode von fremder Hand (ob unverindert, ob iiberarbeitet,
diirfte schwer zu entscheiden sein) der Oeffentlichkeit iibergeben
wurde.

Aus dieser Annahme ergiebt sich leicht der Grund far die
eigenthiimliche Darstellungsweise Xenophons, die ohne eine feste
Regel, deren strenge Befolgung das zu viel und das zu wenig

1) Vgl. Freese Ueber den Plan, welehen Xenophon im zweiten Theile
seiner hellen. Gesch. verfolgt, Progr. d. Gymn. zu Stralsund 1865, 8. 3 fl




6 EINLEITUNG.

vermieden hiitte, zwischen der grossten und sorgsamsten Ausfithr-
lichkeit und der trocknen Aneinanderreihung der einzelnen That-
sachen schwankt; der Grund zu der bisweilen rein annalistischen
Verkniipfung der Begebenheiten, die keinen leitenden Gedanken,
keine Nothwendigkeit in der Folge der Ereignisse blicken lasst.
Man wird aber auch bei dieser Annahme nicht aus dem Mangel
der Vorziige, welche die Geschichte des Thulkydides als ein unver-
gingliches Muster auszeichnen, auf den Mangel an historischer
Kunst und historischem Sinn beim Xenophon schliessen, indem
man keinen willkiirlich gemachten Masstab an das Werk legt,
sondern dasselbe aus seinen Eigenthiimlichkeiten zu erkliren sucht.

Aus derselben Annahme ergiebt sich auch zum Theil die Er-
klirung des Auffilligen in der Schreibweise. Ungleichheit des
Ausdruckes, anakoluthische Salzbildungen, die sich nicht eben
selten finden, sind bei einer fliichtigen und unterbrochenen Auf-
zeichnung sehr natirlich und diiefen den Rubhm, welchen das
Alterthum dem Xenophon seines Stils wegen gespendet hat, nicht
schmilern, wenn man voraussetzt, dass er gewiss dem Werke den
Stempel des Ganzen und Vollendeten aufgedriickt haben wiirde,
wenn er die letzte Hand an dasselbe hitte legen konnen. Daher
fehlt dem Werke auch alles, was ausserlich demselben eine gewisse
Abgeschlossenheit gegeben haben wiirde: Andeutung des Planes,
den der Verfasser befolgte, Bezeichnung des Standpunktes, den er
einnahm, Angabe der Quellen, aus denen er seine Kenntniss der
Thatsachen schoplte.

Durch die angedeuteten Eigenthiimlichkeiten der Darstellung
lasst sich aber auch nach der eben dargelegten Auffassung durch-
aus nicht die Richtigkeit der neuerdings lebhaft verfochtenen An-
nahme!) erweisen, dass die Schrift in der uns vorliegenden Ge-
stalt mur ein Auszug des urspriinglichen Werkes sei. Die Stiitze
aber, welche man dieser Annahme durch die Behauptung zu geben
versucht hat, dass Plutarch bei der Abfassung seiner Biographien
ein vollstindigeres Exemplar der Geschichte Xenophons benutzt
hat, wird sich bei einer genaueren Betrachtung der Art, wie
Plutarch gearbeitet, und bei einer eingehenderen Vergleichung der
in Betracht kommenden Stellen als unhaltbar ergeben.

Wenn nach den Bemerkungen iber die Eigenthiimlichkeiten
des Werkes als feststehend angesehen werden kann, dass dasselbe
allmahlich abgefasst worden ist, so sind doch die Anhaltpunkte fir
eine Bestimmung der Zeit der Abfassung wenig sicher. Beendet
hat Xenophon seine Geschichte geraume Zeit nach der Schlacht
bei Mantineia, mit welcher er schliesst, da schon VI, 4, 37 der
Tod des Tyrannen Alexander von Pherae erwahnt wird, welcher

1) Niihere Nachweisungen 5. bei Grosser in den N, Jahrlb, f. Philol.
3d. 93 5. 721 ff. u, Bd. 95 8. 737 f.
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EINLEITUNG, 7

358 oder 357 v. Chr. erfolgt ist!); zwischen diesen Jahren und

seinem wahrscheinlich um 354 v. Chr. erfolgten Tode hat also
Xenophon den letzten Theil ‘seiner Geschichte geschrieben. Da er
ferner den Anfangspunkt mit Ricksicht auf den Schluss des thuky-
dideischen Werkes gewihlt zu haben scheint, so muss einige Zeit
geit der Verdffentlichung des letzteren verflossen sein, ehe Xeno-
phon seine Aufzeichnungen begaun. Das Geschichtswerk des Thu-
kydides ist aber nicht zum Abschluss gedichen, der letzte Theil
wenigstens nicht vor dem Tode desselben, welcher in keinem
Falle lange vor 400 v. Chr. gesetzt werden kann, in die Oeffent-
lichkeit gekommen. Vor seiner Theilnahme an dem Zuge des

Kyros hat daher Xenophon sicher seine Geschichte nicht angefangen;

ausserdem deuten gewisse Ausdriicke in den ersten Biichern auf
cine Kenntniss der Oertlichkeiten in Kleinasien und Thrakien?),
die er wohl nur wihrend seines Umherziehens mit Thibren und
Agesilaos gewonnen haben kann. Es ist demnach hochst wahr-
scheinlich, dass er erst wihrend seines Aufenthaltes in Skillus sein
Werk begonnen hat und nach einer Notiz im vierten Buche tiber
das Verhéltniss der Lakeddmonier zu Phlius scheint dieser Ahb-
schnitt nicht vor 383 v. Chr. geschrieben zu sein?), wihrend die
Bezeichnung der Schlacht bei Koroneia als der bedeutendsten seiner
Zeit (IV, 3, 16) annehmen lasst, dass Xenophon diese Worte nieder-
schrieb, ehe die Schlachten bei Leuktra und Mantineia geschlagen
waren.

Die Schwierigkeiten, welche sich aus der angegebenen Art
des Niederschreibens fir das Verstindniss der Thatsachen ergében,
sind zum Theil nicht unbedeutend. Namentlich ist hier der Mangel
an festen Zeitbestimmungen fihlbar, wie sie Thukydides mit solcher
Sorgfalt gegeben hat. Der Beginn der Erzihlung, obgleich vom
Geschichtschreiber ohne Zeitangabe gelassen, bestimmt sich sicher
auf das einundzwanzigste Jahr des peloponnesischen Krieges, d. i.
411 v. Chr., wahrscheinlich auf den Sommer oder Anfang des
Herbstes; in den folgenden Kapiteln finden sich Zeitangaben, aber
dieselben hieten grosse Schwierigkeiten. Das nichste Jahr wird
nimlich I, 2, 1 auf Ol 95=408/7 v. Chr. bestimmt, und damit
nibereinstimmend das folgende als das des Archonlen Antigenes

1) Nach Diodor XVI, 14 wiirde Alexander 357 v. Chr. gestorben
sein, doch ist diese Nachricht bei der Ungenauigkeit, mit welcher Diodor
die Ereignisse in die einzelnen Jahre einordnet, ohne besonderen Werth.
Nach XV, 61 hat Alexander elf Jahre regiert, Jason wurde im J, 370
kurz vor den Pythien, also in der Mitte des Sommers ermordet; die
Regierung seines Nachfolgers Polyphron wiihrte nach Hellen. VI, 4, 34
ein Jahr und danach wiirde Alexanders Tod in das Jahr 358 fallen.

2) I, 2, 7 70 £log bei Ephesos; II, 1, 28 za rsryvdere anf dem
Chersonnes, Vgl. zu IV, 6, 6. : ; i <

3) 1V, 4, 16 ooow yoovor siyov avtaw v wolir ovd Emsuviiodneaw
woyTamec, mepl nedodov puyddwy scheint die V, 2, 9 erziihlte Zuriick-
fithrung der Verbannten im J. 383 als bereits geschehen vorauszusetzen.
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= OL 93, 2, wihrend doch hier zugleich das Ende des zweiund- f:
zwanzigsten Kriegsjahres, d. i. von 410 v. Chr., angegeben ist; i
I, 6, 1 findet sich das Jahr des Archonten Kallias = 0l. 93, 3 5
angezeigt und als das finfundzwanzigste Kriegsjahr bezeichnet, d. h. i
407/6 v. Chr. = 01, 93, 2, so dass einerseits das dreiundzwanzigste “‘
Kriegsjahr iibersprungen, andrerseits keine der bis dahin gemachten ! %
Angaben der Wahrheit gemiss ist. Damit iibereinstimmend ist das “J" lif
nichste Jahr II, 1, 7 und 10 bezeichnet, das hierauf folgende j}_
II, 3, 1 als 0l. 94=404/3 v. Chr., in welchem sich Athen den ’
Spartanern ergab. ;or

Die Widerspriiche in diesen Zeitangaben sind so gross, dass A
dieselben sich in keiner Weise ausgleichen lassen, ja auch der d'?f
Versuch von Peter!), sie dadurch zu lésen, dass man annimmt, Bes
jene Zeithestimmungen seien durch Verriickung an falsche Stellen ll
gebracht worden, ist hochst misslich, da man kaum eine geniigende .
Erkidrung dafiir wird finden konnen, in welcher Art diese Ver- L
rickung eingetreten sein sollte. Dazu kommt ferner, dass die o
Zahlung der Jabre nach Olympiaden erst lange nach Xenophon n
in der Geschichtschreibung ublich geworden ist. Man wird daher di
mit Sicherheit nach dem Vorgange von Briickner?) die Angaben ¢
der Olympiaden, Archonten und Ephoren als von fremder Hand
eingeschoben ansehen kénnen, und auch die Zihlung der Kriegs- i be
jahre wird sich nicht als écht halten lassen. Di

Der Schluss des Krieges fillt bestimmt in das Jahr 404, da o
nach Thukyd. V, 26 der ganze Krieg siebenundzwanzig Jahre Ly
wahrte und nach II, 2 der Anfang desselben in den Mai 431 zu Nat
setzen ist, wihrend nach Xenophon 11, 3, 9 bis zum Herbst des ben
Schlussjahres achtundzwanzig und ein halbes Jahr verflossen wiren. ml
Diese letztere Zahl ist entschieden falsch und vielleicht eine Cor- Xe
rectur jemandes, der die unmittelbar darauf genannten neunund- Wi
zwanzig Ephoren nicht auf siebenundzwanzig und ein halbes Jahr W eig
zu vertheilen wusste, obgleich dies sehr leicht zu bewerkstelligen TR i
ist. Denn da die Ephoren ihr Amt zur Zeit der Tag- und Nacht- The
gleiche im Herbst antraten, so haben vom Mai 431 bhis September Hes
404 achtundzwanzig Eploren, nach denen das Jahr benannt wurde, mit
ihr Amt verwaltet, und da siebenundzwanzig und ein halbes Jahr de
bis zum November 404 wihren, so war am Schluss des ganzen 0
Krieges der neunundzwanzigste Ephoros im Amt, wihrend dessen oen
Amtsfithrung Lysander nach Hause zuriickkehrte. ﬁp"

Zur Vertheilung der Ereignisse auf die einzelnen Jahre reichen .
also die Zeitangaben, die wir bei Xenophon finden, nicht aus: lEE
allein auch die Bestimmungen bei anderen Schriftstellern, nament- : ﬂeat
lich bei Diodor, sind theils nicht genau genug, theils mit der Er- = i
= g

1) Commentatio critica de Xenophont. Hellen. S. 59, ey

2) De notationibus annorum in histor. Gr. Xenoph. suspectis =1
Schweidnitz, 1838,
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EINLEITUNG. 9

zihlung bei Xenophon selbst in vielen Dingen zu wenig iiberein-
stimmend, um mit ihrer Hilfe eine solche Vertheilung sicher vor-
nehmen zu konnen. Eine genauere Untersuchung der Einzelheiten
wiirde hier zu weit filhren und es mag deshalb geniigen, nur die
Hauptpunkte zu erwihnent). Die Rickkehr des Alkibiades nach
Athen lasst sich mit ziemlicher Sicherheit in den Juni 407 v. Chr.
setzen (I, 4, 12); danach gehoren die von I, 6, 1 bis II, 1, 9 er-
zihlten Ereignisse in das Jahr 406; II, 1, 10 bis 2, 24 in das
Jahr 405 und 1I, 3, 1 bis 10 in das Jahr 404; desgleichen die
voraufgehenden Begebenheiten I, 3, 1 bis 4, 1 in das Jahr 408;
I, 2 in das Jahr 409, so dass auf das erste Kapitel der Schluss
des Jahres 411 und das Jahr 410 kommen, ohne dass sich mit
Bestimmtheit die Stelle angeben lisst, an welche die Granze beider
Jahre zu setzen wire.

Vom dritten Buche an finden sich regelmissige Zeitbestim-
mungen gar nicht mehr, und die Feststellung der Chronelogie
muss mit Hilfe anderer Schriftsteller geschehen. Es mag daher
in den fiinf letzten Biichern geniigen, an den gehérigen Stellen
die zum Verstindnisse der Begebenheit nothigen Zeithestimmungen
jedesmal in den Anmerkungen zu geben.

Ueber die Quellen, welche Xenophon bei der Abfassung seiner
Geschichte benutzt hat, findet sich bei ihm selbst keine Angabe.
Die von einigen neueren Gelehrten aufgestellte Ansicht, als habe
er fiir die beiden ersten Biuicher bis zur Einnahme Athens durch
Lysander die vom Thukydides fir seine Geschichle gesammelten
Materialien, die ihm naech dessen Tode zugekommen sein sollen,
benutzt, ist weder durch irgend ein Zeugniss der Alten hinreichend
unterstiitzt, noch an und fiir sich wahrscheinlich: vielmehr hat
Xenophon gewiss, da er bis zur Vertreibung der Dreissig und der
Wiederherstellung der Demokratie in Athen lebte, theils nach
eigner Anschauung berichtet, theils nach den Berichten erzahlt,
die iiber die Vorfille im Kriege nach Athen gelangten. Nach seiner
Theilnahme am Zuge der Zehntausend ist er wahrscheinlich im
Heere des Thibron und Derkylidas bei deren Unternehmungen
mitthitig gewesen, und hat, wie mit Bestimmtheit bekannt ist,
den Agesilaos auf seinen Ziigen in Asien und aul seinem Riick-
marsch nach Europa begleitet und der Schlacht bei Koroneia bei-
gewohnt. Die Begebenheiten der folgenden Zeit hat er, bei seiner
genauen Bekanntschaft mit dem Agesilaos und den vornehmsten
Spartanern, gewiss zum grossen Theil aus den Erzihlungen von
Augenzeugen kennen gelernt, ja es ist ihm vielleicht sogar moglich
gewesen, officielle Aktenstiicke der Spartaner einzusehen, wie
deren auch Plutarch Agesilaos 19 erwihnt. Daher mag es kommen,
dass in den letzten Biichern mit wenigen Ausnahmen von lingeren
Reden nur solche mitgetheilt sind, welche in Sparta oder doch in

1) 8. meinen Aufsatz im Philologus XIV 8, 530 —544.
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Gegenwart von angesehenen Spartanern gehalten worden waren, -"I‘;'
aus deren Berichten vielleicht Xenophon den Inhalt der betreffen- st
den Verhandlungen entnehmen konnte. K

Bei diesen Voraussetzungen kann es nicht auffallen, dass die vl
geschichtliche Darstellung Xenophons etwas einseilig spartanisches aue
hat und unter den Gesichtspunkten eines Anhiéngers der sparta- e
nischen Partei geschrieben ist. Seine lebhafte Bewunderung der b
spartanischen Verfassung, seine personliche Freundschaft mit dem o
Konige Agesilaos, der fir die Sicherung und Erweiterung der i
Macht Spartas ein langes Leben hindurch wirkte, mussten ihn pho
dahin bringen, dass er die Begebenheiten im Sinne der Spartaner brat
auffasste und zu Gunsten derselben darstellte. Ohne Parteilichkeit, Jod
ja vielleicht ohne Ungerechtigkeit in einzelnen Fillen gegen feind- lie
liche Parteien ist diese Geschichtschreibung nicht, wie an einer sogi
nicht unbedeutenden Zahl von Stellen, die Manso!) gesammelt 1
hat, und denen sich noch einige hinzufigen liessen, deutlich her- sich
vortritt, aber man wird in allen finden, dass mehr ein Ver- Vor
schweigen von Einzelheiten und ein ilbermassiges Hervorheben an
von anderen dasjenige ist, was ihm zum Vorwurf gemacht werden stel
kann, wihrend eine wirkliche Félschung der Thatsachen nirgends orll
nachzuweisen ist. Andrerseits ist nicht zu tbersehen, dass Xeno- L rie
phon nicht blind fir die Fehler der Spartaner ist, sondern Ge- i
legenheit nimmt, dieselben als solehe anzuerkennen. m

Das ein Yerschweigen von Thatsachen, wie das eben erwihnte, o
fir den spiteren Geschichtsforscher in der Ergriindung der Wahr- im
heit ebenso hinderlich werden kann, wie eine wirkliche Filschung,
lasst sich nicht leugnen, aber doch diirfen wir darin keinen Grund
sehen, dem Xenophon eine absichtliche Entstellung der Geschichte
zur Last zu legen, zumal wenn man bedenkt, wie schwer es ist,
beim Aufzeichnen der Ereignisse, die man selbst mit durchlebt
hat, parteilos zu bleiben. Und doch hat das Alterthum unserm
Geschichtschreiber das Lob der Wahrheit und der Gerechtigkeit
gespendet und kein Bedenken getragen, ibn in dieser Hinsicht
mit dem Thukydides zusammenzustellen.

Wenn Xenophon auch fiir einzelne Personen, wie den Agesi-
laos, eine besondere Vorliebe, gegen andere, wie gegen den
Thibron, von dem er Krinkungen erfahren haben mag, eine ge-
wisse Gereiztheit zeigt (s. zu 1II, 1, 5 und IV, 8, 17), wenn er andere
Personlichkeiten. wie den Iphikrates und Epaminondas, in denen
er vielleicht Nebenbuhler seiner strategischen ‘Neuerungen sah,
nicht der Beachtung wirdigt, die sie nach unserm Urtheile ver-
dienen, so mag man daraus nicht auf Schlechtigkeit seines Cha- °
rakters schliessen, sondern bedenken, dass er auch nur ein Mensch @
war und menschliche Schwichen hatte; ausserdem aber moge man »
die Frage nicht unbericksichtigt lassen, ob die zuletzt genannten

1) Sparta I1I, 2 8. 6 bis 11.
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EINLEITUNG. 11

Manner der Mitwelt bereits in demselben glinzenden Lichte er-
schienen, wie der ruhig betrachtenden Nachwelt,

Dieselbe fromme Anhénglichkeit an den religidsen Glauben der
Viter, die sich in- Xenophons iibrigen Schriften ausspricht, tritt
auch hier iberall deutlich hervor, ebenso eine gewisse Hinneigung
zu gelegentlichen moralischen Betrachtungen.

Die Sprache und Darstellung ist, wie schon oben bemerkt,
ohne besondere Sorgfalt, reich an Anakoluthien, die allerdings
auch in den ubrigen sorgfiltiger ausgearbeiteten Schriften Xeno-
phons nicht selten sind, hervorstechend durch den hiufigeren Ge-
brauch hestimmter- Wendungen, namentlich in Anwendung der
Modi des Verbums und gewisser Partikeln, nicht frei von Wartern,
die sonst der attischen Prosa fremd sind. Ja Xenophon hat es
sogar nicht verschmaht, da wo er Worte eines Spartaners mittheilt,
zuweilen den dorischen Dialekt beizubehalten. In sachlicher Hin-
sicht fallt namentlich der Mangel an einer zum Verstindniss der
Vorfille erforderlichen Beschreibung der betreffenden Oertlichkeit
an nicht wenigen Stellen auf, der fast glauben lisst, der Schrift-
steller habe bei seinen Lesern allgemein Belkanntschaft mit jenen
ortlichen Verhiltnissen vorausgesetzt. Dessenungeachtet bietet die
griechische Geschichte, wenn sie auch der Anabasis nicht in allen
Stiicken gleichkommt, ein reiches Bild jener Zeit, das fir uns
um so werthvoller ist, als von den iibrigen Geschichtschreibern
der nichsten Zeit, welche denselben Stoff bearbeitet haben, nur
kitmmerliche Reste aul uns gekommen sind.
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Einleitung 8. 3, — NAder — Qu-
pogcpng. Die Athener hatten auf
die Nachricht, dass sich eine spar-
tanische Flotte unter Agesandridas
bei Oropos festgesetzt habe, den
Thymochares mit einer Flotte zum
Sehntze der bedrohten Insel Eubda
ausgeschickt; dieser wurde bei Ere-
tria vom Agesandridas angegriffen
und geschlagen, der grisssere Theil
seiner Schiffe von den Spartanern
genommen. Agesandridas, welcher
hierauf Eubia erobert hatte, war
nach der Schlacht bei Kynos Sema
(Einl, 8, 2) vom Mindaros nach dem
Hellespont gerufen worden, seine
Flotte wurde aber auf der Fahrt
dahin beim Vorgebirge Athos durch
einen Sturm vollig vernichtet. Thu-
kyd. VIII, 95 u. 101. Diodor XIII,
41. Demnach feblen uns Anrra!mn,
durch welche die Moglichkeit eines
zweiten Seetreffens, Siiber das hier
berichtet wird, dargethan wiirde,
und da auch weder der Ort noch
die Folgen desselben angegeben
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Wf‘]du}, 80 bleiben wir iiber dasselbe
ganz im I nklaren.

2. wer o0diyow 0% zovry —
Der (xenetw ist abhiingig von dem
in psz’ 61lyov liegenden, gleichsam
comparativ gefassten Begriffe —
dvoregoy. — dwgrLsvg. \gl. iiber
denselben 5, 19. Er befehligte die
Schiffe, welche ans Thurii den Pe-
loponnesiern zu Hiilfe geszndt waren,
und war damals vom Mindaros nach
Rhodos geschickt worden, um einem
dort drohenden Aufstande zuvorzu-
kommen. Thuk, VIII, 35 u. 84.
Diodor XIIT, 38, — cpyomévov
getpovog d. i, um die Zeit dm
Herbst- Tag- und Nachtgleiche d..
411 v. Chr. — dig nwoue-— wird er-
kldrt: sobald er aus der Meerenge
in die offene See gelangte. Der-
selbe Ausdruck findet sich auch 5,
13 ws¢ &xacrog 7vorfsy von den
einzeln aus dem Hafen abfahrenden
Schiffen, wo die Bedeutung eine
dhnliche sein konnte, nimlich an-
der Enge des Hafens in die frese
See gelangen, was jedoch nur moig
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wie gewohnlich abfahren, son- % pegy. — éEmeromisi — von
dern auf das hohe Meer fahren Samos her. 8. Einleitung 8. 2.

iibersetzt. An einer dritten Stelle 6. @Daovefafog, der persi-
6, 21 ist die hier angenommene Er- sche Statthalter fiir die Kiiste Klein-
klirung ganz unanwendbar. — wepl  asiens, hatte an jener Stelle ein
16 Polrsiow ist mit dvefiButs zu Lager. Diodor XIII, 36 u. 46. —
\rm]mulun Diodor XIII, 45 ner- uiget Svvatow qv — In ort-

ipvyey &g Adugduvov. Beide Orte licher Bedeutung s oweit steht sonst
liegen an der troischen Kiiste dicht pfyor als Priiposition mit einem

am Ausgange des Hellespontes. Genetiv, wie IV, 5, 12 péyoe omo-
Madvrog — am thrakischen G60v evrol xedevoLer. Anab. 1, 7, 6
Chersonnes unweit Sestos. Vgl g.cs;fge ov e xedpr 0V Ovvevrod
Herod. VII, 35. olxeiv; ohne einen solchen nur bei
4, Miydwagog — 8. Einleitung Joann, Damase, in Stob. floril. ed,
8. 2. Nach Diodor wiire er von Aby- Meineke T. IV. 8. 224 davardy T&
dos nach Dardanos gefahren und péyor wpy eleyeds w‘n uumvt&b.
hiitte die Athener angegriffen. Jamblich. in Nicom. S. 33 C aﬁw—
5, ?,na’u(c ein poetisches W ont rpogov Yoo T ﬂ:(icurm rrgv rcgorég(w
ag fw&itvot — Da nach § Do uftsoy nad’ Exncorov £E ctgxng wa-

rieus mit Tagesanbruch u‘-t- im x’uvﬂ-mf wéyor g Sélsr, Es wird
Hellespont uaL,].uLn(.llw wr, somiisste  deshalb in zeil]it..hu ].ulcutunn zZu
der Begriff von fwg gegen den ge- mnehmen und mit euaxsw zZu ver-
wohnlichen' Gebrauch in weiterem  binden sein, — zoig calowg — die
Sinne fiir den ersten Theil des iibrigen im Gegensatz zu ihm selbst,
Tages iiberhaupt gebraucht sein, die dann durch die Apposition zoig
wenn die Worte nicht vielleicht — msfoig niher bezeichnet werden.
ein fremder Zusatz sind, —za piv Vgl zu II, 4, 9 u, Kyrop, Vi, 4, 1.
vernovtay — Plut, All;ib 27 nach Ebenso wie luer steht bei of ¢¢220e du
unsrer Stelle: zoig pév TTTOW EVOL Apposition mit demAlhu,l 111, 3, 11.
WEQEDL, TOLG dtuxwm:sn_. Diod. XIII, 7. dg evzol ednwlscay — die
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cav &ls Kaodlaw. Zvravda 0t nel *AlmPuddns nuev éx row L
Kiafouevedy cvv mévre voujoess xal émaxtoid. mudouevos 0F { ¢
ot al rowv Ilehowovvnalov viss €& "Apvdov avnyuévor slev sis g ¢
Kvtwov , avrog wiv weli] nAdev &g Zmarov, tag 08 vavg megi- 1
12 whsiv éxeice nédeveev. dmel O MAdov, avdysedo M0y avTov -
péddovros ©g exl vevueyley Emaenisl Onoaudvng &inocL vev- A :
Glv ano Maxsdoviag, cue 0% xel Goucvfoviog sixoew Eréoug g

13 &% @doov , augitegoL Noyveodoynxotes. AluPuidng 0t slmav

: u
im Kampfe unbrauchbar geworde- eonoavzeg — dwédpoacay — dem T
nen und die von den Feinden ge- Sinne nach auf Alkibiades und Man- iy
nommenen ‘\chlh,. l’lut Alkib, 27  titheos bezogen, Vgl H}u kyd, III, .} %
dvacwcavtes tag fuvtdy, Diodor 109 ._Ir.u.or'&evr;g weze Tav Evetoo- | B
XII, 47 7o voveyie cuviyeyov. Ty @Y '/i_mgmmv emEvdovTeL. i E

i { 2 e 11. elg KvEinov — Kyzikos zur I}
WB‘ ravze —d. i den errungenen  ,4popigehen Bundesgenossenschaft i I
sleg. gehorig (Thukyd. VIII, 107) wurde g !
9. Twooagpéerns, der Feldherr jetzt vom Mindaros rm,:,rchnfm und B

der Perser in Kleinasien, hatte erst erobert. Diodor XIII, 49, — megu- |
die Lakedimonier unterstiitzt, dann #lefy — um den Chersonnea, da !

aber auf Zureden des Alkibiades Kardia auf der West-, Sestos auf

diese Unterstiitzung beschriinkt, der Ostkiiste dieser }hlbmsel lagen. !
Spiiter jedoch hatte er sich ihnen 12, @nocpévrne — Theramenes !

wieder mehr genihert und kam jetzt
nach dem Hellespont, um sich bei
ihnen zu rechtfertigen und zugleich
iiber ihr Verfahren bei Vertreibung
seines Befehlshabers aus Antandros
Klage zu fiithren, Thuk, VIII, 109,
Zu seiner Rechtfertigung gegen den
Vorwurf, als unterstiitze er die Athe-
ner, sollte nach Plut. Alkib. 27 anch
die Gefangennahme des Alkibiades
dienen.

10. Mavze@éov — Ueber die
Gelegenheit, bei welcher dieser
Mann geFangell genommen worden
war, ist nichts bekannt, — sdmo-

BN e T R T T R — & R T

war von Athen mit 30 Schiffen ab-
gesendet worden, um den Bau des
Dammes von Eubda nach dem Fest-
lande, welchen die Chalkidier be-
gonnen hatten, zu hindern. Da er
dies nicht vermochte, so war er
weiter zu den Inseln umhergefahren,
um Contributionen einzutreiben,
dann zum Archelaos, dem makedo-
nischen Konige, welcher Pydna be-
lagerte, gegangen, aber weil die
Belagerung sich in die Liinge zog,
nach Thrakien gefahren, um slcil
mit Thragybulos zu vcrpinigcn,
Diod. XIII, 47 u. 49,
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| 13. Jdiwxnety — hier folgen Lykurg geg. Leokr. 65 Doevezov

S wie Hipparch. 4, 5. — «vzov — ageey &lvar T _i'n;u'on Xen,
‘I“}m‘ dem Alkibiades. — Zfedouévorg Comm. I, 2, 62 fdvards fomw 7
‘LPI'J' I — lozla um »n[,]onh /um Enule. 11, 2. 3 énl Tolg n syioToLs
yd. I, Kampfe bereit zu sein. Vgl. IT, adeunpact Enuley Savaror memour]-
- gueTpu: _ 29.u. VI, 2, 27. — lhcqror — am  xooLw.

! Eingange der Propontis dstlich von 16, vovTog 7oAl — Der Dativ
| Lampsakos. — wegl agfotov bei deww scheint gewissermassen in-
| weey — d. i. gegen Mittag. Vgl. strumental zu sein. Herod. I, 193

) warde i Becker (.Emn]‘f, IT 8. 236. 7 0z v taw /JUGvg(m: vEToiL o?c—'m
fleo und | 14. @vroig — nimlich tois orow- Pausan. 1V, 20, 7 frvge df =al
- mEPL- e zeozots aus fxxdnolar zu nehmen. Ve wokle 0w Heov. — Qmer-
nes, da 15. wopulocaevro — im Hafen 2Aquy pwévag — Die Erzihlung Xe-
tos auf | von Proikonnesos. — xwl zeo we- llz)phmr’-J ist, viel]cichLdurnh Liicken
] lagen. #o¢ — Der Zusatz wird durch zel  oder Zus:tmnmuziohungcn des Tex-
ramenes besonders hervorgehoben, um an- tes, undeutlich; aus Diodor XIII,
ffen abs zlt-‘lwutfz_i_'l, dass er nicht blos die 49—051 ergiebt sich ein klareres
Bau des : wohnlichenSeefahrt gebriiuch-  jedoch abweichendes Bild des Vor-
m Fest- lichen Schiffe, sondern selbst die falles, Alkibiades hatte, um die
dier be- % kleinen B arken in Beschlag nrd:m Flotte des Mindaros vom Hafen

Da ef — 10 wépav — das F estlund, - abzuschneiden, seine eigene Flotte
war er tnv Enuiav — als die daranf ge- in drei Theile getheilt, von denen
faliren, | setzte Strafe. Der Artikel in die ser zwei unter Theramenes und Thra-
roiben \’mbmrung pff:w' sonst zu {y gybulos zur Umgehung der Feinde
akedo- t y bei slvar und '*rr,,uo'u‘n gesetzt, bestimmt wurden. Diese gelangten
na be- 8 bei Verben wie zezzey, n:rml,- tv den Feinden unbemerkt in den
eil die ! fortgelassen zu werden; bei &dva Riicken (wihrend hier jene durch
1o 200 ; 7og dagegen fehlt er regelmiissig. Alkibiades selbst, vn” wdrod, vom
m aich : Herod, 11, 38 &'unn’: toy 0 &v- Lande abgeschnitten sind), und anf
inigot, | gavze devarog 7 Enple fmixéstar.  ein Zeichen des Alkibiades, der
. e
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mit den iibrigen Schiffen gegen die
Feinde fuhr, wandten sie sich gegen
die Lakedimonier, so dass diesel-
ben, da sie den Hafen nicht er
reichen konnten, am offnen Strande
eine Zuflucht suchten. Nach Xemno-
phons Darstellung miissten sich die
Lakediimonier nicht unmittelbar
vor dem Hafen, sondern seitwirts
von demselben im offnen Meere be-
funden haben, so dass Alkibiades,
der gerade auf Kyzikos steuerte,
ihnen die Riickkehr abschnitt,
Plutarch Alkib, 28 triigt nichts zur
Erklirung unsers Textes bei.

17. misiovg ve mokiop — Die-
selbe Wortstellung II, 1, 11; VII,
4, 24; Anab. 1V, 5, 36; Kyrop. I,
6, 21. — 9 mpdTsgoy — niimlich
vor der Amnkunft des Alkibiades,
Theramenes und Thrasybulos.

18. Tais sinooir — Der Artikel
steht bei Zahlen, um einen Theil
als aus einem genannten oder als

bekannt gedachten Ganzen genom-
men zu begzeichnen. 6, 26 zaig
o L \ . 7 -

sinoety nel Exwozoy cveydels. VII,
i < ; i 5 2
5, 10 zov Aoyoy dwderw oviaw ot
zpels. Plut. Alkib. 28 hat bei der
hier evzihlten Begebenheit eixoct

toie coloTuig OLEATASVORG. — TE-
otwhsvcug — um die iibrige im
Kampf begriffene Flotte. — zdw

Zvgunocioy Den Pelopon-
uesiern waren 20 Schiffe der Syra-
kusaner und 2 der Selinusier zu
Hiilfe gekommen, im J. 412, Thu-
kyd. VIII, 26.

22, Xouodmolig — ein Flecken
am Bosporos im Gebiet von Kalche-
don, — £&Eédeyov erhoben,
Nach Polyb. 1V, 44 wiire dies da-
mals zum ersten Male geschehen, —
wel guiannr — auch eine Be-
deckung, nimlich ansser denen,
die selbstverstindlich zum Erheben
des Zokles‘dort bleiben mussten. —
dmipeisiePar — Infinitiv des

el E

e

A oy e
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tolg Avravdolotg Tov
15 -}
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ore. 0w Tavre 0& evepyedio e xal molirelw Zvoaxociolg Ev

Zweckes, Thukyd. VI, 8, 2 #yyp-
miGoevTo vavg e’g;;imwm néumsiy
éo Zixellay wel eroarmyovs —
ﬁm]duvg, wiév 'Eysorciog, Evynar-
ounloar 0F Hel Asgovrivovg.

23. émioroliwsg — So heisst
der Unterbefehlshaber auf der spar-
tanischen Flotte. Vgl. VI, 2, 25,
Zur Wortstellung wl zu II ~L 10,
— fdlooar — S. zu II, 3, 8. ~—
elg ‘Adnvasg — wegen des in So-
lwgay mit enthaltenen Begriffes des
Jringens. Platon Repuhl V8,
468a Tov 65 {ovre &l Tovg mols-
wiovg alovze. Vgl II, 2, 17
noédn mosafsvine &ig "Aenedoi-
wove. Thukyd. IV, 57 eﬁouiwﬁ«vw
Tevreloy rrzg&f rovg oAlove Ae-
wedoLpoviovs narednodl. — T
wade — Das Holz, spartanisch
fiir die Schiffe, wie Aristoph*
Lysistr. 1253 7:01:'{('( ?tﬂa in den
Scholien dnrch 7wgos T mwloiw er-
klirt. — émwéo6ve — nach anderer
Lesart ¢néocove wird als Imperfect.
oder Aorist. IL. Id';‘wi\'i von amo-
rm,alu.c(c = rnmasnnuru mit der Be-
deutung er ist fort, todt erklirt,
Ahrens im Philol. V[ 8. 643 — 651
erklirt es als gleich mit dmécfe,
dorisch fiir erecofines, wie Theokrit
4 39 omtrﬁn:g, das die Scholien
hm,h Eilimsg, amédeaves wieder-

XENOPH. GRIECH, GESOH. 3. Aufl.

geben, — wstvGrre = mavdovne
dorisch fiir :n:swocm:m, TELYDGL., —
rmvr‘\os — i mrd‘gr.. dorisch
fiir of (wr‘igeg. — dmoplopsg do-
risch tm arzng-‘muer

24. fwg v — SO lange nur
deiiew nfe‘rn nur,
25, Tove — Grgurrwovg —
die Anfihrer der Truppeu, welche
die mit den Lakedimoniern ver-
biindeten ‘*tiiLItL gestellt hatten;
ehenso III, 4, -“ ni wvs amo Tow
nolsoy (p‘rgarm:rt‘cg Resp, Laced.
13, 4 mdgstor — %ol ToHW ano Tow
musw;r, 0k groaTnydy 0 p‘m'lo,u,azo».
— v Avravdon — In der Nihe
befanden sich die Holzschlige des
Idagebirges. Thukyd. IV, 52 rr;'u
f?vtavdgov — YaUs TS y(m éu:rmgm
:]w TOLELGT L «um'ﬁ'&v Eulow vao-
10vTRY el Thg qug ETMLRELLEVYS,
vm 7 ﬂﬂh} no:g(vrxu'q Strabo XIII

8. 606 va:: 8k 1 18 Awrrw&gng g6t
— xol 0 Arwrowe*ug 70 1}).omumr'
Tijg Ideiag 'uli]g dvraide yap -
Tidevrae xoctrryowsg T0ls dsopEvols,

26. v VTN YOV L EV D ¥I— DasSul:
ject ist aus dem vorigen zn ergin-
zen, wie in § 9‘.5 zu dsopfvav. —
svspyeclou — foti — Die Syra-
kuser habén in Antandros die Vor-
rechte der e‘.':!:-p','ému und mwolitat.
Vgl. dariiber zu VI, 1, 4.
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x@vTon ol ngqueym avt’ énelvav. of 0 cwaﬁmgorwr.e;, Enédgvov
Zxelvovs Goyew , nul wiite of TEUEEQYOL xal of Emfdrar

97, @evyoLey vmwo To Auov
_ Vielleicht darch den Petalismos,
vermittelst dessen man in Syrakus,
wie in Athen durch den Ostrakis-
mos, Minner verbannte, die ver-
mibge ihres Ansehens der Demo-
kratie gefihrlich zu werden schie-
nen. Vgl. Diodor XI, 86 f. Vom
l[mmokmtcs hulcht.(,t Diodor XTII,
B3 Do TOY AVTLTOMTEVOUEVOY HET-
soreoieody. — Hermokrates ein

Syrakusaner von entschiedener oli-
«r'uc]nscher Gesinnung hatte sich
namentlich wihrend der Belagerung
seiner Vaterstadt durch die Athener
als Feldherr um dieselbe verdient
‘vcmauht — adinwg — wepa TOV
woy.av — Ersteres bezeichnet, dass
sie die Strafe nicht verdient hatten,
letzteres, dass das gegen sie einge-
schlagene Verfahren ein ungesetz-

liches war, — dwt Zxnelvaoy —
a s o~
dvd fevtowv. E&reivos geht oft

auf dasunmittelbarvorangegangene,
und steht daher zuweilen statt eines
zu erwartenden avrdg oder auch
neben diesem Pronomen, indem der
Schriftsteller der schirferen Be-
zeichnung halber die Hindeutung
gleichsam aus seinem Sinne giebt.
‘*g] 111, 4, 2; VI, 4, 26 u. 27; VII,
B, 2 und mI 6, 14. " Comment. I, 2,
3 émolst '.‘.'Ov'f,‘ Guydmrgaﬁovmg EQ-
0 p.r.muvueva'ug ‘rewm rmovad‘t
ysvmﬂm Anab.I, 3, 1 of d¢ cwrow
z& éﬁauov el o vrolvyiw T
éxsivonv. Vgl I, 2, 1. Kyrop. IV,
2, 125 :J, 20, V.2, ‘31.

928, &0 0¢ Ttg fmenaldoln #TE.
— Der Sinn der Worte Zloyow

Fpucay yofvur didovar ist
nicht klar; denn weder die De-
deutung: man miisse ihnen das
Wort verstatten, welche die
Redensart Adyo» didorer aller-
dmgs haben kann (s. V, 2, 20), ge-
niigt, weil die F eldhuien aus dem
a.llgcmunen Zuruf der Soldaten
deren Zuneigung erkennen konnten,
also keinen Grund hatten, rhtadbcv
auf die Pflicht, ihnen gegen eine
etwaige An]\la-'e die Vutheulwum,
zZu f"eS'(flttBD, ‘erst aufmerksam zu
machen: noch befriedigt die ge-
wohnlichere Bedeutung: Rechen-
schaft geben, sich verthei-
digen, weil so das Wort yonver
unverstindlich ist, da die Feld-
herren, zumal die u.hgesetz.ten, keine
Pflicht hatten, sich den Soldaten
gegeniiber gegen Anschuldigungen
einzelner zu rechtfertigen, sondern
hichstens ihre Bereitwilligkeit dazu
aussprechen konnten, um sich das
Wohlwollen der Soldaten zu erhalten.
Auch die Erklérung: wenn jemand
(nicht von den Soldaten, sondern
iiberhaupt irgend wer) ihnen etwas
zum Vorwurf machte, so miissten
sie (die Soldaten) ihre;Vertheidigung
iibernehmen, ist nicht annehmbar,
da Ldyor didovar die Bedeutung: die
Sache eines andern fiithren, nicht
hat, Ausserdem steht der Satz
WELVREVOVE — DWEQLOVEXY
mit dem Vorhergehenden in keinem
ersichtlichen Zusammenhange. Wenn

man_denselben aber auch hinter
2 ’ el .

avr éneivwv (Schneider) oder

hinter woouyyellopeve (Din-

»
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Emwedeey xel moodvuiey xel Aowomm. Qv yag ava/vcao‘xe
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;5&:1'031:, e/ccﬁrm Jgucoag, T ol YOG .Eﬁ'JI&Qﬂb' Guyrclsgmv
~z:oo= 'ngv ﬁzqmyw ™Y éevrod aveEvvovro 0,70 ueAlev r; Jfg.sw
n wodTTELwY, xwewovu, é0(0acne nedevwv H,)ew TQ iV awo Tov
meayonuw, to 0% fovisveaudvovs.
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dorf) setzt, so wird dadurch fiir das
Verstindniss des ersteren Satzes
nichts gewonnen, und deshalb habe
ich die tberlieferte Stellung bei-
behalten, Was iiberhaupt die Feld-
herren in der Rede hezweckt, tritt
durchaus nicht zu Tage; man Wuuic
glauben, sie sei ein \ur»nch, sich
die Soldaten fiir eine kiinftige Un-
ternehmung, die Riickkehr in das
Vaterland zu erreichen, wie sie
Hermokrates in der That spiiter
ausfithrte (§ 31. Diodor XIII, 63 u.
76), geneigt zu machen, wenn nicht
Hermokrates vor Aufruhr warnte,
den er sogar darin findet, dass dlt
Soldaten auf die Aufforderung, einst-
weilen andere Anfiihrer zu wihlen,
ihn selbst und seine .Amtsgonuescn
dazu ernennen wollen, -
vevixnnats — Der unvermittelte
Uebergang aus der indirecten Rede
in die directe findet sich 6fter. S. II
4, 18; 1V, 1, 23; VI, 5, 35; VII,

40, — ccvro'ug = vpdsg a'-urovb.
80 auch 6gpédg avrovg 7, 19; 7, 29.

29. deopévor — ohne Subject
wie § 26; 3, 22. Dasae]be ist als
ein ijB]leleeb (edz@») ans dem
verneinenden ov & £v0g zZu nchmen,
80 .lud; ir, 2 2, 3 nvd“szg E,-mp;q&r;,
oV wovow zovg amolwlotas mwsv-
ﬁovmsb Platon Republ, II S, 366d
mw y& alﬁmv ovdsic wwv Jmmog.
a@ad’ wm avapdolag 7 yngwg 7
TiV0S a.l?qg aotteveiog Wéysr 7o
a0uxsiw. Auch Verba gestatten in
solcher Weise eine Erginzung dt,s
Gegenthmis S. I, 7 R L

ansnepwavro - {,ntlxeawn.
So im Medium auch Anab. VII, 7, 8;
Kyrop. 1, 4, 27; VIII, 4, 28.

30. xgoaomlovwng — Das
Particip. Praes. bezeichnet den ge-
wohnllutam.ubmgen Umgang, der bis
in die damalige Gegenwart tmtﬂ'e.-
setzt wula,cht ist. — oy — I)
Genetiv assimiliert an tpn;locchmv
U. 5. W, — Q%O TOD TEQAYQT Wt
— aus dem htL,”IthL,

3l. naznyoercug — im J, 411

D
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wegen der Verbindung des Tissa-
phernes mit dem Alkibiades, durch
welche den Lakedimoniern die per-
gische Unterstiitzung geschmilert
worden war. Thukyd. VIIL, 85. Wenn
der Text wirklich ohne Verderbniss
und der Satz mit dem folgenden zu
verbinden ist, so muss er als Grund
angeschen werden, weshalb Phar-
nabazos, der ein Gccruer des Tissa-
phernes war, den Hermokrates so
helutwﬂ.hgu:m.rstutzte Die Unter-
nehmung des letzteren gegen Syra-
kus fand im J. 409 Statt. Diodor
R 63 r Vel gnl 1,0 3, 18—
Ast\ ochos war der Vorgiinger des
Mindaros im Befehl iiber die Flotte.
iv rovre kann nicht auf das
unmittelbar vorhererzihlte hezogen,
gondern muss an § 29 angeschlos-
sen werden, wo ja bereits die An-
kunitcler\m.hiulgar:mtwetheiltwnr

32. £» Ouoo — Im J. 411 hatte
Peisandros, ein Haupt der damals
aristokratischen Regierung in Athen,
die Demokratie in Thasos beseitigt,
die thasischen Oligarchen aber un-
mittelbar darauf die frither verbann-
ten zuriickgerufen und sich den

Spartanern -a.n;:o-.dﬂosqcn, die seit-

dem einen Harmosten in Thasos
hielten, Thukyd. VIII, 64. Als Ur-
heber des hier erwiihnten Aufstan-

des wird Ekphantos genannt, der
die spartanische Besatzung vertrieb
und den Thrasybulos aufnahm.
Demosth, geg. Leptin. § 59. Vgl
Diodor XIII, 72, 8. auch zu 4, 9.

33. ()Qaavl}ov — 8. § 8 —
Aycg —_— :n:awvuzvn; — Das im
nirdlichen Attika 120 Stadien von
Athen entfernt gelegene Dekeleia
hatten im J. 413 die Spartaner auf
Anrathen des Alkibiades mit einer
Heeresabtheilung unter Anfithrung

des Konigs Agis besetzt, um von
dort aus die Athener an der Be-
nutzung des Landes zu hindern.
Thukyd. VII, 18 f. — zodg &1-
lovg — amavteg — Die Nicht-
biirger (uérorsor, Efwor), welche
sonst zum regelmissigen Kriegs-

dienste nicht d.llsgnhohen wurden.
70 Avnetov ostlich von
Athen vor dem Thore des Diocha-
res. ‘Jtmlm [X B.897. Vgl 11, 4,17.

34 of éml macLy — “der Nach-
trab, — g’ & fxe = éml TadTe

i

—— .




S T& Gyry
x@fj‘utﬂfrx
xtHodoy

0Y0r 1y

» [

§ %l 70

STETT
f‘.'redlvr.uug.
tewidug §
0 &netvog
.':'Orcg, x{d
066U Aoy
L0V Vo3
wAlog o}
AL bvrag
LOVEV0G,
Aol TWeS
w. of ovw
neey ép,

n, die seit-
in Thasos
04, Als Ur-
n Anfstan-
nannt, der
ng vertrieb

anfnahm.
§ 59. Vgl
oh zu 4, 9
[ S Bt
— Das 1m
jadien von
, Dekeleia
wrtaner auf
, mit einer
Anfithrung
t, um von
.n der Be
1 hmrlern

08 d
Die Nicht-
i) welche
rell }\rleﬂ'S
en wurden-
nﬁ”l(]l vol
{es Diochd"

EAAHNIEA. I, 1. 2, 21

& 7xe, wol .szp?;tpmavm mrﬂ.bmg 78 WOTOV xaruls’g‘,ao‘&m xulwvg,
inmeng 0% énavdv, Toujosis 0% mevuixovrw, ‘Ayig 0% éx tijg
Asnehelng (dov mioie molde 6lrov &l Hagore: xaw&e’ovw,
0vdEv Opedos dpn &lver Tovs wer wvtod molvv Ndn yoovow
‘Aypaiovs sloyaw Tijg yig, sl wi Tig oyReoL xal ofey O xara
Fdlavroay 6itog Qoird  xeatioTov e slvar [xel| KAfugyov tov
Pappiov mooevov ovre Bviavriov méupar sls Kaiynddve e
xel Bufavriov. dokavrog 8% rovrov, minpwdacov veov & ve
Meydgav el mege vov éAlov evpudcyoy mevrexaldsxe GTow-
neridov peAlov 4 Teyadv Gyero. el avTov TOV VEGY TQES
amodivvrar &v v¢ ‘Edinomivre vmo 1év Avtiudy dvwia vedv,
wt ael fvrevda ta mlole dwegpulartov, af 8 aAder Epupov &g
Zmerov, éxeidev 8% &lg Buldvriov éowdmear. wal 6 fviavtos
émyev, év o Kagynddwor 'Avvife ypovuévov eroarsvcavres
dwl Zwnshicv déne lut'oufm 6:9&1(&5‘ algovew Ev ToLel pnel
dvo moldelg Elh]mdag Awm wre e xol Tuéoav.

Té 0% édde éra, [0 7w Olvumas Toiry xal évevnroery],
7 moooredeice Evvapls évixe Evaydoov Hislov, 1o 0% arddiov
Evperas Kvoyvaios, nl épogov ptv vrog év Emdory Evegy-
(rmov , wgyovrog 0 fv Atveng Edwrouovos,] Adqvaior pEv

»

ép’ & #s. Ueber die Sache s. § 8.
omlitug 18 — [Amwéag 06 —
S. zn VI, 5, 30.

36, wlofw 6ltov — Genetiv des
Inhalts wie Kyrop. II, 4, 18; 1V, 3,
1; VII, 4, 12, — netadéovra —
Vel.zu VI, 2,9. — ¢ pn — porzd
wenn man niecht auch den Ort
in Besitz hitte, woher u. s. w.
Die grisste Menge des nach Athen
eingefiihrten Getreides kam aus den
am schwarzen Meere gelegenen
Lindern; eine solche Zufuhr war
aber nothig, da Attika nicht einmal
im Frieden hinreichend Getreide
fiir den Verbrauch der Einwohner
hervorbringen konnte, geschweige
denn jetzt, wo die Besatzung von
Dekeleia jeden Landbau hinderte.
Vgl, Comment. III, 6, 13. Demosth,
geg. Leptin, § 31,

36. dofavzog 0% zovrov —
statt des gewdhnlicheren dokav d‘é
Tedze. So auch 7, 30 und V,
24. Kyrop. 1V, 5, 53 TovToU ﬁuréo-
%00¥T0g, — @ yero — nimlich 6

Kléwpgog. — tov Artinagy — 5.
§ 22, — slg Znozov — Diese An-
gabe kann kaum richtig sein, da
Sestos in den Hinden der Athener
war, Vgl § 11 u. 2, 18,

317. Awuﬁcz — der Sohn des
Giskon, Die hier erwiihnte Expe-
dition erzdhlt Diodor XIII, 54 unter
dem J. 411, — J8éxc pverdor
Gtgarz&c — wie &, 21; Anab.
T4,

IL 1 Tm 0t @2dw #ree — Ueber
die Lextbestrmmlm{: so wie iiber die
Worte w r;:: — Euxtqwovog B
Einleitung 8.8, — mweoctefeion
— Es wurde dieser Wettkampf da-
mals den bereits bestehenden hin-
zugefiigt, Pausan.V, 8, 10 é‘gopog
8: dvo Immov rsluwv Gurwpls
xintteloe  zelTy y.w olv,mmada
fre@n  moog zais Evvevmrovra,
Eveyogag 8¢ &vinnoey "Hlsiog. —
Evfwzaes — so giebt den Namen
auch Pausan. VI, 8, 3; die Hand-
schriften an unkrcr Stelle Fuﬁn:w.
oder Evforeg; Diodor XIII,68 Efife-

3b
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o medraerel xal tov omAuwdv Vo Adyor Boydicavres mEOS
rovg avTdY Yrhovs dméntawav dmevrag tovg €x Midnrov
Zutdg GAlyww, xal aonidag Eafov &g duxoclag , xal TEOTALOV
fornoey. Ty O voregaly EmAsveav &lg Notwov, xel évrevdev
Rugacrsvaciusvor mogevovzo sly Kologpdve. Kolopawvior 02
meoGEyBonGar. xel TR Emovens vvxrog Evéfedov els Ty
Avdiay axudfovrog Tob Glrov, kel xwues Te WOAARS Evimoyoay
xel yofuere élafov xel dvdgdmode xel &Ainy Asiuv moliw.
Zrdyng 08 0 I1éoans meol Tavta Te: ywole 0v, énsl of ' Adyweaior
2% 70D erearomédov diecxsducuivor Noay xura vog (0ing Aslug,
Boydnedvrav Tov imméov Eva piv {wdv Eefev, fmre OF
anéxrewe. BGpdevilog 0% upere Tavre dmiyayey Emi ddiarvav
v ereaticy, &g &ls Epsdov misvoovpevos. Tiocapigvns 0%
alodopevos TovTo TO Emuyslonue , GTOUTLEY TEé GUVEAEyE TOAANY

70g. — @optxog — am siidlichen nern je nach der Grosse der iiber-
Ende der Ostkiiste von Attika. Auf haupt ausgehobenen Kriegerzahl
die Wichtigkeit, die in Attika vor- wechselnd. Vgl, zu VI, 4, 12.

handenen Hohen mit Festungswer- 4, Notior — Vorgehlrge und
ken zu versehen, macht Xenophon Hafenplatz, 2000 rimische Schritte
Comment. IIT, 5, 2.)11’ aufmerksam. von Kolophon entfernt, Livius

— o qbnq:w«'i'svr« Aot —
8.1, 34, — o dpe — fcopé-
vorg — Ein als Dativ der Begleitung
zu EEémdevos wohl kaum zu er-
klirender Zusatz, jedenfalls nur
eine Glosse zu welTocTRs moLn -
Gcms-uog

2, Ilvysde — ein Stidtchen siid-
lich von Lphebos Strabe XIV 8.
639.— drsomaouévous ovTag —
Die Verbindung von @z mit dem
Particip eines anderen Verbums ist
selten. \gl Platon Legg. XII S.
963b v r'}‘ wy a7 3l0€tp$pm‘u Tol-
Ty taY dupeover, ovy EEeg slnsly;
Etwas anders als an unserer Stelle
ist Oecon. 12, 2 mollor cor icwg
ovTOY empr.e?smg deopsvaor.

3. Aoyot — Die Stirke dieser
Heeresabtheilung war bei den Athe-

XXXVII, 26. Seit dem J, 427, wo
gich die Athener in den festen Be-
sitz dieses Platzes gesetzt hatten
(Thukyd. III, 34), war derselbe
wohl in ihren IIa.nden geblieben.
— TUQUOKREVUCHEYEVOL — Nim-
lich zum Marsch. So ohne nihere
Bestimmung auch 3, 20. Auab Vi1,
3, 36 wepeon evaaausvm EvouEVsiTE,
— muuagovtog tov o6irtov —
zur Zeit, wo das Getreide reif oder
doch der Reife nahe ist. Vgl
Dionys, Halic. IX, 61 xwslyorzo
GiTov, og év Otrtpb?j T0TE J‘?‘U CVYHRO~
Lugouwov.

5. Zrayne — der Unterbefehls-
haber des Tissaphernes. Thukyd,
VIII, 16. — xaze zag £8{wg
?-se'rt ¢ — jeder nach Beute fiir sich
selbst, nicht fiir das ganze Heer.
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xel (mrels améovedde maguyyédiov maow &is " Epscov fondeiy
75} 'Aoréude. Godoviiog 0k éBdoun xal dendry fudoa were Ty
stofolny els "Epecov Emhevee, xal vods wiv Onditas woodg Tov
Koonaoov emopipiceg, tovs 0¥ (masis xal medracris xal mi-
Biitag xat Tovg EfU.ovg nevreg meog vo Elog éml ra Erepn Tﬁa
woAews, cue T fuéoe ﬂ:goci:;rya é‘u,;u oroeomwede. of & &x Ty
zwﬁ.scog e,ﬁoq&qa‘rzv cpleLy oa re ovppayor ovs Tiseapéorys
Myaye, nel Zvoaxdcior of T 4mo TV MEoTiewY %06t VEQY
nel dmO Evégaw mévre, el Ervyov Tore maguyeviusval, venor)
nrovoay were EvxAiovg e tov "Immovos xal Hoaxdsldov tod
‘AoueToyEvovg o‘rorm;yc&v, et Dedwwovotar 0vo. ovror 0% mev-
Tég MQWTOV WiV mEds Tovs omAiteg Tovg &v Kognedm 2fox-
dnoav' Tovrovs 0% rosddusvor el amonteivevres & avTow
wg &lsEnarov nel &l vy Sddarray xoradibtavres meos TOVS
moge vo Elog érodmovro. Epuyov 0% xdxer of Admveior, xal
anehovro evTdY g touexdaior. of 0f Egpéeior Todmaov v
ravda EoTnoav xal Esgov meos T Kognoed. roig 0% Zvguno—
oilowg xeel Xehwovd o #OUT(GTOLS PEVOUEVOLS cotereie édoxay
xeel xowwy xel (0lw moddois, xal olxsiv drédesiav Eodev TEH
Bovidouive ael* Zelwovelog 0, émel 1) molg dmwAwise, kel
molweloar Edogav. of 8" ABnvaior Tovs vexpods vmosmovdovs
amodefovres damémhevoay els Novov, xdxel ddpavres avrovs
Emheov émi AéoBov xal ‘EAAyordvrov. douovvrss 08 dv Mydvuvy

6. tf Aptémidr — gleich als Schiffe wiren mit den syraknsani-
ob der hochheilige Tempel der schen verbrannt (1, 18) und an

Artemis in Ephesos von den Fein- deren Stelle damals zwei andere
den bedroht wiire. Die Gittin ge- geschickt worden, was kaum mig-
noss auch bei den Persern Ver- lich ist, da Selinus schon im vorigen

ehrung. Vgl. Anab, I, 6, 7. Jahre zerstort worden war (1, 37).

2 2 Aber selbst diese Verbindung giebt

7. Kopnooog — ein Berg 40 %

Stadien von Ephesos entfernt. Dio- l\‘r 1_"”1 rr(,nurrendcn Hinu: Er'mlm S5

dor XIV, 99, B S i oy e v.altet(; weet of dmo Tow slivov-

wihnte Sumpf lag nordlich von der (nr.{;w ﬁz%‘:'_ hise {ud feinailehen
. S - Y 3 1 nd

Stadt.  Strabo XIV 5, 642. Sinne; anders § 3. — wg¢ £ — un-

8. 6picitv — sich selbst, d. h, sie  gefiithr, wie II, 4, 25; sonst og oder
schickten sich zur Vertheidigung dg #ls.

der Stadt an. — zav moozipmy 10. #oevf wel 8l — d. i, von
vedvy — S. zu 1, 18, #ol  Seiten des Staates und einzelner
Zslivoveorer §vo — DieseWorte  Biirger. — olx &y — Der Infinitiv
Ll.%en smh grammatisch nur schwer ist abhiingig von dem in dréletew
mit «? fzvyov zore wapayevo- liegenden Begriff der Erlaubniss:
wevee verbinden, und dem Sinne sie gewiihrten die Gunat, ab-
nach nur dann, wenn man annimmt, gab enfrei zu wohnen, — dwa-

die beiden im J. 412 angekommenen Asdes— 8.1, 8T

=1
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17 gxdrog dgeldero. &x de TN peyns TEVTNS Guvifneoy ol GTQw-

nrar airol adroty el femdfovro Tovg pere @gacvidov.
-~ ’ » o -~ ~ L)
Eqrdor 0F twag xal alles ddovg Tov yepudVOg ELS TNV

18 Hmetgov xal éndgdovy Ty faciiing yogav. 76 0 wvTE FOVE

12. zo:g Svoanocias vavg —  kostr. 17. — of 8¢ — als ob vor-
: : Wk f i . \ S
Da die syrakusanischen Schiffe im herginge of ptv els Méyape.
. = " - 14
vorigen Jahre vernichtet worden 15. dnsivor — muorsy — Der

waren, so sind hier, ausser den fiinf
nen hinzugekommenen, solehe zu
verstehen, die in Antandros neu
gebaut worden waren. — edroig
¢vdocor — sammt der Mann-
schaft. Die Auslassung der Pri-
position cv» in solchen Verbin-
dungen mit evzog ist die Regel;
s. 5, 19; 6, 21 u.34; V, 4, 17; VI,
9, 35; seltener wird dieselbe hin-
zugefiigt: 1V, 8, 21; VII, 4, 26;
Kyrop. I, 2, 9. :
18. amwélvosy — Diese Conjec-
tur Wolfs fiir das {iberlieferte xa-
élevosw scheint der Sinn zu er-

fordern. — z7jv Znotov — S. zu
1V, 8, 5.
14, iv Ltdorouiewee — Stein-

briiche in 'der Nihe des Peiraieus
erwihnt auch Demosth, geg. Ni-

durch ein Particip mit a@ig gegebene
Causalsatz wird hier in der indirec-
ten Rede mit einem Optativsatze

fortgesetzt. Vgl zu III, 2, 23, —
tmoavreg — des Alkibiades und
des Thrasyllos Truppen.

16, fmmotg mwolloic — d. i, =
{xnevior molloig. So aueh 3, 53

Anab. VII, 8, 41. — agqslilzzo
— nimlich die verfolgten,

17. cvvifnoey — wvrol ev-
toi¢ — vereinigten sich von
selbst mit einander. So wvrog
— aus eignem Antriebe Anab.
VI, 6, 9 vmo tov deélmmov e dve-
edutopevog nal wvros ayitecitels
— zovg pera Poacviliov —
Thrasyllos selbst hatte nach Plut.
Alkib. 29 auch an dem Kampfe
Theil genommen.

9
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18. Kopvgacrov — Vorgebirge Kolonisten nach Herakleia ge-

Is ob vor- an der Westkiiste von Messenien, schickt, denen sich Griechen jedes
'.,',' 5 | an welchem Pylos lag. Dort hatten Landes, mit Ausnahme der Achier
i Der | die Athener im J. 425 eine Be- wund Ionier anschliessen durften.
i festi 1 ron welcher Thuk. III, 92 ¢ EmTay

G festigung angelegt, von welcher hulk. y 92, — mpog EmTONO-
"C.‘[“'l.e,‘, ] aus sie seitdem in Gemeinschaft o¢fovg — mpos in der Bedeutung
1"'”!]_1135, i mit den Messeniern, die von den von ungeféhr ist sonst nicht ge-
A yBd . . . - . -

E‘t‘;‘m;% e Lakedimoniern abfielen, das Land  briuchlich; Hertlein will #lg lesen.

hiades und
- =
3, 9
£10

wuch
qpElt
ell, 3
9o} €U
gich \‘an‘

Sp avtod
;I._-he :\-1'-_31)'
R L
& Geoi E45°
spAdor
i I,m.t'h p]ut..
S ];B“;Pfﬂ

verheerten. Thukyd. IV, 41 u. VII,
26. Nach Diodor XIII, 64 ging
jetzt den Athenern dieser Platz ver-
loren, weil die von ihnen unter
Anfithrung des Anytos geschickte
Hiilfe nicht zur rechten Zeit ankam.
— rove émolnovg — mit Zw
‘Hoaxisle zu verbinden. Die
Trachinier, zu dendorischen Stamm-
genossen der Lakedimonier gehorig,
hatten sich im J. 426 von ihren
Grenznachbarn, den Oetiern, mit
denen gie in uralter Feindschaft
lebten (Thuk, VIII, 26), bedriingt,
um Hiilfe an die Spartaner ge-
wandt, und diese hatten deshalb

19. zov Ispcav fecitling —
Gewohnlich wird der Perserkonig
Paaiievg ohne Artikel genannt; wie
hier auch III, 4, 25; o 7ij¢ Aelag
Baciisvg I, 5, 13; facidevs o
Ispoaw VI, 1, 12, wo der Artikel
wegen des hinzugefiigten Genetivs
gesetzt ist.

IIT, 1. Tod 8 émidwzog étovg
— 8. Einleitung 8. 9.

2, lefer — d. h. alles was die
Feinde wegfiibhren konnten, wofiir
nachher gonuorze,

4. mioTELS MEmOLNUEVOS —
niimlich wpos zovs Biffwrovg, wie
Plut, Alkib, 29 sagt: of 8¢ (Budvvol)
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Y Koclxq@ova wovrl Te Grgocromé‘m and Qaddvng el dedar-
Tow %ol TOU ﬁorccpov bGov oidv 7’ ??L" ﬁvlww r&xet évzav e
‘[rmongitng uiv o Acxx.sﬁmpomog agpoemg . Tig MOAews
Eyoye TOvS 6rmxmmmg og wegovpevog® of 0 Aﬂqvmm
dvriragerdfavro avTd, Qmovaﬁagog 0t &w rov a:aowsaxmiuoc-
TOV mgoafﬁoq{}so 6:90:1:;0: T %l {mwmworg wolAdols. Innoxoarqh
wiv ovv xel @guﬁuut:rg epaxowo Ex0iTEQOS TOLG omlurmb xoo—
voy Jro?.vv, wéyor 'Ahfredng Exwv orrlumg ¢ Tveg xol ’mvb
[zméog eﬁoq&n@a #oel I:moxoofn;g wbv amédowev, of 0F ‘u,et

avTov Ovreg EPuyov elg n;v woAw. Gue 0F xal Q')stovaﬂrxgog,, oV
dvvdpevos Gvuy,z&m, 0§ TOV Pc:w.rzocm;v due T Grevom)omv,
TOU TOTEUOV Kol TRV anoreaxcﬁummv E}!y'ug ovrav, ansxmgqﬁsu
&lg 70 ‘HodxAetov T0 10V Ko:lxnﬁommv oU WY WBTE TO GTOHTO
medoy. Ex TovTov O Almﬁmém v coxsw &g wov ‘EAAnemov-
Tov ®al &g Xeogouqo‘ov xonueTe magm of 0t Aoumol GTQo-
ol GUYELBENCY YOS Dagudfatov VY Ka).x:;c?ovog sinoot
rehevre dovveL A&qvamz& @aovaﬁagoy nol 6§ ﬁam}.etx m:ga—
6Berg A&qymmv (xmymysw, el Ogrovs E0ocay xel Eafov oo
fbuovczﬁtx ov vmoredsiv TOV @OQOV I{alxqﬁomovg ‘Adqveios
doovmep slwdecav xai o dpeliueve xoquam dmodovva,

*A9qvalovs 0F wiy wodsusiv Kadyndovios, Ewg av of maQe
ﬁccmlsmb ﬂoadﬁa, Edwcw. Aalmﬁwcc?rjg, 0& 7oig Opxoig ovx
Srvyyove magwy, cile meoi ZmAvBoiuy n. éxsivqy 8 EAov

sicher zu erwarten war, da ja
dpoloynoav. Dieselbe Ausdrucks-  Alkibiades sich vom Belagerungs-
weise wie hier auch § 12, Kyrop. heer hatte entfernen kinnen.

B2 T]ml\yd IV, 51. — zov 9. ogrouvs — #lafor — Die
mOTOUOT — NV — Mit Beriick-  sonst bei mloTiw gebriuchliche Aus-
sichtigung von § 7 scheint sich zu  dr ucksweise; idhnlich Platon chg
ergeben, dass der Fluss, welcher XII S, 940b 65;,;56-3‘&: TE 0QHOVS
der Stadt gleichnamig war, den xoe,g ellgloy — nai didovar, —
Zusammenhang des Pfahlwerkes w7 molewsiv Koky — Die Athe-
unterbrach, dass aber die Athener mer velpﬂlchtetun sich als Gegen-
dasselbe so nahe an die Ufer des- leistung fiir das empfangene Geld
selben heranfiihrten, als es die Be- Waffenstillstand bis zur Riickkehr
schaffenheit des Terrains erlaubte. der Gesandten zu halten. Der Ab-
b. fmmorg — S, zu ‘2,” 16. fall der Kalchedonier von den
7 Athenern hatte im J. 411 stattge-

1. 6Grevomwoploy — OVTOY —
Das nahe an den Fluss reichende funden, Ueber den Inim Praes.
vgl. zu V, 1, 82. — of maoa fo-

4 ’ 3 »
v te delev amédocay wol @iliay

Phahlwerk liess keinen hinreichend

brexten Dmchganﬂ'

8. of dt Lotmol ngan}yoa*
Thrasyllosund Theramenes. — v w g
Kedy, — fiir die Verschonung der
Stadt, deren Einnahme jedenfalls

Gtheweg ngsaﬁsu; — die vom
Konig zuriickkehrenden Gesandten.

10. éloy — Nach Plat. Alkib.
30 durch Verrath, aber mit eigener
Lebensgefahr.

- H‘_
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700g 10 BuEdvriov nxev, yov Xepoovneiras te mwavdnuel xel
amo Gogxng GrourieiTag %ol (mwsis mhelovs Toaxociav. Pog-
’ Y -~ . 2 -~ 2 ’ ’ 3
viifabos 0t dlidv deiv xaxsivov opvvvel, mepiéuevey év Kedyn-
dove, uéyer Edor éx Tov Bulavriov' émel 0" nidev, ovx Epy
ouetodar, 0 Wy XAXKEVOS QUTG OueiTar. WETE TEUTH GROGEV
6 utv év Xovoomoder oig Pugvdafafos Emeupe Mivgofdrer xal

"dovime, 6 8 dv Kedyndove volg mag’ 'Adxifuddov Evoumro-

Aéuw xel dworine vov ve xowov opxov xel (0w aAlqlowg mi-
ores Emonjoavro. Dagudfalos wiv ovv evdVs dmiet, %ol TOVS
neoe Paciiée mogevoudvovs modefas amavrav Exslevasy &ls
Kvtmov. néupdneay 0t Adnwalov piv dmgd«ﬂ'eog, Grhdodinng,
Osopiévng, Evourrddeuos, Mavrideos, 6vv 0 tovrors ‘doysio
Kisdargarog, TTugooddoyos® émogevovto 0% xal Aaxsdciuovioy
-r:of’aﬁstg Heciwmidas nal Ersgor, were 0% rovrav xel rE.QllLO—
xodTng, 10N rpsuycav én Zvoaxoveav , xm, 0 a(?slqmg avuTo
Iootsvog. el cbo:ovaﬁfcg,og WiV TOUTOVS fr,l,fsv of 0¢’ 4@'r]uwoa
70 Buldvriov mologrovy mwegurelyicavTss, xal we0§ T0 TELY0S
axpofodisuovs xai meooPolag mowovvro. év 0& T Bufevriw
nw Kifegyos Aexsdaipdviog dopocris #al 6VV avTO TV 7WE=
ptolxay Tk xel TéY veodauwdov ov mollol xai Meyugeis
xel doyov evrov "Elfos Meyagevs xai Bowwrol xel rovraw

doyov Kowgarddeg. of 8 'Adyvaior @g ovdiv ndvvevro Ouw-

12, 6v & noLvow opxov, den
Eid, welcher die Staatsangelegen-
heiten betraf; [d/c o:?)r;.lmr;
m (6T & Lg, personliche Freundschaft,
vielleicht Gastfreundschaft.

13. ®rlodixne — Die Form die-
ses Namens entspricht der sonst
iiblichen Bildung nicht; man er-
wartete Prlodirog, wovon wenig-
stens das Femininum @Pelodiny
vorkommt. Formen von Appellati-
ven wie £llavodixng, 60d0dinys u.
ihnl, bilden keine Analogie, da
hier der zweite Theil der Zusam-
menset/rmg verbale Bedeutung hat,
was in unserm Falle nicht statt-
finden kann. ‘Eguoxpazng —
Es ist kaum wahrseiwmllch, dass
Hermokrates sich dieser Gesandt-
schaft habe anschliessen konnen,
wenn man der Erzihlung Diodors
XIII, 63 u. 75 Glauben schenken
darf, nach welcher er 409 nach

Sicilien zuriickkehrte, sich in Seli-
nus festsetzte nnd 408 bei einem
Angriffe anf Syrakus das Leben
verlor. Unverstindlich bleibt auch
das 7107 pevyor, da bereits 1, 27
von seiner Verbannung ausfiihrlich
gesprochen war; vielleicht ist es
ein erkliirender Zusatz von fremder
Hand, entstanden aus der Ver-
g]emhlmrr mit Thuk. VIII, 85 éué-
%ELTO O Two‘ac:ps@w;g quo:é‘f. nén
0VTL TO Eguofwurs:.

15. wepforxnoe sind in Lakedi-
mon die bei der Riickkehr der He-

rakliden im Lande gebliebenen
Ureinwohner, welche, als freie
Staatsbiirger Tribut entrichteten

und Kriegsdienste leisteten, aber
nicht an der Regierung Theil nah-
men; wveoduuwdsis sind solehe,
welche aus dem Stande der Sklaven
genommen die Freiheit ohne Biirger-
recht erhalten hatten,
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modtacdu xur’ Loy, Enacdy nveg TOV nga-v'r;a’mv :rgo&oﬁifm
vip wédw. Kréagyog 0 6 dopostig olduevos ov0éve av TOVTO
TouGat, xaracTioeg 0F dmavte 6 0vvaro xeAlieTa xcc?,\ém-
roédag T &v TR moker Kowgarddy xel ‘EAEo, Ouifin meow n‘n:
DugvdPutov slg 10 mépuv , wedoy TE TOIS GTOUTIOTAULS TEQ
adrob Anpdusvos xal vavg Gviiegwv, ol noav év 1o ‘EAAnc-
wovre EAkar rovehedeyppEvar. QOOVQLOES o Hadummidov ol
v Avedvdow xal &g Aynsavdoidug siyev éml Oggung, émife-
g @v Mwddgov, xal Omwg @Adw vevmqyndeimony, agour
0} pevduesvar mida xuxGg TOVS GUUWAYOVS TOV "A¥nvalov
molovGe GmocmaGeey TO Groarémsdov dmé Tov Bufavriov.
el & éndeveey & Khéwoyos, of meodiddvtes Ty moAw Tov
Butavtiov Kudav xat Adgloray el dvekngding xal Avxove-
pog xel 'Avakileog, bg Vmaydusvos Favirov vetegov dv Aune-
delwort due: iy mgodoslay dmépuysy, Om oU wE0d0LN Ty
xodw, GAAG 666w, maidag 00OV Kul YVVEIXGS A emodlu-
wévovg, Butdvriog dv xal 0¥ Aaxedaiudviog® Tov pae évovre
cirov KAfuoyov toig Aaxedapovicov eroanerarg dudovar’ duet

16. ® ez’ L6 yvv — nur hier, sonst
weree wnporog, vegl Sophokl

die eingeschobene Erziilhlung unter-
brochene Periode wird § 20 mit

Philokt, 593 f. N v 1 Aoyo mel-
cuvres ey 7 wE0s LOYVOS #QHiTOS.

17. 0ivéffln nteé. — Man con-
struiere: O0téfn — Anypougvos
— nat 6vlléEwy — nal omas
gllar vevmnyndeincav, so

dass der Satz mit der Conjunction
o wwe im letzten Gliede parallel mit
den vorhergehenden Participiis Fut.
steht. Vgl. Thuk. I, 73 maerido-
pev 08 zois Lynliuecl Ty moliwy

dvtEQoivTEG — cil”l’ omwg Wi —
fovisvoneds. — cllar — ent-

sprechend dem xcl &g: die andern,
welche zuriickgeblieben waren, und
die, welche Agesandridas hatte.
Die in dieser gewohnlichen, dem
deutschen theils — theils ent-
sprechenden Verbindung sonst iib-
liche Partikel 7¢ hinter aAle: findet
sich auch hier in einer Handschrift.
— Zmifarng — hier vielleicht
eine Art von Unterbefehlshaber der
Spartaner, wie es auch bei Thukyd,
VIII, 61 gebraucht zu sein scheint,

18. of mpodiddvzss — die
damit umgingen, die Stadt
zu verrathen, Der Nominativ hat
kein Pridikat, sondern die durch

Zmel 0 ¢ noch einmal aufgenommen.
Vel 11, 3, 15; 111, 2, 21; V, 3, 16;
VII, 2, b; 5, 18; Amnab. V, 2, 13;
Thukyd. II, 5, 4. S. auch zu 6, 4

19, swayopevos Favitoy —
auf den Tod angeklagt. Der
Genetiv bestimmt die Hche der
beantragten Strafe. Vgl IL, 3, 12;
V, 4, 24; Herod. VI, 136 fuverov
vrayaydy vro tov Sfuoy Milzid-

dew. Kyrop. I, 2, 14, Savezov

; 37 A
xolvover. — cermeipuyey — d. i
wurde freigesprochen, — ozt

0v mopod oy xré. — Indirecte Rede
aus dem Sinne des Anaxilaos. Der
Satz muss, wie er da steht, als
Grund zu dwsguysy gefasst werden,
den Anaxilaos zu seiner Verthei-
digung geltend machte, und der
von den Lakedimoniern als stich-
haltig anerkannt wurde. Der Opta-
tiv steht gegen die Regel, nach
welcher in indirect gefassten Neben-
sitzen der Indicativ beibehalten
wird, wenn in directer Satzform
ein Indicativ Imperfecti oder Aoristi
stehen wiirde. 'Wie hier findet sich
der Optativ auch III, 5, 25 u. VII,
1, 3&. — drdover — Praesens

[
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wevov elefyeyov To orgarevpa xel Tov Aufudidny.
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TEVTOV ELG n}zr céyooo?v‘
ovdEv zxovtsb 0,7t monjcuLEy ,
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émel 0F mavey of moddutor xarveiyov,

zegédogay u‘q;&g wUTOVG. Hel

ovTOL piv ff‘t&*rm{pr&nr‘c'y elg ‘Advaeg , nal 0 ngamdccb év
'rgo nxig) amofawvovrev €v Ilaguisi Eladev dmodoas xul ome-

cwdn el dsneheew.
Dagrafiatos
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nxrovoov.
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0¢ #ol of moEdfelg
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0iele OVTEg TOV JEPOVE TE TEQL TO
aoyouivov 0F z0D

g Povylag év Too-
Butavrior memouyudva
!

£6Q0g  TTOQEVOU fvote

mage Pucidie amijvencay xerefaivovtes of te Adaxedarpoviow

mwoe6fieg, BotwTiog ovope ol

2 Lix p
ayyelor, xol Eleyov ot

historicum, welches auch in die
indirecte Rede anfgenommen ist,

Vel .'mch zu 7, 5.

20, émEl — WUQPECHEVAGTO —
als die Vorbereitungen von
ihnen getroffen waren. 8o

v-hm_ Subject ofter bei Thukyd. I,
46; 48; IIT, 22; 107; IV, 67; VII,
n‘ VIII, 14. Vtrl zu 2, 4. — 1o
Ogaxzov — ¢in freier weiter Platz
innerhalb der '\l:mun von ]):.z‘mz
Vgl. Anab. VII, 1, 24. 0 0% yoelov
oloy #eAlioTor mra.;as&m i0TL 70
‘?gamnv x(dnugu-un fonuov olxtoy
weel wEdivow.

21. Die Erziihlung scheint hier
unvollstiindig zu sein. Nach Plut.
Alkib. 31 hatte Alkibiades seine
Flotte einen Scheinangriff anf den
Hafen machen lassen, und dahin
die Besatzung gelockt, wihrend
er selbst in die Stadt drang. Erst
nachdem die Besatzung dies er-
fahren, zog sie eiligst dem einge-
drungenen Feinde entgegen. Da-
gegen kann \nnuphun% forFovy
slg TNv eyoedy, was nach dem
vorhergehenden ohne Veranlassung
geschehen wiirde, nur erklirt wer-
den, wenn man annimmt, dass die
Befehlshaber eine Nachricht vom
BEindringen der Feinde erhalten
hiitten, ohne jedoch zu wissen, an

~ » ] ~ v P
of mer avrov ol oL CAAot

’ ’ (4
Aaxsdoupuovior mévror ov dfovrar

welcher Stelle sie sich hefanden.
— xareiyoy — S.zn IV 65 1o

22, amofatvovioy — Genet.
absol, ohne Bezeichnung des Sub-
ji.‘(:th‘: withrend man landete.
Vgl. 1, 29.

IV. 1. of mwpécflers — 8. 3, 13.

2. o9 fuwpog — S, Einl. 8. 9.
ol dansduipoviny moéafeis—
Von dieser Gesandtschaft, welche
offenbar eine andre ist, als die 3, 13
erwihnte, ist frither nu,hts cesagt
worden. — Botdziog ovopuo —
Dieser Ausdruck verlangt ein Sub-
stantivum oder Pronomen zu dem
er als Apposition gesetzt wiire und
das man nur gezwungen aus of
moecfetg ergiinzen kinnte. Wahr-
scheinlich ist owvope eine Immlbu-
merkung, die den Namen Botditeog
von dem gleichlautenden Ad]echv
lmtersulmul{-n sollte, — of dllot
» T .
2yyehior — Wer damit gemeint ist,
lisst sich nicht sagen; vielleicht
kiénnte man an Perser denken, die
der Konig mit Auftrigen nach Klein-
agien sn.lu-,ktc — MEYTOY OV —
Assimilation der Casus fiir madvte
@wv, in umgekehrter Weise als bei
der gewuhnhchen Form, wo der
Casus des Relativs dem des Wortes
gleich gemacht wird, auf welches
es sich bezieht. Kyrop. II, 2, 26
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3 msrrgayorsg slev :mgo: ﬁamlmg, xat Kvgos, dokov mevrov
rév Eml 8a}.ccm; ol Gvu,:roﬂ.spndm'v Aenedarpoviors, ém,ﬁrmlmf
TE atpege T0lG #UT® TG 70 ﬁaﬁa?swv GQJQa;umua poveaw, &
7 vy %ol vede Km:cc:r.sp,nm Kuvgov xagrwoy rmv &ig Kaorwlov
a-&go:gopwmv 70 0% xdtpavov EoTL xUQLOV. TaUT’ OV GHOVOVTES
of TV Aﬁqvmmv molopeis, xal émadn Kvgov sldov, éoviovro
wiv pdliere Teee ﬂocﬁa.lm cwaﬁqvm &l 0 y.)]r, ofxede ameldeiv.
Kvgng 0% dlugvm{iagm slmev 9 moagadovvar TOVS zgzﬁ{iag favT®

|
&

o

6

% wy olxadé mw dmomeupar,
sl0évar Ta EOC{ITOIILE’V((

ﬁovlnuwog rovg ~Adnalovs u,:-g
fl‘»’cx@vczﬁagog 9% ‘L'Emg pw HOTELYE rovg

noéoPels , prionmy ToTE ,u.w avataw avTovs TaQw ﬁam.’eu, ToTE

0% oixade amoméuaw, O3 lundev péu‘qb?}rm

imadn 0% dviavrol

7QElS 6wy, H?.srﬂwg 7ot Kvpov dpeiva a'u'mvg, QEEROY OUOUO—

wivew dndtew én) Sdhervav, imady oY mege Pacidid.

womse ImmoL of &» dotoror a6,
TOVTOVS §r1n—ne Anab. III, 1, 6
CVELLEY avtm 0 Andilov -B'scn.g olg
ozt f&mw l(mw. 1,10 Msléaygog
o% rccg (v TLpas &g flafe, pave-
oot — :r::e:':gocyarsg — Das Perf.
II sonst nur mit intransitiver Be-
deutung,

3. Kvgog — gehirt auch noch
als Subject zu amvTnoey. — Tl
% «tca = dem vorhergehenden zo g
dml '8'0510:1:‘:?? — 70 facileiow
cpodytopa — Das Siegel als
Zeichen der Aechtheit bei Doku-
menten dieser Art auch V, 1, 30;
VII, 1, 39. Der Scholiast zu Thul{.
I, 199 sagt_von diesem Siegel: 7
cpouyls zov Ilsgoiy faatling uxs
ReT wév TIveg W ﬁamlsmg 8-
m.wa um:a 3¢ mwag Ty Kveov
707 TEWTOY ,ﬁ'aml&mg aVTHY, T
0 TVEg TOV Aepelov Ermov, OV w
gecpneTioayTe 2Pusilevey. glg
K:xszwlow a-&gozfuuevmv —
Kaauar.og eine Stadt in Lydien.
afpoifeodar hier wahrscheinlich
von der Zusammenkunft der zum
Kriegsdienst vvrPﬂmhtctcn_ Anab.
I, 9, 7 grguznyos dak -xcrl TAVTOY
aue&sax&fq 0ig nadner sl Kacto-
lov mediov aﬂpo.‘,geﬁﬁm Vgl da-
selbst I, 1, o

4. TaEDT 0VY GHROVOVIES
nal émerdy su?ow — Aehnlich
Anab. II, 1, 22 nw p..w wEV QU EY
omovdul, GmLovGL OF nal 7wEOLODGL

TEEU»‘
molepos. — fovlovzo wiv po-
lww — ;:c.wuhuin_h g.mrlwra

wiv oder peAtoTa wiy ovw, am
.LIl[‘lllG]Jbtf’]l, am allermei-
sten, wie V, 3, 7; wie hlm So-
phokl. ] I'hllom 617 cum,m wEv p-
F.r.cvﬁ Exovoroy AaPdv, ef pn Féloe
8’ dnovra,

5. pn olxedé mo = y,rfncu
oined e Dieselbe J‘lumung 1V,5,8;
Anab, VII, 3, 35 m :mlsp.w; WOV
ovn Loeel :n:aJ 'crﬁ! nmsrsga’v GUU-
pocylow.

6. rup.wmrxL—‘aubJu,LtlxthymH

7. metdn — noar — als drei
Jahre verf!oaaeu waren. Die
Verba sivar und ylyveofor mit Be-
stimmungen der Zeitdauer oder der
verflossenen Zeit pflegen sonst nur
verbunden mit einer Angabe des
Zeitpunktes, von welchem an ge-
rechnet wird, oder einer die Zeit-
dauer ausfiillenden Handlung, die
gewobhnlich durch den Dativ eines
P&l‘tl[,lp': ausgedriicktist, gebr ruluht
zu werden, 'J.‘hn}\ 111, 29 'r]u&@cu
d2 u,alr.s-rcr joay Ty Mﬂuulqw,
culmnmm Emrdl, Herod I, 2 ws
yee &‘Lsﬂgg xgovog sysyovsr. TRVTE
o motpéve worocovze. Vel 11, 1, 27.
Die abweichende Ausdrubkswexsc
und die Schwierigkeit der Zeitbe-
rechnung, da es drei Jahre spiter
kein Heer der Athener mehr gab,
lassen auf Verderbniss der Stelle
schliessen. —Gpoponévar—S.3,8.
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0& 61;.141.5{:}053 Enorov tddavra % ey £0g Ty Ddwov. @oao‘vﬁovﬁug
0% ovv 'c@.:rfxovm vavely éxl @ggxng @yero, xel 0% d T
ahda xmgm 1@ 7POG Aaa—:edamwwvg ps&eo‘rqxom HOTEGTOE~
Yaro %ol @ddov Epoveav xaxdg VIO TE Taw woAéumv xel
oraceay el luwov. O@rc(;'vﬂog 0¢ ovv n,n ceﬂlf; CTQUTLE LS
Aﬂf;mc; rorémAevos” wolv 0F fxew avrov of Aq‘}qvmos 6Tou~
n;/(}vb etdovro ’ AhmPuidny ptv gevyovre xal Ogao‘uﬁﬂvlov
cmovra, Kovawve 0% tolrov éx vav olkodsv. " Admfuddng 0 éx
g Zduov Eywv ta yofucre xarimdevesy &g Idgov vevely
elnoow, éxeider & dvijydy 080 Ivdelov émd AUTCOXOTNY TOV
TOMOGY , dg Emvvddvero Avxedoigoviovs avTod mcgceﬁxwa—
éew r@tcmowa', xel 1OV olxwds xerdmiov onm-_, N modig ngob
aVToV s;;ec. émel 07 Edga Eavrd etbvovy oveav xal GTOUTNYOV
avToV fonquévovs xal (0ie uemmu:rmuwoug T0vg emm&ewvg,
xovéndeveey el vov Iegud nusga ')1 H)vm:nouc NYEV N WO~
At , Tov Edovg xocmxwrdvupwov n‘lg Arﬁr;vccg., 0 zwxq oLV
{;uu‘m ccw.smmg&suw elver nel aur® xal Ty wode. " Adyalov
yag ovdelg v Tavry T nudow ovaog amovdatov égyov TOA-

8. emomleiv — S.zu 7, 2, —
> r e v .
avyydn — Nach der Einnahme
von Byzanz hatten die Athener

10. g evyovta — Der Ausdruck
ist nicht genau, denn das gegen
Alkibiades erlassene Verbannungs-

auch die Stidte am Hellespont mit
Ausnahme von Abydos erobert. Dio-
dor XTII, 68.

9. Odgoy — Die inneren Unruhen
in Thasos, welche mit Vertreibung
der Spartaner im J. 410 begannen,
miissen hiernach bis zu dieser Zeit
gedanert, und erst jetzt die den
::ipm'tuncrn feindliche Partei die
Oberhand behalten haben. 8. zu1,
32. Von des Thrasybulos weiteren
Unternehmungen seit der Schlacht
bei Kyzikos ist nichts bekannt: nur
dass Diodor XIII, 64 bereits im J.
409 von der I*ntemcrfung thraki-
scher 8tidte durch ihn bl‘ll’l(.ht wiih-
rend Xenophon erst hier seine Fahrt
dahin angiebt.

dekret war bereits im J, 411 von den
Athenern aufgehoben worden (Thu-
kyd. VIII, 97. Plutarch. Alkib. 33),
allein er hatte seine }Iumat nouh

nicht wieder gesehen. — in Taw
otfco-&sv — 5. zu IIT, 1, 18,
11, zel 709 — sxef. — Verh.

ok ( Eml xn:taaxoﬂ:r,m] u:'rmg tav
owaée rorewlov 7 wOALs oS av-
-:ov gvzﬂ Der Genetiv abhingig von
g, 07ws oder einem andern Adverb
bei £ysv dient zur Bezeichnung der
Beziehung, in welcher das Verhal-
ten s,td.tlﬁndct S, I, 1, 14,

12. 'r}Qqusvovg — némlich T0UG
wolitog ,aus moitg zu nehmen, —
Iivwriete — Dieses Fest wurde
in Athen gegen Ende des Monats
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ﬁ'av‘uagovteg #el (Ol ﬁovﬂﬂuwm 0V Aﬁxrﬁmdqv, Aéyovres
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[drov xgpdog TOMTEVOVTOV ,

cJ"‘E!,’VOU ({EL ‘I’() XOLUUH O’Ut{JI"UOf,

%ol GO T@Y GUTOV XKel GO TOV ﬁn;h. woAE@s dzwamv, érédon-
705 Ot TOTE #OLVEGT 0L ”I&'O(C)’O?}urf g eltiag G yayewuem;g
og fespyxdros &ls e pvumam, 1r:rrm;3£c}lou£m)e of Zyrgoi Ta
doxovvra Olxai slvon dmdvre ovTov é6TEQRGRY TIS '-rargzd{)b
dv @ xgovm Vo aunyovis dovdsvav r;maymfr“}q uév dego-

TEVEW TOVS {xrﬁ'wmvb , xwdvvevey eel g EnCGTHY nu&oav

amodéedar

rove 0% olxEL0TETOVS MOMITOG TE %00l Gv/'yeveag nocl

TN oA Gmacey opov EEopuoTavovsay, oV ELYEV OW@S DPE-

Thargelion (Mitte Juni) zu Ehren
der Pallas gefeiert, deren altes
Holzbild gereinigt und, wihrend
man die Kleider desselben wusch,
verhiillt und dem Anblicke des Vol-
kes entzogen wurde. Am 25. Thar-
gelion war deshalb allgemeiner
Trauertag und Stillstand aller Ge-
gehifte, gleich als ob an diesem
Tage die (xuttm und ihre schiitzende
Kraft von der Stadt entfernt wiire
13, marsmg — Bei den Athenern
ist 70 «6rv wie bei den Romern
urbs sdllechtweg ihre Hauptstadt.
Wl oY, 1 So auch von Korinth
p;ehmm,ht I\ , 4,3, Sehr hiiufig ist
die Gwenubcrstvl'urm von 7o 6T
ge"c\n “den Peiraieus. Vel 7, 35;
I, 2, 2 0. 3. — azcloyndny —
Dieser Aorist, Pass, findet sich mit
medialer Bedeutung zwar einzeln
bei Schriftstellern der verschieden-
sten Zeiten (Antiphon, Alexis bei
Bekker Anecdd. 8. 82, 5, Polybius,
Dio Chrysost. Or. 43, 5), kann aber
hier schon deswegen keine Anwen-
dung finden, weil von einer Ver-
theidigung des Alkibiades erst § 20
die Rede ist; mit passiver Bedeun-
tung ist das Verbum bei Platon Re-
publ. X 8, 607b und Andokid. iiber
die Myst. 70, aber nur im Perfect
und unpersinlich gebraucht, auch
scheint der dann anzunehmende

Sinn: er sei vertheidigt wor-
den, nimlich zu der Zeit als man
seine Verbannung aufhob, sehr ge-
sneht. Dazu kommt, dass der Satz:
dass er nicht mit Recht, sondern in
Folge der Rinke seiner Feinde ver-
bannt sei, doch von einem Verbum
des Vertheidigens dem Sinne nach
unmoglich abhingig sein kann, end-
lich dass das W ort povos sinnlos
ist. Auch die Lesart dreier gerin-
ger Hdschr, dmnyyédidn giebt noch
Leinen geniigenden Sinn. W ahr-
scheinlich steckt in cz':slo}rnﬂ'n @g
ein anderes Wort, — éxeivov. 8.
zu 1, 27. — dvveuévoy — im
Ge vcmam zu leyovzow bezieht sich
auf die Thatkraft. — aTo TOY
m.'rou, aus eigenen Mitteln;
&m0 TOU TNS noitws SvvaTod,
nach den Kriiften des Staates.
Zu dem substantivisch gubmuchtvu
dvvarov vel. 6, 7 /rmx P& 70 @v-
z0D meov u. 14 #lg o Exslvow
dvvarov; zu clmn wwnren“\l.snlmcl‘.
Oecon. 9, 15 sﬂ:mww ok vm TLLOY
oV (zgmv Gmo THG MHOVGNS dvvd-
ewg. bophoh Oedip, Tyr. 314
ww?go: d’ uqoslsu op crw Eyor e
nel dvvmw #0AheGTOG :-rowm

14. 7 don, Oinoie slvor —
die Verhandlung des Prozesses,

2

15. ey@ierovg — die Spartaner

und die Perser,

VL
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Loy @uyl amegyousvos' ovx Epadev 0% Tév olevmes wiTOg
2 T ~ = Fas %oy e P
ovTaw cver xowdy 0:iefor mouyudT@Y 0V0E METRGTEGEMS

. ’ \ ~ 3 * -~ LY o L3 - ¥
VREQYEW YOO EX TOU Ofuov vt wiv TOV 16 NmOTeY wiiov
“ ~ - ~ A 3 3 ~
e TV TE 'Tosﬁﬁvr:-'omv un e’ﬂ«rruvoﬁrf:, Toig 0 avrov
gxPools Tow0UTOLS doxely elyar 0lolomeg WQOTE £QOV,f varsgov i
dvveadeiow amollvver tovg Pelricrovg, avTovg DR povous
3 ~ e ~ " ~ Id
AeupBévreg 0 avro TovTO dyemicdu vmo rev molrow, b

[ ) ] T ~ . \ b R =
éregots felrioow ovx eiyov yenoder of 0€, 0Tt TV TaQoLy0-
3 = - . 5 - ~ - ~ » "
VOV aUT0lg KoKy Wovog wairog £l , TOV TE pofeodv dvtmy
SR ; , ; . ; 5
T moker yevecar wovog mwOvVEUGHL NYEUDV HOTEGTIVOL.
4 . IR "\ \ A ~ ¢ i 3 T L} 3 3
"AlwPriidng 08 meog Ty piv oouiedels dréBerve wiv 0vx sU-
v 3 ik &% 3 WO TR ~
%;-’mg. (po{inv'\twm::; TOVS EXUQOVs Emaveorag 0& i Tov xeTe-
OTQ@UET0g $0%0mEL TOVS eUTov émrmdelovs, &l Wugeinoew.
3 3 oy, ? 4a A g ¢ ~ \y 5,

retdov 0 Evpvmrolewov tov Ieacitvextog, avtov 0F dye-
Piov, xel Tovg wllovs olxelovg xal Tovs @lhovs wer’ avrowv,
16, ov® {q}uﬂdt — Jdé&iodar ja die Begriindung der Behauptung,
— Verb., fpagay (70) nowvwwr dei- dass Alkibiades keine Veranlassung
oot ov% Elven TOY dvTmw olwyweg zu Neuerungen habe, geben soll,
m'ruh wobei durch Assimilation indem es zeigt, dass dem Alkibia-
olwvmso L”F"ED-.. fiir rotovrwy olde- des wie seinen Feinden in der De-

meg ovrog fete steht; allerdings mokratie zu Theil werde, was ilnen
sollte man nach ihnlichen Fillen gebiihre, und'dass sich die Gesin-

mltuu erwarten, wie II, 3, 25 y» ov- nung des Volkes gegen die letzteren
T8¢ wEY TOlg 0L0Lg ;;uu Té kel vuiy  micht indert habe; das folgende
ymsm'v molireloy elvon. Comment,  dagegen weist etwaige l‘ulizcmu'rn,n
11, 9, 3 yogtéouevor ofm GolL dvdpi; aus dem was 'ft-'ich(mll sel zuriick,
tlagumn .uuh Demosth. geg, Timokr, indem es zeigt, dass das Volk sich
185 018" ofotomsp ov )rumug.:u gvu~- nur von der ]\uth gezwungen die

{;rw?mg und 1‘\1hinp. Acharn, 577 Herrschaft der (}w ner des Alkibia-
vevlog O ofove 6v dicx ritu)@(“'(mn des habe ge fallen lassen, weil diese
nach allen Handschriften, obgleich nachdem sie solche \Lu,m mImr%

die Herausgeber geiindert haben. dass sie die besten Biirger aus dem
— Die Vertheidigung des Alkibia- Wege riiumen konnten, die einzigen
des gegen den Vorwurf revolutio- "('hiulJ('Il wiiren, die den Staat lei-

niirer Absichten beziebt sich auf tem konmten, Die Verderbniss, die
die nach der Verstiimmelung der sich ilt“:!)lllll]"b in dem beziehungs-
Hermen verbreitete Meinung, es Imun veregor und in dem auffilli-

stehe dieser Unfug mit einer aristo- gen Wechsel der Casus dvvucdei-
kratischen Verschwiérung in Ver- oy — LetpPévtug zeigt, liept wahi-
bindung. Thukyd, VI, o, — & scheinlich entweder in ah-,n Worte
0w dfpov — ist mit vadeysiw zu r)vma-ﬁemw selbst oder in einer

verbinden: von Seiten des demo- Liicke zwisehen zporsoor und voze-
Lm.i:at]i regierten Volkes werde zu  gow.
Theil. Zu vmdoysiy ist parallel mit
avte wév auch zoig Ob bx1}'-‘)01~. zu ITiroryds == entsprechend dem
be:ruuhu: —ofotoneQ = oloimeg Aéyovzeg of wéw in § 13. — y &=
Eogav slvel; Assimilation an véo T oL mit (pu{iépmv zu verbin-
T0t0vzorg. Der tnlrn,udc Satz kann den: wovon zu befiir chifen sei,
unméglich von dem vmwdgyaw yip dass es eintrete. — Nysu oy
ablingie gemacht werden, welches synonym dem elziosg,
XENOPH. GRIECH, cESCH. 3. Aufl.
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T0te Gmofag Cvafarver el THY WOAW UETE TOV TUQEGHEVHOWLE-
vov, & g énroro, wy émroémay. &v 0% vy Povdy xel Ty
Eunnoie amoloynodusvos Bg ovx Noefixet, slmov & g oI~
e, Aeydévrar 0F xal ¢Adov Toovtov xel 0V0VO§ GVTE-
wovrog O o wy Gvacyéedeu dv Tnv xxinclav, dvepondels
dadVTOY NYeudy avTOXRQUTOQ, B35 0(0¢ TE GV COOW THY TOO-
réoav Tijg moAswg Ovvauy, mEOTEQOY WiV TC WVGTNOLE TOV
Adnvalov xave ddierrav dyovrev Ouwr TOV WOALUOY KATA
yiv émoimeey fEapayov rovs eroumiérag Gmavreg® uere OF
ravte neredébaro oroutdy , omAlrag wiv wEVTUX0GLOVS Hal KL~
Afovg, (mmely 0% mevvnovre xal Exarov, vavg 0 Exutov. ol
weTw Tov xevdmovy Tolre unvi aviydn éx’ " Avdgov dpeoTy-
wviay rov’ Adnvaiov, xol wer’ «vTod  AQtaToxgatyg xal A0E(-
wewrog 6 Asuvxologidov Guvemupioay nNeNuivoL xuTe YRv
eroatyyol. ' Alupuidng 8t dmefiPace TO crodrevue Tig ~Av-
dolag ywoas &ls Tuvgeov Exfoydicavrag 0t rovs Avdolovs
ZroéPavto nal waréxdecay &lg TNV wOMY xal TWHS GREXTE-
vew ov mollovs, xal Tovg Adxoves of adréd noav. ' Aiupud-
Ong 0 Toomeudy te &oTce, #al welvag avTov OAlyas NuEQS
émldevoey els Dduov, waxsither oguwuevog émoleuet.

Of 0% Aunedecpovior mEOTEQOY TOUT@Y 00 TOAAQ Y00V
Koutyauwnide s vevagylas megednivdving Aveavdgor gEe-
TeuPov vavagyov. 0 0F apuiouevog el PodoV el VEUG xEl—
dev dapov, els Ko nal Midyrov Emlevoev, Exeidey O el

19. tor& — nach einem Particip Dekeleia aus den Weg unsicher
iithnlich wie ﬂvtmb. 8y za 11, 2,.9. machten, so musste man die Pro-
Vel Kyrop. I, 5,6; IV, 1,4, — u7  cession iiber das Meer nach Eleu-
f’m.tpé:'zéw abhiingic von mege-  sis schaffen. — émolnoew nimlich
Gvsvrzﬁuswov cyeeiaL.

20. cu:rwrmu —]Jlodu: XIII, 69 21, zoirw pnvi — Nach den

r’m:O: Grprxrr,l}JOL Mﬂrl”ﬂrrjﬁl’(lfrfg f(U‘
TORQETOQW el woTe yuv sol ﬂ:mx
SelarTay cm(wr{, TES 6?;?{:;;5:,, EVE-
yeloLoey QUTH. — GwGa:L — statt
des zu erwartenden dvacdoat. De-
mosth. v. Frieden 3 ovufovisdey
dt” wv nel T wapovza SoTar Pel-

Tl #al 70 mooauéve ewirjecrar,

— t& pvocTnota — Der ItStI.llf"‘
der elensinischen i\l;_-'stericnfeier
ging am 20. Boedromion (Ende Sep-
temher) durch den Kerameikos auf
der heiligen Strasse nach Eleusis; V. 1. Ueber die Zeit der Begeben-
da aber die Spartaner damals von heiten s. Einleitung 8. 9.

Zeitangaben § 12 n. 20 ist Alkibia-
des mindestens vier Monat in Athen
gewesen, denn zwisechen dem Thar-
gelion und Boedromion liegen noch
die Monate Skirophorion, Hekatom-
baion, Metageitnion, Demnach ist
terdpre wenn nicht gar zépmrw
unvi zu lesen.

22, fuﬁor'ﬁagan’:rzfm — aus der
‘:*:ui‘f - Hg&ﬁrrwro— Das Sub-
ject ist aus orowresvpe zu nehmen.

e —
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EAAHNIKA, 1,5, 35

"Ewpecov . xel éxel Eueve vave &yov 'ﬁd‘om’xovra {vor ov Ko-
P 5 5 AR el QEN0e 0L B D
3 . y ’ 2 1 2 2 4 h) 2 4
00g &lc Zapdeg apinero. Emel O muev, avéPn meog avTév GVV 2

2 el A r -
fvravdua On xerd re tov
avrov e Kvgov 0é-

tois 2x Aunsdaipovos motefeory.
Tweapigrovs Eheyov & memoumuas iy,
070 6§ TPOFVUOTUTOV TEOg TOV MoAeuov peviodat.
1ov Te mavépn Egn vavra imecralxévar xol avrog ovx @AM
pvonévar, ahla mavre movjoew: Egev 0% fxsw vdlavre mev-
taxoowe” €y 08 Tavta éxdimy, tolg (diog yovceodtar gy,

6 marno word #exsv' dov 0F xal telte, xal TOv Seovov
wuranopew €@’ ov Exddnro, Svre dopueoty xal yoveovy. of
0t ravr’ Empvovy xul xélevov avrov tekw Té vavry deay-
unp " Avouaiy , Oiddenovteg e Gv ovTog 6 wieHos pévmraw, of
10V AdMueiov vadtel erolelPover Tas vave, el WElD KO-
wete aved@os. 6 0 zuddg uv épn avrovs Aédyar, ov dvvarov
0 elvar mao’ & Pacidevs éméoradey avre) wAAe mousiv.
0% xel Tag GUVINKag oVTMS £YOVGHS , TOLIHOVTN WVAES EXCGTI
vyl 70U uqrog dtdovar, 6moceg dv fovdovra toépew Auxsdat-
wovior. 6 0% AvGavdgog T0te utv oiimnee’ pere 0 o deimvov,
émel wvT® moomwy ¢ Kigog 7oero, vl dv paliere yugiforro

(‘[:I/’fc’(

der Kinig befohlen, me o wird oft

o Mot :
2. amwemotnrowg ety — Gemeint
mit (cllug und €z £p0g in dem Sinue

ist sein Schwanken zwischen den
Athenern und Spartanern, Vgl. von v erschieden von gleich-
zu 1, 9. bedeutend mit 7 ge braucht. Kyrop.

3. dida dyvo andern I, 6, 2 frequ Aéyovrss mogd d
Sinnes sein, andre Absichten JTCt‘QR‘ tay deov un{zclousvr: -
haben. —zo» do0vor nuraro- zpLdnovra — diddver — Eine
wery — In dhnlicher Weise hatte attische Mine ist = 100 Drachmen
auch Tissaphernes den Athenern = 600 Obolen; nach § 7 betrng der
‘.u~plo=}mu u.r‘ r:mm.r,m-n' avrovg tigliche Sold fiir den Mann 3 Obo-
Tgmynq, ovd’ 7w O&u televrwvre  len, mithin war die Bemannung ei-
‘rm-' favTod Grgmtu'r,v fgao,rvgmm nes Schiffes 200 Mann stark., 8.
Thuk, VIII, 81, — ovra dpyvpoodr» Bockh Staatsh. d. Athen. I 8. 388.
— Die W Ullbtunllnl‘" wie Anab. VI, 1In den zwischen den Spartanern
3, 10 oTourEvMKTOs OVTOS 'E/‘.l?}- und Persern geschlossenen Vertri-
VRO, gen, deren Wortlaut Thuyd. VIII,

+. 1o vmvz:rgu_]edmn Seemann., 18; 37 u. b8 mittheilt, ist die Hohe
Anab. I, 3, 21 7olu IO wQELRC: TOD d(‘a Soldes nicht festgesetzt; dage-
pr,wog 10 otoTiory, — Opajun¥ gen hatte Tissaphernes in Sparta

% &
Kvgog 0 :

Arziane = T Silbergr. Der Sold
betrug nach § 7 bis dahin nur die
Hiilf te, und so viel pflegten auch
die Athener nur zu zahlen, Thukyd.
VIII, 45, — peio — aval, weil
alsdann der Krieg schneller been-
det werden wiirde, wenn die Athe-
ner keine Matrosen hiitten.

b, meg o &Ada — anderes als

eine Drachme fiir den Mann ver-
sprochen, diesen Sold aber in Mi-
let alsbald auf die Hilfte hCl.’llJﬂ'L‘-
setzf, Thukyd. VIII, 29. — 070~
Goug — 1fpety — Das zu den
Matrosen passende Verbum ist auf
die Schiffe bezogen. Vgl. IV, 8,
12 voewvnnor toépovre. V, 1, 24
6, moomtwy — Die Sitte, bei Ge-

o8
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LT rr——

TV , slmey Ome &l wEog TOU wGHOV ExdGTe vevTy t),fio?(w
7 mooodelns. éx 0 TovTov TETToEs Ofo0kol w6 weddg, ng:)—
| regoy 0F ToLoPolov. #al TOV TE WQOOPELACUEVOV amédons nol
i v uros meoddamey , MOTE TO GTEATEVRLE TOAD TQOFVWOTEOOV
8 elvar. of 0%  A9yweior dxovovres TavTw advnwg piv Elyov,
9 imeumov 0% meds Tov Kvgov molafeas dwr Tieoapigvovs. 0 O

oV mgogediyero, deoudvov Tisoapéprovg xal Afyovrog, dmeQ

abrdg émolar meacdelg vr' AlmPuidov , eromelv Gwwg TOV

‘BAljvov undt oltwes (oyvool dew, ¢Ale mdvres dodeveig,
10 evTot v avrolg Gracuifovrsg. xal 6 iy 4-15(‘rw6m:g, émel oV

70 VOVTIHOV GUVETETUXTO , GVEARVGOS TaS £V T I*q)u‘m ov60g

vovs {-’}JH»’J’jVO!}T(? -;}o‘v;f."mr 9;/5? dmonsvalor nol dvepvyov
11 qvrds. ~AlmPuidng 0 dxovcag Uorcf‘vﬁovﬂ.mr sgco ‘EAAyomovrov
frovre tayitay Porewev, Oimievos mYog avTOV , Rovelm@Y
éml rais vavelv Avriogov Tov avtov nvfeguirny, émicreliog
wy) Zumhety énd vog Avedvdgov vavg. O 0F Avrioyos Ti Te
avrov vy xel &Aly éx Notiov elg vov Auéve tov Epeciov

12

: ey - Py 3
elomleveas wup' oUTAS TS WEWENS TOV AVGEVIQOV VWY

’ ’ \ \ ~ e iy 3
13 magénder. 0 08 Avcovdeog T6 uiv me@rov OGAlyes THV VEOV

lagen demjenigen, welchem man zu- kien gegangen (4, 13), hatte dort
trank, den Becher oder anderes zunm  Thasos und Abdera den Athenern
Geschenk zu machen, findet sich unterworfen (Diodor XIII, 72) und

bei Griechen und Barbaren. Anab. war dann wohl nach dem Helles-
Nk i8e=6 £, Kyrop. VIII; 3,.86. -pont ;_-_‘ug::mp(n Alkibiades befand
Hier verspricht Kyros an Stelle sich nach 4, 23 in Samos, und war
eines solchen Gleschenkes dem Ly- dann nach Notion hiniibergefahren.
sander die Gewiilhrung einer selbst Diodor XIII, 71, — Phokaia befand

erbetenen Gefilligkeit., Uebrigens sich im Besitze der Spartaner (Thulk,
hatte die Llholnmr" des Soldes den  VIII, 81), auch noch in der folgen-

gewiinschten LIEOI}_{ dass die See- den Zeit; s. 6, 33. Es kann dem-
lente der Athener in Menge iiber- nach hier nur von einer Einschlies-
gingen. Plutarch Lysand, 4. — sung der Stadt die Rede sein; in

ozt steht nach Verben des Sagens dieser Bedeutung findet sich sonst
auch vor Bitzen in der Form der nichtzsegifsrv,sondern amoTeL-

directen Rede. Vgl III, 3,7. Als yilerv oder megrzeeyifecv,denn
Nachsatz ist aus der Frage hinzu- III, 2, 10 und Thukyd. I, 64 steht
zudenken gopiforo v, Vgl. III, 2, zagilsty ohne Object und heisst

2005 V11 1, 86; nur eine Mauner baunen. — nw-
7. wpoédmney — in der Bedeu- fsowyrnv — Esist moglich, dass

tung vor(:uﬂ;ncl;en auch V, 1, 24, der Steuermann des Admiralschif-

9. weL Gfﬁ"ELQ v AL mﬁuxﬁo v fes zuweilen die Stellvertretung des
— 8. Thukyd. VIIIL, 46. — pyd# Befehlshabers iibernahm; es kann
oftiveg — dure llaus keiner, anch sein, dass Alkibiades dem An-
P]utu:l Gess. IT 8. 674c wore xere  tiochos diese Stellung aus perstn-
'wv Aoyoy Tovrow 004 apmelovor  licher Zuneigung iibertragen hat,
av molloy Ofor 008’ grwe miker. Vgl Plutarch Alkib. 36.

11, Thrasybulos war nach Thra- 12, mepémlse — um den Lysan-

e
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EAAHNIEA, 1, 5. o

Ll

xededinvang E0lwxey rw’m’v, Zwel 0% of ’A‘%a;wm”m 76 "AvTioye
s,dur&ovv nAslo6L vavel, T0Ts 1) kel mMEGAG m;vm&r-:b EmemAst.
were 0% ravre xel of "Admraior éx Tov Notiov xrzﬂslyverwtsb
rag Aouag TOUQELS mqu‘mrfw g mccﬁmg, moksv. éx rovrov
8’ évevudynoav of wév v rdker, of O ABnqvaior Sreomegue-
vealg Teig fwwﬁr,, wéyor ov ﬂpvymr mm)errwrég. mevTenaldene
zoujoetg. T@Y 0t dvdomw of uiv whsioror ééguyov, of 07 e
pordmoay. Aveavdgog 0F Tig
zeov orieug éwl rov Notiov,
Adnveior gl Sdpov. peve 08 Todte ’zfﬂnﬁrdd’rjg 9oy &lg
o (wr;,(nfh; raic vavely émdcug Exl vov hpdve tév Epe-
6lov , xal meo Tov orduarog mugératey , &l Tis ﬁovimm VOU-
urfxsw émedy) 0F Aveavdgog oV (CI’T((I”];‘/(C?J& diee 70 molieis
Aecred crpovion

iy ) . :
e vavg avelefov xel TO-
diémdsveey eig Bpedov, of 0

vouely EharTovedal, amémAsveer &0 _muw
0 o);/m f'f‘TF{JiHI wlgover Asigivioy sel ‘Hiove. of 0¢ év 0ixw
‘Afqvaior , /rmsmm syov TO

AuiPuidy , oiduevor 8 duéhady te xal dxgdvewy amodohe

rrnr‘h‘ rpw(f.-‘h; N vevuayie,

wévew TG vave, xel 6roaTyyovs eldovro dhlovg déxa, Koveove,
Jmué’é‘ovrﬁ Aéovra, Ileouxlée, "AoterongdTny,
!oxmf@amv Hmar(;urww. Bgdevilov, ’Jorsruy{w "AAni-
iarcéqb uiv obv movijows xal v Tj GToUTLE qaoouéwn, , Aupav
76 fovTov TERN.

Eoaocwiony ,

roujoy piev amémdsveey &0g Xegoovnoov &g

herauszulocken, 16. v olme = olnot, so auch
l’lut'a.uh Alkib. 7, 1. Polyb. VI, 58, — rnr.goftur:v
— Plutarch ‘\“\lh 36 Alﬂp:rccsnb
r\uapﬂ‘amw- e *‘rptq'uam neel TOg

der zum Kampf
Diodor XIII, T71.
35 ovrwg ébvﬁgmw doTE TROC TEG
"rpm@czc; THOY :tn?su,mw VEGY :rm'i

Hed -'rmxrrow noel giteyyousvos dro-
let rzre‘/m [)'muniuya "rrm:-;s}m'vcu

13. nel weowg — nol zur Her-
vorhebung: da nun ;_r=n alle. —
r,w’ng*w — 8, zu 1,

14. {wulap'wv - him' wohl:
die feindlichen eroberten Schiffe un-
ter die seinigen aufnehmen, Vgl je-
doch 1, 1, 4; IV, 8, 11; V, 1, 26.

15. dslgivioy — ein Kastell
anf Chios, das die Athener im J.
412, als die Chier von ihnen abge-
fallen waren, angelegt hatten, um
dieselben von dort zu bekidmpfen.
Thukyd. VIII, 38. Seitdem scheint
dieser Zustand auf der Insel unver-
dndert geblieben zu sein, — Hiov o
— Hafenstadt von Amphipolis am
Ausflugse des Strymon, Diodor XIII,
76 giebt statt dessen Teos an,

l’f(?‘-\' (fﬂ'ﬂ.‘»f'?d‘ﬂ"] ??Tg?(;)(l)‘lv f?‘j' ﬂ'ﬂ’
14 el nweoadidovs TN 0TQUT Y ey
({IJIJ(I)"IUI.- & mOTOV ')‘fil- 'P(‘{'l"(l?‘l..‘q
G;rrepuo}o rleg hvvrmwmg wap,
(ET l'l'\J u&}'!’(TOT ﬂ*tﬂ]i_, HT‘TOI. 6’7
m?ér(xg xg?}.uanﬁrtm meQuUIElE@y #el
rwo? C(rmw?; pedvonropsvos el 6VY-
oy um@m, — sflovro wilovsg

— An eine eigentliche Absetzung
ﬂeﬁ Alkibiades ist nicht zu denken;
es sind wohl hier die jihrlichen
regelmiissigen Wahlen r'emmm, bei
denen Alkibiades nicht wiederge-
withlt wurde.

17. *rnvr,gmg Lpsgtmma, —
S.zull,1,6. —T& fxvrod TElYN
— Dies Schluse, befand sich nach
Plutarch Alkib, 36 bei Bisanthe
an der Propontis, nach Diodor XTII,
74 und Nepos Alcib. 7 fibereinstim-

—
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pere 0% vavre Kovev éx s "Avdoov 6dv als elye vavely
sinodL ympuoauivor ‘Adnelov sls Zduov Eémhevesv Emi o
vevTxoy. cvrl 0 Koveovog sls” Avdgov Emspav Davocdivyy,
Térreges vavg Eyovra. 0vTos meprwuydy dvoiv Toujgow Gov-
olawy Elafiev cvrols avdodar’ xed Tovg uby alyuaicrovs dxay-
tag Eonoav ' Adnvator, tov 0% Hoyovre edrov Awoii, Svre
uév Podwv, mddew 0% @uydda &’ A9qwev xal Pédov Vo
‘Aelov xerevngioudvor adtod ddvarov xal v Exslvov
ovyyevev , molirevovta wa «vrolg, éhscavreg dgeiday ovdE
gonuere moakduevor. Kovew O Zmel el viw Zduov aelxero
#el 10 vavrixov xeréhefer advueg Egov, cvuminedong Touj-
Q&Lg E’ﬁ(?ou J}V(Hfrrc vt TOV xonts’pcov 0vaGY mAéov 3 Exariv,
®el TovToug (wrc/nuswg uere TOV wAlov ergarnyow,
(f)i:j am}ﬁ(cwmv THg TeY molsuiov ywows éAjtevo. wal ©
EviavTog Eﬂr‘r/mr v 95 K{mywﬁéth el Znellov oroarsvoay-
teg elxoce wel Exerdv TQUIQEGL Hel :'r.sb:,«, aroarids dwdexn
pvoLiGy &ilov d/accyavnc Ay , weyn wev nrondévreg, YOG~
xadefousvor 0 Emva uivag.

To 0 émovne évee, 7 ve Gelajvy ééhmev foméoug wal
0 mehards THg "ASNas veds &y AdYveug cvemonady, [Mirve

wAlote

mend mit unsrer Stelle und mit II, mit der Bedentung Bm«m sein

1, 25 bei Paktye im Chersonnes.

18. "4vdpov — S. 4,22, — Pha-
nosthenes war selbst ein Andrier.
Vgl Platon Ion 8. 541d, wo auch
noch andre Beispiele von Fremden
sind, welche die Athener zu Feld-
herren mdl.llf(‘ll

19. wvtoig dvdodoe — S.zu 2,
12, — édn6ar — Meistentheils
wurden die in der Schlacht zu Ge-
fangenen gemachten von Seiten des
Staates bis zur Auslsung oder Aus-
wechselung in Haft gehalten, Vgl.

2, 14. — ._Imuua — 8. 1,2, —
Ve Adnveior — mit puyada
zn verbinden = guyad cvdiévra

D70 Adnvelowr. Vel.zu VI, 4, 37.
Seine Verurtheilung muss zu der
Zeit stattgefunden iml:ux, als Rho-
dos zur Bundesgenossenschaft der
Athener gehirte, welche letzteren
sich auch iiber die Bundesgenossen
die Gerichtsharkeit arwmulcst h.Lt—
ten. — :w?rrsvoz-rrc 7oag «v-
toig — der bei ihnen das Biirger-
recht erbalten hatte, Das Activ

auch Anab. III, 2, 26, avzoig =
Bovelors aus dem vorangegange-
nen Boveluey zu \'LISTL!IEII —
dlenfoavree — wegen des Ruhmes,
den er sich namentlich durch zahl-
reiche Siege in den festlichen Wett-
kimpfen der Griechen erworben,
Pausan. VI, 7, 4 f,

20, advpws éyoy — wegen der
erlittenen Niederlage § 14.

21. Den hier unmhnten Zug der
Karthager erzihlt susfiihrlich Dio-
dor XIII, 80—90. — 6roazréic —
Nolizn 1,87,

VI. I. To émiovre Fre1 —
406 v. Chr, Geb, — sEeh'f&r —
am 15. oder 16. April. — 0 — »edg
— Wahrscheinlich der Tempel der
Athene Polias auf der Al..ropuh»
welcher im J, 480 bei der Erobe-
rung Athens durch die Perser zer-
stirtund dessen Wiederaufbau durch
Perikles begonnen war. Im J. 409
war derselbe nach einer Inschrift
(Corp. Inscr, Gr. I 8. 264) noch
nicht vollendet, so dass, wenn er
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Wy sq}uoevovrub, doyovrog 0% Kadliov A%nvqﬁw | of Awxe-

Haudvior T Avodvdge mageinlvioros 70y Tov /OOVOU [xm,

16 woléug TETTAQEV Kl &KoY drav| Exsuypar émi ‘ECC@ vouUs
Ku&hxoucuﬁo:v. bre 0 mapedidov o Aveavdgos Tag vm-:,,
fheye 10 Krz&ituc@au&(e ott edarroxgirmg n 1&9«61&0;7} xel
vovueyly vevemprag. 0 0t avrov éxélsvosy & ‘Epéaov év dot-
orepr Zepov waQuml Evtmvm, 0? :}m:w ol tov Admvaiov vieg,
v Midnre mcg«éovym rog vavg, xal owoloyicew Selarro~
XOQTELY. OV tprcue’rfo-v 0% 70U Avedvigov frulvrwrc;/uaww A~
lov ao;rovwg,, avtog 0 Koedduegar(dug wQ0g LG :mocc AvGov-
doov #aPe vavol moosemifowoey éx Xiov woy Podov #el
FAAofey dmd TOV GLuMALOY TEVTIXOVTE Vavs. TavTag 0F me-
ges G300(60g, 0VGUS TETTRQUKOVTE XAl EXCTOV,
xeropadoy 0%

TQEGHEVUEETO

{u., (w"r(cvraf‘ﬂusrm., 70Lg ‘Tuﬁuum 'IS”I.'(’) TV
¥ 5 e

Aveavdgov @llwy *OTaOTACLELOWEVOS 0v wovov rf,:::oo&vumt.
v"ngoaruvutmv aAie nol (}:fc&@ua:vvtmy v tals mokeGy OTe
Auned ctrovIor WEPLGTE TEQUMLTTOLEY v 1o duelddrrewy Tovg
yrcvrw/oub, woddexntg rmm;,amw PUYVOREVOV Kecl EQTL GUVLEY—
TQV TC VavTIXG Xel CrdewTos 6g ;fm;dr.sw 0¥ yryvmci.wyrwv

gmeilgovs Daldrrng wEumOVTES woel (c/ywmb tmb énel, nwdv-
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Gewdhnlich nach dem Yorgange von

iiberhaupt bis zu dem hier erwithn-
ten Brande seine Vollendung er-
reichte, man annehmen muss, das
Beiwort maletds sei ihm als dem
ur-;nuugln,hm Atheneheiligthume
im Gegensatz zu dem neu gegriin-
deten Parthenon gegeben worden.

9. dulerrorpursiv — ZU er-
ginzen ist das \uhjur VTV,
3. papévovy — Die mediale

Form wird in der attischen Prosa
sehr selten gebraucht. — molw-
nouyunoveiv — Das Praesens statt
des erwarteten Futurums ist wohl
aus der directen Rede heriiberge-
nommen, wo in lebhafter Darstel-
lung das Gegenwirtige statt des
zﬁukmlm ren gesefzt ist. Vgl. Anab.
8. T X1, 8; 27; IV,. b, 15.

4 neTOcTROLL ".f:'_r.: gvog — Die-
selbe Construction Anab. YV, 8, 14
v(xreurcﬂov evactee, Vel III, 2, 10.
— év 1@ df{zﬂunrsw — weil
derselbe Mann nicht zweimal Nau-
durfte. 8. II, 1, 7. —
— St TOVTO —

arch sein
cvsmLTndeloy

Peter erklirt: die Lakedimonier
fehlten gar sehr in dem hiufigen
Weehseln der Nauarchen, indem
solche gewiihlt wiirden, die unge-
eignet wiiren und eben erst dus
Seewesen kennen lernten und mit
den Leuten nicht umzugehen wiiss-
ten; indem sie solche schickten,
die das Meer nicht kennten und
den dortigen Leuten unbekannt
wiiren, liefen sie dadurch Gefahr
Schaden zu erleiden, Dabei ist das
von den Hdschr. nicht verbiirgte
87 hinter cmefgovs erhalten; aus-
serdem mochte ylyveofor ohne

niithere Bestimmung schwerlich die
Bedeutung gew ihlt werden ha-
ben, dia zodvto erscheint als Li-
stic und beide Glieder der Periode
driicken eigentlich genau dasselbe
aus, Eine nach 11]-,!1‘\ iten genii-
gende Erklirung wird der ui;\.lh-.-
1'c1t\ Text wo hl nicht gestatten. —
v zovzow 06 — W iederaufnahme
des mit xeroucfwy begonnenen

)
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doioTe vuiv doxovvre v wEQL ToU Eud Evddde wévew 1) of
#eds amomdely 00vvre T xadscrdre SvHddE.

Deadar moweiv ve ép’ @ quer,
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6 Oddevig 03 toluncavrog &lio Ti elmsiy J] mi’g oix0L TEL-
éfov maga Kigov NTE WEFOV
0 0% avte &imwe Ovo r‘ruéorab Jnoxav Keddi-

#ouridog 0F rzgrrﬁcm‘}eu. rq rcmﬁuir; xel reig éml twag -&U@r&,
g(JfT?fG&G!I' oppLefels xal elmaw («:«J‘Frwrnr('u, etvat rmn; “EA-
u,wz y Ot¢ Pegfdoovs xodaxsvovaw Fvena agyvelov , QiekoY
e, N 6097 olxwds, xard ye v0 wirov dvvardv Ol Ackew

Adnyveiovg

(¥

#el Aexedeuwoviovg , emémdsveey &lo Miiyzov
3 o : 3 ’ ’ )
xexeider méuyas vomoag els Aduxsdaiuova Zm gonuere , Ex—

xAnolav adoolsag tdw Milnelav rdds simey’
3 ) ’ 3 a Ll 3 ’ o) - M #
Epot pev, @ Midyeioe, dvdyxy toig oixot Q) ovaL TWELTE-
: WA
othar” vuag 0t dyo abio :r@o‘}vunrarnm slvar &lg ToV "m/muurf
Ot 70 0ixovvreg v ,dm) cQolg mAsioTe xuxe N0y Vw wdTHW

memovéven. Ost 8 vudg Enyeiodu

tols wAdog Guuudyole

uar.caH av 'rrfxw‘rre TE el wiAoTe ﬁlrf:rrcauw Tovg modsuiovg,
g v of éx A‘a,ﬁeémummb ?,vmow ovs &y imeutpa x@)},u(rm

Satzes, in welcher, wie hiunfig,
d¢ in dem Sinne von &% steht,
Vgl. die zu 3, 18 angefiihrten Bei-
spiele.

D. cH?ﬂ?!QOTFQO‘. II(‘UI — Pla-
ton Ti im. S. 22a tovs poitore mep)
TaVTL eu.:vrﬂrgmc: Diodor ]I 40
wegl tow v "Ardov ,u&?!aru‘ dumei-
owg £yovreg. — fovisrar — d. i,
Anspruch macht mit der Neben-
bedeutung der Am]mscu ng. lhulqd
IV, 10 und‘s.‘ vy dv i rogds
rmw**n}' EvveTug LBoviécha donelw
gtvel. — 70 xer dpé — so weil
es auf mich ankommt, — mgoe

atovrag, émsl T fvddods v:rmo)(mwrrc Aveavdgog Kvpco Gmo—

¢ — mit Ritcksicht aunf das,
was.

6. 7e1 — Lysander hatte, um
dem Kallikratidas Verlegenheiten
zu bereiten, das was er von dem
vom Kyros gegebenen Gelde noch
tibrig hatte, 11,1011 Sardes zuriickge-
schickt. § 10. Plut. Lysand, 6.

7. Tt — r:pmra;erso‘w — Plut.
Lysand. 6 ézvy reve avnp levdé-
eLog xel pe ;reioqumv Hoek :Ta(‘(r'p
vg 'E ,th,'wuw ?;TT{:TJ Flh}ﬁ'w n"m'~
Wevog !-u"zp."?s(“r&@rci* sivar tov %o-
Aaxsvay nel QoLTdy éxl qimmg
rwﬂ‘g(mmw feofeowr. — neTe —
dvveror — 8. zu 4, 13,
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dovg wg megurra vre oiyerar’ Kvgos 0t éAfovrog fuov ién’
avTov del avefadiero wou dredexdivon, éym 8% ml tag Exeivov
~ 3 L] -~ -~ "
Poug gorrav ovx novvduny fuevrov meioer. Vmeyvovua 0’
G5 ~ s ~ ~ L4
vuiv évrl Tov evufdvrov quiv dyedov v o yodve o av
ensive mooodeyousda yeow aliev amodwosw. @lie GOV Tolg
eols dstémpey Tois fagfugos oTr el dvev Tov Sxsivovg Fov-
wetaw dvvdusda Tovs {yFoovs TywwgEiaduL.
3 1 o D % 3 ¢ ’ A A =
Emel 0 tavr’ eimev, dviordpevor moAdol, xal peliore
of alviaousvor dvavriovadar, dedioteg elonyovvro moQOY YoM~
r \ 2 A 2 r 3 ’ \ A -, ? -
peTOY %ol aurol émayyellouwsvor (0le. Aafov 0F Ttavve xel-
vog xal éx Xlov mevredoayuicy derod Tav vavrdv épodut-
Geusvog émisvoe tijg Aéofov émi Mydvuvev modesulav ovoay.
ov Poviopdvev 0t taov Mndvwveieov moocyogeiv, aid’ du-
poovewr vrev Adywelov xel tOv te wocyuare EYOvtev
artibovreov, meocful@dy elgsl Ty WOAw xard ®QuTOS. TE
wEv ovv yonuare meévra dujomafov of orpuTi@Tar, TR 0% Gv-
’ » Iig i i ’ 5 \ ) ’
doamode mwavre ovvyoosey o Kedlumooridug elg Tyy ayopuv,
xal wEAEVOVTOY TOV Gvuudyov cmodoodtar xel Tovg Mudu-
pvalovg ovx Epn écvrov pe aoyovrog ovdeve Ellvov &g To
gxelvov dvvarov avdgamododirar. tf 0 vareguie Tovg WEv
élevdégovg aguxe, Tovg 0% Tov A%mralov @ovgovs xal

10. éuevrov meicar — iiber welche die Gewalt in Hinden
mich gewinnen; sonst heigsst hatten. Thuk, U.I 6“ 51:1:(!67.5”{
MECT "u.m‘—rnv gewshnlich: ich oilyor (.t[j\Ol’-rI'! siys r& oLy LT,
bin iibe rzeugt. Dagegen Wgrh pere £yeiv ohne

11, éxsfve — das aus ‘*'parlfz Artikel: in schlimmer Lage
erwartete Geld, — davpafeiy = sein.
deoumevsw. Isokr. an De mon. 10 14, ézelvov parallel mit fxv-
uedioy {w}nurmqn ruug ’T’Q! avToy tov. Demosth. vom Kranz 118 &t
Grrm‘du"mzﬂfq J, T0vS Tm }!H’H mooo-  wiv volyny 101'1'0 i Téw rr(.u, sy~
nrovres. 36 w@omep yop 'ma) v O0n- zoOv "THL?ZU(I‘?UJ'U (‘()(}u‘! nuovmy I_j

poxeaTie ~erwau<mv 70 zl;;v‘m oy nelvov cvppdyov elony 0706
0st q‘}sganwsw 0T :Jm. tov #v  mg. Vgl zu 1, 27 und iiber sig

unvagxrrﬁ nerorwovvre tov fuatlée 1o dvvwrdw zud, 18, — dvdge-
mooarner Sevpceaiv. Vel zu II, modie@irer — Man erwartete
8::53. das Futurum. Vel V, 1, 32; 4, 7

12. of alriet évavz. — die VIII, 4, 11, I\.yrnp. VI, 1, 19 7
Partei des Lysander; vegl. § 4. — z’mw'vw(u' of ovpueyor, Terylce-
eleqyodvra — brachten in o Cf;‘(\’n"l’ gy et § Thukyd,

Vorschlag. V, 22 ovx fpucav défaciu, ny ,{H]l
13. éugoovponr — Das Wort TR dLnctoTégag TovTwY r*mwdcr-.)
scheint in der hier erforderlichen qwuo:r"c:u. S. aueh zu III, 5, 10.
Bedeutung sonst nicht vorzukom- 15. -rov.. pév — d. i die Methym-
men; vielleicht ist zu lesen pgov- mier, r?r‘-l!{}{-@ﬂb‘g ist mit ggine
p@w evnirrmv \Hr‘ III, 1, 16. — zu v:]hmdon — T0VU§ — QOOU-
te modypere Eyovreg — die govg — Trotz seiner Versicherung
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e Gvdgdmode ve dovia mdvra duédoro’ Kiovove 0% elmev Ot
neGer avToY poyymvre T ddlartav. xetdov 0% GUTOV Gve-
youevov Gua vl fuéow, E0iwrsy Vworeurousvog Tov sy Zeuov
xhotv, Omwg i éxsice uyor. Kévov 8’ épsvys tais vavoiv
&0 mAeovcatg 0w TO éx wodddv mAnpwuctev &g 0Alyus exde-
AéydaL Tovg aoloTovs doérag, xal xurapevye &ls Mvridijyny
tijg A¢6Pov nel GVV avT TOY 0éxa orgaTnyBY Afwv xel Egu-

Guions.

\ B,
denoy vevoty Exarov xol Efdounxovre.
Y

Kalhmouridag 0% cvvesémdevosy &ls vov Auéve,

Koveov 0t ag épiy

D70 TOV molsulow xoaraxmlvdels, qreyrdody vevpayioe xgog

~ ’ \ 2 f: o ~ H » ~ ?
t0 lpévn, xal awolsds vavg rouixovra® of O

) N
avdoss &ig

Y pRv anépuyov” Tog 0F AOmeg TEV VEDV, TETTEQUXOVTU

keinen Griechen zum Sklaven ma-
chen zu wollen, verkauft Kallikra-
tidas die athenischen Soldaten;
offenbar ist also mit dem cvdpwmo-
deg@qrer die von den Athenern
Gfter geiibte Hirte gemeint, die
Bevilkerung ganzer Stidte in die
Sklaverei zu verkaufen; wogegen
eg allgemeine Sitte war, die mit
den Waffen in der Hand gefangenen
Feinde als Sklaven zu betrachten,
cine Bitte, von der Kallikratidas
nur zum Schaden secines eigenen
Landes hiitte abgehen kionnen. —
ta ¢vdoamwoda Ta dovla— die
Gefangenen, die schon B8klaven
waren, Vgl. Thuk. VIII, 28 moge-
doyzes wei o ovdpamode movra,
wol Govde nel Elsvdson. — por-
govzee — von Plutarch mor. 8.
1100a gleichgestellt mit: wloyoms
wol novpe melpdw wal mopefrede-
gdee. Konon war der Stadt Me-
thymna zu Hiilfe gezogen, aber zu
spit gekommen und befand sich
nun bei den sogenannten Hekaton-
nesoi zwischen dem Festlande und
dem nordlichen Theile von Leshos.
Diodor XIII, 77.

16. dve — Zfofzag — 8. 5, 20,
— mingeaudray — S oz V, 1,
11, — 2nleléydar — dieselbe
Perfectform aunch Kyrop. III, 3, 41,
— &lg tow lipéva — Die Stadt

Mytilene bestand aus einem ilteren
Stadttheil, der auf einer Insel lag,
und einem neueren; der auf dem
gegeniiberliegenden festen Lande
von Lesbos erbaut war. Der zwi-

B —

schen beiden befindliche Meeresarm
(vgl. zu § 22) verband 'die beiden
nordlich und siidlich gelegenen Hi-
fen, gestattete jedoch, da er iiber-
briickt war, keine Durchfahrt, Hier
ist der ndrdliche Hafen, dem ein
vorgezogener Damm nur einen
schmalen Eingang liess, gemeint;
denn der siidliche ist nur fir klei-
nere Schiffe fahrbar. — fnwatow
woal Effoununovre — Die Zahl
der Schiffe des Kallikratidas betrug
nach § 3 nur 140; § 26 werden,
nachdem die § 17 eroberten 30 at-
tischen Schiffe dazu gekommen sind,
ebenfalls 170 gezidhlt; es sind dem-
nach wohl durch ein Versehen Xe-
nophons jene 30 Schiffe hier bereits
mitgerechnet.

17.Kovwv 0 & nté.—DiodorXIII,
7 ff. giebt den Vorgang ausfiihr-
licher so an: Konon habe sich mit
seiner Flotte langsam zuriickge-
zogen, dann plotzlich, als die vor-
dersten Schiffe der Spartaner ihm
nahe genug gewesen, sich gegen
diese gewandt und einige Vortheile
erlangt; als nun die feindlichen
Schiffe in grosserer Anzahl heran-
kamen, habe er sich mit 40 Schiffen
in guter Ordnung in den Hafen
zuriickgezogen, 30 aber, die auf
dem linken Fliigel gestanden, hiitten
sich in unvorsichtiger Verfolgung
zu weit entfernt und den Hafen
nicht erreichen kinnen, — narva-
rwdvidsig —dasInnere desHafens
zu erreichen,
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i- veg nul Eysgoucvor Efondovr TeragaywEvor, TUYOVTES £V T)
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]I[ ) ;zr; aotaTomotovuevor’ eloficvreg 0k é0imxov Ty &l TO wElapog
: n R .
g ceq:ogu NGoGY, %ol due 16 NALD dvvovre xarédafov, xel xoo-
Ir:: TYOQVTES WEYN , GUEONCEWEVOL GRNYOV &5 TO GTQRTOTEIOV
WLy i LRy ‘ g £
i avroig avdodow. m 0 éxl rov ‘EAlnemovrov quyovcw vavs 22
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'S 19. xoilln vaevg — der unter an das Land gehen, — é£¢ prl)n Cev
Schiffsraum , im Gegensatz —B.zull, I, 24, — wg — etva U
Verdeck, auf dem sounst die See- Der Infinitiv mit wg \\'il: mit wore
5 soldaten ihren Platz hatten. — zum .'“:-lfrm\ der heabsichtigten
E mwapooouuate — Decken, welche Folge. Vgl.V, 2,38, — slcd cuevor
f an den Seiten des Schiffes vorge — seltnere Iutm fiir n&e_uwm —
- zogen wurden, um das Verdeck Zgopuodvzeg — die Feinde,
. gegen die Wellen oder feindliche welche am 111w. nge des ]I-ifula
, Geschosse zu schiitzen, oder wie die Wache 11~tte|| — &lg 0 ®é-
1 hier, dem Anblick der Feinde zn Awyog — in das offene Meer, also
entziehen. Vgl. II, 1, 22 magefily- in westlicher Richtung.
pare. Aeschyl. Suppl. 685 mepwpov- 21. mg Exacrotrotyor — Die
GELG VEMS. zu 1, 2 angenommene Bedeutung:
: 20. eveliyoy — IL-‘nnﬁ..‘ wollte in das offene Meer Wcl.uw 2N,
: Konon durch die igerung ist hier unstatthaft, da ja die See-
t' dio. Aunfmerksamkeit IFFeinde, leute sich noch am L'\nilo befanden;
| » denen es nicht entgehen konn man sollte erwarten: wie ein jeder
; dass die Schiffe ins Wasser ge- die fliehenden Schiffe bemerkte.
' zogen waren, ermiiden nnd liess Bemerkenswerth lst E!ILll die eigen-
; deshalb selbst des Nuchts den Stand  thiimliche Folge: ayuvoag CTmO%o-
| der Schiffe nicht veriindern, die ”}TT{,‘—&"{I(}GHFII}L-—*2!6‘30(!!‘!
' Mannschaft jedoch zum Ausruben ~cvtois evdpesty —S.zu2, 1’
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Silguye, #el aqunoutvy ele tag Aivas eEayyélden Ty mo-

Aoguiov. Awpdov 0 ﬁoqq‘}(ov Kovevre mologrovuive do-

dexe vevoly coulcaro &ig Tov evgumov Tov Ty Mutidyvaiov.
23 ¢ 08 KaAliwoaridus émmisvoans wvre éalpyng déxw wEy TOV
o1 vedv. EAwfe, Mouidov O épuye i tE avrov wai GAdy. of
0k "ASnuato Ta yeyevyuive xal Ty mologricy Emel Nxovewv,
Zmpioavro fondely vevely Exatov xal Oéne, elapufetovres
rovg v Ti] WAl Svrag Gmavras xal doviovs xal édevirégovs
wal mAnewaavrteg Tag 0éna el fxardv. v Toudxovre HUEQMS
amvoay. &l6ifnoay 0% xnel Tov (wméov mollol. pera TOUTE
(mexfb‘rgdmf &lg l'{f;mu, HARETTEV Zoureg VoV M(:ﬁ(w Oene”

19
&

ioowsay 0F xel GAAug mAelovg N TQUEXOVTE TEQE TGOV tAAcov
GUppi Y, ElGfuvay QVayRGuYTE ¢ Gmavreg, opolws 0% xal
&l rweg avrolg frvyov e ovGaL. gpévovro 0t af mace, wAei-
6 ovg N mevrirovre xal éxarov. o 0:8 Kedlxoaridag aHOV @OV
v Bordeay 70y dv Tdue oveav, aiTov wiv xerélme mEv-
TrovTe vavs xel toyovre Ereovizov, tais 0% siro6L xal Exarov
aveydéls édeumvomotsiro tig Aéefov éxl i) Maléy dxpa avriov
27 tijs Mumidngvng. =7 0 avti] nuegq Ervyov xel of z;frhﬂf(’u;z
damvomotovuevor v tuls Appwoveag’ avra § slolv dvriov
98 tig Aéofov. g 0F vvxrog (dov Ta mved, xal TGV @UTH
ayyeddvroy ot of ‘A9yvaion &lev, dviysro megl piceg vv-
urag, og Eamvalmg moooxicol” vOwY O Emiysvouevor mwoAv
#al Boovral dexwlvewy iy avayoygy. Emel 0t avécyer, auc

22. deopédwy — der Ri&"‘ wohl dovlovg — Ein Aufgebot der
noch in Samos befand, Vgl 5,16 ff.  Sklaven zum Kriegsdienst fand nur
-— (oauaﬁuro slg Tov &w oLTEOY im Falle der dussersten Noth statt.
— Wenn der zu § 16 erwiihnte Bei der hier erziihlten Gelegenheit
Meeresarm gemeint ist, den wenig- hatte man ihnen die Freiheit und

stens Diodor XIII, 79 evipimog 6tevog  das Biirgerreeht versproehen,
nennt (vgl. Pausan. VIII, 30, 2,
50 miisste man wouloaro ven einem
blossen Versuche verstehen, denn
von einem wirklichen vor Anker
gehen kann keine Rede sein. Mig-
licherweise ist der Eingang zu der

s 1st ungewiss,
Reiter dienenden

rgerklasse ge-
immele genannt

I

Sl taig 0& sinoot — S. m

an der Siidseite der Insel helegenen 6388 ReR 28 o
JEnEIIl‘-(‘hﬂt_lfln nden Bucht gemeint. 3 i ’ ; g

24, zovg v 7f Hlinie — Die 7. Die Arginusen sind drei kleine

athenischen Biirger waren vom Ein- Inseln zwischen Lesbos und dem

tritt in die Ephebie, d. h, vom Festlande, 120 Stadien von Myti-
18. Lebensjahre bis zum 60. zum lene entfernt.

S ; : el D oLk 2 :
Kriegsdienst verpflichtet. nleuiw ist 28, 0Tt — eiegy — dass es die
oft schlechtweg das dienstpflichtige  Athener wiiren, deren Wachtfeuer
Alter. Vgl. auch zu VI, 5, 12, —  sichtbar wurden, — avécgey —
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O deov nfoce ITomTouEy0s ELYE TEVTEXGLOEXE VOVGL' OO0
5 b § (s Flaci~ v S

8’ evrov Godovitog frdoous mevrexaldene” émeriranto 08 Ilgm-
Toudyo wiv Aveles, égwv tog lous vevs, Ooaculie 0& Agi-
oroyivng. ovta O Zrdydmoav, (ve un diexwlovy dwdoiev: et
gov pag é’*ﬂmr. af 0t rov Aoxedauovioy CUTITETCYREVl
}("p v Gmecor Emi wies g weog Otexmiovy %ol TEQITAOVY TOQE-

,

weg Léyowey, OMOTE
Bekker Anecdo
99, elg — cvav

g el ~ Ein Taxiarchos befehligte unter
2 400, lem Obercommando Btrategen
iwm — Die Auf- eine Abtheilung des Fussvolkes,
stellung der Athener geschah ganzen
dass der linke Fliigel nach ¢
offenen Meere, der rechte nach d
Festlande sah. Es ist die Auf-
stellung imi golayyos (s. zu VI, )licher Rang, da die Flotte von
9, 80): in erster Linie stehen vom den Strategen befehligt wurde,
linken Fliigel an gerechnet Aristo- Ausser den hier genannten findet
krates, Diomedon, die Samier, die  sich noch ein Naunarch V, 1,5, welehe
Schiffe der Taxiarchen, Thrasyllos, Stelle gegen Herbsts (Schlacht bei
Protomachos, im Ganzen 80 Schiffe;  den Arginusen 8. 30 ff.) Vermuthung
dahinter in derselben F' Peri- spricht, dass damit die Befehlshaber

y, welche einer Phyle des
Volkes entspricht, vgl. IV, 2, 19,
Die nachher genannten Nauarchen
sind sonst kein bei den Athenern

3 o 3
of 0" 'Adyveior cvrev- 2

kles, Erasinides, die Schiffe der der Staatsschiffe (s. zu II, 1, 28)
Nauarchen und der Bundesgenossen, gemeint seien.

;\I'iStu;:‘ul)n:::‘,L_\ sias, ungefidhr ebenso .iﬂ Aveias — Dieser Name fin-
'\iol Schiffe, da die ganze Zahl mehr det sich unter dem 5, 16 anfgezihl-
als 150 betrug, — émi prag — Die  ten Strategen m('ut, kehrt ahH Ty

Glieder bestehen hier nicht iiberall
ans einer einfachen Linie von
einem Schiff Tiefe, daher Xeno-
phon besonders die Stellen be-
zeichnet, an denen es stattfand;
dagegen besteht die Schlacltord-
nung der Spartaner nur in einer
einfachen Linie, um die Stellung
der Athener zu iiberfliigeln; welche
letztere jedoch dadurch verlingert
worden war, dass man die Arginuseu
mit in dlesulhc .lllfﬂ‘(‘llillﬂll.\_ll hatte.

-—uvugx QT — ;tatt des gewihn-
lichen dwope oder zovwome. Vgl
Anab. I, 4,11, — 762 tatdgyoy

2 wieder, Da nach Lysias dmoloy.

dwpod. 8 Archestratos, dessen Xeno-

1-! on § 16 freilich nicht gedenkt,
in My tilene das Leben verloren und
Erasinides dessen Schiff, als das
beste, fiir sich gemommen hatte,
lmh Erasinides hier unter den in
der Schlacht befe hhomldvn Strate-

gen aufgefiihrt ist, so lisst sich
;unu_lm:eu dass iul:mnid s auf den
einen H«:hiﬂ'e pach Athen entkommen
ist (§ 22), dort den Tod des Arche-
stratos angezeigt hat und dass dann
an dessen Stelle Lysias gewiihit
worden ist,
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oxevacuevat, 0 1o féitiov mielv. siye 0t 1o d&kwov xégug
32 Kadlxgaridug. “Eouov 0t Mepegevs 6 16 Kellparidy xu-
Beovdv eime moos quTov OrL &ly xed@g Eéyov dmomievear el
yeo Toujoeg 1oV Admvaiov molde miioves yoav. Kehlixge-
t0as 0% imey Ot 7) Zmdory 0U0Yy xduov olxElTar @UTOU

o]
o

3 ’ r % 5 B ! ~
dmodavovrog, gevpew 0% wloyedy &vae &py. pere 0¢ TaVTH
3 ’ ’ ’ -~ 3 ! Fd A
dvavudymGay yoovov molvv, meodtoy uiv oo, Emera 0@
Oueonedacpevar. Enel 0t Kalluparideg ve Eufaiovans tng
Ve amomeswv &lg v delarrev Reaviedy Iowropayos Te
#ed Of per’ cvTov 1o 0efid 10 svwvvwov Evixnoav, Evreldev

A ~ ) 3 - Ay
guyn rov Iedomovvnolov Eydvero el Xiov, mhelorov 0F xul
14 - = I3 A H /

g Paxaar’ of 08 ' Adyvaior malw eis tag 'Aoywovoas xuTé-
34 mlevoar. amwlovro 0% tov ptv Admpalov vies mwévre xal
elr06y avrols avdpdow xtog 0Alywr TOV TEOg THY YRV TEOG-

! » A\ - .| \ 3 ¢
veggdevrov, tov 0¢ Ilelomovvyciov Adexovizel pev ved,
~ 3~ . - I as ’ % " ’
TEEOY V60V 0exe, Tov 0 Ccrlov cuvppayov mlelovs 1 EEr-
P 3\ [y g ~ ’ T \ \
#OVTeL. .sdo’g'é 0% [#al] roig Tav Aﬁ'r;vmow 6TOUTYYOLS EMTCL WEV
AL TETTUQUAOVTE VEVGL ());O&t!él’rjlf TE Kol Uorzavﬁou)op T0L30-

e
ot

r#f)J((l?lc,‘ (J?)Tf(b »{(CE Tﬁ}?.f T{t’bf(t()/iol" Th”(fl-. T;(‘LV (;'ﬂ’L T(" HOTO~
dedvrviag vavg xal Tovs én’ avrev dvewmovs, tais 0’ dAlag
énl tag wer’ 'Eveovixov tip Mutidjvy gpoguoveag. tavTw 0F
BovAopivovg morelv Gvepos kel yeudy dex@ivoey avTovs wé-
36 pag pevousvos” Toomewov 0t oTiGavreg avrov WUuAlfovro. TG
0" "Ereoving 6 vaneenindg xilng mavre Efyyals ve megl T

:

vavpaylay. o 0% avrov madlw Efmepver elmodv Toig évovor
ouany Exmdeiv el pydevl Owwdépeodar, mepayonue 0% wvdis

b 32. iy naldg fyov = v.rda:)g verloren die Peloponnesier im Gan-
&xot, ‘gl IV, 8, 4. VIL 1, 28 wg zen 77 Schiffe.

zocwy sy, — of yap — noay —

nicht mehr Worte des Hermon, in do.xotadsdvaving—dieleck
denen #ioav stehen miisste, Vgl. gewordenenSchiffe, {k:mmctrr:-
zu III, 2, 23. — ofnefTar — Man dvcu- bezeichnet nicht bloss ver-
erwartete das Futurum; doch vgl, senken, sondern auch eine Be-
zu § 3. schiidigung beibringen, die ein

"‘iulwll zur Folge ]ml;eu " kann.

Vel 7, A2 glg Ty :r,lusrégrw GToC-
tnyew éxl uoewﬁuor;g vewe GoPels.
Thuk. 1, 50 of Koglvdior ‘m R QT

.)4. wvrois avdodoiy — S, zu FiEi oty efinov Tow vedY o8 KeTo-

; 12. Die Ursache, weshalb die dvostar. Daher von Personen ge-
g:ranzc Mannschaft zu (:rmu]e gmv sagt, in den intransitiven Formen:
“1rd§ 35 angegeben. — zisfovs in das Wasser fallen; s II,
7 £E7%. — Nach Diodor XIII, 100 3, 32,

33. noavicdny — Vgl Thukyd.
VIII, 38 @Onoauévys amomifoy v
#EdnTt dgavitetor.

S — 8
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mhsty el 16 fevr@v orguromsdov Lorepavoudvovg xel fodv-
reg Ot Kedlwoaridws vevixyre vevuayov xal ore of 1év
“Apelov vigs drodwiaow éracar. xal of utv rovr’ molovy
avrog o, nady Exsivou xorémdeov, idve e eaypil, el
70i§ GrgaTLTMs Tapyyyeike Oaumvomosiodu , xal Tolg Zumo-
golg 1@ yonuare clowy fvdeudvovs &g e mhole GmomAely &lg
Xiov, v 0% 16 avevuw ovguov, xal Tag Toujosts Y TaylcTh.
wvrog 0% vo mefov amnyev els Ty -er{}vm'rnl 70 GrouTomsdoy
éumonous. Kdvaov 0d mcﬁsﬂ»cvﬁﬁb T vavg, Emel of ve moldé-
utor arededodnscay xal O Gvswog sUOlwiTEQOS T, AmCVTIOUS
Toig Admvalog 10y dvmyuivog & tév ‘Apywovedy Epoce

of 0t "Adnvaior xerémdeveay &is Ty
Emevydnoay el v Xiov, xal ovdéy
diemoctdusvor anéndevoay nl Dduov.

1. mepl Tov 'Ereovinov.
Muvtidyvgy, xeidey o
vy,

0i 0" v olxe rovrovg pty Tovg 6TguTnyOs Emaveay TAny
r! ' \ A ’ # ’ -
Kovavog® mgog 0¢ tovre eidovro ' Adelpavror xel rolrov P~
- o4 A o L4
loxdée. v 0% vavpeynoavrev crgarnyov Iowroweyos wiv

’ ’ . 3 . ~ \ = o
xel " Agteropivns ovk axnidov els’ Atpag, tov 0t & xare- 2

wheveevraw ,, IMeguedéovg xal Awpédovrog xul Avelov xal
‘Aowerozgdrovs xal Goucvilov xal 'Eoucwidov, ' Apyédnuog 6

] ; SRR ) 2
Tov Onjuov ToTre mposeTnxdg v A¥qveaus xal T Siopediag

36, fxvrov—des Ete t‘mﬂmﬂ und
der Seinigen. 8§, zu IV, 8, 24,

31, édve ta J-'IJEC],'"{-J.I(C —Br
opferte die zum Dank fiir eine gliick-
liche Nachricht iiblichen Opfer,
welche den Hauptgittern der Heimat
dargebracht wurden. Der Accusativ
wie Aristoph. Ritter 656 EvayyElia
Svsy Enerov fods. Isnkr.tt Armp
10. Anab. 1, 2, 10 e Avnare E9ve,

Vgl. auch 1V, 3, 14, Aristoph.
Ritter 647 §ar£9"cwnw w evayyflie.
— toig &pﬂ:ogo;g — welche das
Heer mit den nothwendigen Be-
diirfnissen versahen, auch wohl die
gemachte Beute kauften. Kyrop.
VI, 2, 38. Vgl. VI, 2, 23 0 dyopwiog

aylog. — ta ;ggr,uczrrc — ihre

r rr 1
Waaren, Thuk. lIl WoTE 2ol
,{g;,urcm molle dumbowr naTe-

Aavty. — 'rr,z tayicrny — Ein
Bueh fiigt R?{r‘.}'rx} H }]11’1/[[ sonst
miisste man {(ﬂ'ﬂﬂlftv ugr.r.n?m

88. 1 mepl 109 'Etcovinov
—=Borti. VI, 15 19;

VIL 1. iy olww — 8. zu 5, 16.
— é{mwevoav — Den Grund m(!at
die nachher erhobene .\uklc’.f"‘(

2. annidor Et’c; _A’-B‘r;': ag ==
Vel. VIL, 5, 10 &fs znv mwohww amel-
fwr. So auch oinede rfzﬁh?sfv
oder amiéver 1II, 1, 8; IV, ;
V, 8, 26. Anab. I, 7, 4. ]\_)wp I‘
3, 6 unfl dhnlich dmomlsiv olnade
1, 4, 8; 6, 5. Vgl. zu 1V, 5, 11. —
7!90SGquwg‘Al(‘h(‘JlE'mObleltete
das Volk nicht vermige irgend
welcher Amtsgewalt, sondern durch
seinen Einfluss als Redner. Mit
mposcTyres oder mpoozetng Tod O1j-
pov werden ofter ﬂie Demagogen
bezeichnet; vgl, III, 2, 27; b, 111 33
AL B '[]mL)ﬂ \IIT 81 of d:

mposorateg v Ty Zauw Lysias
geg. Agor. 7 zovg 70D drjuov
:rpawm:—m’mg. — Otofeliag —
Nach Bockh Staatshaush. der Athe-
ner I 8. 311 f. die Zahlung des
Theatergeldes (dzwpixov), welehes
als Eintrittspreis fiir die dramati-
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émpelopevos "Epucwion émpoly Emfulov xornyoger &v Oi-
xcco‘r-r}m,'co. rpcéo‘*/ow & ° *M:gdmi'vtov avTov Epaw yonuoTe ovre
7o Onuov’ woryyoge 0% xel meol T3S Gtom')/mb nol Edoke
76 Owaoryele Ofoon ov Egeowidnv. upeve 0k vavre &V 77
povdy dmyodvro of GrouTnyol MEQL TE THS VEVUELYLES #oil TOD
weyéfovg Tov yeuovog. Tuoxgdtovg 8 &lmovrog 0Te xai TOVS
tAdovg yon Osdévreg &g Tov Oquov mugadodiwer, 7 foviy
édmos. pere OF ravre duniyciv Epivevo, v 7 TOY GrgeTNYOV
wernyogovy @ldor te wel Gnoauivyg peiore, duaiovs slvet
Aoyov vmosysiv Oubre ovx dwvsllovro Tovg vavayovs. Ot piv
yeo ovdevds Fldov xadymrovro émerolyy Emedslrvve woo-
TUgLov, N Emeudov of orgaryyol &ls v Poviny el &lg Tov
dfuov, &Aio ovdiy almeusvor 3 TOV yeyudve. werd Tevre 0
of eroarypol fouyiwg Exacrog dmeloynoato, OV peQ wOOVTED
cQloL A0pog xate: TOV vopov, xal TC mEmQuyive OnyovYTOo, OTL

schen Vorstellungen jedem Biirger
von Staatswegen vergiitet wurde.
Als ein Mann, der vielleicht amt-
lich dazn verpflichtet war, fiir die
Beschaffung dieser Gelder zu sor-
gen, mochte Archedemos wohl das
Recht haben, dem Erasinides wegen
vorausgesetzter Veruntreuung von
Geldern, die der Staatskasse zu-
kamen, eine Geldstrafe aufzuer-
legen, Vgl. Suidas éxefolyf’ 69:
r‘,'r)u\vJ,l Enuie rmg a?uvﬁw z-.Jr;—
ungwywm megl r}.g(pcwuv-_, n’:'-?TL'EQU-
7o0Lg 7 mz.'. &ilowg TL6l TOY TR 07
;mﬁ'u‘c wy #elds 0Lotxneeviey. —
gpecnor — djmov — Schol, zu
Aristoph. Frosche 1196 _fr;u?,rr>.',rj.,
(L Proe, ﬂsgzmorf@w TL yEVEGT oL
0 EQG‘GH’!:(T?‘J, 70 %ol 1’7(]"”--. HOTT]-
-}rJ:)J'ﬁ“u‘r'ru TOY TEQL b??r)ﬁrxr}moz
gonpdtwr. Welcher Art die ge-
nannten Gelder waren, lisst sich
nicht .mnoben

3. #lc Tovw Abur-
theilung durch dm \(J”m\-'elhd,nlm-
lung. mepadidovor ist fiir das
Ueberliefern zum Gericht wie zur
Bestrafung der stehende Ausdruck.
Vel § 10. Demosth, gt-g. Meidias 2
wopedovver elgvuag(d. h. dixacrds).
P utarch Demosth, 26 mopadodels
&l TO 5{.}(0:6'5?]@!.07} — &dnos —
Dies ging iiber die rechtliche Be-
fugniss des Rathes hinaus, in dessen

beim Amtsantritt abzulegendem Eide
die Versicherung (nth.t.ii(.u war: mj
(‘n;GrrJ Arﬂwczmw 0udéve , n., Lu
:»}" UNTEG  TQELS me«:’hrrq 70 uuw
TI'}UC TE )‘U'U'UTIXC 7'[:! f"V {-0‘1’ Tf.l‘: ?‘T(l’.
wp0d06le THg m;'ff-coL, J:r éml neo-
lvga Tov dr,uov rrumz cu.iu, 7
T&Ju, T TQLEUEVOS :‘ EyyvnodpEvos
% léyov wn werefdlly, denn es
ist micht wahrsche inlich, dass die
Angeklagten mnicht Jie erforder-
lichen Biirgen stellen konnfen, da
sich § 7 in der Volksversammlung
viele freiwillig zur Biirgschaft er-
bieten.

4. rovg vavayovg — nicht blos
die Leichen der Getédteten, welche
zu sammeln allerdings eine heilige
Pflicht war, sondern auch die etwa
noch anf den beschiidigten Schiffen
und den Schiffstriimmern luh(‘nd sich
]nofnulomhn'\Lmuu Vgl.§32u, 6, 35.

5. ameloynouto — l*vr Singu-
lar auf Excerog bezogen statt eines
“U  GTEUTNYOL nL}mng( n Plure ilis,
wie lir'md \H 104 tovrmv THY
m»é"gtm' Filz;lveq EnoGTOS P10
TOLOY a&wg sver. Anab, I, 8, 9
movreg  OF ovrm — Enwcrov TO
#fvog e:rrogwno — o@ior — fiir
{wvtocg 8. zu VI, b, 8b. — RETE TOV
popoy — nach w cluhcm einem jeden
Angeklagten eine bestimmte Zeit
zur Vertheidigung szngestanden
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avrol utv émi Tovs moAsulovs mAfoev, Ty 0F avaigeow TOV
yavey@y mEOSTEEwEY TOV TQUOEQYOY QviQhow [xavols xui
5 ’ o ’ \ - ’ T

éorgurnymrocw N0y, @Gnocuive xar @oucvfovdwo xar wdlotg

rotovTolg” Xel eimep yE Ttweg 0for,

~ 3
neQl THG AVEIQEGERS 0V-

déva &Ahov Eyaw avrovs altideacder 1) ToVTOUS oig mEOGE-

’ rr
reydtn. el ovy OTL

yeLuovog slvar 6 x@Avowy Y avalgecwy.

- ST

YE HETNYOQOUGLY NUDV,
’ ’ \ ’

uede @oGHoVTES GUTOVS lTiovg slve,

paoay, Pevao-
aAde 1o peyedos Tov
rovTwy 0% pegru-

ors TupelyovTo Tovg xufeguiirag xal GAlovs TOY GuumwAeovT@Y

woihovg.
woAdol TV
Badiotar &l
yebpas 0U% Qv HodemQwy”
sylyvero
GUVELGL GQLGY avTOlg.

Goy rwq}ommm‘ FL&/[(I’E-‘ (L{fITI(C ExUI'I’(f.u J"(’ E

wurde. — mwiéorey — Der Optativ
Praes, in indirecter Rede, wo man
ein Imperfect. der directen voraus-
setzt, findet sich auch II, 2, 17 u.
III, 3, 5. Man kinnte vermuthen,
es sei dies ein Heriibernehmen des
Praes. histor, in die indirecte Rede.
Vgl zu 3, 19. Anders ist die Sache,
wo wie II, 2,7 u. Anab. I, 8, 1 ein
Indicativ Praes. nach or: steht, der
das gewohnliche Praes. der directen
Rede wiedergiebt.

6. 0fo: nimlich alricceodar.
Vel zu II, 3, 19. — avzovg
Du .“-ubjur-, weeusativ ist anff

a das regie rende Verbum dasselbe
“-«nlm\st h.tt — o0zt y& — y& hebt
die in 67¢ liegende demonstrative
Kraft: nicht etwa aus dem Grunde,
dass. Kyrop. VIII, 6, 18 &i ﬁc 70070
rpsmjmfrm all’ ou TE OV AV 1}(.!(4)—
nivoy wely mogELHY oty TayleTn,
TOVTO wdwmr, ebenso 8, 13. —
aglla zo y.sysv‘u\, — abhiingig
von einem aus UEUGOU st zZu er-
giinzenden bejahenden Verbum der
jehauptung. Vgl. zu 1, 29,

7. émetitov — Imperfect der un-
vollendeten Thatsache: sie waren

daran zu iiberzeugen — tag
g4 elpag — die bei der Abstimmung
aufgehoben wurden. — slasvey-

XEXOPH, GRIECH. GESCH. 3. Aufl,

TolevTe Afpovrsg Emaiov Tov Onuov’
ity Epyvacdar
fvéguy ExmAnoiav’
v 0% Poviyy moofovisveacar
sloeveyxeiv 0tw TEOm@ of Gvoges *Q(vowTo.

Boviovro 0t
#0oke 0t ave—
’ \ ) 5 3
rors peo OYE Mw xel TOG

2 ’ o
CVLGTHULEVOL

uere 0% ravTe

2 4 7 e ’ r ~
Anotovour, &v oig of ve murfpes nol of Guypevers
of ovv megl TOV (ﬂ:;om:t’lnjv TOOEGHEY 0

X9¢ @ .-té»caou.c

nefy — dem Volke Vorschlige
machen. — xgpivotvto — ge-
richtet werden sollten. Vgl
I, 3, 9 u. 5, 22

8, Amorovpore— ein dreitiigiges
Fest im Monat Pyanepsion (unge-
filhr October), bei welchem die Ge-
nossen der Phratrien zu gemein-
schaftlichen Festlichkeiten zusam-
menkamen. Diese Versammlungen
machten es jedenfalls den Helfers-
helfern des Theramenes leichter,
eine Menge Menschen fiir seine Ab-
sichten zu gewinnen, als wenn sie
solche in der Stadt einzeln hitten
aufsuchen sollen, An ein Anstiften
von Leuten, die nicht wirklich
trauerten, mit Trauerkleidern in der
Volksversammlung zu erscheinen,
erlauben die Textesworte nicht zu
denken; man suchte eben trauernde
Leute, die nach der Volksversamm-
lung in Menge kommen und sich
dort wie Verwandte der U mgekom-
menen benehmen sollten, Im er-
steren Falle miisste die Volksver-
Hammlung in jene Festtage gefallen
sein, was hiochst unwahrscheinlich
ist, — rn;ouﬁn aVToig —«hnﬁmg
Vel, 2, 17 svvéfinoar avrol awroeis.
— év yun) nEncguépouvs — Das
ginzliche Abschneiden des Hanpt-
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of GroaTNyolL 0VX%

YEVOWEVOVG. TOV 0%

avelhovro TOvS CQlGTOVS
Kaddievov
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av 0¢ O0okmow aduxslv, Savare {nuu@cer
wel Tolg Evdexa mapadovver el v yeNwere OHWOCLED G,
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TO

meonAde 0F Tig &lg Y Eumdn-

dmeréddaw &
amayyetdor @ OMuw 0Te
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TeTEI00g
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qiorovreg cvyyepoapivar Evoumrodeuds te o Ilacuivextog

wet eAkor TiwEg.
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Pog Efow dswov &var,
av Bovlyra.

e Sahe X LA W o

rov 0% Ofuov Eviow TavTe Exyvovy, 1O 0 wAN-

1 - V4 ey

&0 i Tig 8ucE TOV ONUOY TQUTTEW O
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%ol Eml TovTolg &lmovrog Avxicrov #ol

TOUTOVS
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T1) QUTY YNPE KQVECTEL TWEQ #OL TOVS GTQUTHYOVS, &GV W1

dpocy Ty xAn6w,
odnoay apévar tag xAyces.

haares, das sonst meist sorgfiltig
gepflegt wurde, ist den Griechen
ein Zeichen der Trauer,

9, KalliEévov elmovrog —
d. i. das Gutachten des Senates
wurde so vorgelegt, wie es l{.tlli-
Xenos bmntmg‘t hatte. Vel, § 26.
o r‘ﬂ"!.")]“}"ﬂ(]o‘!)'ﬂfﬁ]'ld‘ r'f{f.fﬂ — BO
anch I]\puuf] fiir Fuxen, 8. 11,
14 Schn. zet hfugrw"r"r(m 0% nodo-
HELAY ROTNYOQELR 1. l' ragm. 8. 21,
8 [CVYRCTTYOQELY nere TOV HOLVO-
uérn.w Diodor XIII, 73 weznyconcay
40T AJmﬁmJou Die sonst nach
»ernyoeeir ungebriuchliche Pri-
position ist hier wohl, weil auch
das Particip im Genetiv steht, der
Deutlichkeit halber gesetzt.

10, zoie v dexee — die Behorde,

émedogvfince mdhw 0 Oylog, el
v 0% MQUTCVEDY

] v
HYopre—

TIvOY ov

welcher die Vollziehung der gericht-
lich zuerkannten Strafen iiber-
tragen war, — 79§ Teod — der
Athene.
2. moocsxnalicuvto — for-
vor Gericht, Vgl VII,
4,11 1. 38. —nal ¢iloL Tiveg —
Vgl. [Platon] Axioch. S, 368 e.
detvoy — flo ?32;]170:!, — das Volk
\\i[l seine souverine Gewalt (vgl.
osth.] gegen Neiira 88 o d'r,luog
o Aﬁ"zg:fcumv M~guo‘mmg m’u TRV
v Ty moder  Gmoveov, woel £Eow
avTd TOLEly 0,1 &Y ﬁov?r;rm) nicht
einmal durch (-|.1(‘ bestehenden Ge-
’-;Bt/l, :;(‘b( hriinken lassen, — &f u7
teg édk 0‘ gt — Dieselbe W UlTHTLl]llIlf‘
VI, 4,
14, ngvré‘l-'él.g hiessen die

derten
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paordvrav meodijcew Ty dwripiow wege: Tov vopoy, avidg
Kaldlkevog dvafag xarnyoger avtodr ta avre. of 0% poov
wedety 1:01)9 ov qgdoxovrag. of 0% mourdveg @ofndévres wuo-
Adyovy mcwa_c_, szgeafhgﬁsw mh;w Zoxgdrovg Tov Z@Qovi-
axov” ovrog 8 ovx Epy AL’ % wmere viwov mivre moujGew.
were 0% tavre avepas L‘vgvrzrm’.syog ey vmio T@V GTOR-
myaY TEdE

Te pdv xarqpogneav, @& @vdgss *Adqvaiol, dvifyy év-
fdde IequeAiovs avayxaiov wor dvrog #al émwndeiov nul Avw-
us’r)‘{mrng plhov, e 0 vmspamodoynodusvos, T 0t Guufov-
ieveow & o doxel GgLoTe slvew ARGy TY WOAEL. RETYOQD
1827 ovY avTov 0Tt EmEGey TOVS Gvyaoxoyrrcg ﬁovloywuvg
wéumery podupare T ve BovAy xel vuiv ot émévatay TH Oy-
ocuéver xal @guevPovhe TerTaQEKOVTE KUl EXTE TQUIQEGLY
Gvedéodar Tovg vavayovs, of 0% ovx dveldovro. &lre YUY THY
alriay xowny Eyovew Exslvaw (dlg ducgrovrov, kel cvtl Tig
7076 Qridcvdowmicg viv v Exelvay v xel Twov GAlav émi-
BovAsvduevor xvdvvevovew dmodiadar’ oUK, @y VWELS YE wor
meldnode ve Olxeue xel 06w mowvvrss, xal 0dev wediora
TaAndT wevoeede xal 00 ueTavolyoavres UGTEQOV EVQNGETE

Mitglicder des Rathes, welche als  wortung haben zu Schulden kommen
permanenter Ausschuss desselben lassen. — @iiavdowmieg — dass
die laufenden Geschiifte besorgten sie niimlich micht den Theramenes
und auch in den Volksversamm- und Thrasybulos in ihrem Berichte
lungen den Vorsitz fiihrten. Der als die Sechuldigen bezeichnef
ganze Rath war nach den Phylen hatten, 5

in zehn solcher Prytanien getheilt, 19. Verb. ovx (dﬂ:olnﬁi«'rm"l ¢y
welehe je 35 oder 36 Tage den Tomavw;g #nel (worovyTeg TOVTO)
gedachten Verpflichtungen uhl wgen.  oiew u. 8. w. Der Relativsatz ist

156. #ed &y — nimlich q:, Jur,w dann mit xel 0V pETEVOROEV T ES
— Zoxpdrovs — Vgl iiber den durch einen Hauptsatz fortgesetat:
Vorfall Comment. I, 1, 18. sie werden nicht in Todesge-

16, @41’ 7 — nach einer Nega- fahr kommen, wenn ihr nach
tmn._;mz, ansser. : meinem Rath gerecht und so

17, émsioay — Aus Boviopé- handelt, dass ihr daraus die
vove mépmety muss man hinzn- Wahrheit erkennt und nicht
denken: diese ihre Absicht anf- spitervoll Reue euren Fehler
zugeben, Aehnlich steht anchThu- einseht; wenn man denselben
kyd. 1II, 32 émeledn fiir: er liess nmicht lieber mit dem elliptischen
sichvon seinem Vorhaben abbringen, oo coordiniert zum Nachsatze d(s
Deuntlicher wiire perémeioay. Jedingungssatzes machen will, d. i.

18. sirte — apaprdévrzoyr —In  siewer den—erkennt, un a :IIII
Folge dessen werden nun alle Feld- werdet dannnichtspiter fin-
herren in gleicher Weise angeklagt, den, dassihr gefehli habi. Zu
wihrend sich Theramenes und Thra- dem ersteren Ausdruck vgl. Platon
sybulos den Fehler anf ihre Verant- Republ. V 8. 480a ovn, &v y Epol

4%
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6pas avTovs NuapTyxoTas Te péyloTe sls De0Vs TE nul Vg
avTovs. GuuPovisve 8 vuiv, év ofg o0d v’ uwov ovd v’
GAhov ovdsvog Eory EEamurndiven vpds, xul Tovg ddxovvTAS
eld0Tes xoAdoeade §j &v Bovinede Oluy, el Gue mEvTEs Ael
xe® fve Exaorov, f uy mAfov, dAde wlev fuéoav Oovres ev-
Toly vmip edr@v amoloyioucar, uy GAlows mEAlov mieTsv-
ovres N Vpiv avrois. iore 0¢, o &vdpes Admvaior, mdvreg OTL
70 Kavvovov Prjpuoud fotiv (oyvoorarov, O xedever, v Tig
zov Tov Adqvelov Ofuov dduxi], dedsusvov dmodixely v T@
dquw, xol fov xerayvwody adueiv, amodavsiv els o fuga-
Soov dupindévre, To 8t yoquere avrov Onusvdnver xal Tis
21 S0t 70 EmidExaTOY SVl AATE TODTO TO YNQLOWE XEASVD HQi-
veodalL Tovg orguTyyous, xai v Ale, dv vuiv ye 00xy , O~
zov IlepuxAée zov Euol mpoenmovre. wlcyoov pup wol ot
Exelvoy megl mhslovog mowslcdar 7 Ty 0Any moAw. rovro O
&l Bovdeode, xore Tovde 1OV vowov xglvars, Og T émi tois
ispooviotg xel mpoddrerg, fdv s M) THY mWOoAw mPodLd® 7 T
fzoa xAémry, xodévre év dxactnol®,

2

(=]

S

)

av xarayvody, wun
rapiver &v vy Avning, e 0% yofuare avrov Onudcie slved.
23 TovTOY Omorépm Poviscde, © dvdgsg ‘Admaior, TG VO xoL-
véadwouy of avdges xara Eva Exacrov dinonuévev s nuégas
TOLY uEQ®Y, vog utv &v O oviidysedal vuds 0&l xal Sueyn-

'.'TEC"&(DL‘E((!' Phaedon S. 89b 01)14.,
av y’ duol weldy. —o@ig QVTOVE
'—vmdg tx'urﬂvs Vgl zu 1, 28. —
2y alg zu beziehen auf ein a llge-

Die Erklirung: wenn ihr folgen-
des lieber wollt, giebt eine wun-
derliche Verbindung des Inhaltes
von Vorder- und Nachsatz, abge-
mein 2zu

denkendes Object wvon
sopfovieve. —nal — noldcsode
und wobeiihru.s w.— ?uaatow
noch von xera abhiingig; vgl. § 2
Kyneg. 1, 13 Ori‘uars*ug 6& nru
.qur}ﬁrjg lawmpol piv wel xad’
%o fxaorov.

20. ad1xg — sonst (LT.I(,]! mit Per-
ch'HdeLutuut' “IL, 8 6 10; doch
siche § 22 ‘4dv 75 npoﬂrdw —
dmodineiy — von Suidas durch
anoloyelePar erklirt, kommt sonst
nicht vor, — 7o fog [zéigow — Die
beiden gebrduchlichsten Arten der
Hinrichtung in Athen waren das
Trinken des Schierlingssaftes und
das Hinabstiirzen in eine Schlucht,
die sich ausserhalb der Stadt im
Demos Keiriadae befand.

22. zovzo 8’ &l Boviscds —

S —

sehen davon, dass die ohnehin nicht
hiufige Beziehung von zovto auf
das Folgende hier unmittelbar vor
rovde unmoglich erscheint. Den
besten Sinn giebt immer noch die
Aenderung von (wl(l]m;:t.n TO'UIO d’
& un Povizods. — za [epo — die
geweilten Gegenstinde. Isokr. vom
Erieden 126 elg 8¢ zow anoomoliy
Lwr]i«}xw u#toemaxr.luz talavre
ropls TdY Lspdy.

23. ozurégm—--zmcroum—l)tr
Altz!\c] steht hd.uhu' bei mozeoos
und orrorsgog Platon Menon S. 87b
dm:q?sg&-:m d& uqé‘sv 7uiy omoréom
&v 16 ovdmoTt zomu&‘)‘a Acsdnn
geg. Ktrclph 168 -Bsmgnoocr mrrov
,ur; onoreguv zov Aoyov dil’ omo-
zégov zov [lov foriv. — dumen-
péveoy — pepdvr — nachdem

N ppa—
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pileadar, idv ve adixkely dox@ow édv ve wiy, érégov &' év @

xamonﬁGm

7

érs’pov 0’ &v @ dmwodoyroacdar.

yveyevmv of udv adxorvreg tevgovrm myg peym‘r'qg TULGQLES,

of 8 dvairor ElevSegwricovrar v

) ] - 3 ~
ovx clwovvres wmolovvraL.

vy,mv m_dfﬂnmcwr, el

vuels 0% xuve TOV VOUOY sUGE-

Bovwres xal sbogrovvreg noweite xel o Gupmodeunoere Au-
xedaupovio Tovg éxelvovs EBdourumovra vavg dpelopivovs xal
vevxmuOTaS , TOUTOVS GmOAAUVTES dxQiTOVS TR TOV VOUOY.
v 0} xed Osdidreg G@ddoa oUTwmg Emeiyscde; N i ovy VWeNs
bv &y Bovinode dmoxvelvnre xwl EAeudsgwonre, Qv ANTE TOV
vouov xolvyre, GAA’ ovx dv magd Tov vopov, @omep KuAdi-
Esvog Ty PovAny émscev &lg tov Ofuov elceveyxeiv, i

Pripw; aid’

B
weroueioe 08 V6TEQOV.

der Tag in drei Theile ge-
theilt ist. Vgl Resp. Lac. 11,
pooes Oreile TE nel lmméwy mal
omhitov. Kyrop. I, 2, 5 Sawd snce
Ilegody quial dn,rgnvrm 2,
()l')’jp?}f&’l. d& rqu 7 dyopa TéTTCign
wéon. VII, 5, 13.

94, ovx odLroDVTEG CmO-
lovvretr — Der Sinn muss sein:
siewerdennicht, wihrend sie
doch kein Unrecht gethan
h'a.ben, getodtet werden. Die
bei c:ﬂr.z.ww:-._, erforderliche Nega-
tion kann nicht aus ovx drolovvrat
von selbst \:ernnslcu \'.udvn, wie
Tlmkyd I, 141 Srey pire pm)ﬂrv-

ol £vi gpowusvor mwoouzeNLE TL
055(05 {mizeidoiy, denn in diesem
Falle ist Particip und Verbum finit,
zu einem Ganzen verhunden und
dieses negiert: weil sie nicht da-
durch, dass sie eine einzige Raths-
versammlung hiitten, etwas schnell
vollenden, Es ist gewiss an unsrer
Stelle zu Tlesen ovx adLxovPTEs
ov% dmolovyrar oder vielleicht
besser oy g COLKODYTEG Gmwo-
lovvTect.

95, svogrov¥Tec — mit Bezug
auf den luu-uexd in '.\oldum es
]]llﬁs- 'f'-((l' é?}i}ﬁol‘]ﬁ[ﬂ 'SUJL ('L’rl HoL-
vovTav ;wpgovwg nal Toig deopois
tﬂ!s r.(‘iguu..&vor.., 7:5160[£15£ df((. f)LG
TLvg v m..‘_aug 70 Tl r,Oog u\g: o7~
Tt oo 00w @8 .’m & Tig &}'m.g?
zovg dsapovg 1 piy welfnzer, ovw

l6mg &v Twe xel 0vx witiov VTR GWOXTE(VULTE,
dvapricdnre @g aAyswov xal ave-

t"nrgsuco, duvvd 0F nel povog xek
et wovrar. Stob. I-lor 4% 48,
eﬁé‘aunﬁ.cwru — 8. 6,

26. abtmg—gehnrt zu acpod‘p« Vel.
zuIl, 41 7. — 7 — niimlich dédire
aus ézc'lmré., émelyeade. Die
Partikel 7 ist gesetzt, als wiire in
der ersten Frage bereits ein Gegen-
stand der Furcht als unmoghch be-
zeichnet, so dass nun die einzige
etwa denkbare Ausnahme nngedcuv
tet wu’d \gl Hom. Il &, 202 f.
Tint avt’, m’,rmzmo A:og z£%08,
slinlovdag; 7 fve uﬁgw oy Aye-
péuvovogzirgsmﬂo — rzl?“mr/ -
pipo — Verb, all’ ovx cw ﬂf{g(i
oY vnuov um zbrcpw :fgwm's-
aio'.'rsg w. s w. Die Partikeln ¢ii’
ovx dienen dazu, rla,n hewumu
hobenen Begriff xwre 70w wowow
durch die Negation des (rocromhul-z
zu verstirken. Vel. 111, .;, 26 wro—
Grrmdoug ald’ ov yd;?j dmsLpdzo
rovg wvenovg awerpeiodoe. Die
Partikel &» ist wiederholt, um das
bereits voraufgesetzte Verbum xg-
1’]]‘1:8 wieder anzudeuten.

27. Die vielbesprochene Stelle lisst
sich wohl noch am einfachsten er-
kliren, wenn man lest: ail’
isws av = CTORTE(YNTE — ETO-
wEknoeode vdtsgov Als ":'\uhiut zu
uvcutpsis., fore ist dann perapéle-
oiteee zn denken, und es rechtfertis gt
sich llfmu einigermassen der \umul
NuaeTNXOTES, der zu avauvnoRnTe

rovtoy 0% yi- ¢

25
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pshis 10y orl, meog O érv xol mepl Favdrov dvowmOV W
mpuores. dewa 0 av moujGuuts, &l AQUOTHQYD WiV TEOTEQOV
T0v Onuov xevelvovry, &ve 0t Olvony mooddovre Oyficios
moksulors ovow, Eore fudoav dmolopfcaciu 1 Boviero xal
réAde xeve: TOV -vdluw weovdeTs, TOVG OF GroUTRY m)g TOVg
HevTe VUiv Rord ywmur,w n@agowmb , kuﬁavwh 0% Tovg o~
&cuwvg TOY VTRV TOVTOY mﬁcﬁregqﬁsze m]r 'b;uf YE, @

Aﬁm}mm, add’ Eovrow Ovreg TOvS POUOVS 8 ovg urc,lwnr
péyiorol éote, puidrrovres, Gvev TovTww undiy TEETTEW MEL~
peode. Emavéldere 0t wel én’ avre Ta modyuore xed o
ef dueorior doxover pepeviodor Toig GreuTyyols. Emel pag
xpuTyoavTes TN vovueyle sls Ty yiv xeréxdsvowy , dopédwv
v xélever aveydévreg émi néowg dmavreg dveuQsicdul To
vevdyi #el Tovg veveyovs, Eoucwdns 0t éxi rovg meds Mu-

Y
HOL

ul'rfm]r?) woleulovs n‘;v Teyioryy mAEY CROVTES

®grioviiog

02 3 ! 2 ’ " ) A 3 et ’
0" ouporegn &pn psveador, v TEG WEV CUTOV XOTCAT®OGL,

construiert ist, wilhrend er dem Sinne
nach buh]mtshcbtnnmung Z0 WETO-
pélecdar sein wiirde; einfacher
stellt sich die Sache noch, wenn
man yuegrnroTeg aus drei nicht
schlechten Hdschr. aufnimmt. —
707 =schon an und fiir sich,
vgl. Veet. 4, 8; mgucd fr1—und
garnoch.—wspl Savdrov. Vgl
Demosth. geg. Leptin, 143 CVy -
gqo‘erm o’ iy Avcor, weel o
Qvz0g :a;ucm';?v. Platon Gess. X
S. 891a nu&'grn/cxm mepl Dedy T
Gvraog ovelog.

28. Aristarchos gehirte zu der
aristokratischen Partei, welche im
J. 411 eine Uminderung der athe-
nischen Verfassung durchgesetzt
und zur Errichtung des Rathes der
400 beigetragen hatte, Als diese
Regierung wieder gestiirzt wurde,
fliichtete der grisste Theil der 400,
unter ihnen aunch Aristarchos, der
als bisheriger Stratege der Athener
in dem befestigten Oenoe an der
biotischen Griinze eingelassen wurde
und dann dasselbe an die Thebaner
verrieth. Thukyd. VIII, 90 u. 98.
Ueber den hier erwiihnten Prozess
ist sonst michts bekannt; fl:!gcgreu
giebt Lykurg geg. Leokr, 115 einen
anderen Grund der Verurtheilung
an, — 107 Ouoy = ¥ dnuo-

voarlaw. Vgl Thuk III, 81 ; VI, 28.
— nerehvovre — 7.':9061(')\071:1
— Die Participia Praes, mit dem
Begriff der bleibenden Eigenschaft
oder des bleibenden Zustandes: d er
Vernichter, der Verrither
Vel'l, 30; TtII 3, 3.

29, w7 'u{.t&i,; y& — niamlich
Tcer‘rF TADTU. — EFRVTHY —
vpov evreay — 9.1, 28, Die Gz,-
setze, die ihr selbst ;:eg'ebvn habt,
haltet. — pa.‘lmm zur Hervor-
hebung von d¢’ avg, indem die Ge-
setze nicht der einzige, aber der
bedeutendste Grund davon sind, dass
die Athener sehr gross geworden.
Anab. VII, 2, 22 wevzov szﬂu,s:rm
va ymlmrccvunrugnﬁl@ummrwmz.
- éxl rfpwg — Die Aufstellung
in einer Linie, so dass ein Schiff
hinter dem anderen steht; sie soll-
ten also alle in langer Reihe hinaus-
fahren, um die Verungliickten auf-
zunehmen, Vgl. zu VI 2y 30
Thulk. il, 90 zaze gu.a’.u t?rr. uagwg
wogumliovteg. — wEOg ﬂivnl:;-
vnv — Der Accusativ durch eine
Art von Assimilation an das Verbum
mheiv, Vgl zu III, 1, 22, — ye-
véodar — Der Inﬁn Aorist. auch
in der Bedeutung dessen was erst
eintretensoll. P]{i.t‘()llplotﬂﬂ' 8.316¢
imdopeiv 04 por doxsd a??uy:uog
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ruis 0% éml vovg moAsulovs mAiwor wei dofdvvov ToUT@y
wevelimely Tosls VaUs EXaGTOV X THS @UTOD Gupuoplug, TOV
sroaryyov SxTe oviaw xal tag Tov rekdoyev déxe xel Tag
Soulov Oéxne xol TS TOV VOUHQY®V TOELS' avTel Grecal
ylyvovTon EmTe %el TETTRQUROVTN , TETTOQEG WEQL EXCGTNY VOOV
oy dmodwiviéy dddexw ovomv. Tev 0% xerehagdiviov
rometiogy Noav xul @gucvfovios xul Onowutvng, 05 Ev T
TOOTEQe ExxAnGly xaTNyOQE TOV OTQETNYGV. Tels 0F GAlog
vaveiv émleov émi reg morswies. Tl Toutwy ovy (xevag xal
wud®dg Emoatav; ovxobv Olkaiov Te piv mEog TOvs molemlovs
un xeAog moaydivre Tovg meog TOUTOVS TaxPivrag vmEysw

y
- f

Abyov, Tovg OF meog T Gualgeoy, wi MoujGavTHs & of GTQE-
myol éxéhsveow, Ot ovx dvellovro xoivecHar. ToGovTOV &
#gw elmety vmiQ dugorégow Om 0 yapov dwexolvee undEv
nodke OV of 6TeuTNyol MEQEGREVEGHYTO. TOUTOY 0 WEQTUQES
of Gadévres 4md Tov adroudrov, v &g TOV NWETLQOY GTOU~
rwo‘iu eml mv:rrﬁdtiri:;g w(&g O';rf(‘wr&ﬂ':, oV xedevovot Tl eUTH
l,,'}g‘gjm #QIVEGHaL, Kol cUTOV TOTE DEOUEVOV QVALQEGEDS , nmeQ

rovg ov modfavrag ta moocTaydévre. un tolvvv, @ Gvdges 3
2 -~ 2 % . I ~ 7 o
Adqveior, avel pEv Tis vixgg xel THG EUTUYLES OMOLE TOUGNTE

= ¢ ’ 3 ~ "y ~ ~. 3
T0ig NrTRUivols TE Xol druyovew, avti 0& TV &x Y0V avay-

wwm&m ¢v tj modse, wovto 0F betrug nach 6, 34 fiinfundzwanzig;
mém:z of polieze yszﬁm, & coi  wahrscheinlich ist hier nur von

ovyyévorro. Vgl zu 6, 14. den Schiffen die Rede, die sich
80, dokcvrmy rovrwr = éxv noch nach der Schlacht iiber dem
cavre 00Ey. Die sonst gebriiuch- Wasser erhielten und deren Mann-

liche Form des absoluten Nomina- schaft noch hiitte gerottet werden
tiv dofovre Toadre war dieser hypo-  kionnen.

thetischen Bedeutung wegen nicht 31, 7o — mwoaydévre — Accu-
'-'_”1‘1\}"411‘”-”“" Vgl “‘_‘Ch 1, 36; V, gativ der Beziehung statt eines zu
f‘ 24. __"'“E("L"n'“v = nm’;h _“]” (1\\alteluh,n Glenetivs nach 10}1011
hangig von £@u. —OVpOQLEg — ‘u*ra evy. Vgl VIL, 5, 12 70 ye

Unter Symmoria ist hier wohl die WP’ fvrevdev yevopevoy Efsar wiv
Abtheilung der Flotte zu verstehen, 15 $siov elricodet.
welche sich unter dem besonderen
Befehl eines jeden BStrategen be-
fand; an die mit gleichem Namen
benannten Vereinigungen von Biir-
gern zur fumu:mhlitluhcn Aus-
riistung einer bestimmten Anzahl 33. Handelt nicht dem Siege und
Schiffe kann hier nicht gedacht deni Gliicke gegeniiber wie solche,
werden, da solche Symmorien erst die besiegt und im Ungliick sind,
im J, 357 v. Chr. cummmhtct wur- und gegeniiber der gottlichen
{kn — 1Oy TORLEQEYOY wté, —  Schickung lasst euch nicht unbillig
8,6, 20, — dodene ovedy — Die erfinden, indem ihr Leuten, rllc
lmlll der untergegangenen Schiffe wegen des Sturmes nicht im Stande

32, £ [ ¢ — Liysias nachDiodor XIII,
99, Herbst sucht nachzuw u'qcn,
dass es Aristokrates gewesen sei.
—nataddong — 8. zu 6, 35.
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xaiov ayvepoveiy dofnrs, mgodooiay xaTayvovTEs dUTL THS
advvauieg, ovy (xavovg psvouévovg e Tov yauove medfat
Te mMEooTayd v’ alhe moAY duxenotegov GrEpLvOLg YEQui-
Q& TOVS VIXOVTHG 7 DEVETH
wetdouévovg.

Tavr simov Evgvrroleuog Eyoupe yvauny xara vo Kov-
vovor Ynpuoue xgiveddar tovg avdgug Olyw Exacrov' 1 0&
g Povdijs M wd Vipe Gmavras xglvew. tovrav 0% Oue-
XELQOTOVOUUEY®Y TO uiv mowrov Exowav v Evpumrodéuov’
vropoeapevoy 0% Mevexdéovg nel maiw duuyeporovieg yevo-
wévng Exouwav T T Povife. xul pera TavTe ROTEYNQL-
GRYTO TAY VOVUEINCEVTOY GTQUINYOY 0XT® Svtaw’' anédavov
0t of magovreg £, xel 00 mold@ yodve versgov pereusie
voig "Adnveios, xul émplcavro, oltweg Tov Oquov Enmdry-
oav, mEofoles aUTOV sival, Aal SyyvnTas AeTCGTIGNL, 608
av xour@ow, siva 08 xet Kaddlkevor tovtav. moovpigdncay
0F xal wAdow Térrageg, xul £0é9neav Vo Tov Fypuncapivaov.
Uoregov 0t 6rdeews Twog yevoudvns, év 5 Kieopav dnédavev,

Equiovy movnpols av@owmog

waren, den ihnen gewordenen Auf-
trag auszufiihren, Verrath Schuld
gebt, statt ihr Unvermigen anzner-
kennen. Zu dem auffilligen Accus.
:101'Pctsunbewamwywmavew vgl.V,
4, 30 r(w}@a gu; Fncruw'vaﬁf.m'u ruTL-
#»&fw und iiber die passive Construc-
tion des VLrhums 7,201u.22;1V,4,2
#ta'ug vexovzeg Object, :rrsr.a‘}u-
usvmrg Subject zu EnpLov,
as Verb.
bedeutet t sonst, ‘unter einem recht-
lich giiltigen Vumande, dessen
Richtigkeit durch einen Eid be-
kriftigt wird, Aussetzung des ge-
richtlichen Verfahrens nachsuchen,
oder die Erklirung abgeben, dass
man gegen einen Gesetzesvorschlag
eine Klage wegen Ungesetzlichkeit
einreichen wolle, wodurch dann die
weitere Verhandlung iiber jenen
Vorschlag einstweilen abgeschnitten
wurde, Keine von beiden Be-
deutungen scheint hier anwendbar
zu sein, da die Erklirung des
Menekles nicht die Ausqet/ung des
Verfahrens, sondern nur eine Wie-
derholung der Abstimmung zur
Folge hat.

35, perépele — indem sie die
Gesetzwidrigkeit des Urtheils ein-
sahen. Platon Apol. Socr. S. 32b
wvg 6&/0{ 6ToCTT) yovg, TOVS 0U%
avelouérovs Tovs Ex tr,g 1rmm.czxmg
eﬁovlsvﬁaaﬂs ci{}prm:"r: ROLVELY,
TLEQEVOUNS, O £V TH VOTEQD Lo0VD
MEGLY VWY fﬁng v.—moofoldg—
Die Anld(tg'a wegen eines Vergehens,
durch das der Staat selbst benach-
theiligt ist, in der Art angebracht,
dass sie zuerst an das Volk gelangt,
und wenn dies den Angeklagten fiir
schuldig erkannt hat, zur endgiil-
tigen Entscheidung d.l.l dm ordent-
lichen Gerichte gt,ht — Y6TEQOW
8¢ — im J. 405. — Kleopdy —
ein Demagoge, der in den letzten
Jahrendes peloponnesischen Krieges
ein  besonderes Ansehen erlangt
hatte, und eifrig gegen die oligar-
chische Partei arbeitete. Als nach
der Sehlacht bei Aigospotamoi
Athen von den Spartanern belagert
wurde und die Oligarchen ihr Haupt
erhoben, fiel auch Kleophon den-
selben als Opfer in Folge einer An-
klage wegen \emha.mmunr- seiner
militirischen Dienstpflicht. Lysias
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T -~ o » v I
amédgaoay ovror, moly xoudnver” Kelditksvos 0¢ xareifwv, Ore
W ~ o r ~
neel of én IleLpouddg (g TO GOTV, MIGEOUUEVOS VIO mdvTey Ao
améfavey.

B.

Of 0% v v Xiw peva vov ’Evzovixov drgeridrar 0vTEg,
fwg ptv {“}E'oog fpr ano re g Woug Eroépovro xul Egyafousvor
pm@&nv wore Ty pwguv’ émel 0% yewaw Eyévero xal Toogny
0v% Hxnv YUPVOL TE qﬁav ual avvmodnror, GUVIGTaYTO al)n~
Aowg %l cvveridevro &g T Xio fmdnecpevor’ oig 0% ravra
doéonor xidapov pégay &doxe, tva aAdnglove pddotev omocor
sipeay. mvddusvog 0% 10 cuvdnue o 'Ereovixog, Gmogwg wiv
tiye 7l y00T0 TO MEdypare di 1O wAYBog 1OV xeleunpoooy
70 T8 yap &x Tov Eupavovs muyeoicut Gpalepoy 00xe slvat,
uy &ig Te OMAe OQUAC@OL Hel THY WOAW ReTECYOVTES Hol TO-
Aduioe pevipevor dmolécwer mdvre Té modypere, dv xQUTI-
6@6L, 10 T @b -GmoAlvver Gvdowmovs Guuudyovs woAAovg
dewov Epalvero &lvar, wi Twe xal &g Tovg &Aovs "EAdnveas
duefoiny Gyolev xul of orgaTidTaL OUGYOL TYOS TG TQEYUETC
wow' cvalefov 0 ued favrov wvdons mevvemaldenw Eyyei-

gcg.!\gorat. 12. — ol éx Tlerputag uHJ wmo 7ig ayopis £fov, of d&

—§.11,4,39. — Lipd — Vgl. Sehol,  xzal Angopevor,
zu Anbtld Panath. Bd. ITI S. 245 5 A P "
Dind. vﬁtéguw (i} fa*cupu‘ﬂr&g 2. 10 2QPTO TH WUYPATL —

Anvaior oo Kadliivor wg muge-  W1¢ T sich in der Sache ver-
ioywg evrovg TEMELAOTOG {ml rovg halten sollte. III, 5, 1 amoguy
Gmﬂm},mjg’ Aud GvaigovoLy, 7¢ gedro 7ol meaynact. Ein zu

3 gonciter hinzugefiigter Accusativ

r . 3 -] 2 . .
Zweites Buch. eines Pronomen oder Pronominal-

I. 1. Eteonikos hatte seine Flotte
nach Chios geschickt und sein Land-
heer nach Methymna gefiihrt(I, 6, 38),
muss sich also demniichst auchselbst
zur Flotte begeben haben, — Of —
dvz gg—Zuder W m‘rst(llung vgl. zu
4, 10. — amwo T7s mgag—- d. 1, von
den Friichten, wie sie die Jahreszeit
brachte. Die Verba ¢7jw, rgérpfﬁﬁou
von etwas leben, werden ge-
wohnlich mlt amo construiert, s. 3
12; VII, 4 frlog o -:‘}rf/rffta,c
\'g]. auch IIl, 2, 11, Zu 1\!’]11{11\1.1’1
ist die Parallelstellung von (mo
27js woug mit dem Particip eg,rrbu—
pevor, Vgl Anab. VI, 1, 1 of

s |

:uijw.-’rivs im Neutrum bezeichnet
das wie oder wozu des Gebrauchs.
Vgl 4, 37 und zu VI, 1,15, — g7
nach ¢paizodv und mu.h detvow
wegendes darin liegenden Begriffes:
Besorgniss urerrpnil — GuUpl-
uaxm'g — die im spartanischen
Heere befindlich an der Verschwo
rung Theil nahmen, — dtafolnv
gygoiev —dass sie (die Spartaner)
iible Nachrede finden. Der
Ausdrnek wie airiay &ysv beschul-
digt werden; die Construction wie
bei diafailsodar 100, 5, 2; Platon
Republ. VII 8, 539 ¢ &lg Tovg ailovs
SrefépinvraL.
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oidie Eyovrag Emogevero nurw T mOAw, xel EvTURGY TWE
opduiuiovry avdeame dmovr, € luvosiov , xdhawov Epovi,
améxvews. SoguPov 0F pevoudvov xul dowTOVTOV TWoV O
i dnidavey 6 dvdoomog, mapuyyéddew énélsver 6 Ersovixog,
ore Tov xdAawov &lye.
ndvreg Goou elyov Tovs xaAdwovg, del 6 dxovav Oedimg uy
bpdeln Eyov. wste 0t vavre 0 Ersdwxos cvyxaliceg Tovg
Xlovg yonuere Exélsvce cuveveynsiv, omws ol vevraw Aafwmot
of 0t elonveynov’ aue 0% &g
nooGLey 0% év pépa mup Exd-

xore 0% Ty megayyediev é9olmrovy

weaRov zal un veareglcaol T’
rag vavg ofunver slofuivew’
mepeddoouré TE nul TuQrvel TOAAd, WG TOU YEYE-
were

oY vavy
yuevov ovdty eldwg, nol weFov EndoTe unrog 0téd wxe.
0 ravre of Xiow xel of &Adow cuuuayor GuAdepévres sis "Epe-
Gov Zfovievcavro meol THv veGTNHOTOV TQUYUITOV TEUTEW
els Awxedaiwove meécfes vavrd Te fgovvres kel Avduvdgov
(u’r-r}ﬁovmg énl veg vavg, &v q)sgd‘u.e-vov m:f.cgf‘z Tolg GUMEEY0LS
®OT TNV fronreprm vovegyloav, ote xal Thy év Norio ET’{.‘»’)}GF
sl rr:rrm:mquﬂqo‘wv ﬂ@fﬁ,‘i&b, Gvv avrois 0% el
of 0t Aoxedoupoveor

'I)ffl}ll“;ybﬁi'ﬂ
wage Kvgov ravre )Eyovr&, ayyehot.
édocar 1oV Aveavdgov g émerodén, vevegyov 0 “Agaxov”
0V pog vowos avrois Olg TOV aUTOV vavwQysiv™ TRg MEVTOL
vavg meédocey Aveawdow [, érav 10y @ modiue wevve kol
&lnoot wagelnivddrav).

Tovrw 0% 16 évevrd xal Kvgog améxrawey Avropoisenny

4. dei o arovoy = jeder so
wie er es horto. Vgl 4, 8 rov &
wnoygcnpau.svov asl. Der Nomina-
tiv als Apposition zu wovres, der
Singular, um das Benehmen jedes
“ilmeluen als getrennt von den an-
dern dar?lhtellen Kyrop. VI, 1, 42
TeVTe  yao czvovoweg nrrnv azr
ToVIL G EVEL mﬂgm&oww syctamg
7ig tpoﬁofuuémg %o 7wegL T@Y 0i%oL.

b.¢v wégst —-rlorlu-lhe 11&0]1.
VII, 1, 14. Vgl. VI, 2, 29; VII,
’1- um:of pégog, — TOD ys}'svr;-
wevoy — von der Verschworung.
— d1édwxs — Die Priposition
duct geht auf die Vertheilung des
ganzen Soldes, wie § 15, so dass
zil fncoreo das einfache Verbum
f0oxe aus dem Compositum zu
entnehmen ist, Vgl. Anab. V, 3, 4

T z)s,fm'r]v deéleflov of arouzyyol
70 péeog Enaazog,

6. -:a'uzte Te =z 7 H:Eo-:q-
HOTE :ﬁ'ga’}'y.lx‘rc( — &y qjsgogbe-
vov —in gutem Rufe stehend.
Das GL,rmuthLll I, 5, 17 movnowg
cpsgrmsyo., Vel dmrcdul zu III, 4,
26. — TRy — vevpeyley — 8. !
b, 14, Ueber die aus jener Zeit
st:umllellden politischen Beziehun-
gen des Lysander zu Ephesos und
den anderen Stddten jener Gegend
s, Nitheres bei Diodor XIII, 70 u.
Plutarch Lysand, 5,

W e:u:wzoﬂz'cr—% zul, 1,23, —
07 yeo ¥opog = es ist ungi.—
setzlich, wie sonst ov -vnf_ugsrm
4, 36, Plumrch Lymnd 7 sagt:
V0108 r;v ovx éww dig Tov avTow
PRVOQYELY.

7 n————
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xel Mirgutov, visis Ovrag wis Awpaeiov ddedpis g Tov
Féokov 100 Aupelov maredg, Oti adT dmevrdvTEs 00 diénday
é:':c‘c ‘rr}g KO’;??]{,‘ ro}b: yetous , ,3 :;r,m,(‘:ﬂm ﬁfCGL‘ﬂ.EE yo'-f»ov' n 0k xdon
g0 pangoTegov 1 yalels, &v 1 v yeige Eav ity dv dvviTo
womeen. Tegapevmg wiv ovw xal 3 pvvy é’leyu-v weos Aagetaioy
Oewvoy eivar &l weguopeven Ty Alay UPow TovTov® ¢ 0F avrov
pérrzmymrm WG dQWETHY, TEuYus a//ehws.

Ta 0 émove &re, [éml’Aoyvre ptv épogsvovrog, doyov-
105 0 &v ADous "AheElov,| Avoavdgog dpuduevos sis "Epscov
peremduaro ‘Ereovinov éx Xiov ovv reis vavel, xal rag ¢Ales
wdGag Guvigodey, sl mov g v, xel ravrag v émeoxsvole
%l @hdag év "Avrdvdge dvavmyysivo. Gev 0% mage Kvgov
gonuere fjrer” 6 07 avTd simev Ot va wiv wapd Bacidéng dvn-
Awuéve i, xol & mhelo modde, daxvvov 06e Exwcros TOV
vevdoyov &ov, Ouwg O Eoxe. Aefdv 0t 6 Aveardgog
rdoyvotor, éxl Tas Towjoss Tomedeyovs émietnee wel Toig
vavrous TOV OQeldopsvov uieHov dmedoxs. MOQEGHEVEEOVTO
0% xai of TéV ‘ASqvalov erournyol medg TO vevTikoy v T
Zduo.

Kvpog 0’ énl tovrows pereméuaro Avenvdgov, émel avrod
;oo ToU Wargds Nrev Gypshog Adyav Gt dgowcTav Exeivov
xadoln, av év Ouapvyolog g Mydles éyyvs Kedovelwv, ép’

8. dapetefov — Diese Form Amgm-rn. oo upu fociievs, —
des Namens statt der gewohnlichen £&zwwy — nimlich 7ie. So findet
Adagetog findet sich auch in den sich das unbestimmte jemand
Aunsziigen aus Ktesias (vgl. Anab, durch die dritte Pers. Singul. in

I, 8, 26) bei Photios. W. Dindorf \L‘J]ul:rlunﬂ mit vmvm l“rlrllup :Lll(]]
hiilt deprarog fiir die rivhl‘ig{z Form, Conviv.1,8 evdug ey ﬂvv wvouaag
Vgl. Strabo XVI 8. 785 ai 0 zdw TR yLyvopEvE n,r;ﬁm'r, av QUoEL
Uzrou:arwu uEtu"ttaJGE!g ol p(rho'rcz ﬁn{ﬁuwmv 7t 70 wetllog sive. Vel.
7OV [3((@{3&91%31: moldol” vruﬁ‘mrs@ auch IIT, 1, 19.

Tov doguinny Adwpelov Endlecov, 9. '.f'sga;as’ng-—u.-ahrscheinlic:ll
Unsere Stelle scheint verderbt zu  der Vater des Autoboisakes und Mi-
gein, denn der Vater des Dareus traios.— dervow elver &0 — Vgl
ist nicht Xerxes, sondern Artaxer- I, 7, 12.

xes, und wenn jene Frau die 10. To §ﬂ:réwrr frer — 405 v,
Schwester des Dareus und Tochter Chr. V g::! Einl. 9.

des Xerxes war, so ist es iiber- 11. wlslw :rml?m — Vgl I, 1,
fliissig, letzteren als Vaters des 17. — $;rﬂr - Ll‘ll.‘.]h‘n hitte.
Dareus zu bezeichnen. — drémoaw 12. woog 0 vevrinor — Der

— Ueber diese Sitte Kyrop. VIII, Ausdruck ist auffillig, wenn man
3, 10 Kel of [mmsig 0% mivnb nicht etwa sevrinoy in dem Sinne
Qi Goy u.{xtnﬁsﬁquon‘-g dmo zdv von Seekrieg nehmen darf.
frnov, wol bLE!g:’GT‘g TG yugaq 13. Kadovolwy — an der West-
due Tow wovdvoy, womsp xei voy  kiiste des kaspischen Meeres.

10 4p7
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ovg éerodrevcey dpeoToTag. Txoviw 0 Aveavdgov ovx Ela
vavpaysiy meos Adnealovs, v py modde mislovs vavg &y’
sivar p6o yofuare modid xal facider xal favrd , @OTE TOUTOY
Evenev modicg mingovw. magédafs 8’ aUTe WAVTRg TOVS QO-
oovg Tovg éx THY moAswy, of avTd [iw Newv, xel TC TE-
ourre: yonuare E0aoxs’ xal dvapwicag g eiye guAlug mPos
re Ty 10V Adaxsdaipoviov molw xal meog Aveavdoov (Ol
avéBave muge TOV TATEQC.

Aveavdgos 0°, émel avre Kvgos mévre magudovg Te avron
7Q0g TOV TaTQE APQOGTOVVT WETGTEUWTOS CvEfaive, pLedov
diedovs ©ff ovpari dvijydn tng Keoius sl tov Kegoustov
x0Awov. xal mpocBadov moier oV Adnpaloy cvppdym Ovouw
Kedoelwig 0 voreoaie mooofody xare xperog aigsi xel EEny-
doamedidey. noav 0 wikofdofago of &vorxovvres. Esider 6
amémhevoey elg Podov. of 8" Admraior éx vig Zeuov GQu@ME-
vor iy Pacihéng xaxos émolovyv, xel éml iy Xiov el tqv
nol TaQEGKEVULOVTO YOS vevueyloav, ¥*al
OTOTNYOVG WEOG TOig VRAQYOVOL mooGellovro Mevavigov,
Tvdée, Kngpueddoror. Aveevdpog 0’ éx vig ‘Podov mege wnv
Toviay éunhst mog vov ‘EAljcmovrov moig T& TOv wAoiey TV
Enmhovv nei énl Tag GpecTyAving avTdY Modag. dvyyovro 0F xai
ol d9qvaior éx tig Xlov meddyior” 1) yao 'Acle moleuie avrois
nw° Avcevdgog 0 ‘ABvdov mapimie elg Adppaxoy GURLEKOV
ovGaw "Adnvaiov xal of ’ABvdnvol xei of &Alow magicay melr
nyeiro 0% @woat Aaxedouovios. weoofaiovres 0F vy moAe

14. eivar yag — ydo hegriindet Vgl zu 2, 3. Der \\'ec]hnI der
einen ausgelassenen Gedanken, wie: I't.mpor't wie § 19; VII, 1, 22.
Diese Uebermacht anSchiffen kinne

er sich verschaffen, denn u. 8. w. u}ﬁ.ﬂ:nv feciiéas — nimlich
Vel. zu IV,1,25.— rovzod Evensy *20%7 s .
— 80 weit es darauf ankime, 17. mpog — éxmlovy — um auf

— minpofy man erwartet einen die aus dem Pontos kommenden

Ausdruck der Moglichkeit: so dass Lastschiffe zu achten, welche etwa
er bemannen konnte, — megé- nach dem Lande des FeindesLebens-
dstés — er iiberwies ihm. Die- mittel bringen méchten. Vgl I, 1,

selbe Bedeutung 3, 8. — guliag
abhiingig von wg; 5. zu I, 4, 11.
15, Kspapstow uola.ﬂ:ov =
4, 8 heisst er Kspapixog %oimog, —
&é"f]”vd w60t ey — Die Einwoh-
ner einer eroberten Stadt als Skla-
ven zu verkaufen, ja die wehrhafte
Bevolkernng zu tédten, ist eine im
Alterthum oft veriibte Grausamkeit.

86. — meldytor — nicht nach
der gewohnlichen Weise lings der
Kiiste, sondern durch das offene
Meer, wihrend vom Lysander ge-
sagt wird wapémles.

18. of &1l 0t — wohl die Truppen
aus den anderen asiatischen Stidten,
die, wie eben gesagt ist, den Athe-
nern feindlich waren.
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zlgovaL xave xgdros, xal dujomudav of crpariGrar ovowY
zhoveiav xel olvov xel 6itov kel T@v GAdev mrydeiov mijon
v 0 éAevdegu cwuare mdvra aeime AVveavdgos. of 8 Ady-
vaior xave wodag mAfovves doulowvro tig Xsggovicou v
‘Elewovvre vavel oydonxovre xal fxevov. Evruvde On dot-
sromolovpivols autois apyélderan T meol Adupexov, xal
sUdve avnydncar slg Znorov. Exeidev 0° sudvg EmiciricdpEvor
Emdevoav els Alyog morauovs avriov tig Aaubexov’ Oeiye 0
0 ‘HAAjemovros tavry Gradiovs wg mevrexaidsxe. Evravda OF

§ - 7 3 VA ~ 3 ’ » 3 A
éﬂsmvom)wku Avoeavdgos 0e Tn Emiovon vuvxrl, émel 00— 22

F00g },v éanqunvsy &lg Tag vavb amr‘ro:‘rouﬂmpevovb Et{fﬁawe:v
wevTe: 0 MEQUGHEVOGEUEVOS @S ELG wm-uazzav xol T :'rrmfx{}’l -
were mepofulov woosimey ws undels xwncoro x ™5 Tetksws

o\ 3 - er . [ P
undE aveborro. of 0% Adnveaior ape e NAle avicyovr xl Te 2

Awwévy magstafavro dv perono ®§ &g vavuayloy. Emel 0 ovx
’ y - 3 ’ ? \ i § ]
acvravyuye Avcavdpog, el Tig nuéoes ovE wv, dmémAsvoav

ol &l Tovg Alyos morauovs. Aveavdpos 0k rag Tayloras 2

TV ve@ ExElevdey Emeadar Toig Adnvalos, énadav 0% éxfaet.
W o -~ 3 5 E L P A
®erL0OVTEg 0, TL WOLOVGLY QWOTAEIY ol wUT® EEoyyeiial. xl
oV modreoov EEefifucer éx TV VeV mElY avTHL YROV. TEVTE
3 3 ; ’ £y 5 ) e 3 ’ )
0 Emolst TerTragus MUEQus' xal ol Adqvaior emavnyovro. Ai-
- ’o A A ) ~ -~ \ A 3 7 »
xfredns 0 xeridov éx Tav TayOV TOVS WEV A9mvalovs v
Pt L Linls SR i :
wlyleht 0QuovVTag *ul TYO§ 0VOEULE WOAEL, Ta O Emzndsi Ex
= ~ ’ ’g ” 3 =y ~ ~ \
IMGTOU WeTovTeg mEvTexeldsxe oradlovg dmO TV VEOV, TOUS

20, #eta modws —in schnel- dasselbe wie mrprpovpare I, 6, 19,
lem Laufe. Vgl Comment. I, 6,9 wenn auch zu einem #dhnlichen
PIUE (m’uv umri.. rwws n)\l?nntw-.. Zwecke bestimmt. Bickh Urkunden
Ma 47, H;mJ. m' ware modag, wo- ib. d. Seewesen S. 159, — wg —
nep 0 Aayawg. Vgl auch Kyrop. I, aveforzo—nachdriicklicher alsder

6, 40, Comment. III, 11, 8 sonst bei den Verben des Befehlens
21. dteige — hateine Breite; gebriuchliche Infinitiv. Die Con-
gsonst von zwei Orten gesagt: von  struction ist wohl eine Uebertragung
einander entfernt sein, V gl des Futurs im Sinne des Imperativs
Arrian. Anab. VI, 5, 8 ag 0% & ausder directen Rede indie indirecte.
wldtog 707 0 woremos Ovécyev. 23. év u:-ramm — Plutarch Lys.
Das Imperfeet. steht mit Riicksieht 10 psrwmnddy d. i. mit der Front in
anf die damalige Zeit von einem  einer Linie dem Feinde zrugekehrt,

Znstande, der allerdings ein moch ""-t Tag ru;tsrn{g — l’lumr('h
d‘molud 1‘nrtla(~-.n]nnrh ist. Thukyd, a. 0. dvo 7] tpsic TENQELS. —
I, 63 of & dmo The ”vai‘}o' to0lg xar.-,éovrocg — dem Sinne nach
Horr.ﬁrxmrm._, ﬁrjm}m (cmeiye 0F construiert: die Bemannung der
&gr,ncm:rc wekiore orediovg wel  Schiffe. — E;E{j{[J(‘rGEI‘ — ohne
fotL  nuzagavée) ﬁg(;x:r péy T Object, wie I, 6, 20; Thukyd. VI, 64.
moofiidon, Vgl 111, 2,19 u. IV, L, 16. 25, éx Tow tszxm:’— 8. 1,5, 17,

ff.i‘rdgr{pn‘.r}_{tﬁtc{—Wohl nicht — peTrovrag — gehend um zu

20

21

25
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0% modewlovs &v Awéve xal meog moAer égovras mdvre , 0vx v
weh@ Epy avrods douetv, GAAL wedoouloar sls ZneTov magyver
7e0g & Mwéva xel meog mokw ov Gvreg vavpepiceve, Epn,
Grav Povinede. of 0% orgamyyol, wdiwere 0F Tvdevg nal
Mevavdgog, amévar avTov ExeAsveay’ «vTol PEQ VUV GTOUTY~
yelv, olx éueivov. Aveavdgog &, el N
Nudow méumry Emmdéoval roig ‘Adnvaio, sine Toig mep’ avTOU
Emoudvoig, émw xoTidoaw wvtovs dxfepyxdras xel doxedwope-
vovg xuze Ty Xepgovnaov,

L3 \ il
Hﬂ’?. 0 wewr CﬂxE‘El’).
]

Omeg Emolovy modv w@llov xed’
ExdeTny Nuigay Td TE GLTie TOPPEFEY BVOUWNEVOL Hil KRTEPQYO -
vovwres 01 Tov Avadvdgov, Gre obx dvraviyev, dmomléovres
rovumelw wae avTov @pw Gemide xuve wédov TOV mAovy. Of
0t Tavre émomeay &g Exélevee. Aveavdgog 8’ sudvg donunve
T Teylorny mheiv: cvumeore 0% xul Owout TO mefov Eov,
Kovov 8% idov tov nizlovy, afjunvey sl tag vavg Bondeiv
xae #wodrog. Oueeuedaduivoy 0t tdv avdowmav, al wiy TOv
veav Olxporor Noew, ol 0% wovdxgoror, al 0& mevredmg nevai” 1
0t Kovowos xal &ider mepl avrov Emre miiges quiydncay
adoows el v Ideadog, tag 0° dAlag mdoug AvGuvdgog élafie
woog 74 V1.
0% xal Epvyov &l te vayvdgwr. Kovev 0% rais fvvie vevel
gevyar, éxel dyve tov AMpelov te modypere dspdaoueve,
woracyov Emd v ABaovide vy Aeupdrov dugay Ehafev avTo-
Sev 10 peydia 1oV Avedvdgov veav iGrin, xal aviTog piv 6%T6

lml(‘n Herod. III, 15 weido “ugov ot nur eine oder zwei mit Ruderern

Tovg 0F mAelarovg ivdoag év i p1 Gvvédeier” of

u:_-‘noweg. — mpég mwoAse niimlich
oppovvree. — medopuicet ohne
Ob]el,t, sonst mc‘h’ﬁ g0 gebraucht,
26, avtol — éneivor — Das
Subject des abhiingigen Infinitivs,
welehes zugleich das des regieren-
den Satzes ist, kann im Nominativ
stehen, auch wenn ihm gegeniiber

ein zweites Subject im Accusativ
zu dem Infinitiv tritt. , 17 Gv Yoo

elvar wvpLog — olla 'rm:g tqmgom
V, 1, 14 Kyrop. VI, 1, 14 doze
rz'urol piv e, yuis 0% rodra
un Buvrzarﬂm lceu,[am e, Thuk. 1V,
28 ovx iqn’; avrog il Eusivow
ngam}}-sw

27. Ht% — ,f{i"m!rcrmq — Vegl.
za 1, 4,

ES.ﬁ'r.’zgorm,h,u.nvéngnrm—
so dass von den drei Ruderreihen

S

besetzt waren, — ﬂregrmog — Die
Athener hielten zwei Schiffe, die
Idgelog ( Megadie in Inschriften)
und die Zelepivic, neben denen
die dnheeic und in spiiterer Zeit
noch einige andere genannt wer-
den, welche zum Dienste bei Fest-
ziigen, zum Beférdern von Gesandt-
schaften, sowie zum Ueberbringen
von B tiL]lIL}l der Regierung an die
Feldherren benutzt wurden. Vgl
VI, 2, 14. 8. Biekh Urkunden iib.
d, Seewesen S. 77 ff.

29, to peydda — foria — Die
grisseren Segel pflegten, wenn
man einer Seeschlacht entgegen-
ging, herabgenommen oder
am Lande zuriickgelassen zu wer-
den, um die Bewegung der Scl

hiffe
zu erleichtern, Vegl. I, 1, 13; VI, 2,
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vavely anémdevoe mag’ Evayioar &ls Kvmgov, 1 0% Idowiog
&lg Tag Adijvag, arxeyyslovee T yeyovera. Aveavdgog 0% rig
& vavg #el Tovg wiynelerovs xel tilie wivre sl Adudbaxov
amijyayev, Eafie 08 xal TV roaryydv &ilovs Te xal Dikoxiin
xal *Adsiuavrov. 17 0" fuéoq Tavre xersoydoaro, Ementpe Ged-
moumov tov Milverov Ayoriw &l Auxedeinwove, dmapyshovvre
e pEyovoTa , 05 GQuAduEvog ToiTaiog amipyeils.
Aveavdgog adeolous Tovs cuupdyovs éxéhevae Bovisveoden
7egl TV alyueloroy. vrevda 01 xarypopiur fyiyvovro mod-
Awl v@v Admyelov, & ve 0y wagevevopijneday kel & byproui-
vouL noaw mousiv, el xourioaay Ty vevweyle,

s 2
v dekiay yeion
4 : g ;

amoxomrew TV {oyondivrov mdavrov,

xal ore Aafovreg dvo
"ogte . Koowdlow el Avdots YR PR R
romoéts , Koowdiey xal Avdoiav, rovg wwdoag & avrav mev
- - ~ » 5 b -- 3
tag navaxgyuviceey’ Oihoxdng O ny oroaryyos tédv Ady-
’ © ’ 5
Vi, 0§ Tovtovg dépdeioey.
-, e 3 - ~ 5 ‘ or 5 3 2 \
édokey amoxrelver TV alypeloroy 06or Noav Adnveaior mingv
] . o ‘ r ¥ ~ / ~ ~
Adepdvrov , 0Te uovog émehdfero v 7y dunAnele Tov mepl Tig
) ~ ~ ~ , ¥ ¥y ’ r
GTOTOUNG TOV YELQOV YNPlouarog' Hruedy wévror Va0 Twov
Avoevdgos 0t Didoxiée modTov Eoc-
’ b3 \ 2 - ’ ’ r
e, 0§ Tovg “Avdglovs xel Kogwdlovs xavexgnuviee, i
3 a i 5 ’
&y abog wadeiv cobdusvog elg
Gpatev.

weodovvaL TG vavg

"EAdqveg magavousty, dmé-

Ay
uere 0¢ TavTa 3

Ehépero 0F nel tAde moddd, xul 32

27. — Evayopug — ein den Per-
sern tributpflichtiger Fiirst in Sala-
mis auf Kypros.

31. tyv dskiaw gsiga — Nach
Plutarch Lys. 9 hatte Philokles
vorgeschlagen, den Gefangenen den
rechten Daumen abzuhauen, eine
Gransamkeit, die nach Cicero de
off. TII, 11 § 46 die Athener einst
auch regen die Aegineten beschlos-
sen hatten, um sie zum Seedienste
untavglich zu machen.

82, mAnw 40sipdvrov — Die
Verschonung des Adeimantos scheint
ihren Grund nicht in dem angege-
benen Einspruch, sondern in der
nachher angedeuteten Verritherei
zu haben. Offen spricht die Be-
schuldigung des Verrathes Lysias
gen Alkib. I, 38 aus. Vgl. Demosth.
v. d. Trugges.191. Pausan.IV, 17,

— amoropfg — in der hier an-
gewendeten Ihiclruhmrr ,Sonst nicht
p“hlnul(h]nh. — épwznoug — Die

hier unerwiihnt gelassene Antwort
giebt eine Handschr. in folgendem
Schluss — zogavoueiv, winy j6eg
£pn molet, 0 "rm}sw (uE.{?&g n'n]l—
el £V g TovToY (dn&ﬂfp{(i_;é‘ wETe
oy dliov oTQUTNy IV, [,]T]tdﬂ_h
Lys. 13 o 0% ot(7<'p 7L 0§ TN
Gt'u,rpoom’ fvdovg ‘-/élFl‘EE un -
THY0QELY Y m'én-_, ot dtr’dﬁ'ﬂlﬂ',
cila nanwrrc QU TTELY amEQ dy
veunire nr: fmaeysy. — apkdpevog
— Da doygery bedeutet, der erste
sein, der etwas thut, o'?g;ss{i‘m
etwas zum ersten Male thun, was
man gelbst frilher noch nicht ge-
than hat, so dass bei dem Activ
ein Gegensatz der handelnden Per-
son zu anderen, bei dem Medium
ein Gegensatz der begonnenen
Handlung zn einer anderen Hand-
dacht ist, so ist der Sinp
unseres Satzes nicht so aufzufassen,
n  auch die Spartaner
itlich gehandelt, die Athe-

30
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‘Enel 0% 7o év v Adoaupduw reveomijcaro, Emhe ml o
Butdvriov xel Kedyndova. of 0" avrov vmedéyovro, Tovs 70V
Adqveiov @oovoods vmocmovdovs apivres. of 0 meodovres
‘Admpidy 1o Buldvmiov tire udv fpuyov sis wov Ilovrov,
Dorsgov 8" elg Advag xel épévovro Adywaio. Aveavdgos 9E
Tovs & Qooveovs TOV Adyweiov xel sl twd mwov tAdov [dot

Adnvaioy, amémeuney sl rag AFvveg, ddovg xsice wovov
? ) y 3 i

nAéovew doqdisiey, &Adoce &’ ov, slddg Stv Gow dv mAslovs
cvldepdow &l TO @otv el Tov Isged
defov Svdsiev doeodar. xoralimadv 0t Bufevriov xei Kad-
mdovog Z9evélaov douostiy Adxove, evTO§ GREOTAEVGES &l§
Adupanov tag vavg meerevaley.
‘Ev 0% rais ‘A¥ywag Tig
Ehéyero 0 ovptpooa. xei olueyn & ToU Hn@atmb due Tav
yaxomv zsaxmy elg GoTv duyau, 6 Eregos @ éréom maguyyéld-

darrov rov émiry-

Hagféiuv aguiowivng YVRTOS

3 4 ’ H
Aov: @6t xelvng Ths vuxrog 0vdels Exotundy , 0¥ uovov TOvs

zogovTe bei n&arruv 8. zu lV, 2, 11,

d 1§ Hrega)m* — 8.1, "‘} =5
0 frepog — magayysliov —
Absoluter Nominativ, wo gewihn-
lich der Genet. n.bsr.)l_ steht. Der-
Bk, IV, 1,:81. selbe ist nieht als Anakoluth auf-

TH 225 16 1 8 8 — die Bewohner der  zufassen und durch eine Verinde-
genannten Stidte. ot zgodov- rung der Construction in der wei-
reg — 8.1,3, 14ff — éyévovzo teren Satafiigung zu erkliren, was
‘Adnveior — sie erhielten das  wohl bei einer lingeren Unterbre-
Biirgerrec ht in Athen. Thukyd, II, chung wie in I1L, 2, 21 —23 statt-

ner aber friither, sondern das wider-
rechtliche Verfahren des Perikles
bildet den Gegensatz zu dem friither
iiblichen Beobachten des Kechtes.
Aehnlich anch II, 3, 38. Vgl III,

57 zov Zadonov oy yeysvnuivoy
Arﬁ'nvmov

2, 0tL — sasﬁﬁm — Die Con-
struction von 67zt mit dem Infinitiv
kann als eine V eumschung der
Construction von 67t mit dem Ver-
bum finitum und der des Accus.
mit dem Infin, angesehen werden,
wie auch die eine Construction
zur Fortsetzung der anderen dient,
Auffillig ist diese Vermischung na-
mentlich, wo wie hier die eine der
beiden Constructionen fiir sich nicht
stehen konnte; doch so auch Ky-
rop. 11, 4, 15 nach dxevsiv; VI, 5,
42 mit wg mach Zimffsiv; Kyrop.
V, 4, 1 nach voulfsry; die meisten
Fille dagegen finden sich nach
\1‘1‘1}LJ11 des Sagens: V, 4, 35; Anab.
]Il 9: VII, 5, 8 mlt wg; Kyrop.

I, 6, 1‘3 VII 4,7. — 66 — ohne

finden kann; vielmehr erscheint hier
der Nominativ mit blos hinstellen-
der Kraft ausserhalb der Verbin-
dung mlt einem Verbum finit, Vgl.
8, 54 éxsivor (of Evdenc) 0% elo-
sﬂé}ovrs; — gime tuv 6 Kotries. 1V,

1, 24 wmwmv T7] OTQUTOTED Sl —
mollol krzsaov‘ Aual: I, 8, 27 y.axu—
wEvoL v.m [i’umqu ‘d(\’.f. Kvgog nat
OL CCLU;L CCL‘EUU5 S ﬂﬂﬂﬁﬂl }LEF TEJ'E-‘
uurp: Bagidén rc:rs{hrnﬁmv Ktnaaag
Aéyer. Kyrop. V, 4, 34 z,-fyﬂ,fvr; on6w
'rm)e,} — THUTO mw? (wou,éy T hu-
kyd. 1V, 23, 2 7o TEQL Ilvloy o7

mupotapmv s’szolsuuftn Adnvaior
pwu — mepurléovreg. V gl auch IV,

8, 2 Zur Sache ist zu humulmu
alass die Mittheilung theils durch
die Besatzung der langen Mauern,
theils durech die an dem Wege
zwischen denselbenwohnenden (vgl.
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X

amwolwiotag mevovvres, aldd molv udAdov Er adrol Eaw-
tovs, welceedon voulfovres oie émoinoav Mnhiovs te Aons-
JaLuoviov Grolxovs OvTag, vt GavTes mwoAtogxic, xel Totioiiog
xel Zmovaiovs xei Togowvelovs xwl Alywires xal &ilovg
Jmlltw"g TQY rEﬁ.)l'ﬁ?v&)y ry 0" vorsgaly E»cxir]t‘uw .E:'wu;rrw
év 5 édoke tovg Te Mwdvas amoy@oat ﬂupr Evog nul To renxr]
sUToem(Caw nol pulaxcg eq:fﬁ‘rrwm xel ToAde m"w'm 05 &lg
moAogrioy meouonsvelaw Ty mwolw. xal ovToL wEv mweol
TavTE Noow.

Aveevdgos 0 éx vov ‘EAlnemdvrov vewvel dwxociwg agL— !

#0uevos &ls Aafov xarsonevdoaro e ve dAdas mideg v avri
xel Munidapume: els 0t e émi @gduns ywole Emsupe 0fna
touoeis Eovre "Evedvinov, 03 te éxsl mdvre mwoog Aaxedar-
woviovg u.s'r&'dn‘io‘ﬂf sodvg 0% nel 7 adiy L}}Lﬂ" (/goewng/a
Auh;ufrmv were Ty vavueyicy miny Sepiov’ ovror 0F GQuyes

TOV PYOOIWOY TOMGaVTES XaTELOV THY TOAW. Aveevdgos 0 7

Andokides v. d. Myster. 45) ver- Thuk. V, 3 u. 32, Die Acgineten,
mittelt worden sein kann, — mew- mit den Athenern seit alten Zeiten
SFovvzeg — als Subject ist wef»- verfeindet, seit dem J, 457 ihnen
T8¢ aus ovdslg zu nehmen. 8. zu unterthan, wurden beim Beginne
I, 1, 20, — Mnliovg »zé. — Die des peloponnesischen Krieges von
Athener hatten im J, 416 auf den den Athenern, aus Furcht, sie
Rath des Alkibiades von den Me- michten sich den Feinden an-

liern, die sich nach einer langen  schliessen, alle aus der Heimat
Bela: '\lIl'll" unterworfen hatten, |Ile' vertrieben, und siedelten sich in
Miinner n’,lmltl‘ Weiber und Kin- Thyrea, auf der Grinze von Argolis
der “in die r:']\'lu\'ur(fi verkauft. und Lakonien an, Thuk. II, 27,

Thukyd. V, 116, Plutarch Lys. 14,
Andok, geg. Alkib, 22. Die Be-
wohner von Histinea waren im J.
447 von den Athenern nach der
Eroberung ihrer Stadt zur Aus-
wanderung gezwungen worden.
Thuk. I, 114, Diodor XII, 7. Plutarch
Perikl. 23. Von den beiden auf
der Halbinsel Chalkidike gelegenen,
den Athenern gehirenden Stidten
Skione und Torone war die erstere

4. tovg Aepévag — Athen hatte
ausser dem seit Themistokles ver-
nachliissigten Hafen von Phaleron
auf der Ostseite der Halbinsel
Peiraieus die Hifen von Munychia
und Zea, auf der Westseite der-
selben den Haupthafen des Pei-
t.xicu-,, welcher den Handelshafen
Eu:lrogmw) und den Kriegshaien
Lf(aw‘)‘rcgob} enthielt,

im J, 423 zu dem spartanischen _"'”“,TM"'E“”‘WD”‘_""B“"C_ht“t"'
Feldherrn Brasidas iibergetreten, die Regierung nach seinem Gefallen
letztere von demselben mit Hilfe iR S. zu 111, 4,2. — éxl Oodune
von Verriithern erobert worden, — Pie i('\lbl(lluldc]h‘l{l(,’klmil,t_"'h{l

Thuk., IV, 111 w. 121. Im J. 421 den mit griechischen Kolpnien be-
. 1V, 121 J. 42 L A A,

eroberten die Athener beide Stidte Setzten Kiistenstrich. V, 3: -4;

wieder, verkauften in Torone die S0uSt auch za émi Begung V, 2, 12

Weiber und Kinder als Sklaven und Y&l zu IV, 8, 26.

fiihrten die Minner gefangen nach 6. ot}?ﬁ?’ua TOLYGUVT agi—Ngl.

Athen, in Skione wurde die ganze IV, 4, 2 und zu VII, 2, 20, — za»

miinuliche Bevilkerung ,‘_’:LIHIH\ SES) ‘-o)(u,uvm v — der Aristokraten.
XENOPH., GRIECH, GEscE, 3, aufl. 5
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were ravra Emsups moog "Aylv te £lg Aencheav xei elg Auxns~
daluove Si mooamiel 6vv Suexoslcug vavel. Aduxedoipovior O
Zrjecar mavdnuel xul of dAdor Helomovwieror minw ‘doyelov,
mepayyeiAuvros Tov érégov Auxsdaipoviaw faciiéng ITaveaviov.
Zmel 0° &mavres NOpolcInGay, GvaiuBEy avTovs wEog TNY MOAW
dorparonédevaey Ev i Aradnuele T6 redovpivo pruvecie.

) AV6evdgog 0% dPUAOUEVOg &lg Ai/wmf dnédome Ty modw

Alywireng, d6ovg évvaro mhelorovg avtov adgoldus, @g 0
atrwg xel Mykios xel toig &ddog 060L Tig AVTEOV mtzgo-m-'m.
were 08 rovro Opwons Zeleupive @ouicaro meog Tov Ilegoid
Vav6l mevrynovra xal Exarov, xel te whoiw gloye Tov elomiov.

O( & ’Adyvaior wodwogrovuevor xere yRv xel #ate Soiar-
Tew REogovy T XoN MOLEly, ovTE VEGY 0UTE GUUUEXOY VTOig
ovrev otre Givov' édvowbov 8 ovdeulev sivar Gorneiey &f
un madesly & oV TwogovuEvoL imolnsav, GAie Ot THY VBow
nolrovy avdewmovs wixgomorltag ovd’ éml wa aivie frdow 1)
Oty Exelvorg Guveudyovy. 0wl TavTe TOvg ariuovs émuriwovs
monjeavres Eneorégovy, #al amoFvnexovrav v vy moie Ao
moAd@y ov duwedéyovro mepl wwAdayig. émel 0% mavredds non
6 olrog émededoimer, Emeuav moiafes mag’ Ayw, foviducvor
cuupeyor sivar Aaxedaywoviows Exovres e telyy xal rov Iepuue,
%ol €l Tovrolg Guvihixag moweicdar. 6 0% avtovg els Adanedwi-

7. émeptpe — schickte und liess VI, 5, 18 vwig 77 oveds 70V wtvrn,y

sagen. Vgl II, 1, 7. — mpog GroursvuuTos. v IT,1,13 zawv wenmy
A,rw —if.T, 1, 83 dovioy. Anab. II, 5, 38 rod wmm

8, Axa&nusfrz — nordlich von doviow. V,5,18 ovdn T@w dneivaw.
Athen, ausserhalb des &usseren Kyrop.VI, 1,15 v dnslvow oxvgw:a
Kerameikos. — z¢ nelovp. youv. — T nlofe — Die Kaufiahriei-

— elgent]mmhche Form der Appo-  schiffe, namentlich mit Getreide be-
sition statt & =g ywvpveslo 7o ladene. Vgl zu I, 1, 35,
Anodnpely '.Ja?omswo 10, nﬁumw— S.zul, 7,10. Der

9, Aiyiwnroeg — S, zn §. 8. — Accus, & gehiort anch zu diesem
06ovg —whelorovg — ooog steht Verbum. — 0908  éml peé — 8,
zuweilen statt des gewihnlichen wg zuV,4,1. — énsivorg — den Pelo-
beim Superlativ von Adjectiven der ponnesiern.

Quantitit in Verhinﬂung mit dv- 11. ¢z{pwovg — die welchen durch
VoL, T]lul.‘,ﬂ 2 B e r}’ymv oTQe- Verurtheilung, namentlich wegen

TRV 0GNW suucrmxarﬂm :u.uarm eines politischen Vergehens, die
é0vvaro., 8.1I1,4,4.—19j¢c wuvr@v Ausiibung ihresBiirgerrechtes unter-
— nimlich narg;ﬁog Thuk. VIIL, 6  sagt worden war. Xenophon iiber-
guyudes e favtdy cugoregor. geht hierdie Parteikiimpfe in Athen,
Ein Genetiv von einem andern ab- durch welche damals die oligar-
hiingig ist nicht selten, selbst wenn chische Partei das Uebergewicht
beide g]ewhe Endung haben. IV, 8, erlangte, so dass eine Behorde von
33 &i’ vl mov luyﬁavm Aﬂr,wuwv fiinf Minnern (fpopot) eingesetzt
miolov :7 Tov fxelvoy cvppdywy. wurde, welche die Regierung iiber-
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?

wove Exélevev (fvar’ ov yao elver xvglog avrog’ fmel 6
amjyysidhay of :rrge’ﬁ;’j’&g Tadre Toig ’A—f}nvm,‘on., Emeupav avrovg
&lg Adaxedaiwove. of 8" énel noav v Zelduoly [mh;@uw[ e
AC{)’MPE/??Q 1((513 EHU&(]}JTO OL 89:0005 RUT(OV ({’ éAE}’UV (H)TC( UI-('{TIEEQ
xal woog Ayw, avTodev airovs éxéievov amiévar, xal &l w
déovrar elgiymg, niddov nxew Bovdeveupdvovs. of 0t moéapes
émel quov oixwde xal dmiyyedav ravre el Y MoAw, afvule
dvémeoe maow ' @ovro pag avdgumodiedjcecdar, xei Ews &v
mEQTOOW ETEQovs moéofeis, moddovs Te e amodsiodar
nepl 0% TV TaYWY THE 'Jfrr:—ﬂ‘cu(}{-'dfma.; mfvé'.eig gpoviero cuufov-

Aevaw' oneo‘mum, /(r@ slnov v vy Poviy Adexedaruwoviors
xgurieroy elver €p’ olg moovradovvro aor}qu moteleac,
80€9n " moovxalovvro 0% TAYV paxeev tayGv émi Oéwe Gre-

dlovg
rovrey Guufovisvey.
&v duninsle ot &l fovdovrar evTov méuver mepe Aveavdgov,
eldog nEer Aaxedawoviovg morsgov éavdgamodlcucda Ty
moAw BovAdusvor dvrégover mepl THY TaydY N micreng Evexe.
mepgdeis 0t Oierofe mwape Avedvdoo zoeis uivas xel mwhele,

wadedely Exatégov” Eyévero 0t Ynpuope un éelvar megl

’ A WM ' 3
TOLUVTWOV é& ovrmwy @};Q(z_u&y?,‘g ELTTEV

nehmen sollte. Durch die Restitu- paar zu sein, welches nach dem
tion jener wrzipor, unter denen die  Peiraieus fiihrte, sondern auch die
frither vertriebenen Oligarchen, phalerische Mauer, welche nérdlich
namentlich die Vierhundert, die be- davon in einiger Entfernung nach
deutendste Stelle einnahmen, ver- dem Meere ging.

stirkte sich die Oliff’LlE‘hi‘L:'f‘ Par- 16. TorovTtwv ovrtwy — ohne
tei. Lysias geg. Er ratosth, 43— 46, Subject, als welches das allgemeine
Andok. iiber d. Myst. 783—79. unperstnliche es zu denken ist,

13. evrodsv — auf der Ste lle, Vgl. 4, 29 ovzw (Tz- Tpﬂxmgﬂthmv
tcmpuJ,L. wie III, 4, 20; VII, 5, 3. — Kyrop. V, 8, 13 nur(o _.!r'fvcﬂél'o,
wedleow fovi. — Sie 1;1[\ngtcn Anab, III, 1, 40 u. 2, 10 ovzw &
nimlich, dass llm Iem;_rf-n Mauern ?xor-m):r ]Jus.nxnnute«mnhwmutmv

zehn Stadien weit niedergerissen ‘-1i>;(u: sﬂm wie Anab. V, 7, 31 ag
werden sollten. Vgl § 156, Lysias  rowvrov écousveov. — Adwxedet-
geg. Agm'tt 8. poriovg — Das Subject des ab-

14, sig Tyv noﬂua—“u I, 7,4
ele v Poviny xel &l tév dfuov.

156. Au?eam;mmmg zu verbin-
den mit slonvny notelodraL, das
sonst gewidhnlich meosg nada gich
hat. \g] Kyrop. I, 5, 3 wg H‘r!"(f-
ulog aﬂu;ulat, MEMOLNUEVOL ELEV.
Encrégov — Du Genetiv hanw
partitiv von émxl déne cradiovs .1b
80 dass in gewissem Sinne die Ver-
bindung beider Begriffe als Object
z0 #etredely dient. Gemeint scheint
iibrigens nicht blos das Maner-

hingigen Satzes ist als Object des
regie renden V erbums voraufgenom-

men = sid‘wg nmozegov AuneduLuo-
pLOL — GUTEROVGL, — WLGTEWS
Evena—derSicherheit wegen,
d. i. hier um eine Garantie fiir ihre

Treue zu haben., Vgl. VII, 1, 44,
Anab. III, 3, 4 Thukyd. IV 66
ﬁép’mon}rog fvene, — m ugo:
Avedvdew — Derselbe war nach
Asien und dann nach Samos ge-
gangen. Plut. Lys. 14, — :rrlét’co
— So auch Platon Menex. 8.235Db
5’
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Emn;gmv omore ‘ASyvaior EuwsAlov O O leslomwm ToV
Girov Gmovre 8,m mig Adpor dwolopicew. Zmsl 8 nue rsmgtw
e, amippadev v dminole 6r avrov AVeavdgos Téwg

\ ’ 7 ’ 5 7 5 7 < ] \
utv xavéyor, sire xedsvor &lg Aaxedalpove levar® ov  puQ
T T ~ 3 ~ 3 1 f

slvar wvplog OV oUTHTO VX @UTOV, GAAL TOVS EpPOQOVS.

{ere Tavre Noédn mosofevrig &ls Aaxsduiuove aVTOXQETOQY
déxarog avros. Avcavdgog 0t Tolg 2plgois Emsupey ayyslovvre
uer’ drdov Aenedauoviov 'Aoerotélny, guydde Admraiov
Ovre, Ote amwoxgivanto Ongaudver éxslvovs wvglovs slver s~
g xol moléuwov. @noaudvns 0% xwl of wAAor moidfeig Emsi
woov dv Zsllaocle, s’@mrc}'uévoa 0% éml vim Rffgrm Hrotev elmov
0Te &IJ?’U%OFEI’U{)&, TEQL ﬂg?;m‘ig, uETe TavTe of {qmgm, noety
Enéhsvor avirovs. nrov, Exxdneilov éwoincav, év r,r avr-
éleyov Koglvdior nal OnPator poiere, modlol 0% el @ddo
rov ‘Elijvav, Ln} GrEvdeaiton ’A«ih;ym'ozg, aAd’ Eapstv. Aa-
uedeapdvion 0% 0B Epacev moAw ‘EAAgwide avdgumodisiv ‘myo:
ayedov eloyecuévny év voig ueyu‘rtm, wvémmu; ysmm.‘:vm
vf] ‘BEAAdOe, dAL’ émotovvro elofrmy ép’
xecl TOv ITevpouc: wodeAovrag xal tag vavs mwiny dwdexe mopo—

émsl &

[i] T(C TE I(I'.UC%O(C T(?an

r e \ 3 A ) ’
ddvreg xal Trovg Quyddag xadévres Tov avrov yPeov xal gi-

vedlov) {Eevdoamodicacdar ro:r. TN
xmgrxv aveiver uqiuﬁnmw — éEoe-
psiv — mniimlich znv moliw aus
> ,

Adnvelotg zn nehmen.

mapupiver Nutons wheln 1 toeis. L.
Dindorf verlangt misiov. Ueber thn
Gebrauch des Adverbs s. zu 1V, L.
—o0,TLTtg AEyor—jedw QJCR

dlngnnw Mit diesem Relativs: lt/(-
ist auch ¢morro zu, vcrhmdon, wie
Kyrop. VII, 4, 14 mxrm TELQELEVOS
')TOI.FLM f] Tt ﬂ]ﬂTJTD ft'u‘:m xfiﬂ[?!ﬁﬁ'ﬂt
17. xncrexor. — xelevor — 8,
gu I, 7, 5. — slza 6fter ohne r‘i‘
auch nach wmuigefraufrencm pév.
Anflh.l 8, 2; 101, 2, -:, Comment.
I,2,1.—ov yeo — épogovg —
Worte des Lysander. Ueber die
Jonstruction 8. zu 1, 26, — sig
Aanedoipove — wegen des in
ugsaﬁ'szv:qc liegenden ]%orrnﬂs des
Gehnm. VYgl.zul,1,23. —d dncroe
evzog — d. i. er mit neun andern.
19: pr} cmévdecd ar— pif wegen
des in drriléysww liegenden Begriffs
nlesﬁmhletens. :’\uah II, 5, 29 rc-un-—
AE"UW TIVEG Q'UTU) ({?} it?[‘r_l 'TP{'J"EC(C.'
Zm Sache vgl. 111, 5, 8 . V1, b,
Isokr. Plat. 31 povor (of ()mifst)
ToY cuLdyoy Esvro Y. Yigoy
wg yov TnY TE Mokt (tav Ady-

20. Aavsdaitpoveor uré, — Die
Lakedimonier rithmen sich spiiter
dieser Milde VI,5,35. — }'Lvﬂfv‘umc
— in den Porqerkrzewcn — ¢’ o
— Die Bodmﬂ-tmgen theilt Plutarch
L‘,-, 14 wortlich mit: Tﬂfé.? T Tédy
oy Aergdarpovioy E}n'm Ko:,(iﬁa-
lowsg wv H'Hgm,n: mu, T :mugw
ntél?] nok sz[?rwrsg v moedY THY
xoﬂsm-y TQv avTdY Yy Exrwrsc TOD-
ol nee SpovTEg TOW ngrwaw éyorts,
al yoendoizs, wmol Tovs Qvyddag
lx'l)'&'l."'}:-. ITE(JL TIZ]} 'ir'ﬁﬂ']’l’ T{U x?q-
vgog, OYDLO‘P Tl we TwEL Oonéy,
ToedTe wolésre. — tov Ilertport & —
d, h. die Befestignngen der Hafen-
stadt, Diodor XIII, 107 zc rs;zn ToV
ITsipoiidg xsgcsléw — TOVg Q-
yedeg — 8, § 11, — noedévriug
— von den alten Gramm. durch ne-
rayeyovreg erklirt, kommt sonst in
dieser Bedeutung nicht vor; bei
Plut, a. a. O, avévree. — 10w o:'m:rw

-
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Aov vnmguvtag Afcxsd"mpﬂth, Emeodar xal xarva piy xei xore
SdAarray Omor v NyovraL. Unoaqug 0% xai of ovv rcv'rco
ngw.ﬁmg enavépeooy TavTa &ls Tag Adivag. emwvrrcg 8 av-
ruub uxio, :m.so;.sxewo noAvg, goo;invu.w(n un :mgrmrm nHoLey *
0v paQ €Tl ev&xmga wéldaw de o wARHog TOY mwMu‘uwmv

76 Awe. T 0% voreguic re:rnj‘z/aﬁ.ov ol ﬂQEﬁﬁE-‘.a e(p 0ig of

Accxeﬁmp.omm mowolvto Ty elofvqy” mgonydoer 0t wvTGY On-
oupuEvng Azyoav @g yon meldeaar Adaxedarpovion nel Te TERN
TeQUUQETY.  CUTEMOYTOY 08 TWoY aUTE , WOAV 0¢ mhaovoy
cvvemaweGivray, idoke déyeadar Ty elgiyny. uete 0 TavT
AVeavdods Te xaréinde els oy Iswpud xal of Quyades nutije-
Gaw xub To Tely *aréoramTov v evinreldwy modly mgodu-
wig, voultovres éxslviy Ty nuéguy Ty ‘EAAdOL aoyaw TS
Zlevdeglug.

Kai 6 Zviavrog EAnpev, v m ueGovwrL Aovveog 0 Eguo-
nodrovg ZvQuA0GL0g énvoa’vm;ae, udyn v mWEOTEQOV NMTTY-
Sévror Vo ZvQuxo6iov K:m/q()umow gmdrer 0¢ lvov Edav-
TQV A‘xua;)rwr«, mhmwtmv TRV )_ue;’dmrwu n.w oA,

24

To & Zmovre Ere |, m J]E’ Oivumidg , q 70 Gredioy dvixe IIL

Kponivag @streios, Eummr e 3‘~murq Eq(JOE‘UOFTUQ, ITvdro-
oy 2 ¥ 2 C ! X Jf

dagov 8" év Adnvalg coyovTos , Ov *A9qaior, bt dv oAiyao-
» [3 3 3 ’ o 3 , A

ylo 1oédn, odx ovopdfovew, dAd’ dvegylev TOV EnavTov

— voulfovrag — stechende For- 825 V7T au)rpn,:ong ceidey. Archi-
mel, um das Verhiiltniss der ewp- loch. fr. 122 Ber rgh  &dov dm
weyle, des Schutz und Trutzbiind-  «diy rrgo, — doyELy Tig éhEv-
nisses zu bezeichmen, hier aller- &esofag — sei der Aul.mg der
dings nicht mit gleichen Rechten Freiheit. Vgl Thuk. II, 12 708
beider Theile, sondern unter An- g muorr roic "EAlnGt peyclov wo-
erkennung der spartanischen He- wxaw wpfer. Aristop h, Frieden 435
gemonie, G:rrru\m,;'s.. tvﬂuusra‘fcc . vy

21. Q’J‘Oﬁﬂvuevm — dem BSinne qpéouy "Elinow defu 7olddy ae-

nach zu dglog gehorig. yadoy.
24, Ervodvrnee— Herrscher
wurde. Vgl Herod, I, 14 f‘uyr'g

ok rrgawevoa., (I:T[‘ﬂf&ﬂl,ﬂ' m’arﬂq—

22. T 0¥ *uaregcucc — Aus L\-
sias geg. Agorat.
sich, dass diese VU“iS\ u:"!.mmluug_r

nicht gleich am folgenden Tage BT« elg dedgovs, V, 92, 21 zv-

stattfand, pmz:—mmg ot 0 .:"{a'l,.veluﬁ romuwh
e ; 7 6r, tig avye &yivero. — weyy —
93, #otémder — am 16. Muny- ndi.v — Dieselbe Notiz ist schon

chion (Ende Miirz) 404 Plutarch  ginmal I, 5, 21 gegoben,

Lys. 16. — nazéoramzoy — die e

Peloponnesier, — o7 w@vlnToi- B § Egh &TL’I(J‘.U‘!.'! frer — 404 v.

dw» — Vgl Thukyd. V, 70 yweovy- Chr, — ovx ovopafovory — d. h.

TEG 4(znsr}mpumm foudéwg =al sie benennen nicht das Jahr nach
vno avinrér wmolléy. Theognis demselben.
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Epévero 0% aury 3 oMpagyle wde.]
» r 3 ~ ¢ A " ’ r
rouenovre avdgug sALadar, of Tovg meTolovs VYouovs ovyyoa-
? 0y ! b1 ¢ /! [ .
Yovor, %o ovg molwEUGOUGL. xul NedMGav oids' IToAv-
’ 0 Ly » 2 , ey
reons, Kowwlas, Mnidpros, Tnmodoyog, FEvxieldng, Téoamw,
Mvmeiloyos, Xosuwv, @nocuivng, Adosclug, Aoxlis, Do~
’ / ’ ~ ~ Ty ’
dolag, Xagédews, Avelrog, Ilelcov, Zopoxiys, Eouroadévys,
Xogundng , Ovopardis , Ofoyvis, Aloyivs, Gcopévyg, Kisour-
S " » 75 o =) ’ F)
ong, Eowaioroaros, Petdav, doaxoveidng, Eduddns, doiero-
TéAns, Temwouayog , Mvmci9eldns. Tovrov 0k meayddvrav dm-
émder AVoavdgog mpds Jduov, "Ayg 0 éx tiig Asmshelvg dm-
ayeyOv 10 melov argdvevue AiéAves xare: moleg xdorovg.

xadovow. é0oke 10 Mjue

Keze: 0% rovrov tov xeugov meol -}Mov Endebw Avxdqooow
0 @egmog,, ﬁnv?ousrrob dotar 0Ang s @straldicg 'EO"UQ évav—-
Trovuévovg avrd tev Osrraddv, Acodelovg te nul reliovg,
peyn évixnos xel mohdovs dudnrewey.

‘Bv 0% 19 avrg 7@0’:}0) %ol Aovvetog o Ev@m’ddwb TV~
QUVYOS Uy ?fﬂ‘?fﬁ‘ﬂ:, V7o Kaoye;éowmv I'éhav el Kewdgi-
vov amoiecs. st oAlyov 0% xel Asovrivol Lvoaxomotb Gvv—
0XOUVTEG AmEoTNOUY &l THY avTOY WOIw dwd Arovvelov xel
Zvgaxociov. megeyonue 0% xel of Zweaxdeior {mmwets vmo
Avovveiov els Kerdvny dreerdincoy.

Of 6¢ Zopor wohtogrovusvor Hd Aveavdgov wdvry, Exel
oV ﬁovﬂouwow wVTOY TO TERTOV ouuﬂoysw moocfailew 1oy
Eueldev o Auﬁavcﬁoobq rouo?u,n;r‘rw &v {udrioy Exov E/&()‘!’Ob
améver vy Elevdépov, to o

dAle mopudovver xal 0VTEg

~ 2 4 ’
7 éEnidov. Aveavdgog 8% T0lg aQyalos mOAlTOLS TWepedovg THY
2. #doés T drjpm — auf den 4 gllov xleyry — am 9,
Vorschlag des Drakontides, wobei Septbr.
die Demokraten, durch Lysander b, wetyy g = rcﬂ:m? goe — B, Ih.;-
eingeschiichtert, sich der Abstim- dor XIII, 108 A= rfﬂ:scrr;arw glg

mung enthielten. Lysias geg. Era-
tuuth. 72—75. — zovg mezpiove
»0wowvg — nicht eine Aufzeichnung
der herkommlichen Gesetze, son-
dern eine neue Redaction denelheu
die mit der neuen uhrr.udnachen
‘-eltassunw im lltll\lazw wire. —
fr;@::ﬂr;ﬁnw — wovon zehn vom
Theramenes, zehn von den zu 2,
11 genannten Ephoren, zehn vom
Volke bezeichnet wurden. Lysias
geg. Eratosth, 76,

— knrz statt daé Grr,mvv nek rt7rn?~
oy El'g Anab. 1, 6, T dmwoczee sio
Muvgovg. Die Leontmcr hatten sich
frilher dem Dionysios ergeben und
nach Syrakus iibersiedeln miissen.
Diodor X1V, 15. — emsezalyouy
— um sich der Stadt Katana mit
Hiilfe von Verrithern zu bemich-
tigen,

6. :n:a.lzom—:ovu.sa,m — 8. 2, 6.

7. roig agxamx [ :rrolurm g —
den Aristokraten, welche im J, 412

= e ——
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wélw wel o fvovre mavre wel Oéxe doyovrag xaraGTHONS
POOVQELY, APIKE TO TOV CULUEYOV VEVTIHOY XaTE WOASS, TEig
0 Aanovieais vavely ¢rémieveey &lg danedaiwove , amdyov
re Te TOV @ljualeTeor vedy dxQoTiow xel Tag 8 Hergmc&g
toujosts miny 0@0sx xal Grepdvovs, OVS WeQE THY TOLeww
ElayPave 603905 0, nel c’coyvm’uu TETQUHROGLY %ul EfdounxovTa
rdiovre, ¢ mmé}'wtwm oV @ogwy, ovg cvre Kvgoeg meuo-
fakev els TOV XOAswov, xal &l T &Aho dxmijdaro év Te modéne.
revre 0% TVt /Icmedp_fgmmur,, Grédwme TEAEUT@YTOS TOU Fé-
povs [els O Edpnuog xel OuT@ %ol Elx0GwW é'n,- 0 ToAwwm
dredevre, v 0ig EprOOL ol douruovuevor oide éyévovro, Aivi-
olug mQGHTOS 5 29’ ov Nokaro ¢ moAsuog, wEumTO Kol deﬂerw
fre v wer’ EvPoleg cAoGw ToLexovTasTidwy GrovdeY, were
8% tovrov oide’ Bousidag, Todveg, Zancroutidas, "Efegyos,
Aynalerearog , “Ayyevidas, 'Ovouaxiys, Zsviimmog, Iltvag,
Iisorodag, Kiewouayos, Thagyos, Aéwv, Xapileg, Hatyoui—
dag, Kieoodévng, Avrdgrog, Emjoatos, Ovoudvriog, ‘Ade§immi-
dag, Migyoraides , Tolus, "Agaxog, Evdoymmog, Havrarlys,
Mwves, Aoyvras, "Evdwg, ép’ ov Avoavdeos modfes T elgn-
uéve olnads xavémievasy].

0f 0 roudxovre 1gédmcer wév, émsl rdyoTe TE paRQE
relyn ol va wegl vov Ileaguud ,c(-z‘}a, £ alpedivres 0% ép

die Gegenpartei mit Hiilfe der 5,34 Ages. 2, 23; Hipparch. b, 4;
Athener vertricben ]\ltfl Thuk. 8, 6. Oecon., 13, 6. Kyneg. 9, 10;

VIII, 21. — 0éne dopovrog — 11, 4. — mopgEdetls — S. zu
S. zu III, 4, 2. — @oovesiv — 1, 14,
Dies Wort deutet auf eine sparia- 9, £E f(u 7% 0§— N timlich xgrn 0¢.
nische Besatzung hin, wie denn Vgl 111, 1 3. Ueber die Zeitver-
Lysander auch einen spartanischen  hiltnisse s. Binl, 8. 9. —doLdpov-
Harmosten Thorax in Samos liess. pevor — welche zur Bezeichnung
Diodor X1V, 3. der Jahre gerechnet und aufge-
8. rde— rotjostg — Nach Plut, zeichnet werden, — méumzo —
Lys. 15 hiitte er die attischen Schiffe omov dév — Die Athener hatten
verbrannt, — ?:L:W dodeno — im J. 446 unter Perikles Anfiihrung
8.2, 20.— mepteyévovzo — Das pganz Buboea in Besitz genommen

Verbum im Plural findet sich éfter und im folgenden Jahre den Krieg
bei Xenophon mu;lr cmem ‘\cumlm mit den Spartanern durch einen

im Plural: I, 1 : I\ . VII, dreissigjihrigen Frieden beendet.
2, 8: Anab. I, 1, 1, 1— 11. 1(), Thukyd. I, 114 f,

Byikyi®, 17 ai 20; S1 10 u. 20; 10, 11, 1,9&13’:36051! — aigedévreg
a0, 165 IV L85 _’, 20; 5, 14 — Solche Wiederaufnahme des vor-
w. 25; VI, 4, 22; \'II, 7, 34. Com- angegangenen Verbums durch das

ment, II, 4, 7; IV, 3, 12. Kyrop. Particip ist nicht selten. Vgl. Anab.
IL, 221 175 8, 9 u. 16;:IIE 2, "V, 9,.2%; VII, 1, 13; Kyrop. III,

91; 3, 96; V, 4, 8; VIL 1, 2w, 7; 1, 87; VIL 5, 78; VIIL, 3, 1.
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T ’ 4 rr ’ r
WTE CVYYEEPaL VOUOVS , xud oveTIVEC TOMTEVGOWTO , TOVTOUE

wiv asl dueldov cvypodpaw e %ud amodaxvvver, foviny Ok
nal Tas GAlag doyes maréoneay g £00xe cvToie.  Emerre
AYOTOV iy 0vg mdvres fdeoaw v i) Onuoxoarie amd Guxo-
pavrieg Lovrag xal toig xadolg xdyadoig Bageis dvrag, Gui-
Aepfvovres vayov Savdrov: nad ¥ ve Poviy ndéag avrow

7 ot » 4 ’ o - o= M

xeTeYn@ilero of v ¢hdor Goor Guwjdseay fwvrols uy ovreg
-~ 7 N n ? i A bl t ‘. r [« 3 .

TOLOVTOL 0vier Mydovro. Emel Ok nosevro fovisvesdar omams

av EEeln avrois tf wdde yoncdw Smag Boviowro, & rovrov
WOBTOY WiV wéupavreg #ic Aexedaipove Aicyivnw ve xal Aot~
orotédny Emacay Aveavdgov pooveovg Gpiot evpmoitar €A-
Delv, Eng O Tovg movneovs fxmodwdw TOUGALEVOL HUTHGTY~
Goawro Ty modweluy” Dodvaw OF avrol VIGLUOUYTO. § O
weoPels T0Ug T8 @oovgovs xal KaAliBiov GQUOGTTY GV Emge-
Eev avrois meugdivar. of O émel mw poovoar ElaBov, Tov
wev Kaddipov édegdmevor miay degamsie, b mdvre Emawoly
@ modrrosy, Taw 0% @oovedy Tovrov CVUTEUTOVTOS CVTOLG
ovg EBoviovro ovvelaufevov ovxér. tovg movygovs TE Hai
64lpov aklovg, dAL’ 7oy o vdutow NuGTe WiV TeeEIovué-
vovs avéysatter, dvrimodrraw OF T ELYEQOVVTNG TAE(GTOVS
10wl 0vv mewre %00V
0 Kowwlug 16 Ongauive OpoyvEueY ve xal gidog Tv° imel O

12, ¢mo — EGrzag — 8. zn 1,1,

zu Geépsv. — netaorygowtvro
Die Angeberei wurde in Athen f6rm-

— das Medinm: fiir sich, d. h,

lich als Gewerbe betrieben, indem
die Sykophanten theils durch An-
klagen, theils durch Androhungen
dersolben Geld erpressten, Vgl. § 22,
Comment, II, 9, 1. Conviy., 4, 30,
Becker Charikles I S, 125, —
#alols zdyadoig— den guten
Patrioten, hier so wie § 15 die
zur aristokratischen Partei gehtri-
gen; so § 22 of fPélrieror. —
DA Y0y Savdrov — 8. zul, 8, 19,
Zur Sache vgl. Lysias geg. Eratosth.
5..— w1 0v7 £g — Das Particip nach

; :
gvrorde hat als Negation bald o4,
bald wpiy. Platon Gastm. S. 216 b
fvvode yop et avtiléyew
0V dvvepsyep.

13. bmwg dv — 8. zu 111, 2, 1.
— 18 ¢iv — Infinitiv des Zweckes
nach cvpmeeteLy, das sonst regel-
missioc mit weze verbunden ist; wie
hier auch 4, 28, — evzof — Subject

nach ihrem Sinne einrichten, Vgl.
2, 1 u. 5. Isokr. Paneg. 39 mpwry
yao (1 wolig) nwl wvopove £dero
#al wolirelay nazesrijearo. Kritias
dagegen sagt § 25 wjvds Ty 7o-
Avteley wadtioropsy,

14. zov poovoay — partitive:
Genetiv statt des Objectes, wobei
ein allgemeiner Zahlbegriff = rivde
hinzuzudenken ist. 8. zu IV, 4,13,
— avégsofar — Man erwartet
@v, wie es im nichsten Satzgliede
steht; allein es scheint doch eine
Verschiedenheit der Auffassung in
beiden Siitzen zu sein, so dass der
erste dasschon damalsstattfindende,
der zweite das moglicherweise ein-
tretende bezeichnet,

15. émei 8 é—DerNachsatz fehlt;
statt dessen wird § 17 die Periode,
freilich mit anderem Subjecte, noch
einmal mit fxsl 3¢ begonnen, Vgl

e —————
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(cvwg yw moomers M Eml t6 mwoddovg rmoxzew.sw tre xeel
(piwmv Vo Tov Ofuov, o O Or]ormemgb avrénonre i.sycav 0Ts
ovx &lxog &l Saverovy, & g fnym'u V70 70U dmuov 70V
0% nadovs xrc/rr-ﬂovg u.?;dev HEHOV éto,ﬂagetu, émel wel o,
ecpq %0l GV no,{la 0n 70v dodenew Evexa n‘, moder el eiwopsy
sl sngaf’;’rzuw 0 0¢, &n pag oinelwg éyonro 70 @qorcp,evea,
cwre;{syw 0T 0V ey,gmom,n T0ls wAeovexrteiv ﬁovlouewzg uwn
ov% AmwodaV moleicdan rnv{, rxrwmrm:uug, Orexwlvew” el 0€,
0TL ToLdHOVTL EopEy Hel ovz gig, NTTOY T ole Gomsp TVYY-
vidog TavTys Tig GoYNS xoqvm émuedeicdan, Ev;p}r;:; &. Emsl
0 r<1n{hn;l(‘4twrﬁw woAAdv %l 60ixmg moliol ORdor Neay Gvvi-
OTUREVOL TE Houb qhmruaﬁuuréb vl éGorro :rroﬂ.zre:,(.:, oA Eds—
pev 6 Onoapdvng Ot &l Wi TS ROWOVOVS (navovg Ajporro
TOV meuywETaY, GOvvaror éGowo Ty dAuyaoyley dapevew.
éx TovTov pévror Kourdug xai of dAdo Touinovra, oy pofov-
wevor xal ovy nmora Tov Oneuufvny, wy GveeUElnGay weds
avrov of moditar, xeradéyover roueyiiiovs Tovg uedébovrag o
TG moeyucrov. 6 0 wv Onoaudvig xel moog Tavre EAeysy
0t dromov doxoly vt ps v o mwodTov kv foviopdvovs
70v¢ Pedriorovs oY MoAweY Ko @vovg monjGaGdar roLexLiiovs,
zu I,8,18. — gvyw» — Die Veran- - dieser Behirde auch ohne Riicksicht

lassung zn dieser Verbannung ist auf die wirkliche Zahl gebraucht,
nicht bekannt, wie 4, 21 fI., wo bereits einige

16. &£ dé — Uebergang in die 1(’rsn.|b('.n getodtet sind. Vgl. zu
directe Rede, ohne wie vorher ein 1V, 1,23, — rpr;{i'ovluwm Al
£ hinzuzusetzen. Vgl. zu I, 1, uvx rnatu—(h,m gewdhnlicheren
28. — nrTOY TI — Der verglei- fpnﬁm'u.fvm dide T wel 0y

chende Gedanke ist aus 67 — sig
zu nehmen: dass wir darum, an den Staatsangelegenheiten, der
weil wir dreissig sind, weni- Regierung. Vgl zu I, 6, 13. Diese
ger ‘ir:rgt'alt niéthig haben, 38000, welche allein die Ausiibung

I}‘Vlﬂll't — TV xg(*yurﬁrmv =

als wenn t,:nu dcrllx rrscher
wire, — mﬁ:rrsg 'rugtuwu)nc —
in der Weise wie fiir eine Tyrannen-
herrschaft.

17. zel e¢dfrwe — und zwar,
— Sevpcfovres — woliz el —
besorgt was aus der Staats-
verfassung werden mochte.
.\Lhnhch Thuk. II, 52 ovx #yovrss
0,7t yévovrer. Da in fovpcfar das
\nlmfrcn zu erfahren liegt, so
folgt oft ein Fr ragesatz, \ud.h 111,
B, 15 1}'m:u.(aquv (m'm motk Tpéov-
TeeL of bliqug Comm. I, 1, L.

18. of dllot :guéxo;—ta — ol
zoeexovze wird als Bezeichnung

des Biirgerrechts hvhalmn sollten,
hLi%wu gewobhnlich of é» HOTO-
ro* @, die tibrigen Athener of £w
70D ﬂrtrrdo,rov

19, zo :rgmtov pévy — ent-
sprechend dem émsiza 0é. — Bow-
?ou,'mmg—-zgaaxalfovg—llas
von ﬁor)lau.;-'vn v¢ abhingige xoe-
POVYOVE TOL r}foGU’t‘u muss noch
einmal abhiingig von dromov ge-
dacht werden: es sei unver-
stindig, dass, wenn sie die
besten zu ihren Genossen
machen wollten, sie gerade
dreitausend dazu machten.
Vgl. Anab, 111, 4, 13 Ticoagpéprns
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@ome, oV ALy TobTOV EYOVTH TWE QVEYERNY ACAOVS He-
padovg evar, xel ovr’ o Tovvav cmovduiovs ol évrdg
TovTeY movngovs 0idv Te &y pevéste’ Emawa O, fpn, 09
éyope Ovo fudg ta Svevndtate moarrovras, funlcy Te THY
coxnY %ul frTove TOV GEYOWEVOY Karaoxsvafopsvovs. O UiV
ravr’ Elsyev. of 8 EEfvacw moueavres Tov piv TeLGKALGY
v Ty dyoed, tov 0 &w Tov xavaloyov @riov diiayov, Ewae
uehevoavres €ml Ta Omha, év © éxsivor dmelqlvdecov méu-
DavTEs TOVS QPOOVEOVS %l TV TOMTAY TOVS OUOPV@UOVES
adrois te omie wdvrtav wAyy tov ToepAloy magsiovro , xol
AVEHOMLGRYTEG TVTC &(5 TNV GxQOTOAy GvVEdnxay v Te vao.
rovroy 0F yevoudvav, dg Eov N0y mowsiv avrols O, Pov-
lotwro, moddovs uiv Hyteus Evexu améxvewov, morlovg 0%
yonudroy. &oke 8’ avroig, Omwg Eyowv xed Tolg PEOVEOLS
gonuere dWovar, xel tav werolxmv &ve Exeerov Aefeiv, xual
wvTovg wiv amoxtsivar, Te 0% yofuaTe CUTOY AmOGNUYEGTaL.
dxéhevor 0t xal Tov Onoauévny AwPeiv OSvewa Bovdowro. o &
amengivaro, "AAL ov doxel wou, dpy, xedov elver paerovrag
fedricrovs elver adxdTEQe TOV GUXOPOVTOY mousiv. Exeivor
wv yag mag v yoquate Acufdvosv Cijv elov, tusis 0%
amoxrevovusy undtv domovvreg, ive yojuate Awufdvowsv.
mag ov ravre Te wavti Ekelvev adwwreon; of 0 fumodwy

ETKSC;I&"VF'J ovh TE VTG u-mmh nh‘}&y omhec. Zu der L]hptlhdlul \us droeks-
oy wel T Ogowov dvvewy, weise vgl-§ 54 gnélevos Tovg Evdenc
wo noch einmal Exmv zu denken ‘Izl zov @newuivyy. Kyrop. 1I, 3,
ist, 8. auch I, 7, 6 u, 24. —~m6nsg 21 nugq}fyea?sv elg tétrages 7OV

— éyovza — Accusat. absol. mit uxov — dmelnivdecaer — Der
wg und mewsg; im Neutrum Singular. Sinn ist nicht unzweifelhaft; viel-
und Plural. auch ohne diese Par- leicht heisst es von I-Iause ent-

tikeln, 8. § 51; IIL, 2, 19; V, 1, 1; fernt, von wo dann ihre zuriick-
seltencr bei anderem Genus, — oi0 v gela&aemn Waffen abgeholt wurden.

v& si'n— abhiingig noch von domeg — zovg ngo@quug — die sparta-
mit verinderter Construction. Vgl. nischen Soldaten. — év 76 vad —
zn III, 2, 23. — ji’u:ucw — unge-  der Athene,
wohnliches Femininum, — ﬂrruva Sy e s s :

21, wg £fow — Vgl zu § 19, —

— schwiicher als die Behcrrscl;tcn,
abhiingig von denselben, weil ihnen
ja die Macht zur Durchfithrung aller
Gewaltmassregeln fehlen wiirde,
mit denen etwa die 3000 nicht ein-
verstanden wiren. =

20, nehevonvres inl Ta omwhe

Exacrov, nimlich zadr Toidnovze,
ist Subject, #ve Object, Nach Lysias
geg. Eratosth.7 traf dieser Beschluss
nur zehn Metiken. Unter den Me-
token waren aber viele durchHandel
und (,}ewerbe reich gewordene Leute,
— drurg fiir wel. Lévor dxl vo Gmle.. gy, LrOSREnYEcYuy — KUr den
Der Ausdruck bezeichnet das Staatsschatz einziehen. Vgl. 4, 13.
Commando zum Antreten wie Anab. 22, lepfavorey — Optativ der
I, 5, 13 e0?vs mopayyérier el rd  Wiederholung, — 76 mavei —
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wopﬂgovts' adTov vl 76 WOLElY 0,70 ﬁovlowm .smﬁnvlevuv-

ow o:vrca, #el (0le mpog Tovs Povievrag dAhog we0s GAAov

Ovéfaidov mg ﬂvumvopwov tmr moliweloy. nal maQayyeidev-
veg veavicrolg ol Ed0xovy wvvols Heacvraror lver Eupldie
Vo paﬁ.*qg Eyovrog mmrc;vwcﬁ%a cvvélsEay T?ﬂ) ﬁov&qv énsi
0% 0 Onoausvng waoy, dvecrag 6 Kmnm. #heker @iz

8 dvdges Povisvral, sl péy g vuev voulle wiiovas rov
%ouQov amodviGrew, dvvonedre Otr bmov modrsion petioTey-
TOL MOVTEROV TovTe piyverer’ mdslotovg 80 dwdyxy Lvddde
mokepiovs elvar vois ely oAwyaoylor wehorace Ow e o wo-
lvavdoororaryy vov EAnwidov v milw sve xal 0 1o
mAsiorov yoovov v éhsvdeple Tov dijuov Tedodpdar. Nustg O
yvovees wiv Tols ofowg Nuiv te xel Vulv yekemy mohwelaw
siven é‘r;unxorcn’mr yvovres 0 51‘( Arc:feﬁmu(rw’o;b T0ig MEQL~
GOGAGLY igua’b 0 piv dfuog ovmor’ v @llog ywmm, of 0% BéA-
716T0L el Gy meoTol diaredolsy, due TavTe GV T Aexedaumo-
viov yvoun tjvds v wolwelav xedicreusv. xul ddv mwe
aloBavopsde dvavriov 1] dlyagyie, 66ov dvvdusde xmodoy
moovpeda” molv 0F wdlicre doxsi quiv dixaov siver, & Tig
NuGY evrdy Avpelvera Tevry Y reracrdcet, Olnyv avroy Ot-
dovar. viv ovv alodevousde Oyoeuivyy Tovrovl olg dvveras
emoldvvre fuds Te xel Yuds. &g 0 ravre AAndi, W xeve-
voNTE, EVQNOETE OUTE YEyovTe oV v wiAiov @yeauivovs Tov-
TOUL T mepovre obre vavriovusvov, Orav Twe Zxmodov

hichste Gradbestimmung beim Com- indem wir wussten, — Toig —
parativ; so auch III, 5, 14; VI, 1, 7; ®uiv — zu erginzen owvdr. S.
VII, 5, 12; Kyrop. VIII, 8, 7 u. 20; =zu I, 4, 16. — d7ju0c — hier wie

Ages. 2, 24; sonst auch mevrwg oft: rIie Demokraten, der Gegen-

Platon Gastm. 5. 30b und 26 m&v satz of ﬁé?unm rr] ) L 28,

diegégsiy Kyrop. I, 6, 13; 1V, 8,12, miegzol — ohne drreg, s. zu VI
28, dvéfalloy — auf of 3¢ be- 3, 10.

zogen, 8o dass gilog ngog ¢llow

26, 77] nerecToeeL — statt des
als Al)pO‘%ltlDl‘l zu nehmen ist. Vgl il £

sonst gebriinchlichen Accusativs,

VI, b, 28 = » i
o4 rn-u XeQo® = 7 wareds § 23 und zu VII, 5, 18.
?Jv d. h. mehr als nnih\\enfllr\- 27. olg dvvarar — mit allen
gewesen wire, \g:l ¥, i VII, miglichen Mitteln. — wg d%
5, 13. Anab. IV, 34 7[(_1060.)!‘@0} TevTe %ts. — Dass dies aber
TOU %ELEOV. — psfﬂmram—ulmu wahr ist, werdet ihr, wenn
Objeect, niimlich zny molizsiaw. ihr es iiberlegt, darin finden,
2. yvﬁvtsg —indem wir der rl ass niemand u. s. w. Aehnlich
Ansicht waren, urtheilten, § 34 g 55 slnore moroBuey, wel
daher der Iuim wie II1, 4, 25; da— rmi évvonjoars. VI, 1, 11 & 8%
gegen im zweiten Gllcde mit ore:  siwore loyifopar, audxn et TEvTe.

D
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povidueda monjcucdur TV dquayeyov. & utv rvovvy &
qoyfis Tatre &ylyvacus, moAéuog wiv Ny, OV Wwévror movngig
p’ &y dwaiwg dvouifero' viv 0% avrdg piv Gokug T moog
Aenedapoviovs mieTsas xal guilug, avrog 0% THg TOU 0fEov
wareivoews, uchore 0 éEopuicus Huag TOIg MEWTOLE VEEYO~
wévowg slg fuig Olunw Emridéven, vov émel xel Vpels xal NWELS
gavsgds éxdool 1o Ofjue yeyeviusda, ovxér’ avTd Ta pyvo-
peve Golone, Omwg wvris piv av v TH AePudEl XATAGT,
Nuelg 0% Olumy OGuey TGV WemMQuyUEVOY. GGTE 00 Wovov @
P0G avTd meooixel GAAC ®ul ©g mYOOOTY VWGV TE Kal NWOY
Mdover Ty Olumy. weiror TosoUTE iy OawiTEQov mEOO0GL
modéuov , Som yulemdregoy guidEucda 70 dQavis ToU Quve-
00D, rocovre O Egov, 0w moksuios piv Gviowmor i
erévdovrar avhg nel moTOl ya’y-vnvtrrc, ov 8 v sr@ud‘uﬁdvtrc
Aeppdveect, Tovte ovre f6melGuro MOAOTE uvéeag ovr’ émi-
Greves Tod Aomov. Tve OF eldfre Ot 0V xawe ToUTH Um:ug,
motet, dAdd q)vﬁ(t "zoudurrgg doriv, mfrcp.wgow vprrq T¢ TOVTQ
mETQUY NIV, uumb /up & doyms wtv TIWEWREVOS VIO TOD d:q—
wov xere TOv merépe "Ayveva moomsréorarog Eyevero Ty On-
HOXQUTIGY METCOTGOL &l5 TOVS TETQEAOGLOVS, %Gl EMQWTEVEV

— moAéprog wiv v — ohne aw, ¥ frr dyorotien 7060VT() 060 év
weil der Inhalt dieses Nachsatzes ﬂélwynrpégouezmrr ewbnu‘rn Isokr.
zu einem irrealen Bedingungssatze an Demon. 33 ‘Hyov wnv ot el
wirklich ist: er war freilich ein zocovze pecfow, (cyadov ku 798

Feind, wie er es auch jetzt ist. rmm(?s'ucsmg 060 TE WY rr?lc‘c

28. avTog wiv cxa.?;rc._, — Die poydnoe mwavrsg ?sgémwomsb TOUT-
Pa.xtit:lpmlconatrmt:cm im Nomina- zovew. Gewdhnlicher ist in diesem
tiv wird durch einen Satz mit ver- Falle ur;ov in so weit, seltener
finderter Construction cofoner oOze weil, 8.0, Sehneider zu Isokr.
evTo aufgenommen. Vel 111, 2,21, I, 4. — oy — Aapfdrwce — Da
Anab, VII 6, 37 opeis 08 — wiv der Aorist zur Angabe des mnoch

&1 %etLpds vg.u,v doxel eiver. Kyrop. bestiindig geschehenden dient, so
V123 swor;d‘wrs, 0% ole 7 -ist der verallgemeinernde Relativ-
méazowﬁw - ravTe fvdvpovpdvors  satz nicht in den Optatiy, sondern
é'r)ngev \l 1, 81 pm;)ouwob 8% in den Conjunctiv mit &» gesetzt,
uatccaxnfrov rwrc muwm—uio;w als ob das Priisens cmévdsrae
twtco VII, 5, 37 émSvucv 6 K‘U(_)Og folgte.

nar; xocmaywuar:mrm — ujoﬁw 30. ta — memoaypéva — Vgl
wuzw. — av — wenn wieder eine  Anab. I, 2, 11 cwceuwlam vuaEg
Aondcrung in der Regierungform =zai 7ovs T@v mEOyOvwy TOY 7WE-
eintreten sollte. TEQUY ww0UVovs, — RATE TOV

29. 660 — omévdovrar—Des mweréoge — nach dem Beispiele
1’,erllehsmus der Glieder wegen seinesVaters,gehiortzumFolgen-
ist ua‘ga gesetzt , obgleich kein den: er schloss sich den Oligarchen
comparativer Bcgur}' folgt, dessen an. Denn nach Lysias geg. Era-
Grad dadurch bestimmt werden tosth. 66 gehdrte Hagnon zu den
kinnte. Herod. VIII, 13 vo& modlor  Probulen, welche auf die Oligarchie
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EAAHNIKA, IL 3. n

2v sxelvorg. émsl O fqo‘aem ovrinalov T ﬂ; Ohyagxm Guvi-
GT(M(ET’(H’ ﬂ:ﬂﬁ)tﬂ@ Cﬂ) ??j)E(tGJU TGJ 6?}{,&0) 83'5 8/861!01}5 52"51’5'(0

ofrey dnmov #et #0&00v08 emxrzlﬂrrﬁ. %ol peo o #0800v0g ¢

aouoTraw utv roig mocly auporigos doxst, amofiims 8’ dx’
duporépov. det 04, © Onodusves, tvdga Tov dkwv & od
ﬂ:@oé;}aw wiv dawov slven &ls modypare Tovg GuvivTeg, v
8¢ T avzumrr’r,l, Hrﬁ‘vc u&rrqﬁdlm&m add’ @omso v vl
damoveicdae, fog dv sly ovgor wevaerwew” & 0% wy, mog
" (= ’ Q = 3 o 3 r oy
av apixowro wore Evde J&i, & Emedav T dvtxdyn, sV

ele ravevrie mhioev; xal elol pdv Ojmov maGaw wsrafolal

~ ’ A 3 T I
zodireidy Fevarnpogor, dv 0% dwx ©0 svuerdfolog elvar wAsi-
otolg wiv pereitiog & 85 OAuwpuoying Vwo Tov . Ofuov emolemid-
v, mhelorors 87 éx dquorguricg vmo rov Pelridvev. ovrog
N LI ) “ 3\ 3 ! . [ A ~ ~ A}
0¢ ol forww Og Taydels dvedichar VWO TOV GTYUTNYOV TOVS

" F s ’ 3 ~ Y .0 , T 2 3
xaradvvras Adqvelov év vy meoi deafov vavpayle evrdg ovs
) ’ " ~ o - 4
QUelOpEV0g OUGIg TAY GTOUINYOY HUTNYOQRV GIEXTEWEY o)

r " 3 8 2 o A\ , 3 Lo
TOVUG, LV (UTOS TEQLGODELY, O0GTIS Y& UNY QOVEQDS EGTL TOV 33

wiv mheoventely ael émuelduevog, Tov 0% %uhov xel TOV @i-
Aov undév Evroemopsvog, T@S TOVTOU ym} ToTE Q'sr'Gat‘{‘}rcf;
~ 2 2 4
wag 00U guickactar, eldoTag evTov Tag u&frcﬁokreg, g un
nel N TevTd OvvaeHy mowGat; NuEls 0OV TOUTOV mr(cyn—
¢

\ ¢ 3 ’ \ wy P
pev xel og émPovievovre xal &g mpoddovre Nueg TE %ol
(4 -~ ¢ " ¥ ~ rf el ’ r
VUGG, @ 0 &ixitre moovwey, xel Tad Evvoncare. xeldicry

hinarbeiteten. S. ﬂ writher Thukyd,  ner Hinrichtungen, aber er hat doch

VIII, 64—70. — émel &° 7,#361:0 Antheil daran gehabt. Der Infin.
— 8. Lysias a. a. 0. Thuk. VIII,92. wie bei wi'rtog; s. zu VII, 4, 19,

31, dox et — zuweilen auch von ¢E ol iyapying — mltﬂ'ﬂ'sr(mmc
ganz sicheren I)nn en ”“Gaﬂ't — zZu \lllm\(h,n diezuroligarchi-
dmoflémee &’ dmw dpugorépwv schen Partei gehbrten. — xee-
— Der Sinn ist nicht klar; die tedvvrag — S.zul, 6,35 — 79
Priipogition amo scheint wegen der — ﬂrru-uaxerz — lJ(‘l den Arginu-
gleichen mit dem Verbum zusam- - sen. I,7, 4 fi. — awéntevey —
m(,ngc:cr?tcn Priiposition gewiihlt bewirkte ihre Verurtheilung zum
zu sein, nach beiden Seiten. Tode.

Zur Sache l’hltnch Nikias 2 émon- 33. sfdorteg — Das Subject ist
qporeolor dsl 17 rrpocagec;u zijg  allgemein man. — d¢ wy — Nach
wnltrnnfq ?#Pn-ﬁ‘n Koftoovog, — 6 & Verbis :lm Fureht keltrn statt des
— r"nfunwrwq — Verb. ﬁar. &vdoe  blossen w1, hiufiger omag u:,: mit
- -'m dawwor slvai TOXYELY zovg  dem Futurum, — wg — dvvoq-
envovres &ig no{f;uuru — mopay- oGoere — S, zu § 27,

poere — gef Llnll he Lage wie 34. weddiozn wté. — Die Vor-
in modyworee mopfystv. — moré  liebe des Kritias fiir die spartani-
mit wédg zn verbinden, sche Verfassung =zeigt sich auch

32, werairiog — Er war frei- darin, dass er eine besondere Schrift
lich nicht der einzige Urheber je- iiber dieselbe verfasste. Athen. XI

34
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78 EENOPONTOZ

utv pag Ojmov doxel molwrele slven 1§ Adaxedcpoviov' &l O
énst Emgeignoet Tig Tov Epoger avrl ToU T0i§ TAEl0GL welde-
e Yéyaw te vy aoyRy xal Lvavriovedar Tois mwoaTTOwEVOLS,
0V v ols6ds avTov xnl VA wVTOY TOY EpoQev xul VWO TS
GAdng amdans molewg thg wepleryng Tweelus atiodfvar; xel
Duels ovy, fav Gopgovire, oU TovTov AL VUGV wiTev pel-
Geode, wg ovrog Godels uiv moldovs &v plye ggovelv mou-
GaLe TV Evavrin YypveorovTEOY vUly, Grolduevos 0t mdvTov
%ol 7OV &v Ty mods el vév Ew vrorduor av tag éAmidas.

0 wtv rvavt’ eimdv Zxedélevo’ @Onoupcvis 0% avacrtag
Eekev 'AlAe mparov wiv wvnedjcouer, @ Gvdges, 0 vedsu-
raiov xar’ duob eime. QRol yde we TOVS GTQUINYOVS GIOATEI-
ver xernyogotvre, yo 0 ovx meyov Ofmov nar’ uslvov
Aoyov, @Al éxetvor épacav moocTaySey por V@’ éwvrev ovi
avedéodar rovs dvervyovvras év Ty mepl Affov vavueyic.
dyad 0% dmodopovuevos cig Oud TV yeuGve ovdE whsiv, wy Ot
avegeiodar Tovg Evdpug dvverdw yv, édoke Ty moAer elndre
Ay, éxetvor 0% fovtov xarqpogetv Epalvovto. QUEGHOVTES
pag oidv Te slvar 6HGu Tovg dvdpes, MEoduEvor wvTOVS
0v ywroe %}rcvuagco y& TO
neQuvevounrévaL” 0te pe TavTK W, 00 WHEWY
Ervyyovev, ¢Al év Ostralie pere Ilgountéog Onpoxparioy
/rcrssr:.sv(dh :cfcc‘ ToUg mevécrug omilsy émi rm‘;, 0s6moTag.
@v uiv ovw ovrog el Emgarre uydiv fvddds yévorro' Tdde

Kovrlow

8. 463e. Pollux VII, 69. — roig — nimlich épé, das nach g{_m.r‘
mlefogr — nimlich 6y épdoov. selbstverstindlich war, — w1 ozt
— g — begriindend: denn. — — ge‘:clrwmgo denn, ellrptlsch
dvavria yt}'vmc,cowrsg — po- etwa= Fuq simo o7 Conviy, ¢ , 26.
litische Gegner. —wdvtwy — — amoléicdar — Der Inﬁu. im

niimlich Zvewrie ywvwaunvrmv —
rov ££w — die verbannt im Aus-
lande lebten,

Binne der Folge.

85. gnal yao nré. — Zu be-
merken ist, dass die Angaben des
Theramenes mit den oben I, 7 er-
ziihlten Verhandlungen nicht fiber-
einstimmen, wo die angeklagten
Feldherren selbst den Sturm als
Hinderniss angegeben hatten, wie
auch nach § 4 allerdings Therame-
nes mit der Anklage gegen die
Feldherren den Anfang gemacht
hatte. — mooezaydéy — Accus.
absol., 5. zu § 19, — dvsléod o

36.mapavevounnEvar—Worin
eine Ungesetzlichkeit bei den An-
gaben des Kritias liegt, ist nicht
zu ersehen Ve]"dd('htl(’ ist auch das
Perfect, — é# Oszzu«urﬁhnrtf
hin war Kritias bei seiner Verban-
nunp; (§ 15) gegangen. Comment. I,
sk f{gm:uxg p,sv guyav &g Osz-
zelloy, fnel va;v dvipamoLs aro-
ple pelley 7 dwwarocvvy gompé-
vorg. — Penesten sind Leibeigene
unter dhnlichen Verhiltnissen wie
die Heloten in Lakedimon.
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V& y;EI"L'{]L DUOAU“/ﬁJ E,’(B 'L'CIU‘E('J & TLS UU.(CQ LL-EV TY]:, (L"Gll}b ﬁOU*
Aetar modieat, Tovg 6 emﬁovlemwmb vuiv LG%UODU&, MOLEL,
dilxatov elver N8 usywﬂgn. aVTOY nuwomq ‘rvyxcwzw 067Ig
WEvToL 0 TabTe WEUTTOY Z6Tiv owg.uu o Vuig xdAMore %ot~
vew , Té TE :rrmprcyuzwf wel ¢ vov modrrer Exeerog nuov &l

?{C'E('PG?}GE‘EE UU/UI v ‘LLELOL u‘.é’ﬂ 1'011 vureb TE ?{DCTF&(;L’}TU(!! Elb &

™Y {J’ovﬂsuw xed Goyeg cc:rnéer/m‘}mﬂm xel TOVG oun/{uyovusums
Gv.-fotpfwr{fg U:Pra*"frﬁ*m, 'Trw'rsg TavTe E/L/um(ixopw émel 0€
ve oo JJO?'({IJT(J mrdyrcg xehovg Te xAyadovg ovAdepfevew,
&n T0UTOV %y NoEduny Tevevtie Tovvols yiyyviexew. Hdew
yeo Ot dmodvicrovros udv Aéovrog Tov Sedepwiov avdoog
#0b Ovtog #ai doxovvrog (xewov elver, ddwovvrog & 0V &y,
of opotor ToUTE Qofrcowro, gofovuevor 0% vavrior Tids T
moliweie E6owvto” Eplyvwexov 0% Ott cuvidaufavoudvov Nuen-
euTov 70U Nulov , xel mAovelov xal ovdiv mwmore dnuorixdy
0UTE €UTOD otire TOU TaTEog TocEErr'urug, oL TOUT® GuoLoL Oveus—
vEig quiv ;)s-wjr‘uwzn alde wyw el A?mgpmuro, v fuav
dam,llvy..e'vnv. og Ev 70 ‘m)éufa dvo TOUQELS & rsﬂ.eovurzb
weQelyET0,, NmIGTAUNY 011 %0l 0f WEOFVMOL TY] WOAEL peyEvRUE-
VoL meEvTEs VEonTRs fuly oy, dvrsimov Ok xal Ors TGV wer-
oixev Eve Exwcrov Aafsiv c:;mﬁrm );mj."ru svonhov plo qv
0Tt TovTOY dmodoufvev xal of wérouxor dmavres Tolqum T
moduwsle Eoowro. dvreimov 0% xal bre ta Omde ToD widovg
TOREOVYTO, 0¥ voullov yoival aedevy Ty moAw worsiv ovdE
yeQ tovg Aaxedapoviovg éwgwv rovrov Evexe Poviouivovs
TEQUOGOL Muds, Omwg 0Alyor yevopevor undty dvvealusde ci-
T00g weeielv’ EENy pao wvrtoig, &l tovrouv p’ E0éovro, el

37, f6yvoovs mouLs
here Ausfithrung mit I

Kritias giebt er § 4

¢ — Die ni- Vermigen desselben schitzte man
zug auf den auf 100 Talente. Lysias 19, 47.
Vgl. Xenoph. de veet. 4, 14,

38, buoﬁﬂ,‘@!ﬂétw, GUVHO - 40. Avzipdvrog — wahrschein-
gaviag—dieeingestandener- lich der Comment, I, 6 erwiihnte
massen Sykophanten waren. Sophist, nicht zu verwechseln mit

Vgl. Demosth. geg. Aphob. 14 zé»  dem Redner Antiphon, der im J, 411
cpoloyovpévwe dovlov, VII, 3, 7 auf Betrieb des Theramenes selbst

1OV QPavEpms MpodoTwy. hingerichtet worden war. Thuk.

39. Aéowtog — Die Hinrichtung VIII, 68, Lysias geg. Eratosth. 67.
desselben ohne gerichtliches Urtheil — v@mdmrzmg — hier in activer Be-
erwihnt Andok, iiber d. Myster. 94. deutung: Verdacht hegend, wie
Vgl. Comment. IV, 4, 3. Platon Ilf.mtmth v. d. Trugges, 132 c?vam‘.:-
Apolog. 8. 32¢. — Nindov — des lwg t° fysw weed vn’u'rrru: TOOG TOV
im sicilischen Feldzuge gebliebenen  @/liamwoy. — fve Exaczor — 8.

Feldherrn. Vgl. Lysias 18, 6. Das zu § 21.
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undéve ety SAiyov Ev yoovov TG lud miécavres. o0vOE ye
70 Pooveots mieFovedaL cuvijesoki wor, v avTGY TOY Mo~
Ay ToGovrovs mpochaufdvew, Ewng $adlwms Euéllowev of do-
yovTEg TOV dopoutveor xoumiGaw. Emsl e wiv mollovg Ewowv
dv 7y mohe T aoyy tide Oveusvsig, modlovs 0¢ guycdes
piyvoudvovg, ovx wv £00xe por ovre BgacuPoviov ovre “Avv-
tov ovre AAiBuidny guyedsveaw® fjdew pap Om olTw pe 7O
avrimadov {oyueov EGoro, & v wiv minde fﬁywdvsg {nevol
volg 0’ r;gifrr{}m ﬁovﬂ.nmvoag GURUEYOL TTOA-
6 redte 0w vovderdy v TH QavEeE WOTEQH
suevyg Qv dxalog 1 meoddryg voulforro; ovy of éydeovs, @
Kowrle, moAdovg mowsicRer, 0vd’ of Guuudyovs
wislorove Ouddexrovres Ardedar, ovToL TOUG MOASUlOVS (G-
Q0V§ MOLOVGLY,

TQOGYEVYGOLVTO
Aol garcGowro.

*@AVOVTES

aAde wodv udddov of adixwg TE yoRUETE CPUL-
go-duevm xal Tovg 0U0sY Adwovvreg dmoxrsivovreg, OV
elaiy of xal moAdovg Tovg dvavriovg mowvvTes %ol wYodLdOVTES
3¢’ alaygoxégdsiav.
gl 0% uy dAdwg yveorov Om aindy Adyw, 00s émexépace.
mozsgov olscire Poacyfouviov xal "Avvrov xal Tovg Ghiovg Qu-
yedag ¢ Zyo Adpe updllov qv &vddde Povdscdar plyvesder 7
& ovtor mpdrrovew ; fye ptv yie oluer viv uiv avTOvS VO-
ulbew Gvppcyov wavre weore ever’ & 0% TO xQUTLETOV THG
wolewmg mooogildg Nuiv elys, yeremov av nysicder lves %ol
¢ 0 ov elmev og €ye el 0iog
ael more perefdliecdan, raravorldare nal TaLTE. TNV WEV YEQ
énl TOV reroarosloy molrelay xal avrog Ofmov o dnjuog EYn-
ploero, didacxouevog wg of Auxsderpovior w6y molrely wid-

g ’
ovUToL

ov |Lu.wo:» rovg pidovg alle wel Efovrovg

70 émiPaivey mwoL THG ¥@QUS.

41. miécavrag — Zu éfnv ist Alkibiades gewesen, die dessen Tod
trotz des Dativs wvvoig wie hiiufiz  herbeifiihrte. Vgl. Nepos Alu.ib. 10.
der Accus. cum Infin. gesetzt, Isokrat. megl 709 fevy. — 0o

42. Bwg — éuéllopev — Der dyvtimalov — die l-wunpmtu
Indicativ Imperf, im Sinne des 44. r;} g6 e — Das Subject ist
nicht wirklich eingetretenen, dem noch avzovs. — mor— Vgl. 1V, 8,

auch im regierenden Satze é£ov =
da es mipglich gewesen wire
hat. — drvzow Der bekannte
nachmalige Ankliger des Sokrates,
der gemeinschaftlich mit Thrasy-
bulos die Vertreibung der Dreissig
hc,wcrl'utui]igte Lysias geg. Ago—
rat, 8. — Alxefieadny — Nach
Plutarch Alkih, 38 war Kritias die
Veranlassung zur Verfolgung des

7 «lloce aﬂ:oﬁm'wow TS :z&'g&'{'ho—
Jm:rmg

45. & 8’ «v eimev — was fer-

erdashbetrifft, dassersapgte,
wic lat, guod vero dizit. Vgl VI, 3,
12. — ofog mit dem Infinitiv: der
Art dass, Ygl. IV, 8, 13; VI, 3,
R e taurcc "czg — 8.
zu § H3. TETQUROGLOV — S.
Einleitung S. 2,
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AV av dnuoxgaricy &lver, wolv %l of dovdor xal of O amogiav
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: - doaywijs av amoddusvor v méhw dgayuis UETEROLEY 5 Haek
UTOL ni R » T - J ) # TR Y " 3 o ) Ll
T0i60¢ ¥ ov &l dvevriog gl ov ovx olovrar xedny av
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vé§ ”Jyt véadar odiyapyliav, molv &ls 70 v’ OMyow TvoavvEicda
ALLD Y WOAW xeTeOTiosGY. TO wévror GV TOlg dvveusvors xol
oite.
pu=
m,}" : 46, éxsivor — dvisoay — Die IIT, 3, 11 J,'urww ol %ol ﬁmrluwswi.,
i ! ]m]wdamnmmhu-wnnutl{.ml\nc’m rrﬂf;r( :'mczrrm III, 8, 6 ;"rorm'c:
V0= nicht nach, — éxi 'Lm ymmrwt = poin urc_.r. T00g rrv'.vHr)Uﬂz, r::lu
b Alg die Vierhundert von dem in wocEy slval.
ft: Samos befindlichen athenischen 48. Seuypic pecéyoren
3 ere, welches die Demokratie anf- I S
L Hsete, welehes dic Demo "_ltm 1_“ Theramenes deutet (l-umL vielleicht
¥ recht erhalten wollte, bedroht wur-
0008 ; = . g : auf den Sold der tathsmitglieder,
den, legten sie auf der den Hafen menasl
\ N s . der tiglich eine Di'u,hmv lnchlw
o Peiraieus beherrschenden Land- d % o7
¥ Fro At oc he der Sinn wiire also: bis auch
A zunge Eetioneia ein Kastell an, um jene f&higp peworden. Sm Bat
vy sich darin zu schiitzen und nithigen- J¢ el il i

the zu sitzen. Doch scheint der
Ausdruck zu gekiinstelt und _dun-
kel; daher ist die Vermuthung (w;n

A= falls die Lakedimonier aufzuneh-
men, Dasselbe wurde durch einen
Aufstand unter Leitung des Thera-

3 - . oder adrr nimlich TTOJH’J , zZiem-
Tod menes zerstort. Thuk, V I11, 90—92. 15y -
Tod o ropokd motreesde, Lich annehmbar. — 76 péwzor —
.10, 4 il i Da Theramenes weder einer allge-
o — sgich unte 1\\111‘110 machen;

meinen Demokratie, noch einer Oli-
garchie zustimmt, so muss der Sinn
dieses Satzes offenbar der sein, dass
er die Verfassung fiir die beste
hiilt, bei weleher alle die Biirger

so regelmissig vmd mit dem Dativ,

selten mit dem Accusativ, wie P la-
1on !\,Lpuhl I S. 348d of moldsig
xal Edun dvvducvor avdovmay mp’

favrovg Tm(i}‘{r“ “““w_ 976 an der Regierung Theil nehmen,

er- T”:f }'_t}' vfa-r e D ‘lsl’ t‘;”;]i{: welche Vermigen genug haben, um
rfe; : flc:‘;J;nit ;:;'_éi,‘]:’:mmmw;: Voidde damit dem 5rmtc, namentlich als
I8, ! saizm s i Reiter und Hopliten, dienen zu
der g konnen. Der Infin. opeleiy kann
[, 3 47, nad — zur Hervorhebung des  demnach nur von & vvoepévorg ab-
- B. Fragewortes, das hier iiberdies hiingen und es fehlt dann ein Infin.
S, dureh mozé verstiirkt ist: wie nur zu <lvm Artikel ro; diesen hat L.

inallerWelt sollmannennen? Dindorf hergestellt, indem er statt
XENOPH, GRIECH. GESCH. 3. Aufl. 6
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wed’ (mmwov xel per’ cemidov (3(;-5}5:"1) duee TovT@Y THY MOki-
TElay WYOGHEV CQLGTOV r;/m;m;v elvar %ol vov ov perafdilo-
wee. & 8 Eqeg elmeivy © Kowwle, Gmwov e/m GUY TOiG ONUOTIXOLS
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Qg &' elmov revTe ravearo wal n Povdy OnAy Eyevero
sopevag Emdogupiicace, yrovg 6 Kowwleg ote &l émiwoéder Ty
Boviy) dweypnpiteodar megl wvrov , avageviorro, xul TOUTO ov
Bieooroy fynocusvog, mooceddar xul Owdeydels TL ToOig TOULE-
%oVTC EEi}ﬂ-z‘}é. el é’ﬂnrn}wu énélevoe Tovg T fyyeoldie Exov-

Tag PEVEIWDS ru poviy émi Toig rﬁovqnaxrm.,

El“"ESl)

t )
g tv dp@Y Tovg Qilovs éamarmuivovg wy Emiroimy.

VY TOVTO TOUOM.
Emiroévay ,
Avpetvouevoy.

’ Y o F ) T ” -~
ToLGYLAlolg OvTRVY gw;()szw QTOTVNCHEY CVEV THS

Yngov, ToOv O
#ovre Favarovv.
& Tov neredoyov

S :
NUELS TaVATOUWEY.

des iiberfliissigen dew toﬁrwi,
11.1&11 andrer Lesart die T0VTO, deo-
rerzeLy schrieb. —usﬁ' Imrov
— 8. zu 4, 24.

19. momors — in hypothet.
Sitzen auch Anab, V, 4, 6; Kyrop.
Vi, 4, 4. — foyerdrate — sonst
nicht rrdn‘iiuchliuhc Form fiir
I‘G)C(tt 1

50, (waqoev.gom:o - Itcuc—
Wort fiir !‘i?r.’O(]JHJ”FLv auch VI,

40, — tovz0 0V frotoy — un-
ter diesen Umstindefl sei es
nicht méglich zn leben, d. h.
das sei unertriglich. Ant]}hcmes
bei Athen. VIII &, 342 f. ov pr.(a—
170‘1;' ézﬁ‘tf‘l! Ol;f? f{‘!}aﬁx{-t(}]? ‘n‘.g U‘-I"
{fnrlrc'rm,h (wrmmsw#rcr, TLY G, Vv el
IV, 4, 6 svouwrzv m;no wtv afin-
Tov siver, — Tovg — fyovras —

S.8 23. — dovgpdenrors — Die

; ~ e o
GUVO0XOUY GTEGLY HULy.

nddw 0 sloelddy

‘Eyw, @ fovdy, voulfw mwooerdrov cO/lJV slvae ofov d&l,

%ol Epod

3 R ~ ’ X |
xel peg 000s of dpearyunores ov puew iy

3 . ET I i \ ) A
&l avicousy Gvdge TOV Qavee@s Ty Glyeoylov

> i VRS L ¢
doty 0F év Toig %ouvoig VOUOLS TV WV &V TOIS

¢ ’
VUWETEQHS

o Tov xaraddpov #VQlovs Elvar TOVg TOLE-
\ 5 = . 3 4
éya ovw, épy , Onoausvny TovTOVL EEQASIQE

#el TovTOV, EQN),

L] ot ~ r 3 e
woveag TevTe 0 GRonwEvg ., AVETONGEY

Schranken, welche die Rathsmit-
"Ilcdcl vom /11m rerraum trennten.

5l. 0g — anngz'ﬂv — .HTJ.H’ Wy
HT!TO.‘:?E’E!V Ec«.v TOUe q‘a?nv EEa-
"crcrmycvm'g doct. Die Construction
ist gebildet, als guwc _vorauf zov-
0V -rruorrr(rr,v v mugw éwm Anab.
kL, a, 21 TOVTOT O o m‘rr)umv éotl
— ofmwveg iFélover 0 dmiooniug
‘Tﬂ[‘)-, ﬁ'"nvu, mon?'rr'-w T B A
TRV om rf:?rrml&rmu pot rﬁ'nvéf
rcu):m, 1-0 et sivat, ocﬂg - mn&.'.—
TOL ﬂwi‘.susw Thuk. IV, 18 Gmu;oc—
vov O avd‘ng, 0LTLYES -mywﬂtf &

appifoloy doquddg édevro. Viele
andre Beispiele s. bei Stallbaum
zu Platon Phaedon 8. 68b. — zav

— Servarody — Das zu favartody
gehorige Object ist aus dem von
#vorog abhincigen avrwy zu neh-
men, — cvydoxovy — B, zu § 19,
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épn, @ aviges xalol xayadoi, Sevuaio, el uy foyhjoere vuiv
QUTOIG, %el TRVTE PLyvEeHovTes 0Tt 0VOEY T0 Zuov dvowe evsk-

“AETTOTEQOY 1) TO VUGV EXAGTOV.
0 T@Y TouirovTe ®NevE Tovg Evdexe éml Tov Gnocuivny:
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vor 0¢ eloelfovres GvY

Zarvgov TOD

Kowrlag  Iagudidousy vuiv, &py,
1 vpeic 08 Aafovres xal amayayovres
of évdexc ov 0¢i ra é% rovrtev modrrere.
L Fa. \ { il | ' ’

. m‘t'oug. &tdxov 0& ol VENQETWL.

’ \ \ ’
AOLUWEVOV KT TOV 'I’U{(LUU'

¥ \ 2y ~ wi ¢
ELAKE WeY amo TOU Ppwiov o

TOLG
doucuraToy tE Hal

2 e -
&% 0& TovTov

Exel-
UENOETALS , NYOVUEVOV (OT@Y

) : ; 5 T

avatds6TaToY ,, ELME UEV 0
)

Onoaucyny TOVTOVL HOTOHE

0 0% @noausvyg OGweQ £lx0s %ol SFeovs Emsnaleiro xal avHoE-

‘Eériav — der im Lokale
des Rathes bhefindliche Altar der
hausbeschiitzenden Gottin, — éixl
Kovzia sivo = penes Critiam esse.

33. Tovrzo — Dieses Pronomen
wird zuweilen angewendet, um den
Inhalt des folgenden Satzes anzu-
deuten, wenn “dieser entweder wie
hier nnt ote eingefiihrt ist, \'Illl wie
"I, 5, 24 in einer mit wg einge
ten P.ulixipi llcon'dl‘:f,.i[ln bes
oder wie VII, 2, 16 als selbs .
ger Satz mif }’rm erscheint, Vgl § 56
70070 0U% a}]low. o071, Kyrop. \ 4,
24 u. VI, 1, 25, an welchen h(ulnn
Stellen das handschriftliche revre
jedoch zweifelhaft ist. Anders ist
es § 66 léyerar & Py ijpc nal
tovzo u. V, 4, 24, — &pn — eine
gleiche Wiederholung Oecon. 8, 15
0 da simev ‘Emonono, fon, o Eéve,
e 7t ovufeive }w_,;cr-Jm AHS
wslral, £opn, T¢ tv th vnf. Ebend,
4, 20 o Kvoog AéyeTo ’I?ralflt‘h)m
wdle TE rprﬂ.ﬂq,gové—mﬂm cu. uurah
épn o Avacwd‘gog — ol Tov &v
2dodear magddeiooy Emidernvivar
avtov £py,. Platon Phaedon 8. 78a

woelfo —

Hadrev utx £, @ Zdnoures, THV
romnrmxrm o JO: {mwdor Ay Lau.—q.?’r:,
imeidn ov, Epn, nudg mm}r-a"rsu.
Kv .I, -,buf:u L5 1§ L)
15 u. 18; 4, 14, — vpov — Foev-
¢ Faveagsiy mit dem Ge-
netiv, sich iiber jemand wundern,
mit dem )-'uln-nl.:ugrin' des Tadels.
Anab, VI, 2, 4 Savpdio pév tév
(uman,’,'(.,y 0TL 0V TELQOYTUL NV
SRTTOQLGELY nrnmucov Vel zu 1II,
:'. 8. Dagegen mit dem Accusativ
in der Bedeutung des Ehrens; s. zu
| P e

64, éxélevos — B, zu '§ 20, —
tovg Evdexa — B, zu 4, 88, —
i e bl
Eneivor sloedbovreg —’homm.
absol. 8. zu 2, 3. — JeTvoorv —

Nach Lysias geg. Nikom. 12 gehorte
Satyros zu den Dreissig, er fehlt
]ulth in dem oben § 2 gegebenen
Verzeichniss., — o éx rovtmy —
das was hieraus folgt, voll-
zieht die Hinrichtung, Aehm
lich Plutarch l’uplu 6 11905 Tovg
VnQETHS (:’:‘1 00TQEYAS 70 «zgnﬁwmw
zu.&r(gm' 707, ELTLE, TO Lowmow Eyon.

55, womweo &frog — mnémlich

6*

2 i A
EXEAEVGE Wév 5

g 0% TavTe simev, ;
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oi 0t Bovin novyiay .Efx.sv, 0000w
#ed Tovg émb Toig Opugdxrorg bwolovg Zervee el To &umgo-
69ev Tov BovAsurnolov wAoss THY PEOVOBY At oUX EYVOOVY-
r8g Ot dpyeroldie Eyovres magicey.

novg %e0QEY TC PLyvoNEYVE.

of 8" amqyayov tov Gvigu
du Thg dyoeis wike wepdiy T govi dnlovvre oie Emacye.
Aépeven 8 Bv $fue xel Tobro avrod. ¢ simsv 6 Zdrveos Ot
oluwtorro, &l Wy Gromioasy, émjeiro’ "dv 0t qloTd , 0vx G,
Zpy, olwwtower; xul émel ye amodviexew aveyrefousvos 0
xevsloy Eme, Asumouevor - Epacey dmoxorvrefleavre elmeiv
evrov’ Kowrly tovr’ é6te v6 xedd. *el TovTo wiv 0vx (Egnfucf),
oTL TavTe m'rutheyurfrrf ovx aEwodoye, énelvo 0% xolve TOU
avdgos dyacrov, T0 Tov Faverov :-runamgyum., uNTE TO PQOVI~
w/mroc)a, amolmeiv éx TiS q’mxm

Onowutvng wtv Oy olreg dmédaver' of & Touixovie, og
gow %0y avrois Tvgavvely GOsds , moosimoy wkv Toig EEw Tov

’ \ ) ’ y L
zeTaAoyov wy ELGLEVEL ELG TO UOTV,

wov unTe To

5 \ ~

nyov 0t &x TV yoolav,

e 3 A 3 * ’ 1 r 3 5 o

i’ avrol wol of @ilow TOVS TOUT@Y GYQOUS E)OLEV,

A = = ~ ~ ”

0& elg vov ITetpouc wal Evrevdsy woddovg &YoVTES
) A ’ \ \ ‘o ~ ¢ r

wol vee Meyoon xel Tag @nfes 1OV VTOY®QOVVTOV.

pevydvTeY
gveminGey

i . : = =V e B
Ex 0t rovrov @oacvfBovios dpoundels éx Onfov wg GUv

£ R /4 3 1 ’ o O 4 y r fooy 4
édourirovra duiny ywolov xeralaufeve Gxveov. of 0& TouE-
’ - N r o5 " ” 3\
xovre Efondovy éx Tov w6TEWG GUV TE TOIG rotgyLAiows el GUY

o ~ P ’ 2 Nuisir 3
roig [nmever %ol wad’ simuegles oveng. Emel 0& dpinovro, EV-

selben angeschen wurde. 8. dariiber
Becker Charikles I S. 172 u, II
8. 295, Cicero Tuscul. I, 40 § 96
Quum venenum ul sitiens obduxisset,
reliquum sic e poculo eiecit, ut id re-

zotoBroy morely, — vo Eumoocdew
— d]s. Strasse vor dem ]nthlmusc
— aywoodvtes — zu fovlsf dem
Sinne uuh constrniert; wnhur da-
gegen og:mm

56. todito — folgendes; zu sonaret, quo sonifu veddilo, arridens:
§ 53. Achnlich wie hier auch 4, 27.  Propino, inguit, hoc pulero Critiae.
— oipckorro — Dies Verbum, — z& =alo — so pflegte man
namentlich im Futurum, dient als den Geliebten zu bezeichnen. —
allgemeine Drohungs- und Ver- zavre — ist Subject, dmwopdéy-
wiinschungsformel: ofuwés es soll  pere ])Idth(‘.l\‘ Vel zu V, 25:1%
dir schlecht gchen Ebenso IV. 1. nyow — zur Hmrwhtunu

H.D:sw Herod. IV, 127 wvzl ds 7ot — gevyovzaoy — Das Subject it

oTL Osc‘motng acpqug sivar #pdg,
whesty  liyo, — dmonotrafl-

GCoVToE — Das in mehrfacher Weise
ansgefiihrte Spiel des vo:mﬁog be-
stand darin, dass man einige Tropfen
N ein nach einer Schale schlcudertc,
wobei wohl der Name des Geliebten
genannt und das Gelingen des
Wurfes als Zeichen der Gunst des-

aus dem vorhergehenden zoig £Ewm
rot weredoyowy zu nehmen,

2, Thrasybulos war, wie aus 3, 42
hervorgeht, auch vor den Dreissig
geflichtet, — ®wvly — ein Kastell
auf der Btrasse von Athen nach
Thehen, etwa 100 BStadien von
ersterem entfernt. — el — 0va7s
— und zwar. So in Verbindung
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Hvg piv Fouovvipsvol Tweg TOV viov meocifalov moog o
’ ’ A tl ’ \ " ? ~
Jwolov, xal émoinoay wév 0vdiy, Towvuara 0% Aafovres dmii-

: ; P o : ; ; <
fov. Poviousvoy 0& TOV TEUIHOVTH anoreyiew, ommg éxmo- :

2 A 3 ~
Aropunceay avTovg amoxdelGavrsg Tag podove Tav mrndelov,

PR P Sy e ,
EMLYLYVETUL ﬂ{b VURTOS YOV WoUmAndns xol TH v6Tegale. of
A i far . A\ X / ~

d& vupopevor amyAdov eis To ¢GTV, peie GUIVOUS TAV Grévo-

’ S ~ 3 ~ v v .\
popay vro Tov éx Duing dmoPuddvres. puyvacrovres 0F Ot

xel & 1OV ayodv Aeydavioowy , & wi T Quiaxy EGorro , duw-
wEuwovaw &l tag Eoyemids 06OV mEvrexwidexe Ordolg amd
Quiis Tovs Te Auxovixovs mAjy SAlyov goovgovg xel TOV
inwéov dvo guidg. ovroe 0% orgarvomedevaduevor év ywELE

4 ? r ¢ \ ¥ M o »
Aagiey epvlarrov, o 0& Goucvfoviog, N0 Gvvedeputvor &is i

A A\ LY r ) - \ 2 1 ’ -~
v Quiny mepl émvaxociovs, Aefov witovg xurefaiver TS
£iss I \ v o e & 3
vuxTog” Depevog 0% ra omda Odov role ¥ Térragw Grddiw @mo
e ~ b - = \ \ ’
TOV QEOVOOY NeVYlay Eiyev. Emel 0& mQog nNweguv Eyiyvero,

\ ¥ & e 3 = # gLix ~ [ \ .
HooL 'J"J(}?[ CVEGTEVTO 0TOL E0ELTO ERCGTOS GO TGV (J:T].G}l” zZoL ot

{mmworopor Yyyovres rovg immovs Yogov émolovy, év rovrm
3 Y P \ LI o ) Fis
avadefovreg of megpl @oucvBovior i 0xAic 0Qou® TEOGEmL-
- L] N, 1 © i ~ - L3
TTOV" Hol EGTL Wév OV§ aUTOY ®arefadov, mavtug 0% TosYdwE—
3 I A " ” A\ r 3 -~ ~
vor ediwEar EE 3 émra arddi, xel awénravav Tov piv dnlro
’ R P ’ ~ N\ e ¢ e ’ \
;wheov n &ino6L xel éxerov, Tev 0¢ (nmiov Ninoorgarov e Tov
xehov Emnedovuevov, xul dAlovg 0t dvo, Frv xevahafdvres v
ar 2 -~ \ % ’
reig evveis. Emavaywgncavreg 0& xal TOTWLOV GTNGAWEVOL
: ; 2 o : ThE
%el GvGxevoGauevor owAe te 00 Elaflov xal oxevny ampidov
3y ~ \ » > ’ &
émt Puing. of 0% & worewg (mmels fondncavres TV piv mode-
plav ovdéve ér eidov, mooGueivavres 0 Ewg TOUS VExQovs

mit pede avch III, 1, 223 IV, 1, Subject steht mspl fmranociovs, —
25; 5, 7; 7,25 V,; 4, 16; \II, 1, 19, #arefaiver— Phyle lag auf einer
pe lee hitufig bei Substantiven, die  Anhohe.

einen adjectivischen Begriff in sich 6. mpog u wieuy — gegen Tages-
schliessen: \ 4, 14 pode gétpavog  anbruch, wie rur-:c nuéoe mit Tages-
ovzog; VI, 2, 39 pm.?a GTQETNYOS. (miarudj. — omot — wegen des in
Kyrop. 1V, 2, 5 udde cvpgogdr dvieravro liegenden But_'ntis des
0070 r,'ynvuh)u. Gehens. Ebenso \"II, 1,016 5 Zur

Sache vgl. Kyrop. I, 6, 36; ]‘“I'
Laced. 12, 4. — &¢70 e 6mlov
— vom Lager fort; eigentlich
bedeutet es den Ort, wo die Waffen

3. dumoliognncsiay — Das-
selbe Verbum mit einem perstn-
lichen Objecte auch 4, 28; Comment.
I, 6, 9; Thukyd. I, 131,

standen. 8o 1V, 5, 6; VI, 5, 173

4, pwlcg — Das athenische Heer  Apgh. 11, 2, 20 und ofter. —mwiéow
war nach den zehn Stimmen einge- _ & zu 1V, 5, 4. — el — 0&
theilt. S, zu IV, 2, 19, aber auch, dagegen 8¢ — naf

b, cuvetheyuévor — Fiir das und auch,

(<0}
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dueihovro of moominovres dveydenday &l doTv. &1 0% TovTOU
of Toudxovte, ovxért voullovres Gopuli G@iGe T TQEYULTL,
ﬁavh;f}qﬁmz ‘Eleveive Edideucdar, Gore slvor GploL o=
puyny, & Oejoes. %ol mcoczygzea)rwrfb roig (mmwEVGWw ;,uﬁuv
&ls "Elevoiva Kowrlog ve xcl of @hdot T@Y tgummrw Efreniv
23 now}ﬁc‘cvre; v roig (mmeDar, qpdoxovrsg eldévar Boviecda
xoGon elev xol moong Quiaxijs mgocdajeowTo, Exédsvoy axo-
potpectar mavrag® Tov O AxOpQEYMEVOV dEl oue Tig wvAi-
dog éml miv dherray idven. Eml 0% TG wlyied® TOVG WEV
{mméog 2vdev noi Evdev narioryooy, vov 8 dvre del of vmy~
oéraw cuvédovy. Emel 0} mivrag cvvelnuuévor Meav, Avei-
weyov Tov Inmegyov Euéievov dvayuydvra mugudovvaL aUTOUS
rolg &vdenc. i & -zgarégm'rz ele 70 ‘Qidetov mopexdlsaoy Tovg

2 b 5\
v 16 neredoym owiites #ol mm, &rdovs (mméag. rxvafﬁrrxg dé

Kowrleg Elsksv, & mrdosb, oV 1;rm1r v‘u,u,
del ovv vpés,
or 3 ~ )
OOTEQY KOl TLUQY uﬁ)‘é.ere,
TOV 0VY szﬂﬁg V@Y

8, wote — sivar— 8. zulll, 1,
10. — v zolg [mwmwetver — Viel-
leicht unter Bedeckung der
Reiterei. Die Musterung gilt aber
den Eleusiniern, angeblich nm zu
erfahren, wie stark sie wiren und
wie viel Mannschaft zu einer et-
waigen Vertheidigung des Platzes
man noch schicken miisste. Jeder,
der anfgeschrieben war, wurde durch
eine Pforte, die nach der Meeres-
kiiste hinfiihrte, geschickt und von

den dort anfgestellten Knechten
gefesselt. Zur Sicherheit waren
dort auch die Reiter aufgestellt.

Ein #hnliches Verfahren fand auch
gegen die Salaminier statt, nach
Diodor XIV, 32 und Lysias geg.
Eratosth. 52, der die Zahl der Ver
hafteten und dann Verurtheilt ten
auf 300 angiebt. — cwroygu‘ua-
pevow el — 8. zul, 4 — dve-
ytxyuytcz — nach der Stadt.

9. 70 Rudeioy — von Perikles
am siidostlichen Fusse des Burg-
felsens von Athen in Form eines
persischen Zeltes erbaut, diente

Hueig, Epn,
xuraerevotousy Ty molwslay N fuiv ovTOLg.

oUT® Kol TOV HWOUVOY WETELEW.
‘Elsvawiov
tve radra fuiv xel Seponre xal @opRodE.
olov, &ls Tovro Exéleve Quveoty ipaw TRV YNov.

RUTOYNPLETEOY  E0TIV,
dstbag 06 Tt yo-

of 0& Ao~

fiir gewohnlich zun muSlthacth

Auffithrungen. — zovg &hlowg
inméeg — die anderen, die nicht
Hopliten, sondern \ultLl‘ waren.

Zu diesem Gebrauch von &iAlog vgl.
zu I, 1, 6 und III, 4, 8 u, 11 IY
1, "l Ant) I 5 ov '}'tx@ nw
yo0prog ovdt dilo ovdty dévdpor.
V, 2, 31; Kyrop. I1I, 2, 18; 3, 34;
VII, 3, 7. Agesil. 1, ];.—cpdi«s@(vv

npoy — Das damalige Ver-
fahren des Rathes und der Dreissig
bei solchen Abstimmungen be-
schreibt Lysias geg. Agora.t 37 of
wiv e Turcrforrcc wwﬁnvzn émi
TOV H'&va 0y viw of 7rmJ1:uiH“
nedefovron dvo 0 Qcm:sbm v
7] wgoo-ﬂlz TG Y TQL rwovrrc dnsiodnw:
Ty O wrg:pm’ ouz £LC #odlonovg
rtllcz gavegay ml Tag tgcmegm
TF{TJTCQ. gd‘u 1::.'3‘ Gm‘}m, Ty piv émi
ﬂ;l’ erruzqw trg'v dt nadratpovony
éml Tnv wvorfpow. Diese Art der
Abstimmung liess man eintreten,
um die Stimmenden durch Ein-
schiichterung, weil man sah, wie
jeder stimmte, abzuhalten, gegen




zunge des Peiraieus ist hiigelig und
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%OVIROL PEOVEOL €V TG Nuide Tov Rudeiov amlisudvor noaw "
?:rl 0t zalTe C0S6TC xel TOV TOMTOV 0601 TO mAsovexTelw
@ovov &uslev.

‘Bx 8¢ zovrov defov 6 Ogaavfoviog Tovs amwo Puiis meo!l
yhiovg N0y Guveldeyuevovs, deuaveiTor THG VURTOS 5 TOV
Ilegoud. Udvg Efor-
Sovy ovv TE TOlg Aaxwvixois xul GVV Tolg (MWEVGL %ol Toig
omhizous' Emarte Eywgovy xare v &l vov Iepud duakroy
r"m::{pa'oovﬁrxv of 0% dmo Duiyg &r ptv Emeysioncey wy Gvié-
Ve rxvrmk,. gmel 0& wéyag 0 xUxhos dv moAdis q':L'FrJ';ff,'.‘ s00xEL

r \ ’ . A rr ~
of d¢ TOLOKOVTE ETCEL {Jﬁﬁ(li’l’fl TUVTH ,

detoder ovme molloig m'oc, ov i’éUTHOﬁ!)’J}U(J’ éml ngr! Mov-
vuglev. of 0° éx rov corewg &lg Ty Tnmoddusov ayopey Ei-

’ -~ 5 b r ~ [ 3]
Povreg moorov piv guveretevro, @wore dumlncer Ty 600V %)

(peQEL wOOs TE TO legov Tyg Movwvuyles “Aoreutdog %el 7o Bev-

! . 4 4 3 o L ’
didaov” %ol épévovro fadog ovx Elarrov % éxl meviixovre
aGridav.

e ) A \ . , 4 A
Dol evrevimlnyeor piv Ty 600w, pddos 0& ov mwhéov 1) &l

ovt@ 0% cuvvreTayufvor éywgovy &ve, of 0F amd
déxe OmAirag z-"/s'wu'm nn/m,mrr weEvror éx’ avrols melro-
q,uom Té %l Yudol dxovmioral, Emi 0¢ rovrog of "rsr@n;iu)nn
0VTOL WEVTOL GUYVOL neay " xal peo avrodev mooGeyivovre. v
o 0% moooijeoar of Lvavrior, @gacvPovios Tovs wer @vTOD
déoPor nshevoag tag demidag #el avrog Seusvog, Ta O dAde
omde Eyov, wove uidov ereg Ehetev: “Avdpes molitar, Tovg
wey Oudcken , Tovg 0% cvapvico Yuov foviower 0Tt £6L TAY

b g y oy . \ A
den Willen der Maclhthaber sich zu d¢& - fonunvey o Feog wre.

erkliren. So auch Thukyd. IV, T4, — wviévrer — sonst hinauf-
4, Vgl. Conviv. 5, 8. schicken, hier herauflassen
10, ¢ragpépovoev — Die Land- wie VII, 2, 12, Vgl 2, 20, —

Movvvyle — ein Hiigel auf der
aufsteigend. Die Wortstellung wie  Ostseite der eben un\.llmruij Land-
I, 1, I, Anab.V, 3,4 70 dwo z@v» zunge, S. zu § 15, — Tremod -
ar,yu.u?ﬁ)faw t\:uyvgmv yewousvoy. weLoy — Hippodamos aus Milet,

VII, 7, 82 of viv vmo col @pgnss Architekt zur Zeit des Perikles,
}cvcusvm Kyrop. VI, 1, 18 zaw
Eyyvg é(wrm; AEREY ovrmb VIII,
1, 38 o v rois mepadeleorg Fnolc
zoe@owsve, Thuk, IV, 109 tov xal
Afjuvdy more na ',-J-Urjf'&'g Tvo-
envay olwnodvrmy. Achnlieh auch
T3, 28,

11. éz1 wév — eine Zeitlang,
cigentlich bis zu dem im niichsten
Satze bczeiuhnmn Augenblicke.
\nall V1,2, 1b Locpwv £t ;1:1:
2meyelonosy .s’z':zﬂwafu Hvousve

hatte die Erbanung der Hafenstadt
geleitet und fiir die Aussechmiickung
des Marktes Sorge getragen, der
deshalb nach ihm benannt wurde.
— Bsvdoidsroy — Tempel der
Artemis Bendis, einer thrakischen
frutﬂu-lt.

12, én’ cuvrou—hmtm ihnen,

Vgl 1, 1, 34 émi mwdoty. — w@oG-
eyévovro — das Subject ist all-
gemein aus owror zu nehmen:
solehe.
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wgootovrar of uiv vo dekov Eyovres ovg v'u,eig ﬁuf’g)mx e~
wonY -:Q.wrfu.wm éietare, of 87 {mi Tov wmm;luov égyaror,
ovroL 87 of rowa:ovrrt, ot fueg xal :rm)emb AWEGTEQOVY 0V LY
(zémuvvmb ®el 00KV E’g’:}l(cvvcm %l TOVG qwl'rrcwvg TEJ.U nuéf
regmv rc:z.smmccwuvm aAde: vOV ToL MaguyEyEvyvTaL 0T 0VTOE
uiv ovmore Govro, fusls O del evydueda. Eyovreg yao Omiw
pev dvevrio. avrois xedéorauev of 0F Yeof, Ore mord wad
damvovvreg Guvedaufavousda xodevdovres nel apoge-
fovrzg, of 0F xal ovy Omws adixotvres, GAd’ ovd’ Emdnuovv-
7eg é@uyadevopeda, vov q*rcvsucﬁg 'Jr}uf'li CUUREY0VGL. Hed jff:fg
v evdiy yeaucve mn,uvr;w, otay nuiv ovugeon, i oTow
EyyetpOusy, wodlov Ovrov vevriov u&tg}mb 0vGL TEOT
L(f'crm‘:hcz, 0doee’

#etl

Lo
%l vOv 0% xexOUXAGLY mucg &ls goolov &
m ovToL v ovre ,drcﬂ.}ew ovTé axovrilewy Vwio TOY mEOTE-
Tapuéver due vo mweog Dodiov (dver dvvewwt' v, nusig 0F &lg

’ 5 3 3.y § ’
70 xevavres nul 00gare a@Lévres xal dudvrie xel wérgoves k-

r 7 - B L LY ’ L A L
16 Eoluefb‘rc & auTeY %ol MoAdovs xaTarowGouEy. xal QETO WEV GV

1

-1

Tig OenNoew Tois ye mewTOGTATILS &X TOD iGov MEyEGHaL” Vi
S SR £l P = b i Y BEL
&, GV VWels,  0OTEQ WQOGIxeL, WPodvpws dguire T féln,
r \ 3 & \ (3 ’ \
auegTiceTar piv 0bdels tv pe wesTy 1 60ds, Quiartdusvor OF
’ v \ = 3 s r - o
dgumereveovew sl vmo rais aomicww’ @ors éEérar Gomeg
0 S
A L ’ [ 11 . ’ . \ 3 ’
Tvplovg xal tumraw omov av fovidusde xal éverdouévovg
T B ’
avargimew. @Ak, o dvdgeg, olitw yoy motsiv Omwg Exucrds Tig

18. fuépav w'yrrnv — vor 15, vmég — tiber — hinweg.
vier T agen. Anab, 1V, 5, 24 Tnp Kyrop. VI, 3, 24 toEsvovTsg ?_,mcL
'ﬁvyateg(c Evdzny r;.«p.Egm—- yEyauy- T0Y nposr&sv 'nrwrmv VII1, 5, 12
péﬂrv I\\l‘op VI d 11 #ei 1deg mgsmzw VIEQ TV uazhrcﬁy —
6:- #el TolTny nu.egrw 70 vt og&mv—ﬁtl abo IX 8, 395 lwpo:,
émpartoy. — ameenuaivovro — & doriw 1 Movvvyie ye ggm)qam—
ist 3, 21 in der Bedeutung ein- fov — orouln J0F uikeo THv ElGo-
zmhuu von Sachen gehraucht; dov &yaw.
hier auf l‘crsouun bezogen miisste
es bedeuten: dchten orlel zZum 16, Tofg mpwrodTETHLE — die

Todebestimmen.—ov —dgorzo
— niimlich wegaysviotar dv. Vel
Kyrop, I, 4, 18 modrov ite Grzle

im ersten Gliede der Feinde stehen.
Der Sinn ist: es konnte jemand
glauben, dass man wenigstens gegen

£vd1g, ovmots ofopewog 111;,8...32
dsr fmrru sv g Gp'.UGE Z!j.?"(pﬂ‘r('(g
avzovg fvdhe m<?m éfovidpstra,

14, of 0% nel/— manche auch;
es ist fortgefahren, als ginge vorher:
m nev vasheuﬁrwousfﬁrz — ovy
o:vzcog — Il.llL,llf nur Ill(‘IlT 5.V,

34; VI, ev suddg —
1mt l;cz.ug' .mt é 3 u,

die usta,n Glieder der Feinde nicht
den Vortheil der Oertlichkeit habe.
— OV = «VTHY ©. dvallo-
pévovg — Subject.

17. woretv — gleich dcn Verben
sorgen, streben mit omm_, und
dem Futur verbunden. — §xwezog
tig — jeder einzelne; so auch mdg
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‘v GuvelGeTar TS ViXNS alni@TATOS Y. wvTy y(‘g nwiv,
av $&0g rﬁreln? VoY Grodweet xui mareide el oixovs xel hsu-
degiav xal muas xal wuidag, olg elol, xai pvvaines. & waxd-
otoe dijrec, oF Gv quEV viieGartes EmidwoL TV WacHY NdloTY
nuéoey. evdaipav 0t xal &v tig dmoddvy” wvquelov pio ov-
dels oltw mAovelog @ xukob rvevferw. dokwm piv ovv éye
Wix Gy xwedg 1 wawive' Orav 0% vov Evvdiov weQuKudé-
cowev, T0TE Wvreg Ouodvpedov dvd ov vPoledmuer Tiwe-
pauede Tovg avdoag.

Tavre 0" elnav xel perecrgapels weog Tovg Evavriovs
nevylay siye’ xal g 6 pdvrig wugyyyeAdey avrols wy wedre-
pov émriPeeter, molv TV GQsTégoy N mEGoL TS 4 Tl
Emeldav pévror TovTo yévqrar, nynoousta wiv, oy, fuels,
vixy 0" vuiv éoTa Emopdvoig, ol uévrow davarog, @g yE po
doxel. el ovx EPevearo, add’ mel dvélefov ta Smiw, avros
pEv Oomeg VWO poigug Twog dyduevog Exmmdncdag WEBTOS
fumecay woig modsuiog amodvioxe, xal védamrar év T S~
pdce Tov K:p(,c-uiuf?' of 87 &Adot Evineow xol wrrsr)‘fmgrw ey
700 ouaAod. exédavov 8 fvravde rev uiv rouixovra Koriag
e xel Tnmoueyos, tov 0 &v Heagwer déna doydvrov Xaguwi-
dng ¢ Iievxovog, rodv & wAdov megl &fdousxovra. xal Te

715, — 0 U T zu % ¢A0® zu beziehen. VII, 1, 26, Auch als Sieges- und

ottwg wird nicht allein des Nach- Friedenslied wird ein Paean ge-
drucks halber dem Worte, zu dem  sungen.
es gehort, nachgesetzt, wie I, 7, 26; 18. o u:: vrig — der .-'\i‘Lilu'I, weil

Anab. IV, 8, 26; V, 8, 17; sondern regelmiissig ein "(]Ill beim Heere
auch von demselben durch zwischen-  war. Vgl. Herod. VII, 228, Thukyd.
gestellte Worter getrennt. Vgl IIT, VI, 69.

IV, 4, 12, Comment. IV, 7, 19. ¢vt0g — zur ][cl'\‘mhc ung
A Auch die trennenden Worte des Gegensatzes zu of 0% &ilor. —
nloveiog @v selbst wenn er r‘-rd‘c(:rzr(u — liegt begraben.
reich ist, bekommen hier einen Das Perfeet zur Angabe des Zu-
gewissen thhrhllt ok, wie Herod standes, wie er zur Zeit des Nie-
VII, 46 év y(zg otTm ﬁgr(zﬂ ﬁuu derschreibens war. Vgl, § 33, —
ovduc ou-rm am‘:fgnmﬂc fov svdal- Tdv 8 v Ilerparel dénu
pov wégure. — Ecdpbw —mepa- Dies war eine Regierungsbehtrde,
vedécopey — Der Paean, cin die wunter den .1;'1Li:s‘-l stand,

Anruf oder Lied urspriinglich an llutuch Lys, 15 E..m}v., dé wek ﬂt
die helfende Gottheit, also zuniichst wept v ﬂu.’zr&uv emw,(‘& (0
an Apollon, dann auch an andere Ivauw'i‘gug} TQLOROVTE piv .w l’iGT'-I'.
Gotter (vgl. 1V, 7, 4), wurde vor dénc di v ITetpaiel #aTRGTGNG Q-
dem Beginn des Kampfes gesungen yovrag. Vgl zu §38.— Xaouidn
und dann der Kriegsgott Ewauoq = Oheim des Philosophen Plato, uml
mit lautem Geschrei (dicldfsy) frither Miindel des Kritias, Xeno-
angerufen, S, Anab. I, 8, 18; IV, phon nennt ihn €omment. III, 7, 1
19; V, 2, 14; VI, 5, 27. Kyrop. a&téloyor évdoe nel ol M@ vat-
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wiv 6mde EleBov, Tovg 08 yrdves ovderos TV MOy 6y~
E, ~ \ L ¥ h

Aevdoy. Emel 0F Tobro £yévero xel 1OV VExQOVS VA0GTOVIOUS

amedidocey , meoctovreg dAlidog moldol dieAéyovro. Kheo-
xoirog 08 0 TOV wueTav xovk, pdd’ eDpavos Gv, AATAGLE-

mneousvog Edsksv: "Avdgss moditen, vl fuag EEedavvers; i
amoxtetven Bovdeede; nuels puo Vudg xexov uly ovOEy W~
Tore monjoausy, wereaypiraucy 0 vuiv kel (s0OV TV Geuvo-
TiToy el QUeLOY xal £00T@V TOV XEAAGTOV, %ol GUYY0QEV-
rel nel Guuportyrel pepeviusie kel GuoToaTBTAL, %l TOARL
pe%’ VROV %VOVVEVROUEY Kol %eTC PRV Kol XaTe YEAaTTaY
VIEQ TG HOWIS rrtupurmr:uir -gu,ﬁm r‘mr};omb 7& nol éhevireglog.
;'r{me, Feov smrgg)mv ) p-:,rrggocov xeel Guyysvelog nol #n0E-
crlag xel frorolug, mEvTov PoQ TOUTOY TOAAOL XOWMVODUEY
arifiog , aldovuevor #al Seovs el cvdowmovs MuVGEcH:
dpagrdvovTes &g TRV mwaTelde , Kol ur} nelPe6Pe TOlG V0TI~
TdTog Toinovre, of (0l xcot).smv Evena n.’syou detv mwhelove
AmEHTOVOGLY ’Anthwrmov dv durd unoly %) mdvreg Ilshomovvij-
gior Oéue Ery molepodvres, Eov O quiv v elgijvy modi-
TeveGTar, ovror TOV mdvraw alGyeTov TE ual yudem@raTOov
%l avoctwreroy xel Exdiorov xei $sois xel cvdodmorg wole-
wov fuiv meog aAlijiovs muglyovew. @A’ &0 pe wévror Emi-
gracde otL xel vov v Nuev emodavoviav
vuels doTw ovg molda naredungUGHuEy.
O pév rowevre Eleysv' of 0% lowwol coyovreg
TOLOVTE: HQOGUKOVEW TOvS wed Eavrev dmijyayov &l o EeTv.
7y 0 vorsgaie of wiv Touinovre mdvy 0y Tamewol xel Epnuor

~ 2 ’

Ty 0v uovov
3 ¢ .
adde wol quels

neel Ot 70

TOTEQOY TGOV TR TWOALTIRG TOTE 21, fravoleg — 8, zu V, 2, 25,
MQUTTOVTOV. — MWQPOGLOVTES — — 700§ — TQLanovTe — S. zu 3,
von den beiden kimpfenden Par- 18. — nzgdfwv — die nicht con-
teien, t-r:lhici'tt Form du(,ll § 40. K\mp

20, 0 Ty pverov xjevE — IV, 2, 456. — déna #zy — mit Be-

Die vier Personen, welche haupt-
sichlich die Feier der eleusinischen
thelien leiteten, waren der fsao‘
@tveyg, der .“)rxé‘ﬂuxng, der fspo-
wijovE und o &wl Popor, falle aus
den alten I’newtmgc:clllu,htun der
Eumolpiden jund Keryken. — w»e-
TEGLOTNGUWEVOG nachdem
er sich Btillschweigen ver-
schafft, dagegen V, 4, 7 activ
und transitiv. zum Schweigen
bringen,

zug auf die Dauner des dekeleischen
Kno;{es von 414405 v, “hr.

22, ¢l — émicracHe — aber
wisset doch ja wohl. Anab. I,
4, 8 all’ ev ye pévior -émcre-
cdacay. — of 0& Aormwol — die
von den DILI.‘:SIg noch iibrig ge-
bliebenen. — el — woocuROVELY
weil sie, ausserdem dass sie
eine Niederlage erlitten hatten,
auch noch dergleichen Reden hor-
ten.
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gvvexddnquro v T Gvvedolw” TOV 0¢ ToLoyAlay dmov Exe-
orou Terayudvor noav, wevrayov Owepigovto meog aArjiovs.
b0t wtv yog Ememonjxecav vu Praibregor xal épofodvre, Evrd-
vag Eleyov wg oV yo&m wm}uq::eoﬁ-az rois év Ileiponel. OGoL OF
imicrevoy undey noumriver, avrol te aveioylfovro xal rovg
dldovg 0idacrov @g 0VEY 0Z0TO TOUTGY TV HAKGV, Kol
T0lg TQUixovTe 0UX EpuGav yonver meldeedar 0vd’ miroémew
amoAdvver iy molw. xal T0 Tedevralov &mpicavro xslvovs
utv xevemeveo, cAlovs 0 EAéador. xal eldovro déne, Eve
am0 Quig.

Kot of pév rowixovre 'Eleveivads dajldov' of 08 déxe
TOY v dovel ol wile TeTeQEyusvey xel GmOTOUVVTOY dAdl-
Aot 6vv toig (mmagyorg émeuéhovro. EEendevdor 0 xal of
inmeis v vo Rdeio, rovg 7& {mmovs xel vog domidug Epov-
185, xal 00 amorioy dpwdsvov vo uiv de’ femégag GOV Tais
GORIoL #uT® TG TE(YY, TO 0F MEOG OePgov VY Tolg immoig , del

; ! ; DN 5
pofovuevor uy EMEGCTEGOLEY TWES avTOls TAY &1 ToU ITetpondis.

of 0% moldoi e Moy ovreg xel mavrodamol Omle Emoovvro, |

of lui-r* Evdwa, of 0t olevwe xel ravre élevrovvro. moly OF
'.i“u.rocc:. 0éxne pevé fodeu, more dovres, oiTweg Guurodsurceiey,
xol &l Eévor elev, loovélsiav E6s6dai, éEyecav mollol wiv
omAirow, moddol 0% yvuvirss' éyévovro 0 avrois xal (mmels

23. 098 8v 8éotvio — nandY 25, omla — ol guiwo — Schilde
— sie hiitten nicht niithig, dieses von Weidengeflecht, fiir den Noth-
Unglitck mit zu tragen, Vgl. § 35. fall gemacht, finden sich auch

24, déna — Jeder einzelne der- sonst, Thuk. IV, 9 (;‘IH.(.T(.I aomioe
selben hiess ﬁszadml/ru Harpokr. & qavlawg nal momm.u I(;L5
in déne, — cl:vm pvlng — aus wolloig 0v yaQ }iz n-fJnc v yoolo

ll‘\lLI" Phyle, 8o auch IV, é@r,tlm moploecioar. —ELsvovvro
5’5 omi moiswms. Ium]- IV, — sie fiirbten die "1(1111 de mit einem
oV #pecﬁvr&wy o unlaju, 47  weissen Ueberzuge. Vgl III, 2,
xwibc‘c‘ra oo Foxm' MEVTE acxducr., 15 Keapoe )'r-rrmeamé(z._, Plutarch
—'Eleveivede — Vel, dazu §8. Mar, 21 fvosois Levnols ﬁu){iovrs»,
—_— egsuueﬁeﬂu&nv — nur an dieser So auch Ht.ll 1cht VII, 5, 20 Zisv-
Stelle=-excubias agere.— cdemidas %0U¥70 TG HQUVT. Anab. I, 8, 9

— die zur Riistung des schwerbe- [nmweig Asuaoﬂmgw — WGt
waffneten Fussvolkes gehorigen dovreg — Sie gdln.n das heilige
Schilde, da die Reiter selbst fiir \'crspl'e(-]um, alles andre zu ver-
gewbhnlich keine Schilde fiihrten. gessen und sie als Freunde aufzu-
Vel IV, 4, 10, Es thaten die Rei- nehmen, — r’o‘nrslslrﬁif oeadee
ter also bei Nacht als Hopliten, — abhingig von miere. Sovres. Die

bei Tage zu Pferde Dienst. {oorélsie gab den Nichtbiirgern in
3, 48 u,i.--ﬂ mmoy wol wet cxcmrhn Athen mit den Biirgern gleiche
z1 “l)!:b untl zn Fuss. — o w&v Rechte, soweit damit nicht die Aus-
¢q' femépwg — die Zeit vom iibung einer die Staatsregierung
Abend an, betreffenden Thitigkeit verbunden

24
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og &l épdournrovra’ moovouas 0 mowovuevor, xul Awpfdvov-
reg EvAe xal dmdguv, éxddevdov mdiw v Iagust. TOV 0
éx 10D Horewg &Adog wtv 0vdels GO Smhows éifer, of 0% (mmeig
Zovwv e wal Anorag Eyeagotvro Téwv éx ITepards, xul T
pdlayye wirov rxaxovopovyv. megiérvyov 0% xel Tov Al-
Eovéov ey el Tovs aTay dygovs Eml Te émuwndae wOQEVO-
wévorg” xal Tovtovs Aveipuyos 0 inmagyos dmésguke, moAda
Aravevovrag kel woALdY yuiends @eoovrav (RmiOy. AVTET-
urewav 0% nal of Zv IMagwel tov (maéov éx’ apoov Aa-
’ ~ , R \ \ L) !
Bovreg Kadllerourov @ulig Aeovridog. xul peo MR pepw
dpodvovy, Gote xal meog TO TELROG TOU “OTEWS MQOGEREAlov.
&l 0% xal Tovro O6i elmelv ToD unEaVOmOLOD TOU &V TG {oTEL, 08
émel Eyvo 61 nore Tov éx Avxelov dgowov pédlowsy Teg win-
qoves mooGdysy, T¢ Levpn xélevee mavre duatiaiovg Aidovg
tyew xal xarefdiiew Smov Exaarog Bovioiro Tov doduov. o
0t rovro Zydvero, moAde &g Exadros TOV Alfev mouyware
negeiye. meumovrov 08 mpéoPes el Aaxsdaipove T@Y wpiv
zodxovre € 'Eleveivos, tov 0 v 1o nerediyo & worews,
nol fondety xedsvdvraw, @g dpeoTyroros Tov Ofjuov dmwo Aa-
nedapoviov, Aveevdgog Aoyiodusvos 0te olov Te &y Tayy éx-
moogxnoer Tovg v 1 Ieguust xavd te yRv xal xevd Sdloar-
rav, & tOv émrndelov dmoxdecdemeay , Guvénpuksy Exarov
ve TaAavTe avTols dwvaediver, nul avTOoV uEv ETE PRV GQ-
woomjy, Aifvy 0t tov ddsdpov vevagyovvre Ermepwpdiver.
awl Eeddov wirog wiv ‘Elevoivdds cvvéleysy omAlrag moddovg
Hedomovvmelovs. ¢ 0% vaveoyog xare Sdiarrav épviarrey
Omws undiv slomiéor avroig rav Emrndslwv’ @oTE TAYD T~
Aw v amogig noav of év Hegpaet, of 0" év 16 dover midw av

' ] ¥ e, ~ S o
peye Epoovovy émi T Aveevign.

war, befreite sie namentlich von
dem den Metoken auferlegten Schutz-
gelde und anderen Leistungen. —
wg et — 8. zu I, 2, 9.

26, Alfwvéwy — zum Demos
AtEoyn an der Kiiste siidlich von
Athen gehorig.

27, &t 0t — elmelv — eine
Wendung, die als Entschuldigung
fiir die Erziihlung des an sich un-
wesentlichen Vorfalls dient. Kyrop.
I, 4, 27 & 0% Jdef nal wordinod
Aoyov emurmo@ivar, léysrar uté.

ovTe 0% MPOYWEOVVTWY

Den Nachsatz des Bedingungssatzes
vertritt die Erzihlung selbst. —
rovzo — Vgl zu 3,56.— Avnedon
— 8. 1, 1, 33.

28, wvroig — denen, die nach
Sparta geschickt hatten, — deawetr-
¢Rvar — 8, zu §, 13.

29. mpoywoovvrwy — als es

s0 von Statten ging; ohne Sub-
jeet wie V, 3, 27 mooneywonuotov;
auch als Verbum finitum Thuk. I,
109 d¢ 8 avrd 0V MEOUVYWEEL;
ebenso II, 56; I1I, 18, Dagegen VI,

|
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Heveuvieg o ,im"eﬁsvg poviGag A‘vr‘rwdgm, &l x&ré[()/({dué-
V0§ TOVTE Gue WEY .sm?amunr“m aue 0% (0lug momjeorro Tig
Atijvas, neléag 1oV Epopnr toeis idys poovedy. Guvelmovro
d& xal of r‘-v’yuaym mivreg My Bowwrov xal Koguwdiaw:
0VTOL 65 Edgyov wév Ot 0V voulfoiev ebogxeiv &V OTeaTEVdNE-
vou én’ “Admvalovs undiv mapdemovdor mowvvrag® Empearrov
0% Tavre, OTL e’yr’yﬂmr?nv Aexedepoviovg foviopévovs T
6V ’Afrﬁr,wmmv xooav olxelay xed Tmrr}u womjoacdar. 6 0F
Heveevies éorguromedsvearo pézf & 16 Almédp xalovpivo
wpog 76 Iletponsl .')sb.-uv Eywv xEoeg , /Im‘rwégut, d% Gvv Toig
umﬂuqmoms 70 (rrmvvu,m'. TEWT Y rEe mpedfas o Iaveavieg
7og Tovg &v IMegauel xdhever dmidvar ml e fovrow: xel
0’ ovx émeldovro, mpocéfaliev Goov dmd Bons Evexev, Omag
un dndog ein EI:UEL‘}}'Q avrois @v. Emel 0 ovdRv amd 7§ TEOG—
Bodng mockes d :r},l M¥e, 7] veregula Aafov rév piv Adexsde-
uoviey 0vo udgag, tov 0t 'Abnvaiov (nwéov teels quids,
wagnAder Eml TOV AOQOV Ayive, GROMOV W) EVUTOTELYIGTG -
Tarog &y 6 Heaparevg
g kel mQopuere avr® megeiyov, Cxfeodels mugiypeide
Tovs wiv (mméag Gy ely avrods vévreg, xal ve déxa dg
MBns Guvémsear’ dv 0% voig dAdowg avrog myrodovder. ol
CTEXTEWVOY WiV LYpvg TOLEXOVTE TOW Wddv , rovg & @ilove

[y

2, 1 zovtow ﬂuu?cymm]mrmr Vgl. folfjg—in Folge Ll@'-;.»\nﬂ'llil
auch VII, 1, 7 ovras megurorov Vgl. Anab. II, 5, 7 ovx ord(* oVt
und zn IL 2, 16, — (d{wg — da- mw T!'FHUU oy TEYOVS qsuw-m TLg
durch, dass er den Anhiingern seiner mmrp' or. Thuk. VI, 19 yvotg oz
Partei die Gewalt verschaffte. — dro utv tmv ELUT!'IJ!’ Jo](-)z 0v% oy
pooveuy — S. zu III, 3, 23. £1L amotoieiey avrovs. Das Mit-
30. dlemédop — die am Meere tel ist als Ausgangspunkt der Hand-
zwischen Athen und dem Peiraieus lung dargestellt. — pdpas — Die
gelegene Ebene, gesammte Heeresmacht der Spar-
31, émt za fxvtdy — npach taner bestand aus sechs Moren,

Hause, ohne an ihrem Eigenthum deren Stiirke wechselte, je nachdem
Schaden zu erleiden. Vgl. § 88. dem Bediirfniss entsprechend eine
Kyrop. III 1, idzthrigocr;vov f‘)z; stirkere oder schwiichere Aushebung
mwﬁwcfm 76 £XUTOD.— 0G0V G0 gehalten worden war. — xo@ov
Boijs éi‘-‘t’-r’l’-* nur zum Schein, Adrpéve — jedenfalls ein Theil des

r \ ITI, 92 »ei n l"_?;jarrui-u}[, Hafens Peiraieus; welcher, ist nicht
Fh‘)m &l H;mmn , 0G0V ®ol Qo Fac-]-:u:mt.

HEY, wn}cbé‘m 70l OmAiTOug, 32. éi&v — als Priisens. Vel
Zn' oleIu‘u: wird Eveney sein als: ]\‘-IH]_: VIII, 8,82 énéle. — {viv-
80 weit es betraf, ama fo7s, Tag— ohne Dh_lwt wie I\—HOI’ YII,
was durch Lrlmhung des Kampf- 1, 29 Zvis wl‘w rps:&au.eqoc 0OV
geschreis, nicht durch die wirkliche fzmov. — 7a déxa dop’ ffns —

That geschieht, — dzo 74 mooo- die seit zehn Jahren dienstpflichtig
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s 2 y 1 o ’ 3. gy 4
xarediotay mods o Hegpouot Séargov. éxel 0& érvyov EEomhr-
, ” ’ . oe » . 3
Eouevor of e melvuoTal wavres wel of OmAlTCL TOV & ITer~

oardg. xel of wiy Yuhol evdvg Lxdoauovres nrovribov, Efat-

A 4 P o ’ y \ PR
dov, éroksvov, éopevddver” of 0k Auxeduipoviol, EmEL GVTOV
modhol Erirpworovro, WA mEfONEVOL CVER@QEOUY ETL wode

: y
vravde wel amodvn-

) " i
of 0" év rovre wodv uallov Emexevro.
Aaxngd—

oxer Xaloov e %ol Ofoayog, tppa moAEndgyw , 1ol

o ) oM . ’ _ T

g 0 Odvumiovinys #ui wAlov of TEFGUUEVOL Aexedaipoviov

wo0 iy muidy fv Keoupax®. 6oév 0t tavre 0 Ggagvfovios

2 e g3 3/ ’ \ Fia A

wal of @Ador OomAiTar, éfoffovy, xul TRV TEQETHEQVTO TQO
-~ 5 R et | ’ 3 ) » 1a T AL A

Tov GAlov éx’ oxrd. 0 8¢ Heveuvius pule TLEGTELS Kol GV~

Gaov oradue Térrage 1) mEvte MPOg AVQoY TV, THQ-
’ 3

OULWEYO0LS  ETL—

L @07GUS
’ - w " ’ L 2

sjyyeke Tols Aaredeayoviolg xel Toig dAiorg
st 0 ovvratausvog mavredws Padeiov

J@OElY mEOg ECvTov.
a3 \
&lg yElo0g Wev

o gilayye nyev inl vovg ‘Adqveiovs. of &
20¢kavro, Emara 0% of mév sdodnony el Tov v mrb ‘Alais
Aoy, of 0t dvixdwav' xal r;:rm&w;(xmrr:-t: avTOV G MEVTI~
wovre e éxardv. 6 0% IHaveaviag TOOMwOV GTNOUEUEVOS Ve~
goonee” xel 038 s mowum avrois, ¢Ala Aadoa méumwv
£0(0ucne Tovg v ITeputet ole yom ;Le,;uv*rr@ woeafelg wewmwELy
weog ExvTOV %0l TOVS épdgovg. of 0’ Emelfovro.
dulorn 0F %l TovS v TO WeTel, nut EnEAEvE WQOS CQAG MYOGLE-
vor @g mAS(GTOVS tit,rill.ryny-é'r’m'-‘ , Adyovrag dTr 000y Ofovrat
aAie wedvSévres xowy auwpo-

:’I({Q(}PI(Q«

voig &v 16 ITetgaisi modeusiv,

waren. 8.zulll,4,23. — Ilsipatod
— Loecativform: im Peiraieus.

33, éxl mwéda — riickwiirts,
ohne umzuwenden. Anab. V 2,
32; Kyrop. III, 6, 9; VII, 5, 6 ccﬁ??{--
rrw dwg wiv g.gz;.weno d iy
@m0 Tov TELLOVS, ém)l modu, fmel
ok eb(a peldw éyévorro, oToagivies
=0l reﬁ*auuzr ot — S,zu § 19,
— mwoo — Asgalutmgu — “Per
Kerameikos, der nordwestliche Theil
von Athen, wurde durch die Stadt-
mauer in zwei Theile geschieden:
in dem Husseren hier gemeinten
Theile befand sich an der Strasse,
die nach der Akademie fiihrte,
eine grosse Anzahl Griber, nament-
lich aber derer, die im Kriege ge-
fallen und vonStaatswegen bestattet
worden waren, Pausan. I, 29.

34, slg yelpag é0éEuvro —

liessen sie bis zum Handgemenge
kommen. 8. ”]l 4, 1%, 1\!1'!.]_! Iy,
3, 31 und vgl. Eh_, refous Céva .mu
caq‘?urrﬁm P]ut.xm]: 1hc-s. b; fe
getos Tovs wOALOVS VWOWELYVTEG
Thukyd. V, 72. — 41— attischer
Demos, und zwar dlei AlEovidse,
Zum Utlttlauhlb’.lb von einem andern
Demos “Alel doagnvides an der
Ostkiiste von Attika, withrend
ersterer den inncrsu:n nordlichen
Winkel des grossen Hafens oder
den mnordistlich von der DBurg
Munychia gelegenen Theil des Hali-
pedon emrmhm

35. n:pog- Grprzg == rgag mvrov
Retl ravg nrrgov:ab upagm:g — 07~
0ty dfowtor molsusiy — sie

hitten kein Verlangen, kein In-
teresse, zun kimpfen. Vgl. § 28.
Thukyd, IV, 130.
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Die unter der Herrschaft der wiihnten Volksversammlung mitge-
Dreissig  erwihnten Elfminner theilt war.

scheinen von den I, 7, 10 genann- 40. éml zive — 8. § 29 weye
ten verschieden gewesen zu sein, Zggovovr éml 6 Avoowvdon, —
oder wenigstens eine grossereMacht xzgdé oy — 8. § 21,

als jene gehabt zu haben. 8. Pla- 41, 7 og — Lm/, statt: als wenn
ton Brief 7 8. 424c¢ Ym0 mollér man betrachtet, wie. — d9f
yoe Thg TOTE :m?wa'rc.,. Fmr?ogun- — etwa gar, in verlichtlichem
uérns uswﬁ'o?r- }L}vemu, :-'m g Sinne hervorhebend. — rovg —
usrcq!ia? 1 &ig not nswnvuvru TLvEg Tougudtdoucrty — sprichwortlich
avdoss :'?QD%O'TW‘(W 0'[37011:‘5, .w- mit Rilcksicht auf das solonische

dene piv v (:GI’EL, de.f& d v
Hscgms.:. mEOL e (x}'r;gcw EndireooL
zovTOY 660 T E'v 10 (LGTEGL ,Ouoe-
neiy Eds, Toudnovre 0F mewrow
cpyovTes RUTECTNOQY OV TOXQHTOQEG-
39. netéfnouy — Es ist hier
etwas ausgefallen, worin wenig-
stens die Berufung der § 42 er-

Gesetz, welehes xvve dexdvre
moapadovvar vedevel nlowd Toumn e

5sdspsvw Plutarch Solon 24, —
nangfvol — setzt den mit of Ve
begonnenen Satz mit Nachdruck
fort,

43. nol zore — Die Riickkehr

des Thrasybulos und der Seinigen
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adAoug Et&'n’&p‘l,bﬁn’f&b TOVg cpc?uv, #ocl (wayn:movb EmeGoy Guy—
a-llayqyan xel duoocovres Ogxovs 7 ltur;v uy pwgmxru.r;ﬁap

&ru el vOV 6Uov Te molrEvovTOU X0k TOLG 00%0Lg duudve 6 ONuog.

i

‘H wiv 0y A¥qvno ardoig ovtwg éredevencer. éx 0% rovrov
méueg Kvgog ayyéhovs els danedelpove jElov, oidomep avros
Aecxedcupovio My év v moog "Adaiovs wokdum , roovrovg
nol Adoxedoapoviovs avr® plyvecdar. of 8 Epopo dixee voul-
covteg Aéyew avtov, Zeulo Te voTe vevdoywo Emécreidav
vmgersiv Kvow , &l m 0éowro. xdxeivog wévrol moodvpas omeo
gdendy o Kigog Emgabev' Eywv péo 16 fovrod vevridv 6vv
e Kvgov megiémlevoey ely Kidwwiov, xel émoince tov tig
Kikixiag doyovre Zvévvecww uy dvvecdes nare yyv évavrion-
o8 Kvgo mogevoudve énl Bacilée. s pwiv ovv Kvgog crod-
revpe T GuvEdste xal Tovr’ Eov dvéBy émi vov ddeApdy., el
05 1 weyn yévero, nul wg anédave, xol B¢ & TOUTOV GREGEH-

fand am 12. Boedromion, im Septbr.
403 statt, Plutarch v, Ruhm der
Athener 8, 349 f. — émolirevovro
— pie lebten unter der Form einer

wmb z}rgacpe :rmgoma?mv ﬁOTOr'P
noeh Guvsunmfrsw ocvd‘oncg olg Epn
ddosy | m- uw mefol mwop@oLY,
nr:m"-, (rv he ur-.'zn,. Guvwmﬁd,

molitele, eines Freistaates, — pn  dow 6 cc}gcwb Eyoor, nopus® Eov
y.w,urwa/rjuew — Der Schwur 0t wopwg, molstg' wrefov 0% zoit
lautete: xal ov mrr,auocm,aw TGOV  GTQUTEVOUEVOLS 0V mgfﬂuov aella
1’1’0.7.51:0”) ovd‘smnh;vrwv —w:ccvwga wérgor £ceeder. — oldomep —
#ol Tov Evdenw, ovdd rovTmw og molépp— 8.1, 5, 2 ff. — Jepla
ow Eﬂ&.‘i:»; sv:‘}vvab didover tijs — So auch bei Diodor a. a. O,
rdgzrgn_-. J]s qo‘-ew Andokid, v. d. welcher angiebt, derselbe habe

Myster. 90.

Drittes Buch.

I. 1. éx ﬂ& Tovtov — im J. 401
v. Chr. — wéppoag — néiov —
Die Griinde, welche Kyros zur
Empirung gegen seinen Bruder
Artaxerxes Mnemon hatte, s, Anab.
I, 1, 3 ff. Seine Gesandtschaft nach
Sparta, die Xenophon in der Ana-
basis nicht beriihrt, erwihnen auch
Diodor X1V, 19 und ausfiihrlicher
Plutarch Artox. 6 xxl Aansdwipo-

XENOPH. GRIECH, GESCH. 3. Aufl.

sich mit 25 Schiffen nach Ephesos
zum Kyros begeben, In der Ana-
basis wird Samios nicht genannt,
dagegen I, 4, 2 erzihlt, dass an
der kilikischen Kiste die Flotte
des Kyros angekommen wiire,
welche ausser 25 eigenen Schiffen
desselben aus den 35 peloponnesi-
schen unter Anfiilhrung des Nauar-
chen Pythagoras bestand, — Zwév-
vegevy — 8. Anab, I, 2, 21 ff, Diodor
XIV, 20.

2, 71 weyn — bei Kunaxa unweit
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‘Enel pé'wof. Tmﬁatps’gvng, woAlov @krog ﬁrccwlei dokag
/f/evnaa‘}a& & 16 mpoOg TOV rrdslqsu'v no&éy.w CUTQUTNG HUTE
mutpr&n v TE QUTOg 7:9066‘81: 'q@,(& #ol @ Kvgub avnf}vg v;@,m;
vig Tovindg woAeg ardoag favre vmprdovg slvar. of 0% Gue
wtv evdegen fovAdpevar elvar, ape 0F tpoﬂov’pe-um r(m Ti6-
sagéovny , dre Kogov, ov’ &y, dve’ éxslvov sjeni¥vas neav,
elg wiv Tag modeg ovx E0égovro avrov, &lg Adunsdaiyove 0%
Emeunmov moiofeag, nel nElovy, émel mdong vis ‘EAiddos moo-
orarar eloly, dmpelndiver xal cpev tdy év vy Aaly ‘EAlj-
vy, Omog 1 Te yoon uy Onolre abrdw xel avrol idsudsgou slev.
of ovv Auxedarudwor wéumovaw avrois Oifgwve cowoeTiv,
dvres orguTidrag THY wiv veodauwddv elg yrilovs, Tav Ot Gl-
Law Iedomovvneiov &g Tevpanicyiiiovs. fridarod ¢ Gifowv el
nag’ ' ASnalov toexodlovs (mméag , sliney Otu avrdg wadov

/ R T ~ YA ~ ’ . £
mepige. of & Emsuday TOV EML TOV TQLEXOVTH (HWEVGLVTOV,

Babylon im Herbst 401. Anab. I,
8. — éni #olarray — nach dem
schwarzen Meere. — Themisto-
genes ist sonst niclxt bekannt und
auch iiber das Verhiiltniss seiner
Schrift zu der Anabasis Xenophons
liisst sich nichts sicheres fesstellen.
Entweder ist sie von der Geschichte
Xenophons verschieden und letz-
terer hat sich hier auf dies Werk
bezogen, weil er zu der Zeit, wo
er die vorliegenden Worte schrieb,
die Anabasis noch nicht verfasst
hatte, oder sie ist, wie man schon
im Alterthume annahm, eins mit
Xenophons Werke. Im letzteren
Falle kinnte man entweder an-
nehmen, dass Xenophon seine No-
tizen dem Themistogenes zur Re-
daction iiberlassen habe, was an
und fiir sich wenig Wahrscheinlich-
keit hat und auch in dem Werke
selbst keine Unterstiitzung findet,
oder dass er das Werk aus irgmﬂ
einem Grunde unter dem Namen
des Themistogenes heransgegeben
hat. Tzetzes Chil. VII, 937 meint,
Themistogenes sei ein Liebling
Xenophons gewesen, und der Name
desselben als eine Gunstbezeugung
von letzterem dem Werke vorge-

setzt worden; einen andern Grund
giebt Plutarch v. Ruhm der Athen.
S, 3L}(: an: ._lzvoqgow uw ym_:
cwro; sm:zov yéyovey forogla,
grﬂ,ﬁrzg. & .‘-GI’QC{T'J”J' ag& -‘f-ﬁf: ?(etmg—
ttfzuae #ol Gzuigroy vy sngt tOUrUJIr
Gwz&utxrﬂm OV nguvovamv l’LLc
~na1-or=goc z,n r)m,owlewq EQVTOV
wc dlloy, &tFQm v TV Aoyww
()ogcw yoorfopevos.

3. 67t Kvgov— naaw — Dies
war bald nach der Ankunft des
Kyros in Kleinasien geschehen.
Anab. I, 1, 6 nel yoe noav el
Imnzm ﬁoi&tg Tmtmq:e@vmn_. 70
af@xam‘u &f- ﬁamlemg ésﬁouwm,
707 O aq,&wmvwaw wpog Kvpow
mEgor whny ’Utia}ro'v. Vgl Anab.
I, 9, 9. — mgem{?m jemandesg
Partei ergreifen auch VII, 3, 8.
Vel I[crod I, 108.

4, ifoduumﬁ'wv — 8.1, 3, 15.
— [rmevoevrov — Diese luttel,
auch II, 4,2; 8; 24 u. 31 erwihnt,
waren eine Hauptstiitze der Oli-
garchen gewesen. Nach Lysias fiir
Mantith, 6 hatte man sie nach Ver-
treibung der Dreissig von dem
Kriegsdienste ausgeschlossen und
dds ihnen vom Staate gezahlte Aus-
riistungsgeld (rardoracts) von ihnen
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Tov 701 %al év Toig medlog AuTETETTETO TGO Tz(iampwvea Hail
modsig H.coyrmmr udv éxovoay 910065/1&*[35 ) Tevdgaviav ®ak
Arisagvav, ov Evovedévns te xal IMooxiis qeyov of dmd

Anuagdrov tov Aaxsdawoviov’

ooV &x factdewg

wieder eingezogen. — Der Genetiv
ist partitiv. 8. zu 1V, 4, 13. —
népdog T ONpw — weil in

Athen auch nach Wiederherstellung
der demokratischen Verfassung die
oligarchische Partei noech ziemlich
m(nchtiw War.

5 émel — dplnovro — Anfang
des Jahres 399 v, Chr. — cv1-
yoaye pév — Das péy, dem kein
dé entspricht, ist wohl zu tilgen,
da es auch nicht, wie an anderen
Stellen zur bekriftigenden ]{u'vm'-
hebung rlimt Vg.,l wu IV, 1, 7, —
m@EcwL — émerarror — So anch
Anab. VI, 6, 12 zur Bezeichnung
der allgewaltigen -;pmtuusclmn
Hegemonie ; rug E.lﬁ.aziot. Aaxedor-
awwm :rrgoz-ﬁtr,mm inavol 0f ciou
ueel gl Encorog Aenedwpovioy év
tely milecy 0,7t pﬂvhwrtr.- dea-

mowrTectal, — GroaTié — Das
Heer zihlte nun nach Diodor X1V,
36 iiber 7000 Mann. — 0QBY — T0
fmminor — Dindorf erklirt: da

er sah, dassseine eigene Rei-
terei schwach war; aber dies
geht doch aus dem gesagten keines-
wegs so von selbst hervor, dass
Xenophons Ausdruck ohne Zusatz
verstindlich wire, Dem Sinne an-
gemessen ist die Vermuthung dgow-
daw, geringer wiire die Aendernng
in éxvov wie § 20 dxvdév 707 Tovg
molitog. !

6. of evafavreg — avtg —
Die Vereinigung des Thibron mit

weslve O av 9 verow 0o—
ERELVG avTy 1 gee 0o

8009 avrl vig éml iy ‘EAAdda cveTearelas”

diesem Heere, welchem er den An-
trag gemacht hatte, aus den Dien-
sten des thrakischen Fiirsten Seu-
thes, in denen es damals stand, in
die seinigen zu treten, fand in
Pergamos statt. Anab, VII, 6, 13
8,24, — ¢x zovrov 5j8n — Nach
Diodor X1V, 36 hatte Thibron sehon
vorher Magnesia erobert und den
Einwohnern dieser Stadt festere
Sitze am Berge Thorax angewiesen,
auch die Stadt Tralles, wiewohl
vergeblich, belagert, ja nach Iso-
krat. Paneg. 144 ganz Lydien ver-
heert, so dass man wohl annehmen
kann, Xenophon habe absichtlich
die . hedentendsten Thaten des
Thibron verschwiegen, vielleicht
aus personlicher Abneigung. Dass
er den Thibron mit Absicht in
einem unvortheilhaften Lichte dar-
stellt, zeigt sich aunch § 8 in der
Schilderung seines Charakters. Vgl.
2, 7, wo Xenophon vielleicht seine
eignen Worte anfiihrt, — Dema-
ratos, Sohn des spartanischen
Kénigs Ariston, war durch Kleo-
menes als nicht ebenbiirtig von der
Regierung ausgeschlossen worden,
hatte darauf Lakediimon verlassen
und sich zum Darens Hystaspis be-
geben, dessen Sohn Xerxes er anf
dem Zunge nach Griechenland be-
gleitete. Herod. VI, 656 ff. — éx
ﬁuG:)Ewg — wie Anab. I, 1, 6
u {’umiamg déd‘ogsvm. Vel. \-I 5,
41; Kyrop. VIII, 6, 9 #x fuaidéns
7*
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owow xel Tovvewov: émgozf 0% xol evron of woleg Noay woo
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Adgieoy ye uny iy Aiyvarviev xelovuévny, émel ovx Emel-
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dpaugnoduevos T U0we adTdv. ws 8’ &k Tov relyovs udrdovreg
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odusvog ov yelavny Eviivny. énéoresy émb T Qoseriy. xcl
teveny uévror éxdgepdvres of Acgueaior vUxTRe KeTéncvoey.
doxovvrog 0’ avrov ovddtv moeiv, mwéumovew of Epogor gmoli-
movre Adgueay crourevecdar émi Keglav.

‘Ev ’Egéoe 0t 10y dvros avrov , dg éni Keglav mogsvco-
wévov, Adsoxviides cobwv deixero éml 70 orodrevue, dViE
dox@v siver pode unyoevyrmos' wxol mexcAsiro 08 Zlcupog.
6 wév ovv @lfoaw duiidev olxade xul Inuindels pvye” xaty-

g6t nodreoryuores und zu V, 4, 60.
— Tooyiwy nol Noyyvlog —
von Xenophon auch Anab. VII, 8, 8
erwihnt. Die Verriitherei des Gon-
gylos, die gleich nachher beriihrt
wird, fillt in die Zeit der Perser-
kriege; derselbe hatte auch dem
Pausanias als Unterhindler mit dem
Xerxes gedient. Thuk, I, 128. Die
eben genannten Briider sind wohl
dessen Nachkommen.

g ﬁﬂd&ag——& zu VII, 5, 17,
Addgtoar — v Afyzm-z[av —
Dieser Name soll der #Holischen
Stadt gegeben sein, weil angeblich
der Kinig Kyros dort Aegypter an-
gesiedelt hatte, Kyrop. VII, 1, 45.
— y& pirjv — Diese Partikelver-
bindung, in den beiden ersten
Biichern nicht vorkommend, findet
sich in den iibrigen ziemlich hiufig
zur Bezeichnung des weiteren Fort-
schrittes, am hiufigsten wie hier
nach dem betonten Worte: III, 5,
12; 1V, 2, 17; 3, 15; 4, 1 u. 14; V,
2, 16 u. 18; deatds Y1, 1, 559
111 2, 29,5, 47; VII, 3, 8; zuwei-
len mach dcm Artikel, s. zu III;:5,
13; nach Conjunctionen, s. zu III,
5, 7; und einem péy gegeniiberge-

stellt, s.zulV, 2, 17. —pesaziav
— wgv'mev — Er grub einen
Schacht und von demselben aus
einen unterirdischen Gang, welcher

jedenfalls nach der in die Stadt

filhrenden Wasserleitung gehen und
aus dieser das Wasser ableiten sollte,
Es ist demnach vmwovopor als Accus,
eines Substantivs abh.}.nmg von
DOVTTEY anmaehcn, wie Thukyd,
II, 76 dmovopov é&x Tty molews
6gv§cw1:eg Eine Verbindug dieses
Wortes als Adjectiv mit gosoziaw
gestattet einmal der Sinn nicht,
andrerseits weist das Particip.
Aoristi auf die Vollendung des
réprsodor, das Imperfect auf ein
Fortsetzen des dovrretw, — méu -
movary —schickenund lassen
befehlen. Vgl zu II, 2, 7 u, III,
4, 21,

8. dpinsto — im Herbst 399
v. Chr. — Zi{cvgpog — der als
Muster von Verschlagenheit be-
kannte korinthiseche Heros. Hom.Il
§, 163 &vda Ot Zicupos Eovev o
négdiarog yéver’ awdpoav, Anders
Ephoros bei Athen. XI §, 500b
énedsito O mal degrvlidug 0
Awnedaipoviog Zlcvpog, og PNGLY
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7000VY /ap avTov of Gvugmxof, wg E(pf“} agxagsw 70 m'gatev*
part Tovg q:raAO'ug 0 0% 4 Jénglr,d‘r;g énel mupédafe to Grgoc-
TEVUE , PYOVS VWORTOVS Ovres dAAfiowg Tov TtﬁGﬂftpE@vm! xet
TOV dicmvaﬁcc;ov, Aowolo,ngﬁrzpsvog 10 Tieoapiover dmnya-
yEv ELg rmx (Drfgwq’)'ccgov {@oey 10 GTO(t‘I'Fl‘{NC, £lousvog ﬁrztsgw
udAdov 3 dwe (cpqmnomg modewelv. Nv 0% xal medodey ¢ Aeg—
xvAldug modéwios 16 Dagrafdte: EQUOGTNG PO ysvouswg, &v
Apvdw Enl Avﬁrwé.gov yrcvaoxovuto,, duefindeis vmo Deo-
vaficov, iovddn v demida &ov, O dousi #nAlg elvar Toig
omovdaios Adexedapoviov: draklug yeo Inulowd fom. xal
due TevTe On) woAv Ndwov émd Tov Dagudfetov fe. xal Vg
wEv T0GOUTH Oiépegey &l TO Goyew TOD Oaﬂomvog O6TE Tagl-
yeye v0 erodrevpe 0w Tig cpslmb 100us wéyer tis Daove-
Betov Alodidog ovdiv ﬁlrcwrzb TOUg GUUREYOUS.

H 0% Alodlg rzvrq nw wiv !,'D(comcﬁrcﬁov. doargdmeve O
«vTe rmrrm, s yoous, fog wiv iy, Zijvg Adegdavevs®
s:rr&d“r; 0& dusivog V06 rr:rrer&rcve, naguoxevafoudvov Tov Dug-
yaﬁa(ﬁov tAdw dotvar mv sarganslav, Mavie 3 oy Zijviog
yovy, Jre:gd(cmg, xel avTy, rc:frcitevgrm'rc arodov xul 0dge Au—
ﬁoﬁ@a, @oTe xal avr) Dagvafilo dovver xul maklaxiGw av-
A xrcmﬁaﬁ{rm xal vois dvvaudvory udiore nage Pagvafidte,
émogevere.  éAdovea O elg An/or‘ slwey: "R Dagvafats, 6
avijg Gow 6 €uog xul TéAda pidog M xal Tovg plgovg amed(dov,
BoTe 0V Emaw@v aitov fripeg. v ovv &yd Gow undty yetgov

Eq)ugog v Ty Uff.‘Cmr’({ldEfffti? le,:cov
ovTW0G * Aenedatpdvior  dvrl (}L-
ﬁgmwg‘ Jsa/v?zdczv Ursuzpo.v &lg

_\Il_)rh.c: Vgl. Anab. V, 6, 24. —
éotudn — Zu der Sache wvgl,
Plutareh Arist. 23, der vom !’,m—

L] detay, cuouome, ote TAVTE
modrray  slodaay of  msol tr,v
Adloy ﬁagﬁagon peTe rz‘:'zu'rqg nel
é‘ﬂ?ov émxsgﬁenxvh&‘rw mwwav,
HHLGTE ﬂ';mi:oweg agumarr%ma-
odeL” 7-"" 7({9 0védy & 1 7QOTQ
larovindy 0vd’ amlovy Eznw aila
ol 10 xuvavg;ov nel o *ﬂ“r;gw:-
deg. 0o nel Zwvdov avrov of
Aunedaruovior mgoonydpevoy. —
(Jgna&w — berﬂ.uhoﬂ Der
Accus, so auch Anab. I, s 2y 27, wie
sonst bei Antec@ar, cysiv nal
@éQsLy.

9. @opocTrg — vavagyovy-
t0¢ — im J. 407. 8.1, 5, 1. Nach
Thukyd. VIII, 61 war Derkylidas
anch im J. 411 als Harmost in

sanias erzihlt: fov *roi?m:-, éno-
J.rc§5 zhnyeis 7 GLneay ncym’g:w
emn&su; rvcr,rmg‘w foravar O
oAns tqg nuéoes.

10. Z7vi0g¢ — ionischer Genetiv,
auch von den Attikern bei nicht
attischen Namen angewandt. Anab.
I, 2, 12 Zvevvéoiog; Agesil. 2, 18
Kosverog; Thuk}d I, 64 Agitiog;
IV=107 T'orc;m._,_ Vel I;:-45529
Fymazug — W6TE — 00VvaL —
An die Bedeutung unter der Be-
dingung sich “anschliessend be-
deutet worz hier mit dem Ge-
danken, also neben der voraus-
gesetzten Folge auch die bedbsic}r
tigte; so auch II, 4, 8; IV, 4, 2.
¥el. zu VI, 5, 4.

9
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drelvov Vmnoerod , t( Ge 0&l GAAdov Gurodmmy wedherdver; v
0 ©l 6oL Wy doianw, énl Gol dijmov Eeron dpelouive fut tilo
dovver T coyiv. d‘zm;’rc.:g TevTe O (I'lfzp-vriﬁrcﬁog é'yrfﬁ:a deiv
v pvveire ceroumevew. 3 0 Emel xvole Tig ymprfb EjVHfFL'O
Tovg T pdpovg ovOEY yrTov TAVdES Gmedidov, el medS TOU-
Pagrdfogov, dsl nys dbge avT,
xel omore Exetvog s THY ywgav #erefalvo., molv meEvTev
TOV vrdoyov xeiliore nel noere 0éysvo avrov, xal dg Te
mogéiafe woiag diepularrey wvTd wel TV 0V VENKOGY
mwoocélafer Emelarridiog Adouedy TE el ‘Auekirov nel Ko-
Aovdg , Eevixd wiv ‘Elingwind meoofalovoe Toig telyeow , avTy
0" 2o’ douaudlne Scouévny” ov 0 dmawécas, Tovre O0@Qw
duéumreg 20(0ov, Gors Jeumgorere To EevinOv Horearevd-
6aro. GuvesTparevero 08 v Dagvafulo nol omore &g Mu-
6ovg 19 IGides uPddor, OtL Ty fuciiéng ywEOY Zux0VYYOV-
ow. ©6re xel Gvreripe wvTny peyalomgemms 6 Peovefafos
xel cvpBoviov Eorw Ote mogexcde. Oy 8 ovong evtThg érov
oy Mewdleg, Qvpargog dvie avrig Gv,
avomregdels VA0 Twev &g aloyeov &y yvvaire wEv GoyELY,
wvrov 8 0wty slvee, Tovg wiv @hlovs pdle @uiartousvyg
avTig, OOmEQ v TVEOVVIdL WEOBHHEY , Exelve Ot mMLCTEVOVGYS
kel Gomafouevys ©emee dv puvvy pouPeov domeforro, &lGEA-
80V axonvitur avryy Aéysrar. amentews 0% nel vov vidv ev-
rfggj 70 T& £l00g OVTH frrz'yyo'z’nv xol frdv Ovte &g Emvonuldsko,
TavTe 0F mm,:&as Zuqv %ol Pag/t{m éyvoag molkeg xarécyev,
évPa kol o yoquare udlore jv v Mevie. of 0% dila :rnﬁ.erb
ovx £0exovTo avTov, alie DuoveBdie éomiov avrag of évov-
rég oovgol. ¢x 0t Toutov 6 Meadleg wéupag ddpe ter Puova-
Bt fElov épaw Ty ydoer womeg 1§ Mavie. 6 8 amenplvaro
puidrrew ovtd, or’ av avrog EABwY 6vv ovTd éxslve Adfy
0v yap av épy Ly Povieedar wiy twogices Mavie.

0t deorviideg év ToVTO TO %wQD ApuXvEiTaL, %ol SUIVG
wev v wg quéon Adgoav xel ‘Auctirov xal Kolovag tog émi-

TOLg, OMOTE GELAVOITO Q03

N
N TETTHQOKOVT ,

A e .
ze 0o

18. émiPadarridlug— Soauch Vgl § 21; VII, 1, 46; 4, 9; 5,
IV, 8, 1; zweier Endungen III, 4, 11.

28. — Die hier so wie §§ 15—17
genannten Stidte liegen im troi-
schen Lande. — ov imoivicer —
tovzo — Der Relativsatz erhilt
durch die Stellung vor dem De-
monstrativam grésseren Nachdruck,

7 Tégyrs wie § 19,

14, m1éov — 8. zu IV, 5, 4.

15. I'égytt @ — vom Nominatiy
_Bonst anch ze
Fzg]zaa. e und of Téoyiireg. —
emenpivato — mit dem Begriff
des Befehlens, wie Kyrop. V, 2, 24,
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1
» | ’ 5 \
/i% | Dolarriovg mokag éxovoas mapilufe’ miumov 0 xel mwedg
| \ 7 96 » ) ~ ) \
Ao ' roie Alodidag modeg nElov EAsvdsgovodal Te avrds nal &ls Td
&y velyn 0fyeoden xol ovuudyovs plyveodar. of utv ovy Neav-
0, : doets nod Thiets xal Kowviiter émelovro’ xel pag of gpov-
’ 2 o 3 ] £ [ 3 ¥
- oovwreg "Eldmves dv avrais, émel §§ Mavie dmédavev, ov mivy
~ | ~ ’ ST ~ v 5 ~ %
16, ! 7L #eADS LEQLELTOVTO” O 0" év Kefonw, pele (Gpvoe ywoiwm, 17
(] i pulexy Eev, voulcug, & Swpuieba: Degvefilo iy
| . ~ " g% 9 , ] Ik 2 z ’ 5
76 wodw , Tumdver ep vn’ Exelvov, ovx €déyero Tov deprviidav.
' ¢ \ 3 .F-’ i ’ 4 4 . b\ -
0 0 0% Odoyifousvog megeoxrevalero moocfaddaw. Emel O& Dvo-
(o- péve avrd ovx dylyvero v (9o vj mQ@TY, T VOTIQELY Wi~
: ’ . L ~ - /4 P ’ .
o A 9vero. ©g 0 0U0: TavTa xadluegeito, medw TR TOlTY
ot %o pwéyor TerTdomy NUEodY xaoTégEl SUoREVOg, wide yuiemms
- plowv: Eomevdes pag molv Dagvdfuov Poydicar éyxoarys
- yeviedar mdons g AloAldog. ‘Adywedes 06 mg Zixvaveos 18
- Loyeyds , voulses Tov pv Asgnvildev plvagety duwroifovre,
6 \ b 1 \ *F w 2 ! ) e ’
%0 ovrog 0 (xowog elven 70 vOwg apelécdar Tovg Keponyviovs,
3 A \ - [ ~ ’ ~ 1 r
v TOOGOQEUOY GUY T E0VTOV TOEEL EXEQATO TNV HONVNY GUY-
~ PR ) = r 3 _r ’

5 { govv. of 0t évdodev ‘mefelddvreg avrov Te GuVETQRGUY Hal
) p ) St ‘
= . Mo dménrewar, xal rovg wAlovg malovreg xal Pdllovres G-

]

P Aucew. aydoudvov Ot Tov Adegrviidov xai voulfovrog édvuo-

vy . S A - e
s Téoow %ol THY ®POGPoiny Eosctrar, EQyovTOL % TOU TELYOUS
(] ~ 4 ’ 3 er 3] L
ol nope rov EAljvov wjouvxss, xel emov Oti & wiv O Eoyov
% woLoly , ov% ré@s’rym oplow, avrol 0k fovdowro Gov tois "Ei-
7 hjrt ucliov § Vv 16 ﬁagﬁrz@w slver. & 0% dwedeyoutvov 19
TS
oVTOY TODTH, TOQE TOU cr@xowm, aVTGY NKE }eyow 071 06w
11l
; 4 / Aéyowev of wededev wal avTd doxovvre Afpoiew. 0 ovY ,dcoxw
elg
; Aldag evdVg demEp Ervye /f/a)){cm;ym,, TovTy Th :quma.
PV~ 3 S ;
ovalefov To Omhe Nyeivo meog Teg wvdag® of 8’ evamerdouy-
Y- Teiie i 5 i
teg 20&Eavro. woracricas 0k xal Evravda peovgovs £UHVS
(0 y N~ \ , E A
: ne Emi fr}v Dby el v T'doyidre. 0 0& Medleg mpocdo- 20
Ay
f{]" HEW p,w 70V (Ilocovaﬁaéov oxvov 0 :;ér; Tovg mollrag, :rreuwz..
b 71005 1OV AdegrvAlday eimev ot EAdor o &g Ju,mu,. &l ouuowu.
s Adfor. 6 0% méupes evTd dwd wolewg ExdoTng TOY CULLOY @Y
o
5, 5 16, 8 é g e 64 et — niimlich avtoy. 18; Kyrop. V, 2, 6, Vgl I, 4, 10
v 17. éylyvero — von Opfern, u. \ vy By % oy oinoder. —
: giinstig .J.u~la.llc11. Vel. 5, 7; IV, r'1 doyovd, i. o Tnv gulawyy
atiy ! 7, 2; 8, 86. ] .txow >
) T 18. of &% Evdodev — die 19. fjne Léymwy — man erwartet
e Stidter, statt of #vdov durch eine 7i¢ jemand. Vgl zu II, 1, 8; V,
oriff Attraction wie § 22; VII, 2, 12; 5, 3, 26; VI, 5, 25.
o4,




104 EENODLNTOXE

&va exédevas Aafelv rovrey omdeovs Te xal dmolovg ﬁovi.mm
0 0& Anﬁmv Oéne Enide, xal avp;.ugag 2] Jeng.ladoc fqomnr
éml viow av Gvupaxog ywmro. 0 ¢ u:rrexgwa'ro E(,'O r.‘ara rovb
:n:()ﬁ.wag elsv&agovg Te Hol rwmwuovb ddv. xul Gue TeaDTe
Adyow fe meos Ty Iuqypw.. yvodg 0% 6 Medlog Sre ovx &
Ovvaro x@ivew PBlg Tov modrdy, siucsy avrov slciiver. ©
o0& dsaxvl.;é‘ug Dvews i Ada v T TV Zuqpiov axeomd-
Az Tovs udv Tov Mediow poovgovs Eryaye, m:gaé(m, 0% voig
wodiTaug THY m:).w, el TQuUKEAEVGLUEVOS, @OTEQ EMJQW
xel Elevirégovg xo}?, ovT® ToATEVELW, .sgei{}cav nyeiro mi Ty
onm&(z. Gvuxoovnwnov 0& moddol avrov xal vdv Zunqplov,
TIUOVTES T& Aol NOOuEVOL tmg :rrearpayy,éwug 0 02 Meadlog
:raomopevob avte Elov Ty vav Teopdiov mdiw megudov—
Ve (cm:ra %ol O dsaxvicd«b pevma elsyev B¢ 1OV Owmelony
UUéeyUg arvyicor’ rr,urf 0¢ ravra Afyov fie ngoc Tag muiag
oY TH Meedm, %l 70 o‘rguzsvua NroAovde avrd ez@qm:wcag
&lg dvo. of &’ @no Tow n:v@/aw #al poide vYyicy Svrev dedy-
zég Tov Meadiav ovv avrm ovx #Badlov’ slmovrog 0t zov
Asorvdidov” Ka)wﬁov, Jﬂsuhrc, (woz‘gm rag wvdeg, e
Ny wEv 6v, e/m d¢ avv ool a,g 70 [29ov EAda ndvradda Svoe
7] A&nvrz, Mediag @nver udv dvolyew tig nviag, qm{iov—
wevog 0% un mm(cxg}?uu ovAAedY, éxddever dvoifar.. 6 0 Emel
elenAdey sxmv av rov Meadley émogevsro YOG TRV AnQYO—
molw” xal rmvg, uiv rszn_, orouTieiTag nélsvae Sada mweol
T¢ TElyn ve OmAw, wvrdg OF GV 1,'0!,5' mepl wvTov Edve T
Adnye. Zwel 0 Etéﬂvr(], aveime xal tovs Mediov éogvtpm
govg dé6dar ra Swie éxl 70 ﬁzopwu 70V fovToD o‘romevluawg.

3

@g ueogogncovras Jf.szdagc yao 0Vt ivu dawov ever. 6

20. ruux mit dem Particip zu ver- auch zur Bwﬂchnunv der Tiefe,
binden: gleich wihrend des wie sonst Zz¢ mit dem Genetiv 2, 16;

\prechens ebenso § 22. Vgl. IV,  Anab. VII, 1, 23; bude:, neben
14, VIL 1, 20. einander 1T, 4, 11 u.12. — of &m0
‘21, ﬁr.(: Tov woltTEY = anov- thy mvoywyr — die auf den

T0Y Ty molirdy. — ma':r.fg - Thurms’n; die Priiposition dzo ist

0v 7w — Ueber die Stellung zu § 18.  durch Bdllaw vermige einer Art
22, Zagudovvar — Das zudem  Attraction ver.mlasst Ygl. 5, 23:

Inhmtw unentbehrliche Subject IV, 6, 4; V., 1, 5; 3, 24 Kylop V1,
avroy ist wohl wegen des unmittel- 4, 18 of dmo éw m,'(.-ym;v r;}uw
bar vorhergehenden avri, ans dem  Zmagrjfover. VII, 5,28, —xel pale
es erginzt werden kann, wegge- — B, zu II, 4, 2,

lassen. — &lg 8vo — lner zZur 2&pwrﬁ*oq:ogrjaavtug—nlim-
Bezeichnung der Breite der Glieder, lich beim Derkylidas, denn dieser
wie 4, 13; Anab. II, 4, 26; aber nahm dem Meidias alle Gewalt, so
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pévror Meadiag dmwopov 0yt :n:()wmg, ﬂﬂ:w, Eyo wiv Toivuw
rc:rmuc, scpr;, Ewm 60t TEQREHEVUGRY. © ée, 0% pe 40 ) eqm,
imel aloyoov ud zeﬂ'vxom Eeméao‘{}m VIO Gov, cAde un
Ecvitew 6f. uéve odv mag }fu,w v o 0 v v detmvov
weQuexevainTer, dye xal 6V te Olxaue wolg r¢A}.qﬂ.ovg #oel
duwoxeousta ol :lrmqo‘o;.tw. émel 0 mcc{)‘égovro, NoBTE 6
Adegrvdidag” Eimé por, & Madie, ¢ ~mn;g oz Loyovre TOU
olnov xavéiime Jlir'cflcﬁm, épn. Kai mooew cov olxlor neaw;
wocor 9% y@oor; mbgew 0F voued; ano;zpmpovw{, 0’ 2UTov of
:rrrcgovrs,, TV )_njil,rmv elmov” Pevderal 6 ovrog , @ Asgrv-
Alde.. "Yueig 8¢ y°, Epy, wy Alew wexgoroyeiode. Eémedn OF
aﬂrsysyorc:rrw o rmror}rz, Einé wou, &py, Mavie 0% tivog nw;
ol 0% mdvreg simov e (Iiazgvaﬁ(cbov. Ovxoty xm‘, Te énelvmg,
é'qn; (D(covaﬁé;'o-v- ;Wa'ﬂ.z,ﬁtra, é"(paﬁav ‘Huéreg" &w Et?], &pn,
émel npoToU ey :roiwwg, yao nuiv rbrmwxﬁrc@o:_, adl’ pyemq‘)co
g, Epy, 0mov xEiTon Te -Wrcmrcb wel 7o @aovaﬁa{tov. yovy&-
vov 0 rév dilov ixl raru Muvius ot/qaw, N :m@sc.lmpu
0 Meadiug, rg,mﬂonﬁ‘sr xaxeivog. émel 0’ elenidev, éndle o
‘deo/vhdag 'mv-_, raumb, pocoug 0t rolg vanodrag lrcﬂsm av-
T0Vg moosimer wvrols G &l T xAimvovres dAGGowTo ThYy Mu-
viag, rcocguxpﬂprc r.:;rmdtpca,'}frawm of 07 etuvvoav. 6 08 Znel
&l0s mdvre, xarixdsoey avTe Kel xrcreo‘qpfqvam xal Quiaxeg
nareorneer. Loy 0 ovg wgsv éml ruis ﬂ'vﬂ(u[, tov_ Tefuig-
g ov xel loyuyav, simev rw'mug, M‘mﬁng utv uiv, ® avdoss,
e:g,'rem(c; i) orguti yyvg dviwvrol Oxramcyidion rw&gaﬁw
:;y 0¢ 7t :rooﬁ.sp/rfrmusrf}rr #el Tavta weosiorar. Tevre O
&lme yuyvaonoy Ot dxoveavrey modd SUTaHTOTEQOL el DeQe-

dass man in ovdy 71 dsivow eivon wort, wie auch hiufig ndvv ye. —
den Sinn erwartet, Meidias habe Wevderor — iiblicher ist in der
nichts mehr zu sagen, wihrend es Jsedeutung beliigen das Activ.
sonst bedeutet: er habe nichts mehr 26. 7{vog v — Bei den Orien-
zu fiirchten , wie Herod, I, 143. talen galten die Untergebenen als
24, ’Eyo wiv toly v» — Diegel- ]:Jigenthum ihrer Herren, so dass
ben Worte zur Einfiihrung der Rede man als einzig frei den hnmg an-
Anab.'V, 1, 2; VII, 1, 30; b5, 10 sah. VI, 1, 12 oide yap mwmg
Ueber die Partikel uér s. zu l\ TODg sxsz ow&gm‘n:ovg a:lw fvog
7. — zedoncre Esviteodar — weitdloy Sovielay 7 chunw pepele-

Die welche ein Opfer brachten,
pflegten von dem Opferthiere ihre
Freunde zu bewirthen, oder wenig-
stens ihnen:yon dem F leische mit-
zutheilen. Vgl. IV, 3, 14.

25. wadioTo — hc]ahende Ant-

TNHOTS, Euripid. Helen. 276 ro: Bag-
Beomy yeo dovle midvre mwiny évdg.
Daher werden auch selbst die hich-
stcn Wiirdentriiger des Reiches und

die .S.nrdpux Sovdor genannt Vgl
IV, 1, 36; Aunab. I, 9, 29; II, 5, 88.

25
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revrixdregor Gowro. Egoudvov 0% Tov Meadiov® "Euk 0% mov
yon ofxelv, 0 Adsowviide; amenplvaro” "Evidemeg xoi dueno-
rarov, © Meadle, v ©h mareide vy cavrov Zwjpe xel &v 1]
meTea e olxle.

0 wiv oy degrvrideg vavre diempokdusvos xal lefov v
Oxre nuipos dvvée molas, Efovisvsto Omeg ¢v wy v Ty QI-
Ale yeudfov fagug &in Toig Grfpuréxmg, -:36:159 @s’ﬁpaﬂr und’
Py (Dagvrzﬁa&m xarrzquouvmw 'cr; imme xrxmvgyr, rog ‘EAlyvideg
:lmJ.ELg wéumwer ovY wPOg wVTOV Mol EQWTE WOTEQOV ﬁnvﬂ.ﬂ:m
stofymy 1 wodsuov Egaw. 6 pévror Ougvafefos voulces Ty Ai-
oAl émrereyylodan vf favrov olmjoer Douyle , omovdag lievo.

Qg 0t tavre éyévero, éAdav 0 degrvAiidas &is Ty Bidv-
vide Qoduny Enei Sieyelucter, 000 Tov Dagvafdfov mavy T
&xﬂow’yov‘ mwolAduig yae ol Buvvol evr®d éwoh’povv “ol
v¢ wtv Gile 0 Asonvdideg dopures @igov xel aywv Ty Bi-
Dovide xol octp-fhwa Gov v mridan Oeréde Emedn 0F ni-
Hov avre wage vov Devdov migudev Gvuuazoc TV Oﬁgvdow
[melg Té mt. Standcror nel meATocTol wg 'ngumf;o‘mf,, oVTOl
GTORTOMENSVGAUEVOL KOl TEQIOTAVQWGENEVOL dmo Tov ‘EAAqui-
%00 @g &ixo6t Grodie, iToUVTEs PUAGKHS TOU GTERTOTEOOV
70V Asgrvildev Tov omlwov, yscay émi Aelov, wel wolle
a.-"?cfu,;ioc'uu-v dvdodmodd Te ol yofuere. non O Ovrog wEcTOU
ToU Gt@rzrtmséov avrois woAdow wlyueiorov,
of Budvvol ocot 7’ EE'H&G&:H %ol 060vg HoTEALTOY "Eﬂ.l:;vrcg q715—
Aoxes, ovidepdvres mepmindels melvoorel xel
Hudoe moocminrover Toig SmAlraus &g diwxoclolg ovGw. Emedy)
8’ éyyvg Eyévovro, of utv Efallov, of & fxovrilov &is evrovs.

HOTOUCF OVTES

[ n BF. 0
LITTELG Ol

: 5 i = !
II. 1. omwg — wnanoveyy — Jjemand vorriicken Lkann; daher

gmmg ist hier zuniichst mit einer
indirecten Frage im Optativ. poten-
tial. construiert, wie hiufig; s. II,
3, 13; VII, 1, 27; Kyrop. II, 1, &
fovi su(mps«&a 0TOg OV CELETL wym-
vifolusdea ;s Anab. III, 1, 7; IV, 3,

14; V,-7, 73 dann mit einem Ab—
sichtssatze, der, wie ©oOfter bei
Xenophon, trotz des voraufge-

gangenen historischen Tempus im
Conjunctiv steht, Vgl anch zu IV,
8, 16, — émersrarylodar — Mit
dem Dativ bedeutet das Verbum:
einen festen Platz anlegen, von
dem aus man angriffsweise gegen

Ulpian A Demosth. (,hm“ 66 er-
klédrt: amtnyrrun: 7.0 'csrxt*ous-
oV ufgra TLOY oeLoY, odev My
TOVG EMLTELYLOT EVTOG HONDG TOLELY.
Vel v, 1, 2

2, 7w wiv ¢ilo — adverbial:
im Uebrigen. Anab, IV, 8, 20
-m piy dlle 0ddiv v 0,70 nol
SFavpecey. — Sevdov — Kionig
der Odrysen in Thrakien am Pon..os
vgl. IV, 8, 265 Anab. VII, 1, 5;
daher wég'ad ev von dcr‘icnsciligou
Kiiste des Hellespont. '

3. of ptv £Ballor — niimlich
von den Bithyniern, wogegen das
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EAAHNIKA. III, 2, 107

of & 2mel énwodderovro pty %ol dmédvnoxov, émolovy 0 ovddy
xaFeoyuévor v TH Oravowuar ©F Grdgowixe ovri, Ou-
GrdGevTes TO evTOY Oyvomue Zpégovto &lg adrovg. of 0F 1
ptv xdéotey vmeywoovy, xol $eding amépsvyov medvecrol
ondirag, Evdev 0F xal Evdev qudvrbov, xal moddovs wirdv
dp’ éudory éxdoowt] xaréfadlov: rélog 0F womep €v aviip
qmcﬁ}évrsg mrt-r;xnvn'r'ﬁqo‘rw dowdear pévror avTov dupl
TOVS TEVTEXULOEXC ab 70 ‘EAlquinov, xal ovror, émel svféms
fj68ovro 10 medyue , areyBoncay v T weyy dumeadvres, due-
inedvrav tov Bidvvav. vayy 0¢ reavre Owmoabdusvor of Bi-
Svvol xal Tovg cuqogpulexcs Tov ‘0dgvedy BGpuxrGy Gmo-
wrelvevreg, amolaPovres mevra vo alyudiore annldor” @ore
of "Eliqveg, Emel fjodovro, Boydovvres ovdiv &Alo evoov ¥
vexpovg yvuvovg v Te Groetoméde. Emel uivror Emaviifov
of ’Or)'m:ﬁ(ft, Sepovres Tove fevrow xel molvv olvov Exmiov-
reg én’ avrols el (mmodgouley mowjcevreg, Owov 01 7O Aol
wov roig "EAAn6e Groaromedsvedusvor Nyov xal Excov v Bi-
Svvide.

“Auc 0% T6 qor dmomogrvdusvog 6 Asorvildeg Ex OV Bi-
Svvov riqtmffirm els Adupaxov. Evravde 8 ovrog wirov
Zoyovron Gmd TGV olnor TEAGY "Agunds TE el Newfotyg #el
"Avriedévmg. ovror o },i.thm Zmionelousvor vi e GAAe Omag
&ov Ta v vy 'Aeie, nel Adeouviidy Zgovvres pévovry Goyew
xeel Tov miovra émevrov' Emoreilor 0 cpleww avrois Tovg
dpdoovg xal cuyxrelécavras TOVS oroaTidTes EimEly g v
uty wooedev Zmolovy péupowro avrois, ot 0% vov ovdEy y(-
xovv, émewolev' wuel mepl Tov Aomov ygovov &lmeiv 0Tt fY
utv aomow, ovx émroévovew” v 0t dixwe meQl TOVS GUU~
udgovg moudew, mewicovrar avTovs. émel wévror GuyxehE-

zweite of 8¢ auf die Hopliten zu melzacrol ovreg omhlreg. Vgl IV,

beziehen ist. — ag wvdgouwrner 5, 15, — ?.{ti ovzotr — und zwar
— g wie bei Zahlwbrtern, unge- diese. e:'zu Eﬁ{rémg — wie
fahr, Anab, V, 4, 12 melToy wg sonst émel mxv ubt primum.

z-écquv Kyrop. VI, 1, 30 doémovc b. woldv oivow — Die Thraker
g demayn. sind ihrer Trunksucht wegen bei

4, Zu beachten ist der Wechsel den Aitun beriichtigt.

der Subjecte: of. 0t (Biftwwol) 7 E; dpord not — des Jahres 398
piy Endéovev (ol J:JJ':;:JE.JJ — AT~ . Chr, — o» — wegen dessen,
nrovricdnoey (ol J‘J?q”.,] — was; der Genetiv bei pEnpeat e
welrocrel — weil sie leicht-  statt des Accus. der Sache, wie beil

bewaffnet waren, Vollstindiger den Verben der Affectsiiusserungen.
Anab. VI, 3, 4 moldoi 6¢ diéguyor Zur Sache s. 1, 8,
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108 EENOTQNTOZ

oavres TOVS Groarikrag Tavy Elepov, 0 tev Kvgslov moos-
OTxGs dmexolvaro” ‘AN, & Gvdosg Awxedcupovior, Nusls
wév Zouev of avrol vvv s xal wéguew' doyov OF &Adog udv
vov, ahlog 0% 70 mupedddv. TO ovw altiov Tov ViV piv wy
éauugrivear, tore 08, avrol WOy (wavol fere pryvoexsw.
ovounvovvrar 0t TOY e olroder moidfecw el Tov Asorv-
Alde, Emepuvnodn Tig Tov meol Tov "Aoaxov Ori xaredslolmoiey
moéefeg Tov Xegpovnorwdy év Auxsdalwovt. tovrovg 0F Aé-
paw Epaoey ©g vov wuiv oY dvvawro n';lv Xmodl}'rjﬁov doyd-
feodar” :psgw'&m yag xol dysedar VWO TOV Goaxcv: &l 8’
fmor.saxmﬂsm én rﬁ*almmg &lg dedarrav, xol oplow av piv
moAdqy xal dyedny elval oydteadon .mi tAdotg OméGor fov-
Aowro Aanedawpoviov® @or’ Epasev obx dv davudew, &f
kel mewpdely tg Aduxedeapovioy ¢wo Tig mMOAswg 6OV Ovvd-
pé Tavte medfav. 6 ovv Adsouviidag moos uiv Zxslvovg ovx
glmev N Epou yraduny et dxoveag, dAd dmimsuter adrods
én’ "Epécov dwe tév EAlquidov miiewv, n0duevos Gt Euei-
Aov 0yeedau Tag mokas v elprvy evdapovindg dayoveag. of
wiv 0n émogsvovro. O OF desouvildag imedn Eyve ueveréov
ov, midw méupes weos Tov Dagudfatov émijsro mirson Bov-
Aowwo omovdas Epew maddmee du TOU yeapovos 3 moAswov.
Eloptvov 0k Tov Dugvefdfov xui Tore GmOVdds, 0UTM HeTe -
Mmow el tog megl éxsivov mohag gudiag v elorvy defalver
70v EAMjomovtov Vv 16 croatevuans &ls iy Ededmnw, xel
O @diug tijg @odxng xogsv@sig xal Eevicdels vmo Zevdov
rffrpmvéfrm &l X.sgpdm?aov W rerepadov :rm).&g yev mft?e.-m
7 dadexe Epovoaw, xcogcw 0% mc,uqm@wwwv xel doleTyy ov-
oav, Aexaxmpemw 0¢, @ams slﬁ'yé‘w, Vo TOY Ogaxaw. énel
RETQOY €00 TOD (6Owov Emrd xad ToLdxnovTe oradie, ovx 2uéd-

7. 0 —mgosaTyr g — vielleicht
\enopl:on selbst. Vgl, 1, 6.

8. pfosodar — Nac]l Anab, I,

3, 4 hiitten die Thraker gar die
Emwohner ihres Landes berauben

Grinzen des Gebietes des Pharna-
bazos lagen, so dass das folgende
q.wm:g eben die den Lakedimo-
niern befreundeten bezeichnet, de-
nen er durch den Vertrag mit Phar-

wollen, — Hevpdéety — es un-
gern sehen. Vgl zu II, 3, 53,
9. 07w — hier nach einem Ge-
net. absol., wie sonst zur Einfiihrung
des Nd.t_hsatzes § 125N 1, A7 2.
17, oder nach einem Part;up im
I\omm(ztw IV, 4, 2. — zag :lng;
fucivoy ﬂ‘olstg — sind wohl die
dolischen Stidte, welche an den

nabazos den Frieden gesichert hatte.
Auffillig ist die Stellung von PLiles.
Zu dem Gebrauch von megl vgl.
Thukyd. IV, 83 cng mwolle twv megl
ayToY el gvlulu.rfxn: LOLTGOL.

10. Evdene 5 dwdeno — nach-
her mit bestimmter Angabe Evdexa.
— émta — cradie — Herod. VI,
36 giebt die Breite auf 36 bt.uhen,

PRI S
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» BAAHNIKA. TIIT, 2. 109

Ar;Gsv dide Svodusvos neaxugs. xerer y.é{)?] dtedav Toig Groe-
rmrmg 70 ywelov' xel ¢dlw evrois vn:oazopevob daoaw 70ig
TOWTOLS éxrsoxmozﬁt ®ol TOig cxlﬂmg g Exaoror a’g’cot EUEIJ',
amerélege To TEly0s o:o‘g'ccpavog amd oo xoovov 700 Omed-
Qug. xul Emoinoev gvros Tov relyovg Evdexa uiv wokeg, mok-
Aovg 0% Af,p&vaq, woddnqy 0F xaymfhgv GROQLUOY mJU.m; dz
TEQUTEVILEVNY mrpnhg»&eu., 0t xel moyxddag vouds mewro-
damols xuivedt. vavte O modfws Ouifawe mddw el T
"Aoiay.

‘Emiexonov 0% rog :-roAug eca@a e utv GAie wnadde éyov-
oag, Xiov 0% tpvyocéag eVoev Arwgvm Epovreg xmgmv Cﬁxv—
o0v, xal & TovTov ogympwovg pégovres ol Eyovrag Ty
Tovicv, kel Eovrag 2 Tovzov. mvdousvos 0% OrL wodvg Girog
&vipy avrols , mepuoTparomedsucdusvog Emolidoxe xel v dure
unol TeQUGTYGAWEVOg rfv'rov'g, xccwn‘r-rfﬁrcg, dv avTe) Agduovre:
Hslﬁqvm amp,si)jrrlw #oil xocmdxevrmcc\_, v 1) xmgom Exmhen
mevre T émrde, tve .sn; oUTEH :ccc’cccymy‘r;, omoTe agpwvowo,
aniAdev elg "Epecov [, 7 améye dmd Zdodeov ToudY fus-
Q@Y 000v].

Kl pe’xgt TOUTOU TOU x@dvov év a’mjw; dn}/ﬂv Tioeepéo-
VNG TE Kol Aeoxvhéafg xal of ravry "Elinves xal of ﬁagﬁa@oa
émel 0% apurvovusvo noedﬁsng elg Adonedaiwove amo rov Tovi-
dwv molswv 0(daexov St ey émi Tzo’Gatpsov&, &l {ioviowo,
aqévo aUTOVouovs ﬂx;, ‘EAMnypideg 10)5;5 & OVY HOKDEG M-
oyor Kagla , &vitamso 6 Tiweupigrovg oixog, oUrag &v épacey
TeyGTE voulfaw avTov GuyyweNGaY bTOviuovs OREg GpEi-
ver' droveavreg vevre of épogor Emsuvov mods Asorvildev,

Plinius N, H, IV, 11 auf 5000 r4- zogen und die Mytilene gegeniiber

mische Schritt d. i, beinahe 40 Sta-
dien an, Eine Mauer an dieser
Stelle war schon frilher von Mil-
tiades und nachher abermals von
Perikles angelegt, aber wohl wie-
der zerstort worden. Herod. a. a. O.
Plutarch PerikL 19. — ézelyife —
Vgl zu I, 5, 11, — ewopiLpor —
niamlich y72.

11. X{ov pvyddog— Im J. 409
hatte der Spartaner Kratesippidas
eine aus Chios vertriebene aristo-
kratische Partei zuriickgefiihrt und
deren Gegner wertrmbt,n die nun
600 Mann stark nach dem F estlande

gelegene Stadt Atarneus besetzten.
Diodor XIII, 65. Auch Lysander
hatte nach der Schlacht bei Aigos-
potamoi eine Auzs.hi Biirger aus
Chios vertrieben, tovrag &x
rov:ov — Vgl. zu II ) g [

12, doiuvovuevor — im J,
397 v. Chr. — Verb, fpocay vo-
pibaty ovrwg & taf;[mwf adToY
Gvyxwgr;asw Der Infin, Futar, mit
&v im potentlalcn Sinne ist mLht
hiiufig. Kyrop. I, 5, 2 évomifey, &f
1‘,’04’5 Ilri'qdom aaﬁsws;g 'n:mqaus,
whvray Y& oy Tov migLE goding
doferw. Thukyd. II, 80 wouifovzes,

11
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110 EENOPQNTOX %

xel énéhevov avtov dwpalvew ovv T orgarevpaty Emi Ko
otav wat Ddgare TOV VAvagRoy 6vY Tals vavel magamlelv.
of wiv 0% radr Zmolovv. érvpyave 0% wurc TOUTOV TOV xpo’-

vov el {Daovaﬁnﬁob noos Tweapéovny dpuyuévog, Gue pv

Gre Grarypos oV wdvray dmedédaxro Tiscapiovns , due OF
dfuﬂu@'ﬂ'[}{)(}lﬂ-&l’()g 0[’5 ét()l.pt()g, EU’] x(}.“:'” ?'[{)A.E.U.ELU fﬂx(- f}l"u;uﬁ"
qeadar xed cvvenfeddew vovg "EAdnvag éx tig Paciding” wA-
Awg & poo vmepdove tig oroarnylag T Tieoapégra xal THg
Alodidog yahemag Epspev dmecreoquévos. 6 8 axovev, Ilgo-
Tov wEv Tolvvv, épy, Owfnyd evv duoi émi Kaglwv, Emerw
Ok xed weol Tovrow Povisvoiueda. émel O Exei noav , Eokev
avrois (raveg quiaxag el T éQUuare XaTHeTNCAVTHS Oi-
Butvew mddw émi vy Taviev. g 0 fnoveer 0 Adeguviidas
Ot mhww wemegunoreg elol Tov Maievdgov , elnav v Drguxe
dg Suvoin uiy 6 Tisoapiovns nal & Dagudfatos forfuny oveay
neradiovres QLooGL xal Gyt Ty ooy, 0uéfuwe xel avTog.
T0QEVO| [2al] ovror o0y T cvvreTapudve TH Groa-
revpaTe, 65 meosAnlvddrov Tav moleplov &ls Ty ‘Egsclav,
§E(¢£gw;7;; 0QWeW X TOU (Eyrtm’oug GXOTOVS Eml TGV uvmm’zmu'
%ol avrovefipeoavres sls Ta mwaQ érevrm, umquam xol TUQGELS
TG #eFoQaGL "rrforcrfrwyuwuvg 17 avroig v 79 000g Kéagds
re hevadomoag xal 10 Iegowov Soov drvyyave magov Grod-
revue xal ©0 ‘EAqxov Geov elysv éxdregos «vrov xeb 10
immundy wdie modv, 1o pkv Tigoageovove ént T Oskid xégart,
0 0t Degrafdfov éml T Wovvpw. g 0F ravtw 7j09ET0 O
Adsguudidag, Toig ptv tekudoyorg #al Toig Aoyuypols elme muge-
vdrrecdar v Tayleryy &g burd, Tovg 0F :rz‘g,lmar&g éml T
#ouGTEN W ex(zregmﬁsv 4&8561:((6{)‘3.: xeel Todg (mméag, 060VS PE

avTog 0F édvero.

09 #al olovs érvyyavey Eov”

sz mmr,v ?'IQ(UT}"D ?crﬁmév g(t(\rm,
av cplor Talle moocyoerosry; fast
dieselben Worte VIII, 25.

13. GroaTnyo0g TGY TAVTOV
— 8. 1, 3. — c):c»:;.crwzvgopé-um
— Vg] zu VII, 4,

14, ovT0L — enmcdcx Derkylidas
und Pharax, welcher sich wohl am
Lande befand, oder allgemein die
Laked‘aimonier — pyypere und
pynuefe — hohe Grabmiler, die
man wohl als Warten benutzen
konnte., Vgl VI, 2, 20; V1L 1, 193
wie Kyrop. VI, 3, 2 'O 8% Kigos

oGov wiv O

izmgcﬁsro ws  fdvvaTo rrixtrrte,
'rm‘g L'rm:z:(fg u..»v ?{QCOIDI(. :-xwv,
ek :'TQO murmv (heg.twrmg noek
onomovg del dvafifdfoy il tTw
mguﬁr?é?f :—vovmzwrrz:u

15. fncrspos — Tissaphernes
und Ph'nn.—bbdzoa.
s )
1(1 slg ot — S, zu 1, 22, —

#oe6ms 0w — kann wohl die Fliigel
des Heeres bedeuten, wie Eurip.
Suppl. 661 dylow r@og nouomEdoLae
eroaromédov Teraypévor; aber der
Ausdruck ist doch zn gesucht; viel-
leicht sind die Abhiinge von Hohen-

\q_
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EAAHNIKA. 111, 2. 111

nw Hdoxovwﬁov 5roccrsvprz, ndvxscw elye mat 1rcgaaxevr¢-
Eero wg uazovpevov 0aow 0% noav dmd Moujumg te xul’ Aya-
Aslov xal amo mgo'cav xel Tow Tovieay mwéleov, of wév TES
x(c'mﬁdmw*reb év rm GlTe T Omle rcxedeéoaﬁ'xov #ol pao nu
;:’tﬁ:ﬁpb 0 GL‘EU}_, v 1o ‘/Imrwdoov mdgco 06oc 0F xed &usvov,
dndor Neav oV pevovvres. Tow udv ovw (Drco:rrc;irzgou Enyyéi-
Aero uayecdoar xedevew:' o uévrow Twﬁugoeowlu, 70 78 Kvgetov
G‘rgt’rrevuﬂ szft‘aloztgouéb'ﬂg GJt. é:rol.sm;r“ev rtmrmb weed TﬂUT{-J
mvreg voullov oguomvb slvar Tovg Eﬂlr;va,,, 0% é;jnv]eru
weyeodar, aiie wéuag TO0S Aeguvdidey elmev or1 &lg Foymn_,
Bovdoro avrd deuiadar. el 6 dsoxvluﬁrzs }.aﬁmv TOVG AQu~
rwmub T £l0n TOV meQl aTOY *ael (mwdov xal webov :t@oqﬂr&e
TEOG TOVG m';}e}mﬂ.. %ol simey’
Eyoye weysodar, ©g 0gdre’ Zmel wévrow éxeivog Bovderaw elg
Aoyovg ri'q'sxé'r%m., 000" éyo dvtidéye. v wévrow tavra O0fy
ToLEiY , MGTE %ol uur;om” doréov xul Anmréov. dokavre O
tevTe wal meguvdivre, e ulv Grouvsvuare dmpide,
Bagfaguxdy els Todidag vig Kaglug, Eil)gmxov &lg
A'cwmpovv, v nv A‘urauféub e {200V udda dyiov xal Aduvy
zAéov 4 Grediov n:rzm,i-auuob ¢éveog moriwov xal Seguod vw-
705, xel TOTE MV TAVTA EJ‘EO(fI;ﬂ)} 75 0 voregaly &l o
ovy,cemwny ywomv :g?»ﬁov xal Edogev (cvnug nvdeedar aliy-
how gl viow Qv Ty slgiyny movjeawro. S udv 81 deonvii-
5ce: simev, &l wVTOVOUOVS 2w ﬁamia‘*g rr}b Yf"]ir)vidrcg modatg,
0 0F Tigeupeovng #el fDrfomfﬁrfCUb simov ot &l EEASoL 70 El—
Aquidv erodrsvue & Tijg ,(t-m(c #et of /jrmedmym.wow ¢Quo-
otal & Tov méAswv. ravte 0 simovres GAAjAoig Cmovdis
moujoento , Ewg amayyeddeln ve Aey®évra Asguvilde wv sig
Auaxedalpove, Ticoapeoves 08 xl fucidée.

Tovrev 0t moarropdvaw év vf A6l vro Asoxviide, Au-
#edauovior xare Tov wvrov yodvov, mdiw Ogpdusvor Toig

‘Adde TUQECHEVUGHLUNY WEV

A\ \
70 (v

Al =
o 0

zigen gemeint, wie IV, 6, 8, wo- zu II, 1, 21. — =mido» — 8. zu
rauf anch fz/ mit dem Au:ufs hin- 1V, 5, 4.

: o -
weisen diirfte, 20. gémsv i uré, — Der Nach-

17. ¢mé v 6wy — ohne Artikel,
s, zu IV, 8, ?

18, tovg ngzrc’aznut, — Das-

selbe thut auch Anab.II, : 3,3 3 Klearch
bel seiner Untvnedung mit Tissa-
])]I“I]]C‘w.

19, dokavre — 8, zu 1I, 3, 19.
— 7v — Wegen des Ympericd‘\ 8

satz in der Antwort ist aus der Frage
hinzuzudenken, in der Anfwort des
Tissaphernes ist er dureh ozt an-
gedentet. 8, zu I, 5, 6. — dsp-
wvdide — T wampsg v &L — sub-
jective lLLtnr_ beim Passiv cc::r{j}f?)—
{}éw statt v70 mit dem Genetiv.
21. denedawepovior — Zu die-

oy

9

20
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‘Hielowg neek ot émoujoevto Guupeyier mpog Adqvalovs xel

4 » [4 3
Adoyeiovs xal Meavvwéng, #el 0tw 0k @aexovres xoradsdi-

xeEoTar QUTOY EX@AVOV Hol TOU [WWMOU Kol TOU PUUMIKOD
ay®vos , xel 0V povov tevr Noxe, arie xal Alye mepedovrog
Onfaiog o doue, émsl xneUurTovro VXGVTES, OTE ElGNADE
Alyeg Gre@paveeay Tov nvloyov, wedtiyotvreg avTov, ovdow
yéoovra, éniacer. Tovtov 0’ Torsgov xel "Aydog meupdev-
r0g Svow TH A xeve wevveley vwe éndivov of “Hletor uy
npoﬁsﬁxwrﬂm vﬁx-)]-v Tokeuov, i&’/o-vteg wg %0l TO rioxm?ov sin
oUT® VoULWo, wg xm}ﬁﬂ;gm@fﬁ{}m TOVg Ellqyag &n;o E}ﬁrr
vow moléuw’ @ore Gdvrog r::m;?%}w éx TovTOY 0VV WEVTOY
ooyeboy,woeb £doke roig Epdoots xal Ty Exxhnoiy Gm(pgovwm,
avTovg. méupevreg ovv meécPes &ig "Hiw &lmov ome 1:0:,9 Té-
Agar v Aunederpoviov dlxcov doxoly elver dgiéver avrovs
Tag meQowk(deg WOASLS CGUTOVOUOVS. GROXQUWEMEVOY O0F TOV
‘Hielow Ot 00 moujdoiey tavre, émlnides yag Egowev vag

gem Subjecte fehlt das Pridicat,
der Satz wird § 28 mit veriinderter
Constnmtion fortgeset7t Vel zu I,
3, 18; II, 3, 28; VII, 5, 18, Kyrop.
IV 2 3 wvonﬂswsq é‘a — TUVTO
ev»ﬂvuovpevmg Ed‘ugw tw'mf,g He-
rod. VII, 177 Emovre yo:g TQOGHE-
'i,bw_bsvor. neek emioytﬁﬂsvrsg 0Tt
0v7TE :I'rl?]-ﬁ‘EL &&nmﬂ, gedaRar of fdo-

geg. Leptin, 183. Andok. geg. Al-
kib. 16. — mepadovrzeos — um
unter dem \Ta,mcn der Thebaner
mit seinem Gespann an dem Rennen
Theil zu ne];men Pausan. a. a, O.
nodnuey sm. uvoum’z 0w Onﬁmwv
6mwv 70 rxgcm 0V 6.u mawxm:
mm;ﬁ'nwm avédnesy avrog Tewlie,

22. "dy1d og — Diodor X1V, 17

Becoot, otire m:n.-co tavﬂ? ot £doks nennt den Pausanias. — w7 gen-
ﬁ'sxsﬁrﬁ'm Tov émiovie. — Gvppe- 6TMe. — mMoAipm — ])ouh wird
gty — das Biindniss, welches die ffegen dlese Regcl Iv, 7, 2 gt,ha.n-
genannten V slkerschaften im J. 420 delt. ‘Elljreo Wﬂlspm d, 1,

gegen die Lakedimonier geschlos-
sen hatten. Thukyd. V, 47, — aTL
— a@ywovog — Die Lakedimonier
waren von den Eleern zu einer Geld-
busse von 2000 Minen verurtheilt
worden, weil sie wihrend der Olym-
pischen Festzeit bewaffnet deren
Land betreten hatten, und da sie
diese Busse nicht bezahlten, waren
sie Ol, 85 von der Theilnahme an
den Olympischen Spielen ausge-
schlossen worden. Bei dieser Ge-
legenheit fand auch der Vorfall mit
dem Lichas statt. Thukyd. V, 49 f.
Pausan Nl o2y B — O'U povow
'cac"uz Noner = ovx 7ousr redTe
wovow; die hier 311g*ewcndete Wort-
qtel]mlg ist in dieser Formel durch-
weg iiblich, Comment, I, 4, 13; Ky-
rop. VIII, 8, 16 u, 17. Demosth.

Krieg gl,gen Hellenen, IV, 8, 24,
Anab. II, 5, 7 Seor wolemwoy. —
&P vrog — activ, nur hier,

23, megrotnidag moletg —
Pausan, III, 8, 2 nennt besonders
Lepreon. Nach Diodor XIV, 17
verlangten sie auch einen Beitrag
zu den Kosten des gogen Athen ge-
fiihrten Krieges, — émilnidag —
Dieses Wort kommt sonst nicht vor.
Nach Pausan, a. a. O. erklirfen sich
die Eleer bereit, die abhiingigen
Stiddte frei zu geben, wenn die La-
keddmonier ein G
Zyorew — Die abhiingige Rede
wird durch einen erklirenden Satz
mit ydp im Optativ fortgesetzt, der
gleichsam in demselben Abhingig-
keitsverhiltniss wie der Hauptsatz
mit ozt steht. Vgl. VI, 5, 36; VII,
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xdlag, PooVeaY émﬁvav of &pogor. @ymy % To Grpureuuw
Aypig F:Jeﬁaie dee Tig Axrzmb £l ﬂ;v "Hielow xord Adoigor.

dorL 0% 70U Grparsvueros Gvrog v Ty moleuiy el ?oxrnpe—
vns TNg xmom,, GEOROS a:ny:,yvsrm 040 ﬂyta defoy a;y;,lr‘rc—
wevos Eeddov mdlw éx *n;b fo00e ézrcq:r;45 70 6z@arav|uc¢ &
0¢ rovrov of ‘Hiztor wold Foucvregor Noav, ol diemoeofsy -
0vT0 ub 708 Eéﬂ&s, 06ag n0ecay dveueveis T0is Aexsdaipwo—
vioLg ovo‘rzc "rémmvn ok 'er éwrdvrm paivover meiw of .60;0000.-',
poovocy iml v "Hiw, xal CUVEGTQaTEVOVTO TG Apid i
Botorov xal Kugnh‘nmv of 7e wAdor cUpwayor mivres wel of
Adnvaio, eu,ﬂrrﬂ.(wmg 9z Tov "Adyidog O Avﬂ.m:mb, sm?rvg, ;.tw
Aemgedron dmoordvres viwv Hisloy TQOGEYWQNoEY CVTH, §U-
dvg 08 Maxicrion, éyduevor 8 ‘Emrediets. dreefoivovre 0% row
TOT POV Tooﬁsywauuw,derogum znz_4ugn00/o:/ﬂc'Waoyasz

éx 0% Tovrov ZAdow &lg 'Ol vumiey Eve 70 Al TQ 04 vpmie

x@Avew 0% ovdele énu ETHHPTU Qv(ﬁb 66 100, 70 d6Tv Emo-
peveTo, ™Y gaoav, vwéomolde wiv
xrqu, vréomorde 0 avdgamode NAlexero & rqH L00RS" WOTE
axovovrsb #el eddor molddol Taw "Aoxddov xal 44}ﬁLmI’E?UH—
(71 neaav Gvurﬂmfansoysvoa ®oil pETEiyov Tﬂs dgomoyng. el
e/évem avm; 11 oroarsin m(‘Tso emﬁ,nﬁyub "n; Helonoywjﬁw.
imel 0% H@tx&n) #@ug Y moAw, Te usy 100&67&& %ol T
youveGLE %eld Ovre Shvuelvero, Ty OF nwoAw, drelyerog Yo

M{HTTGJU /(CL /(ﬂ[-JIJ' 2ol

1, 23; Anab. 1V, 6, 13; VII, u 13,
Thuls)d II, 72. 8. auch zu 1, 2, 15.
ey l'DQOUQI"f‘.V rp{uw. iy — nur von
den Lakedimoniern gebraucht: ei-
nen Heereszug ausriisten, 8.

6, 6; IV, 2, 9; T, 1u 2; V, 1,26
u, 36; 2, 3; 3, 13; 4, 13; 35; 47
59; VI, 4, 11 u. 17; 5, 10, So 1lt(.11

11, 4, 29 §§f(ysr, tpgo‘ugrzv und V,

3; I\ T8 nyqzéov 7S cpgrjvglxg
I‘:elJLn Gtgutsvlu,o: wie hier, steht es
auch V, 4, 69; neben orgaria IV,
2.0V, 4, ‘3.) — Addgieor —
ein Fluss s.ut rlcl Grenze von Achaia
und Elis.

24. /onrouavqe — in der Be-
deutung von -rmvé‘w r‘m:r}gowomw
auch § 26; I\ 6,

25. mepriovTL 16 dviavrg —
imLaufe des Jahrvs sonst steht
gewohnlich der (renu.lv Vel. Thu-
kyd. I, 30 meguovre o n’i'sgsr Es

XENOPH, GRIECH. GESCH, 3, Aufl,

haben demnach beide Feldziige in
demselben .J.Lluo (nach Diodor .\IV
17 Ol 94, 3 = 402 v. Chr.) statt-
gefunden, nac h Pausan. IIT, 8, 3 der
zweite erst im folgenden Jahre, —
A9 1@ ist eine Stadt auf der Grenze
von Elis und Messenien am Flusse
Neda; Moxterog ein Stidtchen
norddstlich von Lepreon; Exire-
Aeov am Alpheios, nach Strabo
VIII 8. 349 im Gebiete von Maki-
stos, daher auch hier eyouwm
angrenzend.— 70v WOTQUOY —
den Alpheios. Die gleich darauf
genannten Stidte llcgeu im triphy-
lischen Elis.

26. nlmustn u mqg zwg(cg -—
VI, 2, 6 nilorsro éx rov ayomy.
Das Land Elis zeichnete sich durch
seinen Wohlstand vor dem iibrigen
Peloponnes aus. Polyb, IV, 73, 6.

27, 2 v mwd ey — die Hauptstadt
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fv, dvdwoay avrov wy Bovdecdor widdov 1 wy dvveden Eletv.

dnovudung 0% ig yodgug, xel olong Tig orgamis megpl Kvi-
My, Bovicuevor of megl Feviuy Tov Aeyousvov uediuve dwo-
WETQGRGIaL TO maQe TOD WaTeds doyveoy O EVTOY TQOG-
qoofdu Tois Adanedarpoviors, éxmecovres &8 olnlug Elpn Egov-
TEC GQayg MoWUGL, xal GAAovs TE Tweg AmoxTE(VOVGL Hul
Suowdy Twe Bguovdnim dmoxrelvavreg TH Tov dNuoV TQOGTHTY
govro @gacvdaiov dmsxrovévar, Gote 6 ukv ONwos mavTEAds
rarndvpnes xel fevyley elyev, of 0% Gpeysis mivr' Govro
memoayuéve elvar, xal of duoyvapoves avrois EEepigovro Te
bmie elg Ty ayogdv. ¢ 0% Ggasvdaios ére xaFevdwy Srvyge-
vev ovmeg Luedvedy. ag 0F fjodero 6 fjuog Ore 0¥ TEFVYHEY
¢ @oasvdaiog, meoueminedy 1 olnle Evdsv xal Evdev, domeg
B0 EGuov welirrdy 6 fyspcv. Ewady 0F nysivo 6 Boucvdaios
dvadupoy Tov Ofuov, yevoufvns peyns Eéxpdrncev o dmnuog,
dEdmecov Ot moog Tovg Aexedupoviovg of Eyysonoevres Tals
cpayatg. Emel 0’ av 6 Ay dmcv 8iéfn midw vov Adpeov,
@oovoovs xerelimey v ‘Emvallo minciov vov ‘AApeos el
Avaumov douodtyy kel vovg & "HAdog puyddas, To ntv 6rod—
revue Oumev, avrog OF oixwde amyide. el TO wdy Aoumwov
fegog xal OV mdvre yauedve vwe Tov Aveimmov xoL TOV
m;n;g G(payag motoder. Die Worle
80 avrar :n:gooymmyatu geben
keinen Sinn: £ ofxlag ist ‘unbe-

stimmt, da man nicht weiss, von
was fiir einem iI.zusP die Rede ist.

Elis.— évopreay — éLeiv—Nach
Diodor XIV, 17 hiitten die Eleer in
Verbindung mit #tolischen Hiilfs-
truppen einen Ausfall gemacht, in
Folge dessen der Komg die Be-

lagernng aufgab. — fovlopevor — upedipra — ccg}"u@wv _—
— Den hier etwas dunkel erziihlten spr:chwortlmhc Redensart 8. Paroe-
Vorfal[ berichtet Pausan. IIT, 8, miogr. ed. Schneidew. I 8. 432. Apo-
4s0: Heviag 0% aw}g "Hlefog A'y:d‘a stol. XI, 13. Lucian. dial. mer, 93
7e (8l Efvog ol Aanedarpovioy 2. — cpayag wotovct — S.
707 %0LY0D ﬂgogswog §ﬂcz2}§6rq 47 II, 2, 6. — mgooraTy — 5. zu ],
6qu.to GV TOEG T ‘mgi:c')'uﬂcrof *-ym:m 7, 2. — norndvpnoe Das

oLy 08 Ay neel 709 GTQUTOY
apiydel CQLoLy, ocg.t'm—'ovr(ch, Hocev-
dutog nguwtnuwg 70TE 70V Hieloy
ﬁnu,ufu peyy Eeviey not zovg cvv
wvte wpamjoas EEifalev Ex i
xolewg. Die ganze Stelle scheint
stark verderbt zu sein, worauf auch
ein eigenthiimlicher Zusatz einer
Venetianischen Hdschr. deutet, wel-
che bietet: aﬂnpszgndan‘&m -mg-
yvoLoy molddy wicw évemlijedn 7
cTouTLd. warzszgccr&emeg ¢ Tiveg
oy ‘Hislov nal ?I’Sgr e 6vvEl-
fovrsg olnlav, Zumescovreg = £E

Verbum kommt sonst nicht vor.
28, weotemiygedn — Das Ver-
bum kann nicht richtig sein, denn
wenn von einem Anfiillen des Hauses
(in welcher Bedeutung das Verbum
sonst nur gebriuchlich ist) die Rede
wiire, so passte der hinzugefiigte
Ve rgle:ch gar nicht, der ebenso
wie das 'fyder nel £»9sp anf ein
Velbum des Umgebens hinweist.
29, av gehirt zu dmeoy, waAey
zu eéfn. Vel jedoeh zu VII' 413
— Aveimwmor — Pausan. IlI 8' 5
nennt ihn Lysistratos.
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mepl wvrov éploero xal fyero 1 vov Hielov yuge tov 8
] [ 4 ’ L4 b ~ ] » ¥’
émovrog DeQovg wEUPUS Boucvieios els daxedaiwove GuveEl-
onee Déwg Te v0 Teiyog wegeAeiv xal Kvldqvng xel tas Tou-
o ’ SUE T ’ = ;
puAidag modes apeivar Goikav xel 'Emwdiov xai Aevgivovg
%l "Augudodovs kel Magyaviug' moog 0F tavtes xel Axgo-~
3 ~ ) £ 3y ¢ 3 ’ »
0&lovs el Aacidve Tov v Aguadwv avrieyousvov. Hmeoy

A} ! ’ ’ o ”
uévror v werekv woiw Hoaleg xel Maxlorov qélovy of

‘Higtor &gewv -~ molnodar pig Epusav iy ydgav GRaGy TaQe
-~ ’ ’ A r ’r ’ A »
T@Y TOTE EYOVT@Y TNV WOMV TQUIXOVTER TOACVTOY, el TO CQ=

pUouov dedwxévar. of 0% Auxedayudvior provreg unddv dukewo- :

zegov sivar Bl moueuévovs 1) Ple Gpelouivovs wage TOY
Nrrovey lapfdveaw, dpiéver xel TavTyy fwdyrecey’
ror meosoTavae Tov Awg tov 'Olvumiov (egov, xeimep ovx
dogatov "Hhslowg Svrog, 0vx dmijlacey avrovs, vouifovres Tovg
dvtimowovuivovg ywoitas Elvar %ol ovy (xewodg MQOEGTEVAL.
rovrey 0t cuyywondévrav &loivy ve ylyverw xal cuupayie
Histov moog Aaxederpoviovs. #al ovrm uév 0n ¢ Auxedocupo-
viov xel Hislov modewos aﬁrghé

0V WEy-

\ \
Mere: 0% zovro "Ayig rfrpf/nueafm, el Aehpovs xal Ty IIL

dendanqy dmodvees, mdlw dmav Exapsv év Hoala, yeQov

M o 4 ) 3 ! \ 2 7 » - 3 ~ 3

nom av, xal erquéydn v elg Aexedelpove Fri fov, Exst 0&
A\ 3 ’ 2 2 ’ 3 3 ’

Tayd freAsvtyGe” wal Eruys Geuwvorégag W xawe GvdQ@mOV

4,98. — wooscrever — Die Lei-

tung der Olympischen Spiele war
von Alters her zwischen den Eleern

30. ®éeg. — Dindorf fiir das
handschriftliche apéag, weil vorher
die Stadt Elis erelyierog genannt
war, obgleich Pausan. a, a. 0. das- und Pisaten streitig gewesen, meist
selbe sagt: mr;r;_rmgoﬁaa — tov aber von ersteren ausgeiibt und Ol
CoTE0g nuTEeipar To Teigos. Dio- 50 zwei eleischen Richtern definitiv
dorXIV, 34 erwiihnt diese Bedingung  iibergeben worden. Pausan. VI, 22,
gar nicht. — Kv).lr}yqa_, — Din- 2;V,9 4, — goeirag — im Ge-

dorf fiir Kviiyjyny, da es allerdings
unwahrscheinlich ist, dass die Eleer
ihren Hafenplatz abgetreten haben
wiirden, Die anderen hier gcnmm-
ten Stidte finden sich IV, 2, 16 als
Bundesgenossen der Spartaner. —
Die Aevgivor, Apgidoror und Mep-
yaveis gehren nicht zu Triphylien
und werden auch IV, 2, 16 abge-
sondert genannt, S0 dass man nur
Dolbar nal Emirdiion als Apposi-
tion zu zog Toupviides moleLg
nehmen darf. — perefv — ist
eigenthiimlich von den dazu gehiri-
gen Genetiven getrennt.

31. tov wévror — Vel zu VII,

eensatz zu den Eleern, die wenig-
stens seit Ol. 77, 2 eine grosse Stadt
gebildet ha.ttcn.

I11. Die Zeit der in diesem Kapi-
tel mltgl.thealten Vorfille ldest sich
nicht mit Sicherheit bestimmen,

wahrscheinlich ist es das Jahy 397,

Loznw dendrnwy cc:n:oﬁ'vaag —
emodveiy — dwqemge Opf\.I‘II was
man zu opfern in irgend einer Weise
verpflichtet ist; daher hier den den
Giottern gebithrenden Zehnten (1er
gemachten Beute. Vel IV, 3,

— :7 RUTO nvﬂgmno’v —_ d h.
man erwies ihm rmtthche Ehre,
Resp. Laced. 15, 9 oi 0% zelsvry-

L
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roghg. émel 08 wawdnoar af quiowt, xel &e focthse nodi-
oracder, qvréieyov megl Peciisles Aswrvyidns, vids Qdoney
“Aydog slvon,’ Ayneidaog 0F Gdsigpds. elmdvrog 0F Tov Aswry-
xldov, ‘AL 6 vouog, © ‘Ayneilas, ovx ddsApov dAA wvidy
Buoidéwg aciievew wedeve &l 0% vidog wv py Tvyydvos, 6
dd’f?(p()’g xo ch'g Becidevor. Byt qv éou Pecilevew. II@s,
&;.wv ye Ovrog; Omu Ov 0 xedeis maréon, ovx &gy e siva
éavrov. "AAL -;; oAV wiAdiov Exelvov eldvie wijtne xel vov
ér guetv. "4l 6 Ioredow og udie dev Yevdousve nore-
wevvGey éx t6 Yekduw dEchdoas cacud els 10 paveedv Tov
00V marégu. CuvenaeTUenge 0F TadT wvte xel 0 Glydioratog
Leyduevog yoovos elver” dg’ ov pdo Tor Epuye ned ovx Epduy
&v Te) Yedaue, dexdro unqvl dpdvov. of ulv towvr’ Eeyov.
domeidng 0¢, wdle yonopoidyos dwvig, Asorvyidy Guveyo-
psvew &lmev ©g nol AmoAlovog 701,\6{&(‘1; ei‘q gov).cz'grwﬂm Y
xm}w}w ﬁam&u’rw Jvo‘rwdon:, 0¢ moog avTov vmio "Ayneihdov
avreiney @g ovx olowro TOV Fedv TovTO HEAUEW govlrxgccré}re:

W mEoeTTElGeg TIg rolevear,

yévovg feciievaeis.

oevze Tupel fugiler dédovron, Tyde
fovlovzar dnlotv of Avnovgyov
‘I«‘DILGL oTL 0vy wﬁ dvirowmong aid’

g r;gmu; T0Vg ff«um}muammu
Beoiisic mporsTiprnacty. Die Weise
der Bestattung beschreibt Herod.
VI, 58. -—maamﬁﬁacxv o:a rusg(u
— Smdas omcafd';}vm quagczg ls-
yoveLy sm :&«vrzrm Tivog, olov pyj
Lsgag arl’ oclee vouw{hwm Es

sind die zehn Tage nach dem Be-
gribniss, an welchen alle offent-
lichen Geschiifte ruhten. Herod.
a. a. 0,

2. slwovrog — Statt des erwar-
teten Hauptverbums, sagte Age-
silaos, ist die Antwort ohne Wei-
tere Einfiilhrung gesetzt, — xe
dorische Form fiir x&2, mit dem
Optativ statt eines Imperatives,
Wahrscheinlich ist hier der Wort-
laut des (esetzes angefiihrt, wo-
raus sich auch die Auweudunf_r des
dorischen Dialektes erklirt, die in
dem iibrigen Gespriiche aufl.tllxg_,cr
erscheint, zumal bei der sonder-
baren Mlsclmng mit dem attischen
Dialekte, die allerdings vielleicht
nicht dem Xenophon, sondern den

alde pdAdov uy ovx v Tob

r A\ " T A
TOEVTETEOL POQ GV YOANY evor Ty foci-

Abschreibern zur Last filllt. — og
wie sonst mn:mg 1m Nadaa.t‘wc S.
zu VIL 1, 2. — 6% — favrod —
Nach l’ausan II1, 8, 7 hatte Agis
noch auf dem Todbette den Leo-
tychides offentlich als seinen Sohn
anerkannt, wihrend er ihn frither
als entsprossen aus einem heim-
lichen Umgange seiner Gemahlin
mit dem Alkibiades ansah. Vgl
Plutarch Ages. 8. — 6 Ilozeidaw
m‘s — B, l’lutarc]l Alkib. 23. —
eqyuys — nimlich éx zod Galduov,
g,aalre renepoldyos — Vel,
Z1 TI 2. — gonopmos — Dies
Orakel Lmtuc nach Plutarch Ages
3; Lysand. 22. Pausan. III, 8, 9
Doutso 07 Zmagry), ‘KL‘.’LTESQ we-
yrghwxug z-oum,
N 6édter dorimodog Bldary ywly
ﬁm‘w{sm
d700v yap poxq‘}o» 08 RUTEGYN-
govoLy aclﬂ'rm,
pdieifgotor " émi wiifLe noliwdd-
pevoy molépoto.
Es konnte dasselbe auf den Agesi-
laos angewendet werden, weil dieser
auf einem Fusse lahm war. — o9
®v — mit ausgelassenem zig. Vgl,
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Aslaw omdre wy of ay 'Hoaxdiovg Tig modewg 1fyoivro. TolavTe
0% dnovance v wéhg duporégmy 'Ayneldaov &ldovro Paciiie.

Ovmw 0 dwawrdv ovrog &v ) Pucihele ’Ayyeiidov, Svov—
70g QUTOD TOV TETOYUEVOY T UGLOY VIEQ Ti MOAewg elmey
0 wevTis ot émpBoviny Twe Tev dewordrov @aivowey of Feol.
émel 0% mehw Edvev, Eve Jawdrson Epn ta (cot @alveedar. 70
rolrov 0} dvovrog, elmev' R Ayndliae, Gomeo & v avrols
elquev Tolg modeulots, oUT® wor onuelvere. €x 0% TovTov
fvovres nel rolg dmorgomalols xel Tolg GWTROGL, #el WOALS
xaddeguoavreg, émavoavro. Anyovens 0& tis Svolug Zvtog
TV’ NuepdV nurwyopevel Tig mMEOg TOVS pogovs Emifoviny
xel OV Goynyov Tov modyparos Kwddwva. ovros 8 qu xal
10 §000g VEAVIGKOG #el TNV YUY EVOWOTOS, 0V WEVTOL TOV
Juolew. fgopfvar 0t oV époguv mag guin v mekkw £oe-
afar, slmey o slcuyyeidag ore 06 Kwadov ayayov evrov émi to
Eoyaror Tg Gyogas GouiuNGaL KeAEVOL OMOGOL Elev SmaQTikTaL
vt apood. w#ul Eyw, Epn, cowices PuctAéie e nel épo-
oovg xal yégovrug xel @Alovs wg rerragixovve yoouny' Ti
07 ue rovrovg, @ Kwddov, inéievoag douioar; 6 0% sime,
Tovrovs, épn, vowdé Go mokewiovs &ivar, Tovg O wAhovg
riévTes Gupudyovs mAfov N TerguxGilovs Ovrag Tovg €v T
ayogd. Emdamvivar 0 avrov Epn év rais 0dois Evdu wev
fva, vda 0 dvo modsulovs dmavrévras, Tovg O wAkovg
Gmavres cupudyovs' xal 06or 0 dv voig ywolog DragriaTav
TUgouEy ovres, Eva piv moddwov toév deomorny, cvpudyovs O
&v éxdore moddovs.. fpaTwvrow 0% TOY fPigwy TGOS pain
xal rovg Guveadoreg Ty woakw elvar, Adyew wuul megl Tou-
rov épn avrov &g oplot piv Tols WPOGTATEVOVGW 0V MOV
moAdol, cEwomoror 0¢ Guvadeiey ' avrol wevror waow Epacav
zul,19.— of dp’ ‘Hoaniéovg—  erzogen waren und lebten; sie bil-
Die spartanischen Konigsfamilien deten wohl schon in dieser Zeit

galten als Nachkommen von Hyllos, einen bevorrechtigten Stand. Aus-
dem Sohne des Herakles. 8. Herod. fiihrlicheres s. bei Schomann Griech,

VI, 52. Alterth, I S. 224 ff. — vslmﬁm——
5. vsaevionog — ein hkriftiger 8, zu I, 7. 5. — rsrragavuvrﬂ
Jiingling. L\‘-i‘u geg. Theomn. II, — gehrnf nur zu &Alovs; denn da

20 peifovs glol wet veavier teg  die Zahl der Geronten und Ephoren
uipa:g \,c:I K\mp 1 £83, ;, 6 «Ale eine bestimmte war, so hatte er
%QEW Y& gvwyov, fve veaviag ofzeds nicht nothig diese zu zihlen, —

anélfye. — roy opoiwy — Die xcum.’ou — auf den Landgiitern.
Spartaner bezeichneten 8o diejeni- 6. d({! T0Vg Gr'v&u)uﬂzg —
gen Spartiaten, welche streng nach zu 11, 3, 47. — a¢vrol — nimlich

den alten Satzungen des Lykurgos of m:oarfcréboursg — {pacay —

o
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cvvaldevar xol AO0L %el veodenwdsot wul Tois Vwousloor xal
Tolg meguolxog® Omov pag év Tovrowg Tig Adpog yévoiro ol
~ s S ’ »"
ZBragrierav, ovdéve dvvasdal xpumrew o uy 0vy N0¢éwg av xal
- 3 » 3. ’ 5 ) ’ AL s A\ ’
OWOY E6ile ovTOY. Toelw oVY Egorwvrey” Onlw 0¢ modey
- \ o ey ’
Epacav Ajpeodon; Tov 0 elmeiv ote of pv dnmwov GvvTETEYUE-
vor fuev avrol [, épaddy ys,| owhe nexvjusda, ve) 0’ Gyie,
ayaydvre &ig vov 6(dngov Emdeifur airdv Epn moAdds udv we-
yelous, modhe 0% Elgn, moddovg 0t ofiediorovg, moilovg OF
’ ; \ 3 ) 1 5\ ’ ! 2 -\ Fig
wedéneig vl alvag, molda 0% dgémave. Adyaw & avrov Epy
~ [ ’ & -~
Ot wol Tevre Omie mdve’ ey owdeows Gvdemmor xel piv %l
, SR SR G aoms S it
Evle xal Aidovs Eopdfovrar, wel tév &Adwv 0% Tegvov T
whelerag e Opyave omhe Eyaw dorovvre, GAA®S TE Hul WOOS
aomiovs. meédw v fowrdusvog v Tive yodve wildo tadre
4 = ¥ o -~ 2
mourrecal, eimey ove Emdnueiy of magnyysludvov &y
~ = 2 \
cuvreg Tavre of Epogor foxnsundve Te Adpaw NyiGevTo wdTOY
& oy ’ \ 2 o ) \ ’ 3 ”
not SEemAaynoay, xol 000 Ty wnpdy xuhovuévny Euxdneiay
ovAdéEavres, GAke ovldspduevor TdY pegdvrav dGAhor &Aiod

3 ’
oaxov -

kann nur so erklirt werden, dass lich wie sonst im Nachsatze nach
es noch von wg abhiingt, ‘wobei temporalen Conjunctionen steht,
weniger der Wechsel des Modus Vgl. Platon Gastm. S. 220b el
gegen gwveideiey auffillt, als der more (wrog HCLyoy — ovtog & w
Gedanke selbst, dass Kinadon sagt: zodrotg ég?,ru Kyrop. V, 5, 21 sl
sie behaupfeten zu wissen, uyd: zovzo Bovle (mmcguﬂa&m,

nicht sie wiissten. An einen ov 8% Tm:vts'v{hw léys. Anab. I,
Uebergang in die directe Rede, als 3, 5, — ot — 8. zn I, 5, 6. — ot
ob der Angeber die Verschworenen cvrrszayuévor— d1e zum Kriegs-

selbst gehort, ist gar nicht zZu
denken. Ebenso auff Llhp; ist fpaoay

yein § 7. — evwsidévar — ohne
Object, um die Gedanken je-
mandes wissen, —omopeiovee

— Diese nur hier erwihnte Klasse
bestand vielleicht in den Spartiaten,
welehe nicht die Vorrechte der
ouwotor besassen. Vgl. Schomann
a. a, 0. 8, 226. — omov — in dem
Falle dass, etwa so viel wie so
oft. VII 1, 25; Kyrop. II, 3 18
dmov 0% ouoas yeroww — of Tovg
vapdnueg sxm:mg émawoy, Vgl,
auch V, 3, 10. — wpwv ot isey —
spuchwmthclle R(.densmt Homer
Il. &, 356 & oOF ovy eloeddovon
wUles #el Telyew paxpd, opov
ﬁsﬁgwﬂmg Iptepoy. Anab. IV, 8,
14 zovtovg nali @povs Ol naze-
(pﬁ'}’ét?—'

7. 'zov 8’ elmsiv — nimlich
fpn o elowyysileg, wobei 8¢ #hn-

dienst bestimmten, in das Heer
eingereihten, S. VI 4, 11. — zm
¢’ oyiow — Die Rede ist abge-
brochen und statt zu sagen: fiir
die Menge seien die Werkzeuge
Watfen, wird kurz das mit diesen
W orten verbundene Zeigen gesetzt.
— ug 70w 6{8 170w — wahrschein-
lich ein Ort, wo I‘lsengemth fcll-
gehalten wurde, Pollux X, 19 ot
Azn,tm, amo oY m-:rgwa:-oyswov
nek 1:Cr: yoople mwuaﬁov, szovra-_,
&lg rom,;m' weel elg 'L'CC pvga nel
slg zov ylwmeov Tvgoy neal &g Tw
mfég(«.'.-wda und #hnlich IX, 47, —
émidnueiv — Man hatte ihm
keinen bestimmten Zeitpunkt an-
gegeben, sondern ihm befohlen,
sich bereit zu halten und deshalb
nicht aus der Stadt zu gehen.

8. zyjv winpev Eunlnolev —
Welche Personen dieselbe bildeten,
ist nicht bekannt, vielleicht waren

(
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.,u,ﬁovlevcirwro mmbou. ov Kwddove sl Avidva cvv dAlotg

TOV vem&gmv xol xeAevont wew ayovm Tav AVAoviToy TE
Tweg #el TV stﬂ.mrcov ‘covg, v chvttxlq ys;ugccy.pevov._,
dyayely 08 Exéhevov wol Y yvmﬂm, ?; f&)ﬂ&ﬁ"r?} pw avTode

héyero elvat,

Avpadveoirar 0 emx& 'covi., atpmvovp évovg Ac-

#edcupovior #erl 1956,‘30'5&901;5 %ol mmzegovb. vm;o.sﬂ;x& 0% 9

wet &AL NOn o Kwddov volg F(}J()O(Hb TOLHVTE.

xol ToTEe O

Edosay TN a‘xvrrfl:;v w6, v r,r ya/gauuwoa nﬁrw ovg &st

Gui 1?;1;78:,1)0:1.

Zoouévov 0% Tlveg rcym ued’

E(iUTOI' TRV ?)ECO‘U

"I, elmov, :wm 0V :rgeﬁﬁvmmv TGV amza/gas-rmu #EAEVE GOL

Gvymut-rca %E, n émra of dv n:xcao‘c :rsrzgovreg

Ey,suslrpcrr 0%

avToig 0wag 0 (mra'/mn;g. eldein ovg 080w wéumwew, %l ol meu~

TOUEVOL sidetey 0ne Kwddove déor cuAlafeiv.

slwoy O0F xol

TOVTO TO Kwddww, 0Tt méudorey roen, cuckag , tve uy mgovg
uyr;m rovg Anpdévres, rupam,gm;nb w3 Eﬂum‘w'm weAleTe Ot

Et}) Eve exsivoy F?IE!M‘I’DL’

v d& rr} noAee o o‘vvelau;}avoy 10

atrdy, bt o medyue 0vx Moscaw omdGov To y&ysa‘}og sn;, %ol
axov6uL TYATOV eﬁnv&uvro TOV Kwnﬂ‘muug oiTweg elev of
Gvuaroarruvrsb, molv alodécdu wvrovg ore pfunvvwm. tve

wy GmodQa@GLY.
zovg 0 Guraddrag muFOoUEVoL

es nur die ouotor, — 6/vrrelr; —
Fan dt 17 61‘.1!1:[!11’] TOLQUTOY. ‘Emay
dnméumoc, voavagyoy 7 argocr?jyov
of £’¢ogoz ‘g‘vlnc dvo Grooyyvic
wijnog nol :tccxog uugaﬁmc)umamarzv

T8¢, WOTE TCLS TOWeiS zrpuouo;,ur
'rzpoc cAnhe, O pEv avrol QU-
ldtrover, ddzegoy dF TGO TWEWTO-
LEVE 8186aor. Tauze a¥ T ;v.]re
szraiab nod om;w Orfw oV amoQ-

gqmv Ti nol péye rpuntam Bovin-
daot, ﬁvﬁlcov womsp fucvre po-
%00V WUl GTEVOV :-zmo'uv—:sg mEQLE-
ilrroveL rnv meip” uvrmg Gyl’tﬂlq‘v
ovdEw Jzaluupm TOLODVTES il
zrow‘:rrxoﬁ‘sv winlo Ty Empovsiay
cw'm]g o Boflio uarreln:u?«vomec
Tovzo Ss TOLYCUVTES {ovlavrm
mzm-yg:cqom-aw slg 0 ﬁvﬁﬂ.wv
domee fozl 7 c/mal?,r TWEQLAEL-
pevoy” om’v 0% ,gru:cuﬁw mps—
J.oatrsg w ﬁvﬁlwv Gvev Tov Eviov
R’QOS‘ 0V GTQUT }'cw (mna-rs?luvat
deﬁu#wog 0t Ensivog dhlwg lu.{»u
0vdiv nwcclegtza-ﬂm 6vvazm TV
YoORUATOY CVYE@RY OV {yovtav,

Eueidov 0% of cvAl raﬁov‘rsb avTov utv xm:exéw,
U7V /O(Cl,f‘wu‘l;’&, LCJTUJ'C!-llLi‘IELW

allcz Gesameslwwmv, T dk ﬂ:o:g
avT@  CrRUTEANY J.aﬁaw 7O TUAL
00 ﬁvﬁlc ov weol wvTnY nspasteww,
Gore e Elmog sl Tafiy opolwg
mro,-:r:&mtccpwrg :,-mﬁccllovm T0i%g
Tspmm:._. Ta r‘l‘svﬂgm mmlo} e oYLy
dmdysy 10 G‘Ui‘!-xtg avéungovﬁocv.
Koletroun d:- OROYUL®OS TO g*u}m
crvTeiin 70 ﬁnﬁl{ov. Plutareh Ly-

sand, 19

9, z{vag &yor — welche er
mitnehmen sollte. Vgl. L, 7, 73
11, 5,22. — izmayesrar — Die

drei Hippagreten befehligten die
sogenannten 300 Ritter, welche aus
den edelsten Junghngon erwithlt
den Kinigen als Leibgarde dienten.

Resp. Laced. 4, 3, Vgl zu IV,
3, 4.
10 1:0 :tgnyu« — &g = oq’w

7060y OG0y TO WEEYME T péye-
trog &im, wo 7o wéysihog Accus, der
Beziehung ist. Vgl. Platon Resp.
IV 8. 423b oony Ol TO pey r&tog
)y mohy morElodet. — mtn:zeu-
xe1y — Das Object ist aus yocpar-
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T TayieTy Tois dpdgos. ovre 8’ Zoyov of épogor meog 14
modyue , Gote xal wogev (mméow Ewsupav rolg im’ AvAevog.
émel 0" slinuuévov Tod Gudeds fxev (mmeve péomv Ta Svduara
dv 6 Kwddav dnépoatse, megayonue Tov 1 udvw Ticaus-
vov xel Tovs dhhovg Tovs Emmaioiotdrovs cvveldufavov. g
0" dviy®y 6 Kwddav xal yAépyero, xal WuoAdysr mwovre Kol
T0vg cvvadores Elsye, Télog avTov Heovro T el BovAouevos
ravre mgdvro. 0 0" dmexglvaro, undevds frraw sivar dv Ao
xedulwovt. &x TovTov wivrow %0y dedeudvog ol rad 1eioe el
70V TodymAov dv xhoip wecTiyovuevog xei KEVTOUNEVOS avTdg

e xal of wer’ avrov ware vy méiw TEQUYOVTO. %al 0VTOL
wiv Oy Tijg dinng éruyow.

Mere: 0% ravre Howdus s Zveandaios v Dowixy v
uere vavxdigov twds, xul (dev renjpas DowiGeag , Tag ptv
#erawdeoveug &Adode, Tog OF xal wirod nenlnooudves, tog
08 nal ém xeracuevafopdvag, mYOGaXOVsHs 0F el TOvTO, Ore
TQUIAOGILG wvTag OF0r peviedan, dmifig éml 1o TOOTOV AVeyo-
pevov mioiov elg v ‘EAldde Eqpysids voig Aenedaypoviorg
&g fuciiéng el Ticeapegvovg T0v 6T0A0v TovTOY TOQUCHEV~
afousvov' Gmor 0% ovdiv épy eldévar.  dvemrcpmudvay O
10v Adaxedaywoviov xal tode ovpudyovs cuvaydvrav xel fou-
Aevouevay T yon moweiv, AUeavdgog vowigmy xel Q) vevrixg
MOAY megueseadar Tovg "Erdnvag el 1o nefov Aopifousvos g
6wt 7o were: Kvgov avefdv, melde vov Adyyeidaoy VIOGTH~

7eg zu nehmen: 7o yeyoouudve, —
— 0VTw— moaype — sie dach-
ten so iiber die Sache, d. b, sie
legten derselben solche Wichtigkeit
bei. Vgl. Platon Protag. 8. 352b
g Eyetg moog Ememiuqy; wie
denkst du iiber die Erkennt-
niss?

11. zovg cllovs zovs — 8. zu
iyl = éntuat@amra’rnvs =
die bedeutendsten, wichtig-
sten unter den Verschwore-
nen. In gleicher Bedeutung VI,
4, 15. Vgl. Anab. VII, 1, 6; 7, 15;
I, 1, 6 péycrov fyste nargoy. —
U ol — 8. §6.— eivey — ab-
bingie von foviduevog, das aus
der Frage zu nehmen ist, Vgl
5, &

IV. 1. zouroste — Auf die per-

stnlichen Vorstellungen des Phar-
nabazos, die durch Euagoras, den
Kénig von Kypros, unterstiitzt
wurden, hatte der Perserkinig den
Befehl erlassen, eine Flotte gegen
die Spartamer auszuriisten, deren
Befehl Konon iibernehmen sollte.
Diodor XIV, 39. Pausan. E 3eaes
— 170 wowroy — ‘Elldde — Die
Wortstellung wie § 11; V, 2, 4 72
gfovte moTauoy dig Tijs Wolswg.
VI, 5, 44 1dv naeovrow cupudyoy
avtois Evena, Anab, I, 1, § amé-
mEunmE TOVE yuyvouévovs daeuovs
Bacidse én oy modzwv, Kyrop. VIII,
6, 6 rove ldvrag catodmweg
TRUINS TAS JWENS. — OwoL — ans
woguonEvefonivor ist ein Verbum
des Schickens zu denken.

5

) g :
2. 70 — avafdy — 8, 1,10, 3
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va, v evt dae rowrovra piv Sragriardv, slg diwyiilovs
0 tav veodapwdov, &ls éanepiiovs 0t 70 ﬁv'vaua 10V
svuudyor, orgareveddar elg Ty 'Aciav. mpog 0% TOUTH TG
royioug xal avros cvvekeddsty avrd Boviero, Smag T0g 6E.c~
apyles 108 xeredradeicas vn' Enslvov v Toig :m&&ﬁ‘w -
memrorvieg 0F did Tovg 5(;*0001*5'., of tag marglovg ato}tft.sw:,
wagiyyeAay , wdiw xat{mrqﬁae wer’ Ayqeiddov. smc/;le£~
ﬂ.n:u.wov ot Tov 'qum)aov rqv grourelay, 0udoncl T of Auw-
xedatuovior 06ameg frnoe xal &Eum}yov citov. fmel 0 Dved-
uevog 06e Eder nel TiAde xal ve Jwﬁn'mot(c e, rais lu,w
mwoiear draméupag o:y"/E.?ovg TOOEITTEY ﬂﬁoug Te 0éoL Exacroayo-
frev méumeaPar xal Omwor magsiven , avrog & éfovantny oy
vdar év AvAidL, EvBameg ¢ ‘Ayapéuvov 8t els Toolew Emie

— toidxovre — nach Plutarch
Ages. 6 als yysucvas nol cvufov-
Aovg; uher ihre Verwendung s, auch
§ 20. Die Spartaner hatten zuerst
im J. 418 v, Chr, ein Gesetz er-
lassen, dass in den Feldziigen dem
befehligenden Konige stets zehn
Spartiaten als Kriegsrath mitge-
geben werden sollten, um gewisser-
massen eine Aufsicht iiber seine
Handlungen zu fiihren, Thukyd.
V, 63. Diodor XII, 78. D]‘l’l‘-‘ilﬂ'
m%hemun zuerst beim ;\g(&ildos,
dann auch beim Apesipolis V, 3, 8,
Zu bemerken ist auch lwch, dass
das Heer sonst keine aus Spartia-
ten gebildeten Truppen enthalten
-ullteq jedenfalls um die Regierung
leichter zu dem 111tunehmrn ge-
neigt zn machen, — zpog — éfov-
Aeto— gedringter Ausdruck: ausser
dieser Betrachtung bestimmte ihn
auch sein eignes Interesse zu dem
Vorschlage, weil er den Wunsch
he;rte selbst nach Asien zu gehen.
— zag denwoyieg — Lysander
hatte bei seinem fritheren Aufent-
halte in Asien in den Stédten, welche
er in seine Gewalt bekam, die De-
mokratien aufgehoben und oligar-
chische Regierungen eingesetzt,
welche aus einem spartanischen
Harmosten und zehn zu seiner Par-
tei gehtrigen Miinnern bestanden.
B.11, 2, 5; 8, 7; 11, 5,13. Plutarch
Lysand, 5 u. 13. Die Aufhebung
dieser Oligarchien durch die Epho-

ren scheint theils aus Eifersucht
derselben gegen die Macht des
Lysander, theils auf Betrieb der
spartanischen Konige, deren Erblich-
keit Lysander zu beseitigen suchte,
erfolgt zu sein. Plutarch Lysand.
21. Nach Plutarch Ages. 6 hatten
auch Aufstiinde i in den'amdten selbst
mitgewirkt, — vz sﬂfwﬂ'u — 8.
rA T B 1, 27. — rrcg waTplovs
ol L‘CE! ¢ — wie sie vor der Herr-
schaftderAthener bestanden hatten,
s

3. éEaurrvov — 8, zu ll, 3, 9,
— drefazyere — Die Form die-
ser beim Ausmarsch aus der Heimat
dem Zeus und der Athene darge-
brachten ﬁptu }w%hu ibt \Luaph
Resp. Laced. 13, 2, — taig mo-
lear — Die ..\utimderuug erging
an alle griechischen Staaten, mit
Ausnahme der den Spartanern feind-
lichen Argiver; jedoch verweiger-
ten die Korinther, Athener und
Thebaner unter verschiedenen Vor-
wiinden ihre Unterstiitzung, Pausan,
IIT, 9, 1—3. Vgl. unten 5, 5. —
6mor — Das Verbum wmogsivas
= sich einfinden enthilt den
]icgriﬂ' des Kommens. Vgl 5, 6
wogeivar &lg A?.m.gtm' Anab, I,
o 2 mepfooy elg Sogdstg, — Ficas
— Das Opfer, welches Agesilaos
angeblich auf Befehl eines Traumes
der Artemis darbringen wollte, voll-
zog er ohne Zuziehung des bijoti-
schen Priesters und wurde deshalb
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4 yvero. wg 0 énel Eyfvero, mudopsvor of forwTagyor 0TL Vot
wéudavres (mmées Tov ve Aowmwod simov uy Svaw xal oig viru-
gov [egoig tedvuévors diégoupey amo trov Pouod. o 0 Emi-
peeTvedpevos Tovs deovs xai Oppifouevos , avafiag Eml Ty
roujoy Gmémie. douxousvog 0 émi Tegarorov, xal cviiéiug
nst Goov 0vvaro Tov oroarsvpuros mlsiGrov &ls “Egecov
Tov Grolov Emoisiro.

5 "Emel 0% ueive agixero, mowrov ptyv Ticoapiovys meueg
?’frgero aUTOY TIVOS d’ao’luwng ‘;ﬁxm. o 0 slmev r.:ﬁ'r()y(jlu.ovg nool
vag v 1) ‘Acly mokeg sivon, @Onwe xal vag v Ty mwaQ nuiv
‘BAdddr. mpog vavr’ cimev o Tideapioung” Ei rolvvy 9éias
omeloecdu Eng av éyed meog Becidie méuve, olpar &v Ge
rebre Swmoebdpevoy dmomleiv, & Boviowo. *AAle Bovioluny
dv, épn, &l un ololuny ye vmo cov amardodar. dll’ Eeauw,
épn, 6or Tovrov mictw [dovre xel meg’ Zuod micrw| Aefeiv
7wy ¢00Aws 6ot modrrovrog TalTe fuis wndEv Tig oNg do-

® yns adwncew év rais omovdais. émi rovrowg ¢ndeice Tiooe-
péovns iy @uode Toig :f::eumpn‘}ei'(ia TeOg aVTOV eHgmm'écz %l
Aeprvilde xal ME/LAA&J ?} uny wodkey ¢ddimg TV Emv;m]v
éneivor 0% (wrcoy.oo‘av mr.sp Aylgm?aov T:('('aq;sgyaz 3} unw
TaUTE TQATTOVTOS avUToD dumedwoaw tag omovddg. O wiv 01
Ti66a@eorns ¢ Buossr evdvg &Yevoaro’ dvti pag ToU slgivyy
&ew orodrevpe WOV Taee Buciiing meos © &lyE mEOGTEw
wereméumero. Apncileos 8¢, mwimeg wlcdaviusvos vavrTe,
Ouws éméueve Tais 6movduls.

7 R 8’ fovylav ve xal eyodgy Eyov o *Ayn6iinog diérorBey
#v 1) ‘Epéon, dre cvvretaguyuivay v tais moieot Tov moki-
Ta@y, xal olre dnuoxoeries #rv otiong, @omeo éx’ 'Advelov,
ovte Oexapylus, Bonsg Enl Avadvdgov, GTE PIYV@OROVTES ToV-
reg tov Avdavdgov mEoGixawTo wvt® akwovvres OlamedTre-
61 avTov mag ‘Ayneildov ov g0fovro’ xal dw Tavre del

von den Thebanern an der Voll- . dmel — dpinero — im Frih-

endung gehindert. Plutarch Ages.6;
Pelopid. 21.

4, BoraTtapyor — sonst Borwr-
apyer, die Beamten, welche ur-
spriinglich von den una})hiingigen
Stidten des bootischen Bundes zur
Leitung der Bundesangelegenheiten
gewiihlt ihren 8itz in Theben hatten,
elf an der Zahl. Thukyd. IV, 91. —
G0y — whsigroy — 8. zn II, 2 s

Jahr 396 v. Chr. — givae — ab-
hiingig von dem aus der Frage zu
wiederholenden dzdpevog. Vgl. 4, 11.

6. vwip Aynetldony — im Na—
men des Agesilaos. Anab. VIL, 7, 3
:rr@olsyouev ovv fvuw. z-yco TE mzzg
Zsvov — ameévon én TRg pooeg.
Die Dauer des Waffenstillstandes
war auf drei Monate festgesetzt.
Agesil. I, 10.
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1, 16. Vgl. Stephan. Byz. Adwo-
Atiion. — mootovrig avTd — 8.
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Mann, Vgl 1,22. — mwléov = elg
mhéov. Vgl zu VI, 4, 12,
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rTrfgcatng AEUAHIVOD , &?rétd‘w} .a'm
aedevis o dvepogoy fore, 7@
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wihnliche Form, auch 5, 20. Anab.
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15. &iofe — Fiir die Wahr-
sagung aus den Eingeweiden war
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gutes, das Fehlen des einen Lappens
derselben (clofe, sine capite) das
ungiinstigste Zeichen. Auch auf die
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— nimlich nach Ephesos. § 16.
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16, £xg — des Jahres 395 v, Chr,
— vmwégpairve — intransitiv. Vgl,
IV, 1,41; V, 1, 21; 4,58, Anab. III,
241 IV, 2y 7; 3, ‘) dagegen im
Meditum V,8 1. — "84 — Xeno-
phon betont "sfter die Wirksamkeit
des Mittels, durch ausgesetzte Be-
lohnungen den Wetteifer der Sol-
daten zu erregen. 8. 2, 10; IV, 2,
55 Kyrop. I, 6, 18. — detota —
Adverb. mit #yor zu verbinden.
Ueber den davon abhingigen Ge-
netiv s. zu 1V, 5, 15,

foypdgpor — Die Schilde
waren oft mit wappenihnlichen
Abbildungen oder anderen Zei-
chen geschmiickt. Vgl. 1V, 4,
10, — dezs — olecdar —
so dass man hiitte glauben
sollen.

18, omov — Géfoitvro — pé-
Aszm sy — Man erwartet &y mit
dem Conjunctiv, da kein histo-
risches Tempus im Hauptsatze
steht.
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fruyev v’ Gore fudrro of ITégocu mpodzddaHar v’ avrod.
yvovg 0 xel wivog 6 Iepoiw Beoidevs Tiseupéovny alriov
e 10V xounGs piocadan o atvos » Tidoav'eryy xavanéupag
anoTéuvs avvob Ty xepodiy. Tovro O} mourjGes 6 Todoo-
OTNg meumer weog ToV " Aynaiiaov woeofes Aéyovrag® "R Ayy-
Gldaz, 6 pdv aiviog T6V mpappdrav xal Vi %ol Nuiv ety
Olunv* Bacihsvg 0 ¢kt 6} wEv amomisiv olxade, vig 8 v ]
‘Aolg méhsis avrovduovs ofides Tov apgatov Saeudv wire dmwo-
Peoaw. amoxguauivov 0% tov ‘Aynoiidov dr ovx &v moujcers

23. T2 0fxe do’ 1Bne — ein
elliptischer Ausdruck, bei dem zu
Oéne das Wort &y zu ergiinzen,
und der Artikel zd in collectivem

nEVTE — mEQLEGTE. — er
schloss alles, was im Lager war,
Freund und Feind mit seinem
Heere ein. Kyrop. III, 1, 6 lefaw

Sinne zu fassen ist. Dass letaterer
nicht zu déxne gehort, sondern den
ganzen Ausdruck zum Substantiv
erhebt, zeigt IV, 6, 10 e zo
mevreneldane ap’ 7fng, das Verbum
im 8ingularis, Die Bedeuntung s. II,
4, 32,

24, ¢y 1o woTepo fmescoy —
Der Riickzug der Perser ging durch
den Fluss, da ihr Lager jenseit
desselben war; auf diesem Riick-
zuge fielen im Flusse selbst einige,
andere setzten ihre Flucht jenseit
desselben fort. Das Imperf, fpevyov
bezeichnet die Flucht als noch
wiihrend des folgenden fortdanernd,

elg 70 uéoov noxsivor nel To dile
:gft'mlrsx, meQLesTQuTONEIevoCTO. —
o Evp& — & ist Subject, svplensw
von verkauften Gegenstiinden, ein -
b_riugr(sn. Oecon, 2, 3 mdoow &:z;
OLEL EVQELY TQ Ga RTNURTE Tw],09-
peve; Comment, II, 5, 5 oTeY TIg
olnérny movneow wolf nwl dwodi-
dorar 0% £vgovros.

2b. yvovg — 8. zu II, 3, 25, —
ren0s pfoscdar — schlecht
von Statten gehen, wie Oecon.
6, 17 & groopévng zijs yrapylag
foowvTer  wel of Ghdow TEYVaL
erocel, In anderer Bedeutung IT,
1,6.—1éyovrog — S, zu IL, 4, 87:
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TevTe Gvev vov olxor relov, X 8" dAAd, fwg dv misy o
wege Tis MOkews, wereywoncov, ipy, &l Thv @agvaﬁdg‘ov
énad-ﬁ xoi éye) Tov 6ov Eydoov rempwonuer. "Ewng dw mwuv,
Epn o /Iyajo‘tiocog,, éneioe rmo.svmpo:t didov On g rrprm(x e
'mn;dem. Suelve mv 07 o Tuﬂ'oo'vﬁrr;, 0 mat rgmrwra To -
lavre' o 0k Aefov e éni vy Daguafdiov Bovylov. bure d’
eVt év T wedio 6 vrde Kvung doyever dmd téw olxor ve-
Aoy doypew xel ToU vavixoU Omeg puyveiexor xel xotadwi-
gaadar vavagyov ovrwe avTog ﬁodﬂoeto tovro 0’ e’nm’wgo’mr
of Aaxed‘mg;dmm TOLGOE Joﬂ,uw‘pa'i g &l 0 avTog ocuqmtcgow
rmxuz, 70 18 n:e@ov :m)v o fo‘yvoota@w slvar , xod Ev ov6ng
TG (oyvog oc_urpnm()m-,. TO TE VRUTIXOD, mupocwapé'vnu ToU
mebov Evde dfor.
tais moAeat waenyyeLis ‘L'm, &v Taig vijcoig xol Tais émidador-
ridlowg Toueas Moteledar omocag Exdory Boviorro ey molsaw.
xel Eydvovvo wowel, ¢ ov ol ve mohag Zmyyyelhevro xeb of
{dwarer Emoovvro yeollsodor Boviduevor, &lg elxooe xel Exo-
vov. Ilslcovdeov 0 tov tr}g yuvmxdg @dshpov vo:v'ocpx(w nor -
€6 oT10¢ PAdTipov piv xai éppmudvov Ty Yupjv, dmegoregov
Hé ToU :mpofr‘,cmmgsrﬂm wg Ol xal IlsiGovdgog Wy eneAdav
ve vevve Emgarvev’ 6 8 dynelieog, Gomep Soumeev, énd
Y (D@uyccw émogevero. —

0 wévror Tv&gowun;,, xevapedeiv doxwy vov Ayneileov
xovepoovovvre Tov Baciiing mouyudrov wel ovdauy Oe-
voovuevo dmiéver éx g Acies, aile pildov 8midag Eyovra
ueydhag cigncew fecidée, dmogow t{ yeoro rols modyuwdt,

26, ¢l —doch, wenigstens, 6. — g mit dem Infin. statt wWOTE,

S Ty,

exovGeg 08 ToevTe 0 A rf*;,ﬂoro , TODTOV Wiy %
S ¥no 5 ¢

wie nach einem vorauf’gehenden eé’
gug Vgl. Aristoph. Acharn, 1053 ¢4
¢" dlde por crakeypor slgnvns fve
Fuﬂwlu!f;ov

27. Kvpng — Es ist aweifelhaft,
ob das Holische Kyme gemeint ist.

— foyeror — es kam ihm der
Befehl zu; Subject sind die In-
finitive @pyzty und ROTRGTI GO 6T 0t
Ebenso Ages. 1, 36; .1hnl1ch ge-
braucht ist m,u,xéw I 7.— 0mag
yeyv@onor — wie er es fiir gut
finde. Vgl. IV, 5, 5. — zovzo
xté. — Der Befehl ither dic Land-
und Seemacht war bisher nie in
einer Hand vereinigt gewesen,
Plutarch Ages, 10, Pausan. III, 9,

XENOPH,, GRIBOH, GBSCH. 3. aufl

auch zum Ausdruck der beabsich-
tigten Folge. igl V, 2, 38. Doch
kionnte man mit Riicksicht auf die
Partikel ¢» den Infin. wie VI, 5, 42
erkliren. — nwa®’ v — sonst in
der Bedoutung einzeln: hier wie
Vv, 2, 16 vereinigt.

28, & v = éx zovrov dg. Der
Aunsdruck Ist etwas auffillig.

V. 1. efgreety — aus der Be-
deutung erobern die allgemeinere
iberwiltigen, besiegen. Plu-
tart.h Pomp. 65 tm; dvvapeis flov
wel naremolsuiong, Pausan, III,
9,1 Aocxsdou,uommg ngsu’s rhocﬁqvm.
vavaly & & tr,-v Avloy ‘AproEégbny raw
dogelov eloneovreg. — =i 1060
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wéumer Tiwoxgatyy tov Podwy &ig EAddda, dovg yovelov &l
REVTAROVTC TEAQVTE GOYUELOV , Hul #EASUEL WELQEGTUL MOTE
re weyiore Aapfovovre d1dovat Toig moosgTHOGW v Tais MmO~
Asow ég’ 931:5 wodepuor 8Eolaeaw mQog Awxsdaruoviovs. Exeivog
0" édav ddwaw fv Onpag wiv Avdgoxdeldu ve nel lounviy
xel Dedekidwep, dv Koplvde 08 Tiwoldo ve xal ITolvdvds,
&v "Agya 08 Kvdevi ts nel voig psr’ avrod. Adnveior 0F xal
00 peradafivies Tovrov Tov govelov Guwg meddvuor Neav &g
zov wodspor, ™ voullovrés Te avrdv Gopecdar. of wiv 0y O~
Edpsvor Ta yoquara &l tag olxslag modas Ouéfadiov tovg Au—
xedaupoviovg® Emel 0% Tavreg &lg wpidegs wirwy mpoRyayov,
GUVIGTUGaY %ul Ta§ peyleTag WOAeg wEOS ¢AANAag.
TNyvaexovres 0% of év vais @yfus meoseTdreg Ome &l
nig cpket moAduov, ovx Ededcovey of Aanedarpdvior Avew
Tg Gmovdag WEOS TOVG GUMMEROVS, WELFoveL dongovs Tovg
‘Omovvriovg éx ths duiafneneipov ywous Doxeve! e xel
fqvrois yofuere TeAddar, vouifovreg Tovg Doxéug TOVTOV YE-
voutvov Zufalelv sig Ty Adoxpida. xal ovx Epevedneav, aAd’
evﬂvg of DPoxeic aluﬁalavtag szg v doxgide moAdamAdaue

gonuare Edefov.
— 8. zull, 1, 2. — yoveilovy —
coyvelow — Gold im Werthe

von 50 Talenten Silber. Nach Plu-
tarch apophth. lacon, 8. 211 waren
es 30000 Dareiken — 100 Talente,
— mposernrooe — S. zu I, 7, 2.
Plutarch Artoxerx. 20 sagt von den-
selben: zoig mleiozov fv TOUG O~
lzoww dvvaptvorg,— Nadabidwon
— Pausan, ITI, 9, 8 nennt an dessen
Stelle einen Amphithemis, in Argos
ausger dem Kylon einen Sedamas,

2, nel 09 pezeld, — obgleich
m(,ht, auch ohne, Vgl IV, 4, 15,
Dieser Angabe widerspricht I’uus:!.rl.
a, a. 0., der zwei Athener Kephalos
und Epikrates als bestochen nennt.
— vopifovreg — Die liickenhafte
und verdorbene Stelle hat vielleicht
den Sipn: sie waren zum Kriege
geneigt, hielten es jedoch nicht
fiir vortheilhaft, selbst denselben
anzufangen, weil ihr Land ohne
Schutz war. Vgl § 16, — slg vag
n:.nsuzg ﬂ:olscg — jJeder bei
seinen Mitbiirgern, ohne sich mit
den anderen Stidten in Verbindung

of our megl Tov AvdgoxAsldav Tayy EmeiGew

zu setzen, Ueber die Construction
g, zn II, 1, 2,

3. zag — ovpudyovs — Die
w m—tntellimg wie Thukyd. V, 61 '.':Ltg
owovdag duvovy licwr meoe TOvE
Awnedorpoviovg. Vgl zu VI, 4, 37.
Das Verbum 8slrjcovery Adery be-
zeichnet bestimmt, dass die Lake-
démonier nicht ohne Veranlassung
den Frieden gebrochen haben wiir-
den, denn dass sie den Krieg gern
ann; 1hmen sagt Xenophon §5 selbst.
— EOCU!.’OLIT,‘ — auf die Lokrer zu
beziehen; die Dative rL].I]l:Ll'l"]f' von
czurpwﬁmqmluov — YOUUETE TE-
lécmr — vielleicht Geld er-
heben; aber Pausan, 111, 9, 9 sagt
Tév & GiTow rc,cgmgowu Etspov nat
niwcav Aslav dyovzeg, wonach
Schneider #idear, Dindorf Aenla-
'r);uam vmmuthet, wie IV, 8, 30 &
TGV 0V MPOGLWEOVEHY l&nlu'ru:v
gonueze. Dem entspricht auch
nachher Pwxsis mollamlaciy yor-
pure FAwfow, d. h. sie nahmen
vielmal so wviel, als die Lokrer
weggenommen hatten.
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mvg Oyfaiovs ﬂom‘)’ew Tolg Adoxgoig, wg ovx slg zqv ccp.(pw‘ﬁq—
msmov, a@AA’ alg T ouoloyovusvnv Qidny e xal avg.cpaxov
slvae Adoxgide épﬁeﬁinxormv wvrew. Emsl 0% of @nfeio dvr-
sufatovesg sig vy Doxide rjovy Ty xmpav, udvg of Par-
xug TEUTOUGL WQ-EG,BELQ ub Adaxedaluove xul nﬁmvv ﬁmq&sw
cevtmg, (Tcd‘adxuvreg ¢ 0U% nogavm woAéuov, ¢Ad’ uuvvopwoa
nAdov éxl tovg Aoxgovg. of wivrol Amsémp,omoa crapwoa
Eaflov n‘gmpaﬁw Groerevaw ml Tovg Oqﬁmovg, wethe Gy~
Eopevor avroic ThG T8 dvtidofpeang Tng Tov “Amoilowvog dexdrne
& Adexehedy wal vov Eml vov Heapa wiy édedioa axolovdi-
et fudvro 0 avtovs xel Kogudlovs wmeicar uh cuetow-
TEVEW. avempionovro 0% xal g Svew v v AvAde Tow
AynGiaov ovx siov xel te redvudva (s o Epeuwbey dmd
10V fopol xal 0n 0vd’ als Ty 'delav ‘dyyciide ocvvecrod-
revov. Ehoyifovro 08 xal xadov xagov elvear Tob .s’ErEyew oTou-
Tiay én’ avrodg xel mavea Tig sl avTovg i;,(iosmb T TE yag
év vi) "A6ly xadids epioy Exsv, xgarotvrog 4;»};6»1401; xal &
9 ‘BAkGOL 0vdéve dhiov wokepor dumodey epicw siver. obTo
08 pyvaerovens s moAews TV Aaxederpoviov @eoveay
utv of dpogor Epawov, Aveevdgov & imsuvar sls Daxdug
xel Suédevoay «trovs ve Tovs Pwxiug dyovre wageivar xal
Olraiovg xal Hooxdewvag xal Mnlidas xal Alvdvas sig
‘AAlwgrov. dxsice 0% xol Iavoaviag, Gomep dushhev qysiada,
Gvvstidero magicsofar slg ey yuloav, Epov Aanedaumo-
viovg T& i Tovs &Adovs TMehomovwmeiovs. xal ¢ wiv Aveav-
0gog ¢ 15 GAde T xedevopeve Emourre xel mYoGETL 'Ogyous-

4, noéaevzo — Das \Iuhum verlangt, vielleicht, wie es nach

wegen des (-egel!bdtZLS ZU CpUYo-
pevor fAdor: sie hitten den Krieg
nicht zl.ngefau"en sondern den be-
gonnenen vertheldlgungswcwc fort-
gefithrt. Vgl, zn II, 1, 32. Dagegen
§ 3 cofse Tod ::olmou — Gpvve-
psvor — S zu VII, 4, 5.

b, mwpopa oLy atgursvstv -
Bei diesem Substantiv steht hiufiger
der blosse Infinitiv als mit dem
Artikel zov. Platon Republ. V 8.
469 ¢ r; 0w :rgmpaﬁrv uw t0is dsr-
lmg £yst p.r,l TI'QDC; TOW LOYOWEVOY
fver. — avzidnpens — Die
Thebaner und Korinther hatten als
Bundesgenossen Theil an der Beute
aus dem peloponnesischen Kriege

unsrer Stelle scheint, um dem Apollo
ein Weihgeschenk damit zu machen,
aber nichts erhalten, Plutarch Lys.
27. Justin. V, 10, — un éFelfoar
— Diese Welgerung ist angedeutet
II, 4, 30 cvveimovo 0& nal of
ti'upmqo: mavreg widny Boiotaw.
—0g— fopod — S.4,4. Zu der
W 1eder]|01ung von tug \.g] v, %, B.
—ovd —GurEGrodTEvOY — Xe-
nophon hatte oben nicht mitgetheilt,
dass, wie wir aus Pausan. III, 9, 1—3
erfahren, die Thebaner ihre Theil-
nahme verweigert hatzen S, 2n 4, 8.

6. (pgovoav — fpatvor — 8,
zu- 2, 23. slg Alcaprov — S
zu 4, 3,

9!
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0 8t Ieveeving, émsl vo duafarioun
éyévero avre , xodelouevos fv Teyée vovg ve Eevayovg du-
WeUTE nol TOVS € TOV TEQUIKIOOY GTQOTIGTHS IEQLEWEVEY
el ye pqv dijhov vois OnPalog dyfvero otw SuPedoicy oi Ae-
xedaupovior els THY yogev ovtov, metofas Emsupov’ Adnvels
Aéyovreg Tode"

'Q avdoss ‘Adnveior, ¢ uiv uiupiods fuiv o3 VyQLGoué-
vov yeieme xegl vuov v vy xeredvce Tov moddwov, ovx 0p-
Bog wéupesde yop n molis éxeive EYmplcero, ald’ sig
wvno simev, 0g Ervye Tore fv vols GuuuEyols xodhjuevos. Ove
0¢ magexcdovv nues of Aexedoupovior éml vov Ilegoud , ToTe
Emocn 1) oG GIEYNPLGeTo W) GUGTYRTEVEW avTols. O Vuds
0vv 0vy fuere deylondvar Nuiv Tov Acxsdayoviov, dixaov
elvor vowifouev PBondsiv vues T moler nuev. moAv &
uardov dlwvper, 060 Tow év dore Epeveede, mooFvuws Emi
Tovg Adoxederpoviovs (vor. Exsivor poQ xeTEGTNGOVTES VWES
els Opagyiov xol sis Eydour T Orjuw, dpuopsvor modly du-
vips 6g vuly Guppegor Tagédosoy vuas Te whide” oere To
wev ém’ éxelvows slvor amwlolers, 6 08 Ofjuog 0UTOG! Vuis
d6wos. xol wiy Ove uév, @ &vdges ‘Adnveior, foviosd &v
TNV aeynY W TEOTEQOV ExéxTnode avedefelv movres Emiore-
uede” tovro 0% wag wxdlov elxos yevéedow v & ovrol rois v’
gnetvov adiovudvors Poydoire; v 0F molldv doyover, un
popydnre, ecdie modv uallov e rovro Jugpsive, dvdvpou-
ore mheleraw Hoyere, Tore mAelorovs

5
ETL

4 3\ ¢ .
LEVOL O0TL %ol VMELS

T ta drefecrora éyévero —
Suand il u,. 4.8 — gevayov;
— 8. 7u‘i’ 2 7. —czsc'}regxnw
— 8o auch VI 1,749 VI =5,..21:
22 u. 25; dg y& wiw ‘I el b 1 1 1Y
2,17, Vol zn I, 1, 7. _Jeq,fmw
tag — 8, zu II, 4, 37.

8, ﬂ-qnpwausvmv—(xem.t ab-
sol. statt das Particip en qp.w an-
zuschliessen. Vgl. VI, Der
hior gemeinte Beschluss betrxﬁt die
beabsichtigte Zersttrung Athens

nach der Beendigung des peloponnw
sischen Krieges, S. II, 2, 19. —
elg dwng slmey — ein Ma.nn Na-
mens Erianthos , beantra'rtc es.
Plutarch Lys, 15, — ¢» zoig svp-
peyorg — in der Versammlung
der lakedimonischen Bundesge-
nossen.

9. t@v év dorse — Die Oligar-
chen in Athen im Gegensatz zu den
Demokraten im Peiraieus, die Thm
sybulos gommmcit hatte. — @ -
xouzvuz — S.1II, 4, 28 ff. — zo
— eivar — Absoluter Infinitiv:
so weit es auf jeme ankam.
Anab. I, 6, 9 ws 510111 % Nwiv o

-uanx TotiToy  eivo. !\yr')p v,
b, .%8 MOVOOL TO VUV ELvoe ,usp.(pu
:stog goe.

10. yevé6 &y — Der Infin. Aor
wird auch ohne ¢» von zukiinftigen
Handlungen gebraucht; so auch
§ 14; Anab, IV 6, 9 :xllm:g slnog
T0UTOY rﬁn{ggo'uvrnw mlelovg QOG-
'yswmﬂ‘m Kyrop. I, 6, 10 czrm
ziwog 0% paldov elwos ot mogow
moooyevécdoe. Namentlich findet
dies bei den Verben des Hoffens
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#Bo0vs inénrnode. @Al Emg plv ovx dyov Gmor amocraisv,
i’xm-fcrov o :rr96g Vs axaﬁom; émel 0€ ye A«xe&amovwz
:rg(:mmo‘:w 107e Epnrav oix megl VudV Eyr,yrucaaxov xol vov
ye, Qv guvegol yevouste nusis re xal vuels cvveemdovvres
dvavria roig Aanedapovios, v lore, dvapavidovrar moAlol
of wieovvTES UTOVS. @g O aAndi Adyousv, fav ovedopi-
onede, wvTine pvoosads. tic yip MOy xevedeimerar avroig
evpEvs s-ovx "Aoysior utv ael more dvouevels avroly vwdg-
govew ; "HAsiol ye uny vov Zoreonuévor xal yopag moddve xal
nodewv éyfgol wvrois moodysyivmyrar.  Kopwdilovg 0% xal
Aoxadas nal Aymovs i gopsy, of fv utv 16 meods vuds mo-
Adue pade Auwagovuevor v® éxelvov mdvrav xal moveay xel
nvdvveoy xel 1oy damavnudatov pereigov, émel 0 Exgubav @
2povdovro of Aaxedarpovior, mwolag N aoyns 7 TuNg 1 WOLOY
ronudrey. peradedwxacw avroig; GAla tovg uiv siAwres do-
wooras akover xadierdvar, Ty 0% cvuudyov svdipny ov-
T, émsl svtvyneav, 0e6moTar avamepivacy. dAAe ugw xel
0Ug VUV dmierneev gavigpol slow Enmarynores” aqvrl yao
Aevdeglug Oumdyy avrois Oovdslav mugscypiracy’ VWO TE
yaQ TOV GQUOGTEY TVQUVYODYTAL Aal VMO O0énn Avdodv, ovg
Aveavdgos xaréerneey v Efudorny mode. © ye wyv tig 'Aciug
ﬁumﬂ.a‘:g %ol Ta wéyier’ avrolg ﬁvuﬁulo’ua'vng &g 70 VUV xQu-
ﬂgﬁm VoY TL mquogov :mﬁxﬂ N &l ued’ vucav .mrmo}.apqﬁw
avTovs; Mg oVY 0Vx Eln0S, E4V VWElS av TQOGTITE TGY OVT®
Qavep@s aduovuivay, vov vudg modv Ny weylérovs TOW
nOROTE pevicdar; ote pdv pag Hoysre, TOV xure Sdierrav

uovoy Onmov nyeiode” vov 0% mdvrov acl nuov xai Iedo-
und Erwartens statt; vel. V, 2, 1 13, déne avdowy — 8. zu 4, 2.
u, 4, 43. Beispiele nach den Verben — 0 y& pnv — so auch 4, 8; IV,
des’ Sagens s. zu I, 6, 14, —omot 4, 11; V, 1, 17; 2, 18; Vl ] 11
= :!gog uvug VI] 1 26, 8, 12. Vgl zu 1

11. sv Pote — eingeschaltet wie Acle — zur Bezeichnung des Ptzr-

V, 1, 14; Hiero 11, 15 sv {68, serreiches a.uch 1V, 8, 5. — due-
HERTHOEL, z (pogov — 7 — 8. zu 4, 19, K’yrop

12, Hleioe — 8,2,80. — Aye:- v, 4 20 nu&sv Tt awﬁpoguv TGy EL,
ovg 7T/ gapsy — was sollen g &l p.ovog éoTouTEvETo.

wir von den Achidern sagen?
Dem Sinne nach zu erginzen ist
ein Infinit,, etwa yyvworswy. Vgl
Anab. V, 7, 26 rovrovg ¢ donsite;
Demosth. geg., Leptin. 34 2/ ovy
oisode Tovzor; — sldwtag — mit
Uebertreibung wohl von den Mo-
thakes gesagt. Vgl zu V, 3, 9.

14. 5185 — zur Steigerung des
Superlativs: die grossten, die
bis jetzt gewesen gind, von
allen, die je gelebt. ng! Thu-
kyd. VI 31 on ue,}wtog nbar,a d‘w-
mlovg @mo Tig olnsleg noi i
peylory émidL oy usllowmv éme-
zston®n. Herod. VIII, 106 @ moy-
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movvnelov xel ©v mededev Foyere xel odrov Basidéng Tov
ueplorqy dvvepw Egovrog yysuives &v yévoweds. wolror quey
woddov afior xed éxslvois cUBMOKOL, S VuEls EnioTocHE” viw
0 p& &ixog ve) wavel vuiy L0QOUEVECTEQRG Nuas CumuUYEY 1)
rote Aoxedarpoviog” ovdE pop vme vowwrov 1 Svearodloy
0vd’ vmie dAdovolwy, @omep vdrs, GAA VUmio NuGY wdrév
adiovuévay Bondvjdopev. xel Tobro wévro yoy v &ldéver,
ore ﬂ' Aarxedeayoviov n&eavs&t’a nodv evneredvrorigr fotl
"’7?5' vp,sragag ywopsm;g agx:yg vueis p,év peo Egovres vovri-
%0V 0UX% exowmv noysre, ovror 6% OAlyor Owreg worlarmAecloy
ovrav xel ovdiy ;r@:,gmf mzzhu‘ywmv TheovERTOUGL. TODT ot
?eyo,u.s:u nuels' §v ye pdvror émicracde, @ avé@ag Aﬂnwaun
7 vouzgouev éml modv pelbo dyodo mxgoma?sw vuag T Vs~
véQe moAes 4 TN nucrép.

0 piv Tavr’ slmov émavearo. Tav 8 Adwalov wiumwol-
Aow wdv Gvvnydgevov, mevres 8 Emplcevro Bondsiv cdrois.
BOpacvfoviog 0 dmonpuweuevos To Yipiope xul TovTo fvedsi-
uvvTo, Om draylerov tov IMalpuuds Ovrog Guwg mepuiuvdv-
veUGoLey xa’gnocg avrols amodovvat yas’é’ovab 3} Elefov. quszg
wev ya@, épy 5, 0V GuvesTgatevoure ép’ muxg, ’?z"'ﬂﬁ 0¢ ve ued’
VuHY peyovuste Exslvorg, &v incw e’cp vudg. of wiv Oy
@nfoion !IIE/‘I@'O?'TE:, :wpsﬁxsvoc‘gowu 6§ apvvovpevor, of 4’
Adnvaion wg Boydricovrss. xed uyy of Armeémynmm oUxére
éneddov , wide Ileveevies piv o Pucidevs émopsvero elg Y
Bowwziev 7o te oinodev Eyov Gtgoc'revm: xel ©0 éx Hehomovvyj-
Gov, n:lm; Kogwf&ma ov% qxoiovrffovv evroig. © OF /Ivcmyéor)g,,
ayov o and Poxiov wel ‘Ooyopevov el tov xar’ Exstva lw'
plaw mgazeuua sq::&:r) vov Iloveaviay év 0 A.lmgrco YEvo~
pEvog. muew 0F ovxér nﬁvxww Eyov fva{.LE’L’E 70 and Aoxedar-
HOVOg OTQUTEVHR, AL GUV 0ig Elyev Tew MEOS TO TEIYOS TOY
‘Ahogriow. xal 70 uiv mewrov Emeder avrovs Gglcracdu

ToY avﬁgmw ?353] weleto gn’ foyaw
rxvnmmtrxmv Tov flov wrnoopsve.
— 7o wavri — 8. zu II, 3§, 22,

15. ¢ — molst — abhiingig von
cyedo.

16. 'O péw — Der welcher fiir
die § 8 erwiihnten (xesandtcn das
Wort fiihrte. — zo y7qgropa —
Der Objectsaccus. von dem in

amonplveedar liegenden Bepgriff des
Sagens abhiingig: den Beschluss
zur Antwort geben. Diodor XI,
12 v fvavriav amspgwam yve-

.
17.xut fusive — 8.V, 1,7,
18. ounére — negiert Partici-

pium und Verbum finitum., Vgl. zu
L7 2, —4dnst@ev — versuchte
Z U ubclreden.
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EAAHNIKA. III, 4+ 4 135

wel evrovopovs ylyveader” Emel 0% rav Onfalov Twis dvres
v 10 velyé duenaihvov, meocéfule meds O Teiyos. axovGLY-
Teg 0F ToavTe of @r}ﬁmua, égouco Efondovy of re omAirar wel
of [mwmeig. U:roragac utv ovv, elre Aadovrss Tov Avﬁ‘o:v&@ov
Emémecov evre elve nel mﬁ@oywog TOOGIOVTOG B XOATHGLY
vrdusvey, donhov’ tovro 8 ovv Gapés, Ot megd O Teiyog
7 weyn Eyévero” wal vgomowov EGryme mEoOg rag mMUAeg TOW
"Ahwpriow. émel 0 dmoBavivros Avedvdgov Epevyov of aliow
we0g 16 0905, é8/wxov Logopivas of OnPaiot. wg 0% dve 1oy
yGev duexovres xek dvoywele vt %el Grevomople vmedduBuvey

2 ’ [ £ AP 2
avTovs , voeTeiYavres of omAiver Nrovnilov ve xel Efailov,

o)g 0% EmeGov avrev dvo 1) reels of modror xel &l Tovg Aomovs
érenvlivdovy mérgovs elg v0 ndravres xol wodln moodvmle
Zvénsvro, érpépdneay of Onfeior awd TOU RUTEYTOVS Kol GHO-
Svijoxovew avréy mlelovg 7 Swmdsion. TevTy pEv odv Ty
nuéon of @yPeior yPVpovy, voullovres ovx EAdrre xame mWE-
movéver ) wemomnévor® vy & voveguly, mel fjodovro me-
Anvdoras dv vurri vovg e Donéeg xel Tovg ElAovs dmevrog
olxode éxdiorovg, éx tovrov usitov O dpgdvovy émi v yepe-
vquéve. émel 0" av 6 Moveavieg dvepaivero & ©o éx Au-
nedaluwovog Grodrevue, waAw av v weydiv xwdUYE RYovvTo
sivon, wel moddqy Epacey GlomNy TE Kol TAXEWOTNTE &V TG

sroutevpaT Elven avTOY.
éAddvres cupmagerdbevro 0 T&

19. €ROVGEVTES — LTTECG —
Die Participialconstruction als Appo-
sition im Nominativ, indem sie die
Subjecte des Verb, finit. als Theile
in »1cl| gchliesst. Vgl IV, 2, 14, —
f)nor&gcz - aﬁr}lnv — Die Dop-
pelfrage ist wie bei der gewGhn-
1|Lh£‘n Form durch o:rwreglx im
Yoraus angedeutet, der Gegensatz
der Glieder nicht wie gewdhnlich
durch 7, sondern durch siTe —
eize bezeichnet, Isokrat. Panath. 76
n&wwdn yevésdur mgarnyug omo-
7EQOY 6& sl9’ mm WAVTWY mgsﬁem,
&lz am:og nrnceueveg, ovx éxm é-
yeww, Was dem Xenophon unbe-
kannt war, ist nur der Umstand,
ob Lysander den Angriff nicht vor-
Lergesehen oder ihn absichtlich er-
wartet hat; dass derselbe stattfand,
geht aus der ganzen Darstellung

- g ¢
og 0% 7)) veregaln of e Adnvaio

IMeveavies ov meoGnyev ovdE

deutlich hervor, — mpog Tag mw-
Aag — Der Accus. wegen der Be-
deutung von fozmns = 1st auf-
gostellt worden. — To ugag —
Das Leibethrion, ein Ausléufer des
Helikon, tritt hier hart an den
Kopaischen See, an welchem Ha-
liartos lag.

20. of omliteer — der Laked:i-
monier. — avzdy — nimlich Tay
Srwrdvrav. — Ergépdnoay — 8.
zu 4, 14,

21, fpacawr — Das Praeteritum
mit Riicksicht auf die Zeit, wo
dem Schriftsteller diese Angabe ge-
macht warde. Vgl VI, 2, 6; 4, 12;
5, 265 VII, 1, 30 u. 32; 4, 40; V,

2 €léyero, Kyrop.I, 3, 4 zow o
Kvgov fpaooy lsysw 4, 25 wol
ovdéve Fpuooy over’ ov Gaxguow
dmocroé pesdat.

19
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EUERETO, EX TOVTOV 70 pdv Onfeiov woAv peitov @odvyus
&ylyvero’ 6 0% Haveaving GuynaAicus modsudoyovs xal mev-
TxRoVTIQNs EfovAsvero moTegoy pdyny Guvdrrol 1 vrdemovdoy
70V ¢ AvGavdgov dvawgoiro xai Tovs mer’ adrod mecovrec,
Aopitopevos &° ¢ Heveaviag xal of &Adow of v Téder Aaxede-
poviov &g Aveavdgos tersAsvrynds ey xal TO wer’ avron
OTQUTEVIE NTTHUEVOY amoxsyooxol, kel Koolvdior udyv mev-
vamaew 0vx Rrodovdovy evroig, of 0 magdvres 0 meoFVuag
orgarevowro’ Edoyifovro 0F xal 70 (mmmov &g 16 piv dvri-
zadov oAV , 76 0 wvrv SAlpov ey, T 0F wéperov, Gri of
VEXQOL VWO TG Tl Enawro, GeTe 0V xoelrrocw over O
T0Vg G4m0 THY WUgyar Gddiov sy dveAdodw Gk otw mdvra
Tavre §00ksy avtolg Tovg wvexgovs vmoemivdovg avatgeiaPar,
of pévrow Gnfeiow elmov ot 0% &v dmodoicy Todg vexpovs, &f
wy) {9’ @re amiéven éx tig ywous. of O wopEvol Te TavTE
PovGeY %el GveAGpevoL Tovg vergovs drrecay ix s Bowwriag.
Tovtay 0t moaydvraw of uiv Aduxedaudviol advuws amyjseey,
of 0& @yfaior pdde VoLeTIRGS, & xel wineoy TIg TV 100l0y
tov émfely, maiovres é0iwmov &ig Tig Sdovc. avry iy Oy
ovTRG 1) OTQUTI TGY Aunsdumoviny OeAvdy. 6 pévror Ilav-
caving émel apixero oixade, énpivero mepl Savdirov. AUTYY O~
govuevov O’ avrov xal dm Veregheasy cig ‘Adlaorov ToD
Av6dvdgov, cvvdéuevog sls Ty wdTiw nuegay magécecda,
Al Ot Vmoemovéovs dAA oY wdyy imapdro Tove VEXQOVS

22. 176 — goownpe — Die Stel-  ser eingetreten ist. Vgl, zu I, 7, 3,

lang der Worte, in denen mit Riick-
sicht auf § 21 76 gedvnua Subject,
7modv petfor Priidicat sein muss,

ist anffillig, — MEVINROVTTQ LG
— 8. zu VI, 4, 12, — govdmroL

— eV HLE0iT 0 — zweifelnde Frage,
5l Il (A 8

23. Aoyefopev 0g — Die mit dem
Participium begonnene Construction
ist abgebrochen und durch einen
selbstindigen Satz mit erweitertem
Subject aufgenommen. — iy —
6TQuTev0tr0 — Der Wechsel der
Modi erklirt sich daraus, dass es
hier nicht maglich war, fiir das
Imperf. gnxolovdovy einen Optativ
eintreten zu lassen, weil anch die
directe Rede das Imperf, erfordern
wirde, dessen Inhalt mit dem des re-
gierenden Verbums £loy{fovro nicht
gleichzeitig, sondern frither als die-

— @GN0 TOV WVOywy — wegen
der zu Grunde liegenden Anschauung
des Angreifens von den Thiirmen,
Vel zu 1, 22.

24. dmeivar — ohne Subject, zu
denken wohl das unbestimmte man,
— txyecay — Die Wiederholung
dieses Wortes ist nicht bedenklich,
weil an der zweiten Stelle das
Adverb. efvpws der Hauptbegrifi
ist. — 0vrwg — 8. zu II, 4, 17.

25. vorspnosLey — dmeLpdto
— Zu beachten ist der Wechsel der
Modi, ohne dass gerade ein Unter-
schied in der Bedeutung wahrnehm-
bar wire, da das eine ebenso als
Factom erscheint, wie das andere.
Vgl V, 3, 12; VI, 4, 7; 5, 34; VII,
1, 34. Der Regel nach ist hier nur
der Indicativ berechtigt. §. zu I,

3, 19. — di2’ ov — 8. zu I, 7,

— -
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e
> rwrc:@s{ﬁﬁm xel 076 TOV 617;.:01; TV A{hgmmov .lccﬁmu &v T
v~
" ITerparst rw:;xs, ael YOS TOUTOLZ 0V Wwgovrog v Ty 5:,::;;.
oy
“ Bavarog avrov xar.sywaﬁ&:;: #ol ftpvyw &lg Ts/eav %l E‘CE-
Tug
0 i Asvrnos pévror énsi V0GQ. xutd piv ovw v ‘EAddda ravt
E0y-
S Empdyd.
Wroy
1
Tay- ey
'v'um;
;- A.
v~ I
T1 of ‘0 0% ‘Ayneidaog énwel mpwem apa uémzrmgw &lg Ty Tov 1.
¢ dud : @rrgvaﬂafm: (Davymv, n;v.’uay xw@av fuws nal EmdoPe, mo-
ivre o Aeeg 0F Tas piv Plo, Tag 0" &xovoug rrooﬁelapﬁccvs Aéyovrog 2
o9u I 8¢ vov Zmdoiddrov g, & EAFor moog n,lv Iawlayoviary vy
ey wte, tov tov Teglayovey ﬁamlea neel &l An/ovg aEor xal
5y
i v ppayov :mu;ﬁm moodvpmg émogevero, mdw rovrov Emdu-
i ’ wev, 70V eguetdver T E9vog dmo Puctiies.
mw' Emsl 0% dolxero elg rvr}-u Hagiayoviay, }Am‘}ev "Orvg %l 3
i gvppeyiay Exounjeuro’ xal yao #eAOVUEVog Vmwo ﬁ“ﬁiléﬁ]b 0v%
0L6Y
A Py rwsﬁfﬁmn nelGovrog 0¢ vov Emdoiddrov xarélume 70 A;/r}—
v
/ 1 GLhd e Ows, pthdlovg utv (mxéag, d‘mﬁ;{mub oe mlrrso’rrzg yo- 4
av- r
ow 0t tovraw eldwg A',n]mlao 7o 37:{8@56&1’:}, Einé por,
Y90~
"’m, etpn, @ Lmﬂpté‘rzra, 0v% Qv dmm, "Orve oy Suyardoe; Hodv
00
. épn, padiov 3 fxewog dv Adfou rpvyrzdob m;d‘gob paoi-
Houty An 1@V WOAMG el xcagccb el 61}1:(5;5.5&35 ToTE WiV ovv TavTe
Pors povov &omgrﬁn weol TOU /rclu.ov émel 0F "Orvg Eueddev rcmwm, 5
L | q&ﬁe TEOG TOV A/nmlreov (crmc(‘ouevo‘_, r;pgrcm 0 Au,’nv 0
‘:ﬁr;: | “Ayneliaos maodvraw Té mmxov-rrt uerrzﬁtnﬁrzu,wo, oV Zmi-
unng |
rmen, j doddryy, Aékov o, épy, @ "Orv, molov Twdg yEvovs éotiy 6
s 0 Zmdoudrng; ¢ O elmev Gre Iegody ovdevig gvdeéaregog.
. \ ¥ r = r ~ r o ] 3
man, Tov &° vidv, &gy, édoanus avrob g xaAdg Zotey T 8 ov
yjung
“1’]“’”’ 27, — 67t — dofne — Nach Pau- 2. Zmidorddrov — 8, 1II, 4,
"‘; san. IIT, 5, 2 war er dieses Punktes 0 — kot — ‘Vg] 29 g otorro
ogri ! halber schon einmal gleich nach ovvayayely aited av &ls Adyovg
(7. ) seiner Riickkehr von Athen ange- dwaprdfafor. — zovzov — des
@10 { klagt, aber mit einer Majoritit von = Nachdrucks halber den Infinit. an-
] der wenigen Stimmen von dem Gerichte kiindigend, der dann gewissermassen
nter- der Ephoren und Geronten freige- als Appnsition nachfolgt. Vgl z
3h”]1' sprochen worden, 11, 3 53.
1898 "Otvg — Konig der Paphla-
ere. Viertes Buch. "Dm” Vgl. Ages. 3,
v1I, I. 1, psromwow — des J. 395 6. e’w@asarspog — n.Lmln.h 70
pur v. Chr. Die III, 4, 29 abgebrochene yévog. Vel VII, 1, 23 A’umﬂ-ﬂﬁfjg
n I Erzéhlung \urd foru.reseut wévog ovdevog wd‘ﬂ,c_ — T —
, Ty
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psl}m, nol PeQ &6‘.’!8@0:9 Guvedelmvovy evre. Tovtov pe’v
zpocm Y ﬁ‘vyrr'csgoc avtov werhiove ever. Ny AL, etpu 0
Owg, wody pio éorn. Kei éyo yw, Epn, Emel pihog nuiv
yeyévnoon vaﬁov}.evow &y Gor Ty weide ays(;rﬂfu yvvama
weddioTyy piv oveaw, ov ( dvdgl ndwv xaroob 0" evpeve-
Grarov, Ovvamw 0 Eovrog —maavrm«' 0 vwo Dagvefeiov
axémqns.sr.g 0vT® TROQETEL QVTOV wore Quyado m»:m;b g
xm@ab g ogag, memoinxey. v [ wévroe, .sqn_;, 0Tl DOIEQ
ueivov sx«‘}pov ovre duveron uumguﬁq‘}m ovre xel pilov
o:vﬂ@rx wsgywew av duvauro. vngub.s 0% TouTmw arocex{}wrmv
wn Exstvov av Got povov xqéwnfu slvas, cAAe wal Eué xei TOVS
cr?.lovg Ac::x&émlumuoug, a;pwv 8’ rjpovuévov ris ‘EAdddog el
vy dAdqy ‘BAddde. wel unv p.eyoc)swrsgcog ye Gov, & TovTe
nodrrolg, TI§ v mOTE yiuee; moley YeQ VUUQRY TOWOTE
roGovTor (mmels xeel meAraorel el omAivas wgowceuwow 060t

0 mgv G?}v ymrmxa &lg ToV ooV Owov :ﬂ!gon’epwemv ov; #ol 0

"Orvg mijgero, Aoxovvre 8, épn, @ Ayno‘d.cxe‘ TovTe %ol -
rfr,gaétxm; l.syﬂ.., Me rovg deovg, Epn o qur‘aﬂ.:mb, ExELVOg
p,ev dué pe ov? uéhevee ravre Adysw: Ey@ pévror, xeimeQ
vmgxmgmv. Oty EyPpov TIW@OOWEL, WOV uaAdov uo doxe
ndeci&ac, orow T toag pilos ayeiror t.,EU@!ﬁ%OJ T¢ ovv, Epy,
oV muvddve &l ol Exelve ﬁoviouwco ravr dorl; xol 0 Ayr;—
alhaog, "I’ ) Epn, 'ulw.s: ¢, o Hommide, xol 0iddoxere avrov
Bovindiver cmeg Nuelg. of pév oy evecrdvres €0(0ncnov. Emsl

ovre — Das yeip giebt den Grund 11. 7{ ov» 09 = gquin zur leb-

an, warum er es bemerkt haben
musste. Vgl Sophokl. Antig. 448
7;67,' 7 07 oum Eusllov; fu.tpewq
yoo ny. — nody ydg €67 — yep
zur Bestitigung und Begriindung
der in w; die liegenden Bejahung:
gie 131; 1:1 wzrkhch schon,

7. éyw pév — Die Partikel pév
hervorhebend im Sinne der wr-
spriinglichen Form wrjy hiufig bei
personlichen und demonstrativen
Firwortern. VI, 5, 39; Ny 40
avra% wév. Vel "i.I]Lh zu III 4 9
psv wou; VI, 3, 15 ot wév. — ov
d. i, 5 T yuveine mx??wmv sivor,

10, #@n — pleonastisch nach
Zmnjosto, wie sonst hiufiz nach
elmely , Aéysw. Vgl III, 3, G.
Comment. I, 6, 4.

haften Auftordelung Comment, III,
1, 1(] 7l oﬁv 0V CROTOVWEY TS oy
nmtaw oy Emuagwmmev, — fov-
lopwéva — Zu eivor und yryveoiee
mit dem Dativ der Person werden
die Dative fovlopéva, ndopévm,
copéve, cydoufve gesetzt, statt
einen Satz mit dem Verb. hmt Zu
bilden : dnelve Povlouive foti =
éxsivog ﬁouisrcu Vgl V, 3, 13 o
8k ov 2o dyneiidm czxa‘}opswo
zedze. Thukyd. VI, 46 10 ey
Nugle moocdeyouiveo nY To maQw
oy Byserolov, — vpEig, ©

‘Hovwmido — Der Plural, weil
zugleich die iibrigen “Bpartw.tnn
gemeint sind, daher ‘;chhu D'

iy o9 20 {deavov.
= meldete.
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9% duérouov, Bovier, Epn, & "Orv, xel fuels devoo xodison-
pev avrov; ol v’ &v oluwe wadlov ¥ad 6od mee®iwor o)~
70V 7] O 1BV ANV dmdvray. & rovrov 0N xdder 6 Ayy-
Glheos oV Bm@eddrny e wel rovs FAlovs. moociévrwy o
sUdvg slmev 6 Houwmides™ Te utv éAde, o Aynolhes, 26 on-
Hévre 6 av g pexgodoyoly; tédog 0t Adper Xmidoiddrys mav
woweiw v o€ag 0,10 Gow doxoin. "Ewol wdv roivov, Epy, 6 "Ayn-
aideog, doxei 6t wév, & Emdoddra, vvyy eyedi oddves Orvi
zfg’u »?-vycctéga, G 0 ﬁ.fr,u[’idvew. Ty wévror maide med Noog
ovx av dvvelusde mely ayaysiv. ‘Alde vei we A0, Epn o
"Orvg, xare dddarvoy Ny dv wéumorro, &l 6v Povdoio. fx
rovtov dekiag Ooveeg xal AwPoveeg éxl rovrols amemewmor zov
"Orvv.

Kol evdvg ¢ ‘Aynelheog, émel éyve wdrdv erevdovre,
roujon minewces xul Kelllav Awxederpdvior nelevoes dme-
yoyeiv vy malde, avros éxi dacxvielov dmemogevero, Evde
xeel te: Bucihee yw DugvePile, xei xGpow weol evre worlel
%ol wepdler xed dpdove Eyovee v Emrndee, xol oot ol
utv xal &v meguapyuévors megedeloors, of 0t xel év aveme-
Hrapdvols vomorg, mayneAdur. MEQIEQQEL 02 Hel mOTEUOG WOVTO-
danov (yPver mijons. N 0F xel ve wmwe Epdove Toig O9-
wdsv6ou dvvoptvos. Bvravde piv 01 dwyeluate, xal avrodsv
%ol GOv moovouwls ve dmrdae Ty oroetid Aaufdvev. xeve-
poovnrin®dg 08 more xol Gpuiextog 0w To wundiv mEOTEQOV

12, fovlst — noléicopey —
Zu dem Conjunctiv der zweifelnden
Frage treten oft noch die Formen
Bovls oder fovizede; w illst du
dass wir rufen? — nal 7usis

— im Gegensatz zu den abgeschick-
ten Spartiaten; allerdings liesse
die Conjunction #ef ein dem wvor-
hergehenden mehr entsprechendes
Verbum, etwa: wir wollen selbst
mit ihm sprechen, erwarten.

18, T — {$nPévze — Accus.
der Begiehung, — 7élog — als
Endergebniss der ganzen Unter-
redung,

14. Tv gy a}-mﬂ?; = guod bonum
felix faustumque sit. — ndn—schon
jetzt, Anab. I, 4, 16 éyo ué, o
avdosg, 7dn duds émowva. Kyrop.

15, 5:-:& tovrToLe — zur Bestii-

tigung dieser Verabredungen,
— Djour — wepadeloorsg — Die
Sitte der Perser, in eingehegten
Riumen Thiere zur Jagd zu halten,

wird ofter erwihnt. Anab. I, 2, T;
Kyrop. I, 4, 11,

16. meprtépoet — Wegen des
Imperfects s, zu I, 1, 21. — dvve-

p.swotg — Man_erwartet eher Bou-
dogévoig oder émorepévors, Den
Unterschied zeigt deutlich Ages, 11,
10 & ge v Telg eﬁzgcxngtb
GOPQOYELY smsﬂzuwog w TOLg 08L-
voig evitcioons i8vvaro siver, wih-
rend er verstand im Gliick Mass zu
halten, vermochte er in Gefahren
muthig zu sein. — ¢vv mwoovo-
pots — regelmiissige Streifziige
zum Einholen von Lebensmitteln.
Da mit mporopwi auch die zu sol-
chen Ziigen verwendeten Heeres-

AT T T

13

[

6




140 EENODQNTOZ

sﬁqm].&m &apﬁo:vovtwv TOV GTOUTLOTRY TU smm&sm émerv-
1ev avTois 0 qiocpwxﬁagog xaté o medioy omaguevors, dopare
piv Egov dvo dgmrwmpogu, {nmeig 0t g reroanogiovg. of 6
“EAAqves wg &idov avrov wgoGeiavvovTe , 6vmdgapm: g a,b
imranoclovg” 6 0 ovx Euéddnasv, @AAe m@ocTnGamEveg Ta
touare, wirog 0t GOV Tolg (mmebow Gmodev pevouevos, lav-
vew &lg avrovg €nédeveev. g 0% va douare fufalovre Oie-
oxedaes 70 riﬁ"gciov, Tayv of (mweis neréfulov wg sig éxarov
av&gwnovs, of 8’ aAdo xarscpv/ov Q08 A/ndz}laoy eyj:vq yeo
swxa Vv Toig OmAlrets wv. €% 0 Tovrov TOLTY 'r} TETOQTY
que@a aloddverar ¢ Smdoddrng vov Dugvdfafov év Kevy
ROUY ue;alrg Gtoamrze@svoyévov, a:n:&xovra oTed g sgn—
#ovre kol Exarov, nal evdvs Ay mog TOV Hgmméav #al 0
Hgmmﬁag mdvpdr Aapmov Tt éﬂ}'fzﬁ'(tﬁi}ﬂb, wltet Tov Ay:q—
G6i{Anov cvzhmg TE .sz,g dueytAfovs xal meAraorag GAAovs TOGOU-
rove xal imméeg rovg te Xmirouddrov xel rovs Iagplaydvag
xal 16y ‘Eddfvov dmicovs meloacy. émel 0F Ymioyero avrd,
9vero’ nal due deidy xaddiegnedusvos xuTidves Ty Jueiav.
x 0% Tovrov damwmicavrag mupiyyade mageivar mOOGIEV TOU
eroaromédov. oxdrovs 0% yevopdvov 0vd’ of fuiceg ExdoTav
&nidov. Smeg 0F wi, & dmorgémoiro, xurwyeA@ev wvTOv of
@Adou rgm’xomu, Zmogsvero 6Ov 1 elge dvvdyer. f'é;m 0 7]
nuéen émmeswv 1) (Drmvaﬁrc&ov arguromedele, rrg pw OO~
q:wlmmg avrov Mveov Ovrev moddol iémeGov, avrol 6% O~
@evUpovaL, 7o 0% 6roardmedov GAlonsrar, xul mOAAL uty éame-
pare wel cdde Oy oie DagvePdfov xriuere, meog 0 Tovrows

abtheilungen bezeichnet werden,
wie bel Polyb. IV, 73, 4 rag niy
TOOVORNG EMUPTAE ROUTH 77i¢ ngug,
g0 ist die Priiposition cvw in in-
strumentalem Sinne gerechtfert:gt
Anab, V, 1, 7 d¢lde por donel v
TQOVOR S lauﬁavsw o mernOster,
17. sanaqgnavoag — 8. zu III,
4, 22, — dopore — ﬁ‘psnavr;-
@0 ga — Beschreibungen derselben
Anab, I, 8, 10; Kymp V1803
Dmdor XVH 03 Curtius IV 9, 5.
18, wg Eﬁg — zur Bezemhmmg
des ungefahren, statt des ein-
fachen sr.g, vgl. § 19; V, 2, 40.
19. 16 aBpdoy — s, za 'V, 1,12,
21. éAdovg — 8, zu II, 4, q In
Verbindung mit zocevzor in der Be-

rILlliUllg ebensoviele. Kyrop. 1L,
2, 3 nai urrzctg &lg mvg TETQUALGYL-
Afovg auvs.leyowo a'vuu Rtk mﬁm:m
gls zovg pwelove nal meAraoTal
cldot TGG(}UIGL

23. of ¢llor TotanovTe — als
Colleginm so ohne Riicksicht anf
die eigentliche Zahl bezeichnet, da
Ja Herippidas auch zu den dlelsﬂlg

Spartiaten gehorte. 11I, 4, 20. Vgl
zu II, 3, 18,

24, éwims6 v — Nominat. absol,
8. zu I, 2, 8. wvzol — die
Ménner im Lager im Gegensatz
Zl derzgutpvlavq —dile— ole
d‘agvmﬁugnv — und andre, wie

sie natiirlich ein Mann wie Pharn:\.-
bazos haben musste.
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oxevn molle xel vmoluyir Gxevopogw. O pop To gofeidde
un el mov xorocrely, xvrAodels mologxoiro, dllore Ay
g ywag dmne, ©OMEQ of vouwdsg, xel wele doeviov vog
orgavomedevaeg. Emel 0t to Angdévre yoqmere cmiyeyov of
v Ieplayoves xai 0 Zmdouddrns, vmocrices Houwm(dus
tobwigyovs kel Aoyeyovs deeidero amevre Tov te Zmidouddryy
xei rovg Hoeplayoveg, (ve 0y modde dmapdyor to alyudiore
roig Aeuoommlorg. Exeivor usvror TovTe mEPOVTES 0VX NYEY-
now, 6AL’ @g ddumPévres nul driwecdivres vunrdg GueKEve-
Gausvor @yovro amovres &lg Xdgdag meog Aoaiov, miGTEU-
Govreg, ore %ol 6 Aguaiog amoores BaciAiwg émodduncer avT.

"Ayneidew wiv 0 tis dwodsivens Tov Zmbguddrov xel ToU

Meyaforov xoi rov Ieplayovear ovdiv éyévero Pugutegor v
T Groarele.

"Hv 0€ tig "Amollogcvyg Kvfumuds, o5 xel Degrafile
érvyyever éx modewov Eévog aw nal Aynoihde xat Exeivov Tov
yoovov evardy. ovrog ovv elme meog Tov Ayneiiaov dg olotro
cvveyeysiv avte ov &l Aopovs megl quling Dagrdfelov. wg
8’ dfiroveey avrov , crovdas AePov xal dekiev magiy dyov Tov

Dogvefietor &ls cuyxeipevov yoglov, &vide On ‘Aynoikeos el :

3y \ r r 4 3 r
of wepl wVTOV TOUEKOVT xmm‘s dv moe Tl xeTEKelUEVOL OVE-

pevov' o0 8¢ Dagrefefos fr,:xw "xmv arodyy moAiov xgmiov
eklov. vmondévraw 0t avrd Tov degamdvrov fumrd, Etp W
xm&a{;ovaw ol Ifégr‘m uocﬁccxmg,. noxvvdn glrtgvtpnﬁm OQGM’

TOU A'gn;mhmu ™Y q;rccv)(}n}mf nerexdiy ovv xol 0vTOS BG-

meo elye youel. wel moore pev aAinlovs yeipaw m@oseimov,
25, yep — zur Begrindung des ‘doitaioy — Derselbe war Unter-
aus der ganzen Darstellung sich befehlshaber des Kyros beim Zuge

ergebenden (fedankens: nur auf gegen den Kinig gewesen und

TR S T

solche Weise war es miglich, den
Pharnabazos zu iiberraschen, — neci
pode — 8, zu II, 4, 2.

26. vxwooTnoeg — zum Auf-
passen und Auffangen hin-
stellen, wie Herod, VIII, 91 TGV
(3] ﬁmgﬁmgmu ¢ guyny rnczfrau.ewow,
Alyowntor vrosTavres v to moQ-
Bus , foye amedikarro Ldyov &he.
— lepuvoomw ol ot — Beamte, wel-
che die Beute in Empfang Ilehmr‘n
und fiir Rechnung des Staates ver-
kaunfen. 8. Resphl Laced. 13,

2T, vk NYEYREY — at.u-ker ais
das gewbnliche yalsmwag Nveykay. —

scheint sich dem letzteren nicht
wieder unterworfen zu haben. Anab.
I, 8 5 — mierevouvreg — auf
den sie ihr Vertrauen setaten, dass
ermit ihnengemeinschaftliche Sache
machen werde, so dass sie gegen
die Rache des Konigs sicher wiiren.

28, Meyafotns — Sohn des
Spithridates, der Liebling des Age-

silaos. 8, Agesil. 5, 4 f. Plutarch
Agcul 11.

29, fjxovoev — namlich Agesi-
laos; als er ihm Gehir ge-
schenkt hatte.

30. domeg siye — wie er ging

L

25

27

31
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igsire T Ok moorelvavros 1ot DagraPilov GUTILQOVTaAVE
awh 6 Ayneilaog. were 0% Tovro Hekaro idyov 6 Pagvdfafos’
b peo N MesaPursgag” Q& "Ayncihas xai wdvres of maQovrss
Aexedapovion, €ye Vuiv, 0t tolg ‘Adqvalos émolswsirs , pi-
205‘ Aol Gv';mccxeg éyevo’mgv, #al o p%y veuTmoy o ﬁp&"raoov
peruan mcg&xuw Eﬁxvgov gnoiovn, &v 0k 1 Y5 avTog Gmo TOU
{mmov waydwevos wed VUGV ug iy Sdharray xeredioroy
rotig mohsulovs. xal duwdovw wameg Tisaupigrovs ovdéy me~
moré mov ovre woujGavTog ot &imovros mEos Vug o’ v
RaTNYOQTGa. TOLODTOG 0F YEvOuEvos Vv ovT@ Oudxsiua V@
ey dg otdk detmvov o v T duavrob ywow, & wi T v
av dusig Aimyre ocviAidfouns, @emep T Hole. & 0F wou O
TQTNQ Hekl osim}u.am wode ok zapaﬁac’o‘ovg noil 6&'-1)6‘9:.:’1; Hol
81?9”01: peamvg mzslmev, sgu oig evq;grxwounv TavTe WAVTE
do6 1é wiv xervaxsroppdve ve 0% xavaxexavuive. & ovy &ye
wn YiyveeKo wite te 06ie wijts e Olkae, vuels 08 dwdkere
we Gmwag Tavr’ fovly avdgay EmieTaudvav Yagiras amoddovar.
6 wiv ravr’ emev. of 0% voulnovre wdvrse plv impeyvviycaw
wvToY #el so‘mmgtirw of 0% ‘Aynaiieog xoo’vm word slmev’
‘AL olwen wiv o, @ DugvdPule, sldévar Orv xel év vaig
‘BAdqpuxais woiesr E€vor GAdjAog ylyvovrar &vdemmoi. ov-
vor 08, Orav al modeag moddwier yévovres, UV Tals TATQLGL

und stand, ohne weitere Um-
stdande.

31, o&wnto — Man erwartet das
Activ. 8. zu II, 1, 32 u, vgl. § 6.

82, ¢mo rod fmwmov — S. I, 1,

nach Participien und hypothetischen
Sitzen, um einen gewissen Gegen-
satz zwischen Vordersatz und Nach-
satz zu bezeichnen, wobei oft das
Subject, auch wenn in diesem nicht

6. — womso Ticoapiogrovg —
Ueber die gegen Tissaphernes er-
lmbenen Beschuldigungen s. zu I,
» 91.

33, @¢ §yn= @ors {yw; mit dem
Indicativ auch 4, 16; VI, 1, 14 u. 15
rpgompog piv ovTo rsrgn:m;ya., o1,
rog 0Ge Emeyeioei ov potle ocqmuctg—
teiust. V, 4, 22. Anab. VI, 1, b,
Kyrop, V, 4, 11 u, 18; gewdchnlicher
mit dem Infinitiv, Anab. II, 3, l('};
6, 9. Vgl. auch zu V, 2, 38
RETUREROU WEVH — HET LK EX AV
pive — chiastisch ersteres auf
wegudeioovs, letzteres auf ofwr-
peze bezogen, — dpsig 0 — 8¢
steht zuweilen ohne vorhergegange-
nes pév im Nachsatze, namentlich

wie hier, der Gcgensatz liegt, an
die Spitze des Satzes gestellt wird,
Anab.V, 6, 12 st’,ue;v mhole fosafae
y,sllsa umwr dotdud, nu.szg 6‘5
nléowpey dv. Kyrop. V, 5, 21 &b
7](?} 70970 fovist mrongwcm»ﬁ‘m
6t 8% tmwt.sv{}w lfﬁ de Vectt.
4, 40 gl 0% Swe Tog v ‘!Z(r} iy 70-
leuru yEyErnuivas slogopag voulger
o pfqﬁ ottovy drvvesdar slosvey-
nely, dusle Jt oo wiv npc 778
sfg‘qw;g orjueTe sq;gwxs L ‘EEJ.F].
@md TooovTOY %Kl 70 émov Erog
Srownsire v wolww, Vgl VI, 3, 6,

34, émpoyvwdnouw — sonst
nicht mit dem Aecus. der Person
verbunden, — yporm WoTE —

nach geraumer Zeit endlich.
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N
Tawy | e ; - yuw : i .
og %ai T0i§ éEcvmuvolg nodspm;m. *el 6V 0VTE TULOOW, ETw Ot
g
iz § nel dwéuraway a.{lrgﬂ.oug ned Huels ovv viw Bacidel vo vus-
Té
s TEQE uoﬂspovvrsg mevre prayrdieueda e Snsivon wOA i voul-
i | ggw GoL pe uEvror Qidot ?svsﬁ-ﬁm mga nevros av ::romcmpe-&rr
T
b neel & piv allaﬁrwﬂm 68 e qvrl dsemirov PaciAimg qudg 35
0 p
* 4 | deo‘:rwt:ag., ovx &v Eyayé Gor cuvsfovievoy viw 0t éserd Gou
1) - , .
e ued’ qudv pevopive undéve moocxvvovvre umdd deemoryy
) ~ 2 ~ 4 » 7 ap
m:; | égovee jy rwQmovusvov ta favrov. xeiror édevdeoov sivew 36
| g 3 T 3 ’ % ~ ’ ’
. ' | éya pév olpar avvabov Ever TV TEVTOV Yonudrov. 0vOE
g wevror ToUTO Ge xedevopev, mévira piv Ehsudsgov & sivar,
2 3 A ’ r r y \ 1
Gy aAl’ Nuiv Guppdyols xeowevoy avtaw py Ty facidéng eAid
¢ A ~ ¥ -~ = ’
doeo THY GaUTOV @YY, TOVS YUY Gpodorlous 6oL ANTRGTEEQOUEVOY,
\ L \ ’ T » ’ o
vl @OTE GOVG VIANHOOVS siver. xwlrow &l due EAsvdegds v simg
| #al MAOVGLOG pEvoLe, Tivog dv déotg py ovyl mdumav &vdaiwmy
3o 3 ~ » 14 -~ ~ 3 ’ a
v ey sva; Qurovy, égn o Puguifetos, amidg vuly amoxglvou 57
L4 I} { ~ r ~ A ’ b L)
whoré ATEQ WOGW ; Ipémer yovv Got. 'Eyo rolvvw, épy, v Pfuci-
; e A ; e ;
Jovar, | Aevg adhov piv Groaryyov méwmn, du: 0 vmixoov Exslvou
’ ’ e » ’ T a 3
Meay rarr), Poviycoum vuiv xel @ilog xel evuueyos civar® ov
ey WEVTOL WOL TRV GQYNY WEOGTATTY , TOOVTOV TL, BF Eotxe, QLAo-
Taie Tipule e’ﬁra’v, eV gon eldéver 0re Modsunowm Vuiv &g dv dvvouar
ov- r woLoTH. RHOVGAS TQUTE 0 Agng(ﬁltmg éﬂ.aﬁeto 38 xeagub avzov 38
To(Gt ’ #el emsv Ei®, @ Agere, 6v TOL0UTOg BV qx,lng muw yEvoro.
&v ¢ ovu, éqm., imioTe, Ot YUV TE Gmapr 6§ av Ovvouw
’ s > o ’ e it ”n ‘ L
i | TajLoTa €A TS Og g@Qeg, TOU T Aouwov, xav molewos 1),
e y 3 n ” r ~ () ~ ~
jegen- EOg av Ew wllov Eyoucy 6TQurivEGlar, GOU TE X4l TAV GOV
Nach- | ) ’
£ dgetdued.
1 nich Tovrar 0t Aegddvrev diédves v cvvodov. =zl 0 wiv 39
rtwan Dagvafutos avafag éni vov inmov émije, ¢ 08 éx vig Heaoumi-
; G £l : ,
seadat Tag viog avTov, xaddg Fri @y, vmodagPils xal meocdeauwv,
= 8 =12 z L ’ ~ 2 ST ’
B Hevov Ge, &pn, 6 Ayneides, moovuer. Byw 0 pe deyopar.
odtety
Vem_ — nabroig fEsvopévorg — auch 36. opodoviovg — S. zulIll, 1,
i ’;:: gegen ihre Gastfreunde. 26, — vwyxdovg — als Substan-
DLk ! = S &
gevey” 35. Gvwsflovievor — nimlich t{v ;rchl;aucht 5 = V’ 8, 0%, Kyrop:
N liesen T heing k4 V, 9,27 zovg elu.ovg 'umg:-wm-g _—
0 {qg diesen 1ausch einzugehen. — Y&y 0- " — Diese Negation wegen
Té ivew — mooexuvvovvre — Der KT 0v gL ot g
Téh A k e des megativen Sinnes der voran-
fro8 Uebergang ans dem Dativ in den eherdon Mea sl
Bl Acens. cum Infin. ist bei #Ezoze g 7 g F PR s
B ganz gewohnlich und auch bei vBR- ThHe YELQOS CUTOV — Wi
sonst anderen Verben hiufig. Vgl 7, 2; Kyrop. V, 5, 7 dafopsvag Tig defrdg
erson V, 4, 80. — fxvtov — esevron, TO0V Kvagagov.
¥ 'l" 1’gl g By 1, 28, 30. xclog fr dv = fru wpuiog
lieh: 4
i
|
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Méuvnas vvv, Epy. xel e09vs 0 modvov, elye 0k xehov,
Eane 10 Ayneidde. o 0% dekducvog, @aleuge Epovros megl
76 (nne [delov vov poupéng mdyrale, megedov cvrédoxey
avT@. ToTE wiv ovv 6 mais dvamydiceg émi Tov Tmmov weré-
dlwxe oy meréoe. g 0° Ev vy Tov Dagvefdlov amodnuie
dmoeTeeHY 60eApos T doyny guydde émoinee Tov Tig ITege-
wlrag vidy, vé v &Ade O ‘Aynoldaos émeueieivo avrov
Zoaadévrog avrod Tov Bvdixovs vidos  Admelov, mivy émoin-
gev Omwg av O Eneivov Eyxpdely vo cradwov év ‘Olvumie,
uépLeros av Tov weldov.

Kol 70ts 04, @omeg éime mods wov DagvdBefor evdvg
amemogevsTo éx Tig yPeug” xedov 0t xal Ewp Ny vaipawey.
apueousvog 0% els @nfns medlov xaveGrouromedevGaTo WEPL TO
s "Aervonvijs "Agrémdos (eodv, xai xel meds o slye cvvéleye

A
Ho'L

movreyodey waumdndis Grodrevuc.
0eUGOuEvos B§ dVVUITO CUOTHT®

(4 A
WOQECHEVOLETO Yo MO~
vouillov Omoce Omiafey

monjGouro Edvy mevre amocTepicew Bucilims.

@y Anab, II, 6, 28, der noch in der
Jugendschunhext stand. — pép-
760 vvy — Das in der Prosa
seltene vvp nach einem Imperativ
anch V, 1, 82: Anab. VII, 2, 26
e vvv; Kyrop, V, 3, 2

40.émwep el iz 0 —NachPlutarch
Ages.13 hatte er sich nach dem Pelo-
ponnes gefliichtet. — Eddlrovg —
Plutarch a. a, 0. 7jocedn adinrod
motdog 85 ASnvadv, wonach man
vermuthen konnte, Plutarch, der
dem Xenophon folgte, habe Evai-
%o0vg nicht als Lwennamen, sondern
als Adjectiv angesehen, — o0mag
— matdwy — Plutarch erziihlt,
weil der Knabe sehr gross gewesen,
habe er Gefahr gelaufen, in Olympia
von den Wettspielen ausgeschlossen
zu werden, wonach man glauben
miisste, es sei von einem Wettlauf
der Knaben die Rede, der aller-
dings stattfand; wihrend unsre
Stelle die Deutlmo- an die Hand
giebt, er habe an dem Wettlauf
der Erwachsenen Theil zu nehmen
gewiinscht, obgleich er das erfor-
derliche Alter moch nicht hatte;
da er aber aussergcwtjhnlich gross
gewesen, sei es dem Agesilaos ge-
lungen, ihm die Zulassung zu ver-

schaffen. — Mit éxsiwov ist der
Sohn des Pharnabazos 'fememt,
Subject zu §'}'ygr.-8'.sm ist Evodnovs
vlde. — omawg d&v — Ueber den
dabeistehenden Optativ s. zu 8, 16.
— 10 oredtovy — ist WOM als
Accus. der Bezichung zu fassen.
41, (—o:g — des Jahres 394 v, Chr.
—'uzaguazvt 8. zu III, 4, 16.
@1ipng mediov — in Jrna.s n'v‘h
der alten Stadt @sfn vnoxlaxu}
genannt. Vgl Anab YIL,: b, %:
Herod. VII, Ay /{Gtvgqvqg—
Das Dorf Aotyla, wo sich jenes
Heiligthum befand, ist von dem
eben genannten Theben 70 Stadien

entfernt. Strabo XIIT S. 613, —
nogevﬁousvou — Nach moge-
ousvofecttar pllegt sonst og bei

dem Particip. Futur. zu stehen; so

wie hier Thukyd. IL, 91; V, 8; VI,
54; VII, 17. — axuﬁzsgnﬁew
ﬁafrlizmg — er werde dem

Kinige entmchen Der Genetiv
der Person bei CmoGTEQELY ist nicht
hiufig: Kyrop. oI, 1, 11 mr TG
(pmw}tm -mvg ds(momcg CTOCTE-
QELY :-r.emov Kyneg. 12, 8. Thukyd.
I, 40 w3y dAlow abzoy anoa’rsgcav
Demosth. geg. Aristokr. 3 A}Jvhxmjv
lsuouvqom) Tij§ TOLEMG DIOCTEQMY .
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IC&JI.("}, ’ s \ é.\ ) ’ 7 P Y y
e Aynoideos pev 0n &v zovrowg my. of 08 Aexederpovior I,
b ~ ’ ’ ’ - ] 4
"5'&:::9 Snel Gapdg fjodovro Te e yonuere Enlvdire els vy ‘Elddde
: & \ A ’ » \ -
sel Teg weplorag mModag GvveeTyxvieg Eml moliuwm mooe foev-
' lere : s e X0

N a2 ’ ’ ’

i Tovg, &v wwdvve TE THY WOLY SvouLoay #el GTQUTEVEY (hrccyf

I 3 ~ ’

Hﬂi e xelov fpricevro slver. xol wvrol piv TevTE WeQEGHEvHLovTo, 2

[ \ / o .

: W‘ su9ve 0F neld Eml vov Ayneldeor méumovery 'Emmvdidev. 6 &
) ¥ ' i . 2 i e y F)
g’ il émel aginero, To te Ghle dumpypeito wg Exo xal Ot ) MO Emi-

TOin- ) e o r ol [X3 W1 9 »

% oréldol auTed fondeiv wg tdyere ) warelde. 6 0% Ayyoldaog 3
v 1 2 . '’ 3 4
tay, émel nuovee, yulemag piv fweyxev, dvdvmpovuevos xel olwy

3 nudr xel olov émidov amsorsgeiro, Ouws 0 GuyxaAicus
EL"ﬂ'U“ \ ’ ket AL ey .- r

§ TOVS ('vuurcxovb g0nAwee e VWO THS :-mﬁemg wegoyyeddousva,
puvey. %ol ElmwEy OTL (fvoy/rrfor» ely Pondeiv =y "ngadr, dov uévrol
egl 70 Excive nodog yévmron, &0 nlorecds, Ep N, @ rcvéoe,, CUUUEYOL,

!
vehepe ote 0¥ uN EmAdfewer Vvuov, clie melw meoicomer mOHEay
9 %o~ oy vusis 0siohs. axovoevrss 0% Tavre mollol piv 0dxguoay, 4
miodey mivreg 0" ZYmeplcavro Bondsiv usr’ Ayyaiddov v Aexsdei-

pove” &l 0% neddg raxel pévorro, Aefovreg avrTov mwoAw Nxew
els mv "Aelov. zel of utv Oy cvvesxsvalovro dg axolovd- b
. = ¢ S0 » 2 ) v ~ oy » & ’ ¥ &
i i dar Govreg. 0 0 Ayy6lleog év pév tn Acle nerelimev EvEevov
.efi‘e'ntv AQUOGTIY #al (PEOVQOVS WeQ aUTH 0VX EAGTTOV TETQUMLGYL
wlrovs o ; ey , \ ; i A S -
ar dan Alov, e dvvarro dwowteaw Tag moAeg® avTog 8E 0@V ote of
ﬁ. 1?{- wohiol oY croatiorey pévew Emcdvuovy paliov 7 o’ “Ei-
hl als & ’ ' - e
o Inves erourevecdar, Povdousvog 63 Beiricrovs nat mAeicrovs
2 r ~ -9 2 o r o »

v.schr- tyaw wed’ fwvrov adda meovdyxe Teis mMOeGw, NTIS EOLGTOV

16. — r ’ ey ~ r sl P rr ]
: nach Gfprzr&,vpo: TEUTTOLy HOL TV ‘Luﬂﬁo?:mng 1’01{-, Aoyeyols, 0067TLS
e h ki) | gvomdorarov Anxorw Sjgco"u GUOTPUTEVOLTO xel omhirov xel ToEo-

-'- [ 4 o P ~ " ’ ey
*ﬂg'_' ; 70V xel medtaorodv. meosime OF xal rolg (mmwdoyois, 0GTIS
1 b gty v 7
| |
) jenes | o ; : . s :

“dem Plutarch Demosth. 4 woze %ol Ty  sorguiss ist dorech ov negiert, so
i dedacncloy avtod 70v wiodov drwo- dass dadurch das Ganze die Bedeu-
Stadien L - =
;13 g stgnﬁm Aehnlich 8, 23 molswy tung eines stark verneinenden Fu-
Uiy, W mepecwiro Tivag Tov Bagyafdfov. turums erhiilt. Kyrop. I, 2, 8 of
'fa%ei IT. 1. Fortsetzung der am Ende “douévior 0?0 wi 8Envtor rov 70-
w§ des dritten Buches abgebrochenen leufovg. Hmm 11, 15 dav Dm ﬂJ?l"

+ 80 ¥
h"'“'vr Darstellung der LC"(TJEMhquM m rpr?mJg mn:ﬂ‘.; &V :'m.'.wz 0y w1 GoL

e Griechenland selbst. — za yo1- Ovvovror CC‘.V‘I‘Z-_{CH’ of :'wl*umt
?”gsﬂf poere — S, III, B, 1. — moog 4. Llafdvreg cvrovy — mit

d m ” ’ . P 9 -

e fevtovg — mit molfpm zu ver- ihm,
letl?m binden: gegen die Lakedéimonier. 5. ot mollol TV GrouTIW-
s} nic ; Anders I11, 5, 2 covicTacay wel Tog Ty — wohl hauptsiichlich von

v T§ neylorog molerg moog allnles. den asiatischen Bundesgenossen und
ot neyiorog 0 ] 5
yo0tE 2, ravte — d, h, sie trafen die von den .‘--"-1e1nmtrn}:en wie denn

: : PI
‘huk)[- \olhcnnunn‘gn zum Kriege. die gleich erwiihnten Preise beson-
méoﬂ-‘:"' 3. ov ur; — Der AlhrhuL]\ u?, ders fiir diese ausgesetzt sind. —
yhary? émilefopor in dem Sinne der Be- wmpozime — ni mlich a@la, wofir
rzEp@Y- | XENOPH. GRINCH, GESOE. 3. Aufl. 10
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7 # L} . ’ ’ /
sviwmoraryy xut evomdorarny rafw mageyorro, @ xal rovrow

wx’irﬁowv dawcwv. rf]'v 0 xolow &gy mounjoeww, émel -
,3&51;6(:1! &x n;, "Aolug iy Ty Fugmm;u, v Xmouvro’m 070G
&v Efl)eugmw 0Tt 70Vg GTQUTEVOMEVOUS Ol EUQUETY. 1?1' 0% 1e

adda ¢ wev mAsiote Omde Exmemovnuéve €0g xoouoV Kel OMAL-

Tine xel (mmod' nowv 0% uel orépavor yoveoi® te OF mdvra
adde ovx Elarrov Epévovro 1) dwo rerrdomy raldvrev. TOGOU-
TV WEVTOL GUEARTEVTOY, TaUTOAAoV Jonuetoy Omie &l THv
énel 0% 0uéfn tov ‘EAdqomovrov,
Tl noveernoay Adexedotpovioy uiv Méveaxros xol Hovrmides
xal Ogoummog , TGV 08 Gvpudyoy sig amd molews. xol Aynci-
Acog wév, éxel tqv wolow éEmoineev, Eywv toé orodrevua Emo-

: £ .
o&vero Ty avtny 000v nymeo Pucidevs Ote imi Ty ‘EAdddw

HOL—

é’Gertsvev,
2 A ’ poN w 5 " §oae A .
Ey 0t rovto of piv &pogor poovony Epnrev’ n d& molig,
émel “Aynaimolis mais Eri g, ‘Aguetodnuoy tov yévovg ovrw
xal weoduov Tov mardds, Nyeloder v oTputie ExéAsvov. Emel
érjecav piv of Aaxedcpdvior, cvvaldeyuévor & neer of
72 - ’ = - 3 -
évavriol, Guveddovres éPovAsvovro mdg v THY payny G-
pogaTare dplow wvroig momjeawro. Tiwodwog wiv 07 Koplv-
% ' R LT T R ) 5 » ’ r {
feog Edekev, AAL duol doxel, &pn, © evdpsg GUUMEYOL, OROLOV
slver 70 TV Auxsdaipovioy Teayue 0l0VITEQ TO TAV MOTAUGY.
of Te pao morauol meog niv taig myyais oV weydAor elaly aAd’

svduefaror, 06w 0 dv mogowripw yeveovtar, EmeufdAlovres

dann der Deutlichkeit halber noch
der Satz wg — Jddcwy gesetst ist.

6. xpLoOLy moLYOELY — 8. zu Y,
2, 8b, — evuprvely — nur hier
vorkommend , hat wohl intransitive
Bedentung = sonotyy &lver wohl-
geriistet sein,

7. #latzov

zu erlangen, sich viel bessere Waf-
fen ansehafften, als fiir jene Summe
zu erhalten gewesen wiren,

8, ¢mwo modswe — S, zu II, 4,
24. — faciledg — Xerxes im J,
480 v, Chr.

9 quaurnh.—— L].(,T
fliichtigen Pausanias; s, III,

ohn (

— an ela TTOVOG. 0y a0

Vel zu VI, 4, 12. — &yfvnvro— — TOU yEVOVE — wie 111 .i 5
Sozn 1l 3. ‘~ — amo Terrdpoy zu nehmen: er gehdrte dem(%}m{:v
raldvroy — fiir vier Talente. familie an. Vgl. Kyrop, VIII, 5, 26,

Vel Anah I, 1,9 Gt()((‘rfvu.u Guv&-
iskev amd tovrww Téw ;{gr,ummw
Vel. zu VI, 1, 3, — zto6ovt00y —
xczraﬁxsvéa-ﬁ*n — Bei einem sol-
chen Aufwande wurden aber auch
Waffen von bedeutendem Werthe
fiir das Heer beschafft: d. h, dieser
Aufwand hatte den Erfolg, dass die
Krieger, um die ausgesetzten Preise

:rmo(?mog ]Il(..sb bei den Spartanern
der Vormund des unmiindigen
Konigs. Plutarch Lykurg.
Enélevoy —zn 7 moAtg dr.m Sinne
nach construiert. Vg:] ) 12

10. GU‘PEL&O:}TEQ — nlm]ldl ot
gvavtiot,

11. opoiov — oidvmeg — Die-
selbe Correlation Kyrop. I, 4, 11;

o
P
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T[lvt‘m
) & > e'reg(:z m}rrqmi t'(fxvgotéomr avTHY TO oevgm :wmvm %l of 12
e~

it Awnedaipovior ooevreg, vdey ey Efoxovma wvTol povor

) 82 5 elol, mooiovreg OF #el mroccﬁrrpﬁmrow& Tas moheag nAgmpé,
Tw
1 oa 1e xul Qvopaywregol Ylyvovrae. 696 § Eyoye, Epn, nal omo-

AL~ e e A
p: ’ dot opnxag atosiv ,dmrﬂmn'ra dav pdv éndéovtag rovg ool

“r, i 5
o = xeeg m:pmvrm -3-?}9{51:' v modddv nrﬂzmy.ﬂmvg éov 07 Fu

GOy~
i fvdov tvrav 1o VY TOUI’)’Q"EQ&JGE. mmxnvr(cg piv ovdéy, yeu-
5y

i gnvywovg 0% tovg Opfixag. Tavr ovW fm?v,um.' EVOG nfnvpru
vV, %01~

,9! ®OUTIGTOV Elvar udhicra ‘us:’ v avry, &l 0F py, ome E/ya'ncra
g .
4 -n;g Aexedalpovog 'ngy yrrxnv mwowsiodae. 60&(51’705 8’ &0 Adyew 13

4 i

f'fﬁ" avTOD eriw](pwrwro TavTe. v ca 0F meol rfyspoviag Te Oemoar-
& Eno-

”'m TOVTO Heil (hmuoﬂnyuvvrn &ls oméoovs Ofor rdrrecdur mav 1o
Eddade orgurevue, Omwg pn Ay Badsins tas pdiayyes TOLOV WEV L

al modes xUrA@GW TOig moAsuiowg magéyotey, Ev rovre of Au-

TOMg, Mdmpnmw wel 0 Tepedrag mepednpireg xel Mavowéeg
S ovre éEnjeooy T dugpiniov. xai mopevduevor oysdov T Guw of pv 14

28 \ ’ 3 A, ’ 5 o ’
. Eme meol rovg Koguwdlovg év 7 Neuég noav, of 0% Aanedapovior
ey 0l nel of cvpuayor v 16 Zixvov. uPadivrov 0% avtdv xere
y qup- vy Emeniav, 10 uiv medrov éx rov vmepdetlov BdAiovres
Koglv- avTovs xal vofevovres udie wandg rolovv of YUBVTES TOV
Optouoy

- 5, 10. — loyveorspoy — ohne sein konnen, ist auch das Wort
e oy, ! :

g das dem 6o entsprechende (Ulrl‘ selbst bedenklich, da es sonst nnr
v ahh lativ Tocovro wie .\11.1!: VII, 7, 28  in dichterischer Sprache in der Be-
AovTss weifov ﬁ?aﬂﬂg #el «logiov Soxsi  deutung vom Meere (auf beiden
; Elvo 70 wz'm vwr kn wezaoyeiy  Seiten) umgeben gebraucht wird,

7 tore wy Acfeiv, oaamep xa.lsmn- die hier keine Anwendung finden

i zEQoy éx mlovolov wévnTa /fvzﬁﬁm kann. Das Verbum sirwav ist rich-

re Waf- Ol Yel. 11, 2, 2 und I\‘.I‘h]i VIII, tig, da dem Plane du Feinde ge-

Summe | 12, #vdev = duei svder. — ro geniiber bemerkt werden soll, dass

1o — Der Artikel, weil diese Art  die Spartaner hereits aus ihrem

T | die Wespen zu tidten die bekannte Lande heraus und auch schon nicht
in;-- und gewdhnliche ist. — frdeoy~ mehr allein sind.

- Tes — ebenso wie ysrpovpivous 14, mogsvopsvor — auf die

parallel mit zvurouwnug, doch ohne  Subjecte der beiden folgenden Siitze
em hmmgefugtes ovTovg selbst zZu !uezu,hen Yel. TIL;5, 19, ]\vrop.

wie man im Gegensatze zu cpyrag I, 1, 1. — &» 73 Nsusn. —im Ge-
erwarten sollte. — ped oo — mit bu’tz. von Nemea. V'rl zu 4, 15.
£v avr zu verbinden, um den —’Emieinluy — im Gebiete zwi-
Gegensatz zu & 0t py stiirker her- schen Korinth und Sikyon, unweit #
vorzuheben. Vgl zu I, 7, 29. — des Eintrittes des Flusses Nemea 8
md,gen TV pdgny — wie § 18; s, zu  in die Ebene. — #% tay omep- i
Y1, 5, 16. dsEloy — Hoher gelegene Orte ;; L
13. #ig n-zoanug_._h zu IT1, 1, zur Rechten des Feindes sind fiir ]
22, — zyqw rxp,q::alov — Man den Angriff auf denselben am ]{
kiénnte ut‘ar.w erginzen, aber abge- geeignetsten, da nur die linke Seite i
sehen davon, dass die Sp'u‘umu der Krieger durch den Schild ge- 1
i

nicht am \Ie:,rc entlang marschiert deckt, die rechte unbeschiitzt war.
10
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avnmedov' ©g 0t xeréfyoer énl dddarrev, TavTy mMQOYEGow
duez Tov mediov , Téuvovres %ol xoovrsg THY YWEOY' %el Of Ere-
Q0L uEvToL EmelFOoVTEs xuTECTEUTOMENEUGEVTO, UTQOGT eV TOU)~
edusvor Ty yupudoy: émel 0k mooidvres of Aaxsdorpovior
ovnért Oéue Grdde Gmeiyov OV modsulwv, xdxelvor €VTOD
oTeaTOTEd EUGHEVOL NOVY LY ElYoV.

Dodaw 08 xul 70 n:ﬂ-:}-ﬁ”oc; énorégow. GuvEdEyneav gfr?-g
omhAiTar ﬁﬁcyeémyommy wiv &lg 5Ermf6xohm, ‘Hiclov 0¢ %ai
Towpviiow xal 'Angwoslov xei Aacioviov &yyvg rgrt‘yf}mr
wol Zmvoviov mevraxdowor nel yiiov, ‘Emidoevelov 0 xal
Tooldyviav xal ‘Eouoviav xel Aléav éyévovro ovx éldrrovg
roiepkiow. medg 0% Tovtows (mmelg udv Aexsdaipoviov megl
gEaxociovg, Koireg 0% ToECTL 1j0A0UF0OVY GG TOLAKOGLOL 5 H0Lk
uny opevdoviren Magyoevéiaw xal Astolvov xol Aupidoiav
ovx Ehdrrovg Terpamocioy. DAudeior wevtor ovx Nrolovdovy”
éneyeolay yag épucov Egew. avry piv On 1 pere Aensdoiwo-
viwy Jvvouis nw. ¥ pe wnw 1oV molsulov fdooledy Adn-
valov ulv &g Eamopiiovs omdirag, ‘Aoyslov o ééyovro
mepl Emramcyiiovg, Bowwrov 0€, émel ‘Ogyousvior ov mwegy-
gow, megl mevramoypdiovs, Koowdiov ye uqy els roioyhiovs,
%ol uy € Eofolug dmdong ovx éAdrrovs Toweyihlev. OmAuri-
%ov piv 07 rodovrov. (mmeig 0% Bowwrdv wév, émel ‘Opyoué-
o oV mweenoay, elg oxrenociovs, Adqralov 8 &l EEaxociovs,
wel Xedwmdéov rov & Evfolug &l énwrdv, Aoxgov 0t towv

Orovvriov &ls mevrijzovre. %ol Yidév 0t ovv roic Tov Ko-

owdiov mliov ' ual pop Aoxgol of ‘Oforar xel Mniieis
noch Anoguaves wo.pnGoy avTols.

16, émwl delarray — gegen das  merken ist, dass weder die § 13
Meer, d. h. den korinthischen Mb, erwihnten Tegeaten und Mantineer,
hin, also nach links, um nicht den noch die § 18 genannten Achier
Geschossen von den Bergen her hier mﬂ:cfulnt sind.
ausgesetzt zu sein. — of £zspot 17. 7 ye pny — Statt eines dé
die Feinde wie VII, 5, 8; einem u.~1) guculmhcwosblllt findet
Thukyd. ITI, 78. — z5jv yeecdpay sich ye wiv V, 1, 29; 4, VI,

— Nach Diodor XIV, 83 muss 8; 3, 14, Vgl zu III 1, 7. —
darunter der Fluss Nemea selbst Qoyouévior — 8., I, 5, 6. —
verstanden werden; vgl. Aeschin. weidy — wiléor 5w “\n Leicht-
v. d. Trugges. 168 :-rwém ov cyp- bewaffneten befanden sich auf Sei-
Bovzog 7 iy megl Ty Neueede ten der Korinther mehr als bei den
uoclovuwnr xagoeé‘gcw Lakeddmoniern, deren schwerhe-

16. exszu@:rw — Waffenruhe waffnete Macht ja auch die geringere
wegen irgend {,11105‘ ius«‘u. Vel. war. Ob bei zois zov Koprvdiov ein

Y, 2, 2 und zu IV, — Zu be- Substantiv in dem Sinne von cupuo-
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S T T T

Avry wiv 0y Exarégow 1 dvvauws éyévero. of 6 Botwrol 18

fwg piv 10 ev@vvgov &lyov, ovdly TL xaTNmEyOV TRV HAYNY
cuvdmrew® gmel 0& of piv ‘Adyvaion xeva Aexedargoviovg
dyévovro, avrol 0t 70 0ckwov doyov wal xar’ Aywovs dvre-
rdyimeay, Udvs T¢ T8 ls9q xade Epacav elver xul waQiyyE~
Aav maguorsvabector wg weymg fGouivng. Hul WEOTOV WiV
auehijeavres Tov &lg Exneldene fadeiov mavrelog EmoLGavTo
o ghdapye, Eve 0% xal fyov éml te debud, Gmos vmegéyowey
76 xégurt T@Y modsulwy® of 0% ‘Adyvaio, e uy decracdel-
noav, émmxokovdovy, xuimeg puyvoorovreg Ove xivdvvog &ln
xvrdodiva. véog piv ovv of Adaxedupdvior ovx 1jeddvovro
meoduivray TdY molsulov® xal yop qv Adctov T yweiov’
dnel O Zmoudvidav, vére O Eyvecav, xal sU9Vs CvTiTEENy-
yeldav Fémcvrrcg dwaenevditeadar g elg weyny. émel 0 Guve-
rdydnoay @g emcarnvg of .;.svu,)m érakav, muonyyunoay Wiy
axohov@eiv e fyovudve, fyov 0t zal of /Icc/ec?mpumoa émt
ve dskut, nal olTm woAV Vmsoérawov TO xEous @oTE THY ADN-
vaiov of wiv ¥ guial xare tovg Awxedapoviovg éyévovro,
wl 0% térrapes nore Teyedras. ovxény 0% orddiov ameyovrav,
cpayieadusvor of duxedapdvior Ty "Aygorépn , @omeg voulfe-
rat, Ty glucgay, fyodvro éml tovg dvavriovg, TO VmEQEyov

Ads. Kyrop, 4,7 levrd movrelas, —
zov moleplwy — abhingig von
VTEQEYOLEY.

gois zu denken, oder dasselbe als
Dativ von za zav K., die Heeres-
macht der Korinther, zn fassen ist,

bleibt zweifelhaft. : 19. émaea vigey — 8. zu II, 4,
18. of 0% Borwrol uré. — Dass lf huluect ist of :ml&uma,._— @S
ein Wechsel der Stellung stattfand, —S.zu VI, 4, 29, — zo yov-

geht aus der Erzihlung hervor;
ob damit ein Wechsel im Ober-
commando verbunden gewesen, ist
nicht bestimmt f]n.nh zu cntnch-
men, — rzngov pév — dem ent-
sprechend é7¢ d¢; denn beides, die
Vernachlissigung des § 13 gefassten
Beschlusses wegen der Tiefe der
Aufstelling und das Ziehen nach
rechts zwingt die Athener ihre ur-
spriingliche Stellung trotz der Ge-
fahr der U \,hullufre]un::‘a.lndufrghuz
— 709 &#lg Ennaidexna— als sub-
stantivischer Begrifi: die Tiefe
vonsechzehn — fudeiwr mav-
tsddé g — Dieselbe ungewihnliche
“:*el lung des Adverbs auch V, 3, 2
olc-yqv wavredds. Auab. I,2,21 do
;Givgwg. Ages. 10 1 iy rm‘?us MOUVTE-

uE vm — |1-.i ‘“111;/[, des Zuges. Vgl.
Ana I1, 2, 4; 4, 28 \II, 3, 6.—
ol _u,fw EE (pzu’.m’ — Das Heer
der Athener war der Eintheilung
des Volkes in zehn Phylen ent-
sprechend eingetheilt, daher auch
das Fussvolk von zehn Taxiarchen,
die Reiterei von zehn Phyhrnhun
befehligt. Es scheint fiir eine solche
Abtheilung des Heeres auch der
Name govly gebriiuchlich gewesen
zu sein, Vgl II, 4, 14. J’.Jlul\yﬂ
VI, 98 pie fpuﬁq Ty omlrdy.

20. ‘Ayoorépow — Beiname der
Artemis als Gottin der Jagd und
des Krieges. — z7v xa’p.nugccv —

Der Artikel, weil es so Sitte war,
Resp. Laced. 13, 8 oTeY /czg dpav~
toy 707 TOY moleploy gluatow
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EMXOUYaVTEs el3 xUNAROW, éms) O ovvémEar, of utv diho
ovgpeyor mivreg of oy Auxedepoviov éxgaridnoey vao rey
dvevriov,” Medinveis 0F xerd Ocoming pevdusvor Eudyovrd ve
#ei v ywog Emmrov éxavéoav. adrol 0F of Aexsdeypovioy
doov e xaréogov 16v *Adyvaioy Exgdnoay, xal xvAoodus-
YL TG vegfyovy modiovs driuraway CVTBY, nel Grs 0N dma-
deig ovreg, ovvrerapudvor Emogevovro’ xul Tag udv rérragus
Quias tov Adnvaiov xolv ix s dubews inavaynoiow mag-
nAdov, Geore ovx Awédavov ety iy &l Tig dv T cvuBolr
vao Tepsarcv: roig Ok Aoysiog émrvyydvovew of Acxedoi-
@ovioL Gveyweotios , xal uéidovrog rov TEWTOU Woksudgyov £x
TOU Evavriov cvufdliew adrois, Adpevar wpe g dvaforsw
TRQEIVaL TOVS MEWTOVS. g OF TovtT’ Eyevero, magudiovras O
TaLovTEs els T pvuve woAdovs dménrewvav adrow. dmsid-
povro 0¢ xai Koowdiwv dvaywgoovvrev. I & éxérvyov of
Auxedauovior xel Tv @nfalov ey Ve EEOvaw éx Tig
Owwkens, xal dwéxtavar ovyvods airdy. Tovrow O PEVOUE-
vev, of yrrausvor o uiv medrov épevyov meos Te Talyy
énecre O elpkdvrov Koowdiovy wdiw xaveoHYnoay &ls 7o
apyaiov Grocrdmedon. Aaxederwovior 8 ov émavaymooavres,
évba 70 mowrov vois molsulow ovvéwkar, éomijcavro Toomaov.

\ rr \ A ’ or g 7
xOL VTN wEv 0% 1) ey ovrag fydvero.

0 0’ 'dynoiheos cxevdov ubv s "Aolag Boyde’ Bure

0" witd v dugumode dyyéiide AeguvAideg omt by te v

cpayralnTat, avlely te moévrag Tove
ZaoovTNg wilyras vomes, — 2y
1Wee — 8, zub, 10, — inationw
— abhiingig von einem als Subject
zu éminzoy zu denkenden TLVES.
Vgl. II, 8, 14 u. IIT, 1, 4; ihnlick
nachher ovx anédavor cvror.

21, 7d9 4B yrvoiwr — mit Goow
Zl1 verbinden: sie siegten iiber den
Theil der Athener, der ihnen gegen-
fiberstand. — ézogevovro — nim-
lich zuriick und zwar in seitlicher
Richtung gegen die iibrigen Feinde,
50 dass sie die vier Phylen der
Athener, welche die geschlagenen
Tegeaten verfolgten, nicht trafen,
sondern auf die von der Verfolgung
der Feinde zuriickkehrenden Argi-
ver, die rechts von den Athenern
gestanden hatten, stiessen. — gf
7t¢ — nimlich emédave. 8. zu V,

3, 3. Anab. V, 3, 3 of 6% ailoL
anilovto v v& oY mokspiny wol
geouos xal &l tig voom, Thulkyd. IT,
98. @meyiyvezo 0v0iy 70d crpwron
& w7 vooo. ;

22, mopecvar — In ewvefodr
liegt ein Befehl. V, 1, 18, Anab.
I, 8, 12 #fox dysw 70 Grodzevuc.
IV, 3, 22. Thukyd. I, 53 dwsfdnosr
s0Bvs 7z Aafeiv wdrovs mal amo-
RTELVCL.

23. el EcvT oy — Nach Demosth.
geg. Leptin, 53 haite eine Partei
die Fliichtigen nicht in die Stadt
aufnehmen wollen, eine andere aber
ihnen die Thore getfinet. Vgl. auch
4, 1. — &g — wegen des in naz-
£0x7¥nGey mit enthaltenen Begriffes
des Marschierens. Anab. II, 2, 186,

IIL. 1. Fortsetzung der 2, 8 ab-
gebrochenen Erziihlung. — vindap
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— geien Sieger; ebenso § 13. —
redvaver — Zu bemerken ist der
Wechsel der Construction. — dzz o
— mapmwlydeis — So auch Ages.
7, b, wo der Verlust der Feinde
auf fast 10000 Mann angegeben
wird, wihrend Diodor XIV, 83 den
YVerlust der Lakedimonier und ihrer
Bundesgenossen zu 1100, den der
Gegner zu 2800 Mann berechnet.

2, svPvporégovs — dem Sinne
nach, als ob molizeeg vorherginge.
Vel. I, 4, 12; V, 2, 8. — elvar —
Der Infin. Praes. im Sinne des Zu-
kiinfticen nach £fxog auch de Vectt,
4, 47; Oecon. 18, 7. Vgl zu III,
510, V,1,32.— ¢ thandd Nwog
— Derkylidas scheint auch 6fter zu
Botschaften und Reisen ver-.\'cm]ct

worden zu sein. Vgl. III, 4,
zads — das goworm.lrtwv Imu—
nehmen — @omeg nol fpoapsy

Q 5] o
- D, =y e

3. wp@rov — zum ganzen Saize
m,hum‘ das erste, was er fhat,
War, (Lw: er nach dem Hellesponte
reiste,— £77 y g «v o — ohne ovzeg,
eine Construction, die bei der Ver-
bindung mit Substantiven und Ad-

_]k.LTl\ en zuweilen eintritt. Vgl zu
V1,3, 10,
4. év wlarolo — Dies war die

gewbhnliche M: wschordnung fiir den
l{uckmw S. Riistow und Koehly
Geschichte des grn‘ch Kriegswesens
8. 187 f. — 7o dmo 70V Urou,r(-
rogc — 8. zulll, 1,22. — 0¥ wept
«drov — eine Garde von 800
Rittern, welche die lakedimonischen
Konige mit sich fithrten, Vgl § 63
zulllL 3,9. 3 hulxyt'i Y, 72 0 ﬁr(n‘z}su,
n‘}:g neeh wegl avzly of ToLEROGLOL
trmijs nwahovpevoL. Herod. VILI,
124,

5, év naldd — ZwWe cl\m.a.bsxg

Vel VI, 2, 9. Sophokl. Elektr, v
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0 @uagodiog (mmagyGy dviorosyd e nal UEYOUEVOS GUY TOIG
wEQL aVTOV amodviiouel. g OF rovr’ éyevero, @uyn rov @sr-
tadov fEwole plyverwr Govs of uiv émédvnexov avtov, of
0F ual nAionovro. Estnoav & ovv o modedev, molv & 16
9 oger T Negdarie Epévovro, ned tdre wev On 6 Ayndéiieog
TQomay v’ éomijdaro peratv Ilgavrds Neodariov, nel
avrot Euewe, wdde §00usvos G Eope, ome Tovs HEPLOTOY
Qoovovvrag Eml (mmuxj] fveviniue 6vv & adrds cuvédekew
immx®. 7y 0 voreguiy vVmeofdidwy 7o Ayuire tig DYlag
oon Ty Aoy macev 0wt guileg EmoQevETo Wiyl medg ¢

Botwtdv oguc.

or

10 “Ovrog 8" wvrov éml 7jj fuori ¢ Hwog unvoedng édoke
gevivar, xeb Nypéddn Gve fronuévor elev  Acuedauudvios Th

’ y £ ’ a 5 ) 29 1 W1 b
vevpeyre xow 0 vavapyog Ieicavdgos tedvaiy. EAéyero 0% xal

Yo év xald Qoovely. — wdle co-
@eovws — sehr bediichtig, d, i,
hier zu langsam.

6. Tois r& @ldote — nimlich
tmmetor, Zu mageyyéddey ist aus
dem Folgenden dionety zu denken,

7.0l piv wvrdw wrf, — Indem
die spartanischen Reiter die im
Schritt abziechenden Thessaler an-
greifen, setzen die letzteren theils
rubhig ihren Marsch fort, theils ver-
suchen sie Kehrt zu machen, wer-
den aber dabei von den Feinden
erreicht, wihrend Polycharmos mit
seiner Umgebung wirklich umkehrt
und im Kampfe fillt. Nun beginnt
eine @ibereilte Flucht der bis dahin
ruhig weiter ziehenden, — 7j1/-
erovzo — Vgl 4, 16 fldvrss.

8. Nagic¢zior — ein Berg in
Thessalia Phthiotis; dort muss auch
die Stadt Pras liegen, obgleich Ste-
phan. Byz. sie eine perrhiibische
Stadt nennt. Plutarch Ages. 16 be-
zeichnet den Ort, wo Agesilaos das

Siegeszeichen aufstellte, durch vme
©® Neodarlo.

9. wéyLorov Qoovodvreg —
Die thessalische Reiterei war seit
uralten Zeiten beriihmt, wie schon
die Bage von den Kentauren, die
halb Mensch halb Pferd waren, be-
weist. — wéyor wpdg — Verbin-
dungen yon péyor mit Priipositionen
finden sich bisweilen: Platon Tim.,
8. 25b Aifuns wiv noyov péyer mods
Alyvwroy. Xen. Anab.V, 1,1 uiyor
éml Sdlarrar. VI, 4, 26 LEgor &lg
70 6zoaromsdor. So auch Anah. v,
5, 4, &yor el Korvmpa. IV, 5, 6
£o7e mi o dcmsdow,

10. 2z} z4j pfoisi — nach Plu-
tarech Ages. 17 in der Gegend von
Chaeronea. Vgl. zu V, 4, 48, — ¢
7irog — Qavivar — eine sichel-
férmige Sonnenfinsterniss am 14,
Aug, 394, — 5 vavp ayle — Der
Artikel ist gesetat, als ob die erst
nachher erziihlte Begebenheit dem
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; Leser bereits bekannt wire. Vgl. verursachten Beschidigungen des

rch vxo 5, 7. Ansb. V.7, 2:8, 6. Jet.zteleﬂ 3

. Kévove — I\nn(:n war nach 13, ofowy — E (T&,;EHJ S. zn

seiner Ernennung zum Admiral der 1II, 3, 45. — advdyuny sliver —

a1 persischen Flotte (s, zu IIT, 4, 1) mit verinderter (f)ﬂ‘ntI’llLtlﬂll ab-
ar seit durch Ausbleiben des Soldes lange Thiingig von evsﬁuuqﬁ‘ﬂ Zu cvayrny
> schon in seiner erfolgreichen Thitigkeit gehirt wvroic, ein Plural, der dem

m, die gehemmt worden, bis vor Kurzem Sinne nach dem nAeioToy 107
e, b" in Folge einer Reise des Konon e6rourevparog entspricht. Zu dem
Verbin- zum  Perserkonige Pharnabazos VerfahrendesAgesilaosvgl. Sophokl,
itionen neben ihm zum Flottenbefehls- QOedip. anf }\ralon‘ 1429 Grpa.’rr?remv
n FH]‘- haber ernannt und die erforder- ,{am‘tm' 7 noeleom undE rawvdsd
) :{90? lichen Mittel gewibrt wurden. —  Aéyew. — u..?rrrprelmv — intran-

z‘ef EJ..Tqvwav—grzodusche‘mlflner sitiv mit els zu verbinden: er

):m ﬂs denn die eignen Mitbiirger des sagte das (rC“e]lthLli Plutarch
ab. ¥y Konon hatten sich an seinen Unter-  a. a. O, zdvavrie Aéysy énglevos.
7 5,6 nehmungen nicht betheiligt. De- 14. reure — 8. zu III, 1, 20. —

mosth. geg. Leptin. 68. Platon tpm'ﬂ‘uru W eray;r&luz—r— Er

- Menex. ‘:.‘_’i) a nennt jene Griechen  brachte ein Opfer gleichwie fiir eine
hI_“ (p?yab‘uh weel E9slovree. gute Nachricht. \"1 zu I, 6, 87,
d Vol 12, f?urrnvmv — Nach Diodor  Mit den Opfern pflegte ein Schmans
’_."]” X1V, 83 hatte Peisander 85, Konon verbunden zu seinj hier schickt
ichel” mehr als 90 Schiffe, — emo — 8. dafiir Agesilaos von dem Opfer-
n 14, zu III, 1, 22, — éufoldg — so- fleische an solche Freunde, die
: D"‘i wohl der Stoss eines Schiffes gegen nicht zugegen waren, — 7o loym
] ;-r:- ein anderes, als auch die dadurch — in Folge der Erzihlung.
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épegovro. g 0 Tuov it mAéSowv év wice Cvrov dvreki-
docuwor amo g Z‘I;};GU{?UU (pélb:yyog SV Howmm{dug é'éévréyé&
Aol ﬁvv avrois “Toves xol AiloAsis xal Lﬁlqamwnm, xock mcv—
Tég ovTOL TGV CVveRdQauovTov Te Eyévovto xul &ig 00QV G-
xousvor Srosyar To xod’

ELYE
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avTo

wvTovs. Agysior pévror 0vx 20éEavro
Tovg el ‘Aynolhaov, el Epvyov i vov BElxdve. xévrevde
ol wév mweg vov Efvav derepdvovy N0y Tov dynelicov, dy-
yEAde 0F Tig v Ot of Onfaio Tovg "Oggousviove Sexdyey-
TG &V T0IG GxsvOPOgowg elnay. xal 0 ptv eV9Vg edibug

15, drafd e — iiber den korin-
thischenMeerbusen, weil derIsthmos
von den Feinden besetzt war. So
kehrt 4, 1 anch Agesilaos zur See
nach tlem Puluponncs zuriick, —
& Opyomevodn — 8. III, 5y 6.

16, demyroopar — lcnophon
wohnte selbst der Schlacht im Ge-
folge des Agesilaos bei. 8. Plutarch
Ages. 18, — zov uez «UTOD —
suhstdnthach. des bei ihm befind-
lichen Heeres.

17. g — mit TQuiy zu verbin-
den: ungefihr. — dovzséédpn-
poy — Das Verbum wird vom
Herauseilen einzelner Soldaten oder

Abtheilungen auns der Schlachtord-
nung g(,])r(m(‘ht Vgl. 5, 16 #zdoopos,
— &lg d0gv dgLropmevor — so
nahe, dass sie den Speer gebr: auchen
konnten, \vrl de re eq. 8,10 omon
pEv oy slg mtovrwv aqawwg-rm,.
cwovng?; 70V @evyovre” omov &
v &l dopotog nl?]y'r,w, rmn} 0¥
eliondpevoy, VIL 1,31, — Ezrpepar
— In der Bedcutuut_r in die Flucht
schlagen ist sonst der Aorist. I Med.
gebriiuchlich; dru,h auch Al'ld.b 1
8, 24 els puynr frosys rovg eEa—
mﬁzfjmvg.

18. §EsAlEwc — Ueber die An-
wendung dieses Manbversvgl. Kyrop.
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Doxéas , exsidey 0" &ig v Adoxolda updiier.

r’éﬂ.i.m; nuéouy of GTEUTLOTUL Kel GHEVY E% TGV XOWY Xl GITOY
VIIIL, 5, 15 Kot T0 TOHTIROY OF EErm. 20. 70> v&6 — der Afnud Trovie,

0% 10970 wovoy nysivo, &b Tig ix- Plutarch Ages. 19. Pausan, III,
TElV O l;{zhtyyrm EVTOQES_ 611'1?(:‘1‘[0 9, 13.

—7 Ex debreg 7 @QLeTEQES 7 Ome- 21. tév éx zyg Aedag — nim-
afrey ﬁnupow&vrcav Ty molsuloy,
og%mgegshgm Dag Manéver selbst
ist ein Contremarsch, wodurch das
ganze Heer eine Stellung erhilt,
deren Front nach der der urspriing-
lichen entgegengesetizten Seite ge-
richtet ist. Riistow u. Kdchly Gesch.
des griech, Kriegswesens S, 114 ff.

19, éoFovrto — aniFvnenow
— Mit #hnlichem Asyndeton Kva
VII, 1, 38 TOOGTECOVTES :—’uwyov'z-)
émﬁ'avy, dotodvre’ Emuiow, fmal-
ovT0.

lich der in Asun gemachten, Plu-
t'a.rch Ages. 19 rr,w dendeny amédue
v & 75 Aamg Jarptsgwr Vel
IIL, 4, 24. Zu zav ist aus der fol-
gendcu Angabe der Geldsumme zu
denken yoquorov; den zehnten
Theil des ans dem Verkaufe der
Beute gelisten Geldes, Es pflegte
aber die Beute gleich nach der Er-

19

e

beuntung verkauft zu werden, .
zu 1, 26. Ages, 1, 18 u, unten
h, 6. — dmédvosy — S, zu III,
3, L
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25, dstmrvovvTee — ohne be-

. . c 9 ¥ e v
tion wie 2, 20 fmwrov exaripwoy
stimmte Bezeichnung des Subjects:

annehmen, worauf auch in dem

wenn man nicht zu Hiilfe gekom-
men wiire.

IV. 1, agsi®n — offenbar, weil
die zur Kriegfiihrung geeignete Jah-
reszeit verstrichen war. Die dem-
niichst erziihlten Begebenheiten fal-
len daher in das J, 893. — amo-
Fvierovteg — Wenn nicht etwa
ein  hierzu gehoriges Substantiv
oder Adjectiv ausgefallen ist, so
muss man dies im Ank:chlu& an
favror mit dem allgemeinen Sinne
Leute ergiinzen und eine Construc-

parallelen ‘::Lt?c der Gegensatz von
revmvg und ywewg fihrt. — of
mwleioTor — Von dem als Apposi-
tion gesetzten of Koplwfior tritt
ein Theil als wirkliches Subject
ein, Vgl. 5, 16; V, 4, 41; VI, 3,
10 VI 4, 31, Der umgekehrie
Fall II, 1, 4, — ﬁelmaraz — B,
zu II, 3 1"

2. 0ol —perecynuores — 8. 111,
b, 1. ﬁ-ov-:m &9y — 8. zu III, .«,(.
— opayde moreio ol — ])arre—
gen das Activ II, 2, 6 u, ITI, 2, o7,
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T EI'Q’[;W]'F thol. I 8. 194, — dore — S. zu govoy Eémolnoey. — adnpovijcat

III, 1, 10. — seltenes Wort,

3. 7o pév tive — Zu o pév— 4, waldov — Die eigenthiimliche
nevrab 6 04 wird noch ein zeg hinzugefiigt, Anwendung des Wortes erkliirt sich

- Ste

nm die Person als eine unbestimmte  daraus, dass die tLl"ClillW zu der
zu bezeichnen, auch um anzudeu- Uli.abt"-'[lll]]ﬂllﬂ"‘ év zj] lf"?'”@':; ]ge-
ten, dass nicl_nt gerade eine einzelne 1/\;"‘ Ki“t ht] sie \lwuc‘\nnmc\ 11]4'1‘;“11:1;1
Person gemeint sei, entsprechend arkte als andersy g

ovre 0

Exarépoy
h in dem

ensata V0% unserm: mancher. 8.5, 14, Kyrop. 499 0?“*“- TEQ TOTHUOLO E”““m"
b II1, 1, 41 s?syrw 0 K‘U()D?J 0 uev t?gm-, L] pﬂ unlrﬁn( rflrcigrov TLRTE
Is '\i’l}osp TLg 'r:r,i-' Gorpuw 0 8t Ty vu@tsgtrw, ndonve, — Ieotpriioy — 8. § 7.
it fritt 5 Ot Tyw ,wﬁ,oﬂ..t“ S 0F nig wal  — Kecveroy — ein Gymnasinm
5 ub_rect 0 m—g);ob el 70 u.JFr?o-: VI, 1, mit einem Cypressenhaine  vor
. VI, 8 1.— cvvecrnnore v wvzio — Korinth, Pausan, II, 2, 4. — £x
nrw]me]”t" Der mit anderen zusammen im Ge- TO0U ZE&YQ&TOE — Vgl. VII,
Fob gpriiche stand; denn solche Gruppen 1, 17. : :
von Lenten, die sich unterhalten, 5. Tov niovog — Is ist nicht
s — 8, 111, heissen /n'/}‘m Anab, \‘_. 7, 2 klar, zu welchem Zwecke der Ar-
;[IL‘-": 9. 61???0}:0[ sﬁu}'wm-ru weel monior 6ve-  tikel steht, wenn nicht etwa eine
— Dag® fozawzo. — wnotTijv — als Preis- timmte Siule auf jener Burg

1, % a0, richter bei der Auffithrung der dra- lechtweg 0 /oy genannt wurde.
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ntovog. — favca"t — 8. zu 8, 5. évduioey abhiingt, — efiotoy — wa
6. agaviboutvny oy méliy 8. zu II, 3, 50. An;
— dass die Selbstéindigkeit Korinths 7. Aéywiov — die am korinthi- in
zu Grunde ging. —doyos — dvo- schen Meerbusen gelegene Hafen- Loy
;.u_zg.t_a,ﬁ'm, — Diodor. XIV, 92 z7j»  stadt von Korinth , zwilf Stadien Ans
woliy Eglé‘wrfﬂnjmmwm tn» Kogty- von derselben entfernt und mit der- Sk
Tiov yheav doysioy imolneay. Zu  selben durch Mauerschenkel ver- 4
dem Ausdruck ygl Aeschin, v. d. bunden, wie der Peiraieus mit Athen 26
Trugges, 119 dmynyysiior ot tag und Nisaia mit Megara. Vgl, § 18 La}
Bnfag Bowoziey dinaov qyoipmy  zo wexpa zelyn vov Koguwdioy, — pel
slval nok pn v Boiotlay Orfas. dramoaéduzvoe Gors — ge- die
— ¢ 093¢y £d{ovro — nach wohnlich mit dem blossen Infinitiv den
der gsie kein Verlangen hiitten, verbunden, wie V, 1, 25; 2, 6; 3, oy
VgI. II, 4, 3?; VIL, 4, 35. — = teo-  12; mit @ore auch Anab, IV, 2, 23; Ras
uévovg nre, — Die Infinitive yepé- Kyrop. VIIL, 4, 9. Vgl iiber cwumpdiz- 2¢
oo und zvyeiv, zu deren Subject zewzull, 3, 13: noromerrreLy VII, ey
das Particip nmspopévove gehort, 4, 11; moisiw VI, 5, 4; modrrew i
sind abhiingig von détoy sivar, das VI, 5, 6. Bli
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Emomjoevto el Tigeov ofwy E0Uvavto mEo wvtwv, fwg Oy of
avupayor fondcosy avrols. M 0% xal Smoder avrow dv 16
Awéve Bowotow gulawy. v iy ovy éml vy vuxrl % eloni-
fov nudoav duayor dujpayor’ i & voregale nxov of *Apysiot
wuGGuiie Bondovivres” xal cVOVTES TeTRYUEVOUS Aunsdiuo~
viovg piv énl 16 0ekd éavrdy, Zmvoviovs 0% youfvovg,
Kogwilav 0% tovs gupddeg og mevrixovre xul éxerov moog
10 {0 TElyer, dvnitdrrovrar £yOowevor ToU E@ov TElyovs of
nel “Tourgdty praf}‘:r;{iom, 7eog 02 rnv’rmg ‘Aoysiot” 06~
vowor & éaxnv avrois Koplvdor ol éx tig :rrw.écaq HETCPEO—
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viovg Erpatneay xel dwemdeavres 10 cravooue dioxov énl
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8. o Todmaroy — S, 2, 23, —  korinthischer Fliichtlinge ein; wiih-
puycadsg — Nach Diodor XIV, 86 rend bei dem Gegner die Korinther
waren nach dem eben erwihnten den linken Fliigel, die Argiver die
Aufstande 500 Minner aus Korinth =~ Mitte, die Sildner des Iphll\ratub
in die Verbannung gegangen; Xe- den rechten Fliigel bilden. — Ir,w—
nophon erwithnt § 9 deren 150, IThr =zpwzn — Iphikrates aus Athen
Aufenthalt war nach 5, 19 wohl hatte das Stldnerheer, mit dem er
Sikyon. sich in Korinth b hnd, vom Konon

9. {¢vroy — kann nach der an- iihernnmmen
gegebenen Aufstellung nur auf die 10. dnpdrnoay — ‘ﬂlh]cct sind
Lakedimonierund ihre Verbiindeten die Argiver. — die CHECRVTEG —
gehen; denn da die langen Mauern Wenn die Reihenfolge der Vorfille
die Richtung von Norden nach Sii- der er.thlu,rl_rr #oeTNoCLY — OLee-

den haben, die Front der Lakedi- ondeuyzes &8/wxov entspricht, so
monier nur nach 8., die der Argiver muss die Schlachtordnung der La-
nach N. gerichtet sein kann, so keddmonier und ihrer Verbiindeten
nehmen die Lakedimonier den rech-  vor demPfahlwerk gestanden haben,
ten Fliigel an der westlichen Mauer, wiihrend sie es vorher § O zum
die Mitte die Sikyonier, den linken Schutze vor sich hatten. Vgl, anch
Fliigel an der ostlichen Mauer die §11.— éml ddlarray — in der
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Richtung, wo das Meer war, also Korinther gethan, ist nicht gesagt;
nach Lechaion hin. — zag ¢emi- unklar bleibt der Ausdruck £Esi-
8eg avrdv — Schilde der flichen- Sdwreg, wobei kaum 09 ocrow-
den oder getodteten Sikyonier. Er pauarzos gedacht werden kann, da

nahm dieselben zum Kampfe zu
Fuss, weil die Reiterei fiir ge-
wohnlich keine Schilde fithrte. Vgl
II, 4, 24, — 7¢ 6{ype — Buch-
staben und andere Abzeichen auf
den Schilden werden Gfter erwihnt,
‘gl zu III, 4, 17; VII, 5, 20. —
T 61w — lakonisch — zo) dsa,
Gemeint sind Kastor und Pollux,
bei denen die Lakediimonier hiiufig
Ruhuuren '\'rrl Anab. VI, 6, 34; VII,
6, 89, — -uu& — dousch = Yuds.

11. zovg xred’ avrove — die
ilinen gcgeniibcNtchem.on Soldner
desIphikrates. Dagegen gleich nach-
her e 2erTo Tove .E.Lwnmwm ¢
der Theil des Heeres, wo die \xl\\‘
0!11(’1 st(mduz. wie Anab. IV, 8, 18
of r‘ﬂtttz‘ 70 ‘Aonadixoy, — 109 :lrw:
76 &oTv nvrlov — die ]mwmnml
der Stadt; sonst auch I:el‘wmtmvrs-
werke, die um eine *f.u’t gezogen
sind. 8.V, 3, 22, — of (‘)" ey Ao-
?*Jouu,owm — CrTavomue —
Was inzwischen die Lakedimonier
und die ihnen gegeniiberstehenden

das Verbum foxitover nicht ge-
stattet, zu meinen, sie hitten ge-
schiitzt vom Pfahlwerk die zuriick-
kehrenden Argiver erwartet, zumal
da diese erst umkehren, als sie hi-
ren, dass die Lakedimonier in ih-
rem Riicken sind; méglicher Weise
bezeichnet es nur den Aufbruch aus
ihrer Stellung. Wenn diese, wie
vorher angenommen, vor dem Pfahl-
werk war, so #dndern sie nun ihre
Front lLIL[l der Ostlichen Mauer hin,
i sie zugleich nach dem Cen-
in dieser Richtung vorriicken,
80 dass die sich eilig zuriickziehen-
den Argiver ihren Weg zwischen
ihnen und der Mauer, an der Stelle,
wo die lkorinthischen Fliichtlinge
gestanden hatten, nehmen miissen
und so ihre rechte Flanke, wo die
Soldaten unbeschiitzt sind, den Fein-
den darbieten. — dnénlivaw 7o -

Aty — sie wandten sich wieder um.
— ROTO TG nlipanoe — Zwi-
schen die korinthischen Fliichtlinge
und die Lakeddmonier eingekeilt,
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weyor oy Awxedupoviov Boydovv. Emel 0 ndgoledncav,
Eyve Iockiteg modrov ptv Ty taydv xedelsiv dore dlodov
G70eTomEd® (RowvnY 5(’1}(55) Emeara dvadoafov To orgdrevue Nye
v émt Méyage, xwl olpst :motf{)’rcicﬁv zowrov Zidovvre,
imare 08 Kooppvove. xal év rovrowg Tois telye6t neraoriens
Pooveovs Tovumalw Emogevero” ol tevyices Emeumiav, lve
PEovQLOY &l TEO TS PuAlug Tolg GURUELOLS , 0UTE dlepiiKe TO
OTQUTEV UG, %ol cUTOg Ty Eml Auxedeluove dmsypost.

‘Ex 0% rovrov ergatiel ptv peydio énariowv demimavvro,
peoveovg 0% méumovear «l modes , af ptv &5 Kdguwdov, al o
elg Divove, dpularrov ta velyy wedopogovs pe uny Exd-
7600 ExovTes O TOUT@Y d9owudvag imoliwov.

suchen sie den einzigen Ausweg, 18. td» Ter gy — partitiver Ge-

die Treppen, welche von innen auf
den dstlichen Mauerschenkel fiih-
ren, zu gewinnen. — xotd TOV
zeiyove — nimlich nach dem aus-
gerhalb der Mauer gelegenen freien
Raum. Eine almln(‘lu, *nu ition hel
lhukyd 10 S of yev TIVEG @U-
TOV &m rn TELY 08 Dw«ﬁrwr&.. foot-
Yoy Eg 70 Egm opas wvTovg Aol
ézstp{hrgqsn:'v ot ml.t.'um:

12. olov 098" stéavio mor

¢v — wie sie es niemals auch nur
zn wiinschen pgewagt hiitten.
0v0Ev e TQEMONEVOY — TEVTHS
T -&ﬁqg?toﬁyn{g — in freier
Construction an das Substantiv
whifog angeschlossen. — oV twg —
zu moldol gehvrig. S zu II, 4, 17.
3. anfl,

XHN(JT‘II.? GRIECH. GESCH,

netiv ohne ein hinzugefiigtes re, um
einen unbestimmten Theil des Gan-

zen zu bvmitimr.n Vel 11, 8, 14;
I1I, 1 I‘v, 2o 20 Ve 13, ]\y—
rop. I, 3, 7; 11, 4, 18 — WO TOV
pEv —EmELTO — hn ohne d¢ auch
VII, 2, 7; Kyrop. I, 4, 11; VII, 3,

1; Um‘nment. e tis ‘3; III, 8, b3 IV,
2, 31; Oecon. 2, 5. — Zi1dovg und
Koopuvwr an der Siidkiiste des

lsthmo'- ‘Erxietniov s. 2, 14, —
tovpmaliy — 8, zu III, 4, 12
14. ozpuriel — sind hier die

aus Biirgern der Heimat gebildeten
Heere, im Gegensatz zu den ueedo-
pogotg, die damals zuerst in Grie-
chenland allgemein iiblich wurden,
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"Bv®a 01 zel Iguodtyg elg Glotvra cuﬁreimv ned wségw—
Gewevog, 0Alyorg 0& ﬂxr;ﬂ_«rcov. ﬂov&r}mwrmy TOV & THG M-
Aswg mpvifmrmb, CRENTEWE TOGOUTOVE BHoTE #el Tovg Aoxe-
danpoviovs meoodev ov dsyopsvor sl v0 zeiyos of Diuderor,
ofovuevor uy Tovs Qdoxovrag iml AwrOVIGNE PEVyew Rard-
yoev, 70T 0VT@ xavemAdyncav Tovg éx Koplvdov dore were-
mEuPavro T TOvs Aaxedapoviovg, xai Ty molw xal THY
dugav guldrray avroig mugédwuay. of wivror dursdaudwior,
xecimeg evvoiuwg Eovres Tolg guydew, d6ov yedvoy slyov av-
v Y moAw, 0vd’ Eumiodycayv mavidmac. mepl xadddov
Quycdov, all’ émel avadugenou 00xs 1§ moks, nidov xai
THY T6Aw xal TOVG YoUOVS TeerCVTES ou-.'wrsg xol wegédafovy.
0i 8’ «v megl Tow Icpmofrmv wodlayooe nel T‘i]lg, onaémc; &u~
Bulovrse édenddrovy Te nul wooGéfallov moos ta Tl o
y60 of 1@y 'Aoxddov omiitei mavrdmeew ovx avrebyecon
ovT® mvb meATaoTUS s:r.sqnoﬁi,vrn 'rm}g y,é"vrm Aunedeotuo-
L'I-OUQ, Ovtmg I’tl? OL ?TE;TCCGT'({L (O/I"OI,‘?) (OQ évT(Pg ({AO'L’TLG!LHT:U"'
0V WPOGYEGRY TOIs OmAlTeng' WOy ydo mors wmal €x TOGOVTOU
drwEavres ol vewregor Tav Adaxedarwoviow éAdvres améxramdy
TGS CVTOV. HOTAPYOVOTVTES 0& Of Aunedauovior TGV meAra-
61OV, &Tu waliov TOY FQUTeY CuupdyeY XeTepeovovy' wel
yao of Mavrweig Boydcavrés mote émendoaudvreg medraorals
&% T0v émi Aéyauov TElvovTOg TElYOUS, GROVTILONEVOL SvERIdy
7& %l Auifaviv Tweg wlTOV Qevyovtss’ Gore of wiv Aaxe-
darpovior xal Emox@mraw éroAuov dg of Gvumayor pofoivro
TOVG WEATCGTAS GOmEQ woouoveg marddpww. wvrol 0 &t Tov

Sildner. — ravg melracrag —
Diese Truppengattung, wenngleich

um bald die Biirgerheere ganz zu
veldmngen

15. etg sl-"}taoﬁ:rt« — in das Gt-
Heu von Phlius, Vel 2, 14, ‘.‘, )

g 0 éyévovro v O:‘ﬁmc, Frzgmo-
ns@&vn‘cwto £Ew tig modzws. VII, 2,
4, — ohyo; — mit wenigen,
ohne euv wie oft hcl militirischen
Ausdriicken. — #el — degopsvor
= xaimweo. Vel III, 5, 2, — éxl
lexoviond — wegen lakoni-
scher (xcsmuung, wie VI1I, 1, 46,
— v augrxar = rqv tmgunulw
YgloVL 1,2, — oaavnm — auf
moley statt auf molew und vopog bezo-
gen, wohl weil eigentlich auch nur
darauf das Verbum magélafor passt.

16. of msgl zov Tgiugdznw
— Die in Korinth stationierten

schon frither gebriinchlich (s. 1, 2, 1)
hatte durch Iphikrates eine verbes-
serte Bewaffnung erhalten, durch
welche sie, leichter heweglich als
die Hopliten und schwerer bewaff-
net als die yilod, von nun an eine
grosse Bedeutung crhielt, 8. Diodor
XV, 44, Nepos Iphicr. 2. — Gg —
S. 2.111 33. — éx zocodrov —
aus so grosser I'ntrcrnung
Vel 5, 15; \ 4,405 &% mollod VII,
4, 18, — gloyrsg ok
sie eingeholt. Ebenso auch 5,
15; Kyrop. 1, 4, 21 u. ofter. Vgl. 3, 7.

7. medtacrais — gegen Pel-
tasten. — £z — zsiyows
zu § 7,
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Agyaiov r?gy-m.u,wm avv wooe xul tols Kogwiioy guyeet xv-

xA@ xeol 10 dorv 1oV Kogwdiwv lerguromsdevovro™ of 8’ av 18

¥ ¢ \ P ~ , gy
45}7;1:«:"0.5 (poﬁnvuwoc  gwuny Tev Aaxedwwoviov, uy éve

re uaxpe velyy vov Koowdlov du‘im?ro doer Emi Gedg,
HPHGaVTO #QUTIETOV Elver dvareyion Ta dujonuéve Vo Iowu-
Efve telyn. el EAovres mavinuel pere ABodoyov xel TexTo-
vov 70 uv meos Zxv@vog el weos E6migus v OAlyaIg NwE=
ocug wdvy xadov erelyoay, 10 0 éGov parlov xud’ fevylev
ereryov.

ol o’ "doyeiovg e 19
wev 0i%or AeemovwEvovs , Ndoucvovs 0F 1O WOAEUWW , GTYUTEV-
‘Aynaidaos 0% nysiro, xwl Oneous mMEGHY
wTHY THY Yegav, eudvg nsider vmegofudwy xare Teviaw
sig Kopwdov wlosi ve cvomodoun@svra vmo tav “Adyveiov
telym. magsyévero 8t wuvr® wal @dsdpog Tedevring xuve o~
Aerrav, Exev tomoss weol dwdexe. wexeoilteodar av-
OV )Y unréow, Ot T wiri judon @V Erexsv & udv xeve yRv
re telyn ToOv wodsulow, 6 0t xare Sdlarrav tag vavg xel T
ynalAeog To TE

- : . \
v Aaxedetuoveos z’i!-{i‘tlyr}q‘hz-rfg TOVE

33 » ’
OVGLY ET «VTOVG.

OoTE

, or ; \ - ; e
VEDQLE 10 #etl TOTE v ravre moakag 0 A

1OV GvuudyoY erouTevpe Oupxe xel TO moltuxov olxade dmi-
PUYEV,

‘Ex 0% tovrov Aaxedaiuovior ¢rovovTes 1OV QEVYOVT@Y 0Tt V,
of &v 1j] moA& mevre udv v Poswjuere Eolev kel GWLOWTO

NxE.

.&13. men to Ielparow fithrte wahrschein-
lich ein Theil der Landzunge, wel-
che auf der Nordwestseite des Isth-

18, émsl — digjonzo — 8
Die Furcht der Athener erkliirt sich

daraus, dass die langen Mauern von
Korinth einen wesentlichen Theil mosin den korinthischen Meerbusen
der Linien bildeten, die den Isth- hineinragt. Denn dass der Ort am
mos schlossen. Daher sagt Xen. korinthischen Mb. lag, beweisen die
Ages. 2, 17 vom A;:vsllw-,. dlw er & b als benachbart bezeichneten
diese Mauern nahm: ((wnr.snraru Punkte Oence und das Heiligthum
zr;._, Hf‘iannijsou zag mulag. —  der Hera, die nach Strabo VIII 8.
Gveretyiear — kommt sonst nuht 380 in der gedachten Gegend lagen,
vor, ebenso wie n:m:uxarung 8, so wie der Umstand, dass nach
19 UﬂbgljﬁAﬂ)l' — B, zu V, 4, Agesil. 2, 18 die Buotier dorthin
{l. — Tevéay — auf dem Wi ege von Kreusis aus gelangten. Er ist

von Argos nach Korinth, der iiber

das argivische Gebirge und das
Oneion fiihrt, — 7¢ »swote — Es
scheint damals Lechaion ganz in

die Hiinde der La.lu\lunumm ge-
kommen zu sein, — nel roTe wzé.
— Wahrscheinlich schliesst damit
der Feldzug des Jahres 393,

V. 1. év 4 mwoisr — d. i in
Korinth, — ITsipaiw — Den Na-

also nicht mit dem Ort zu verwech-
seln, den Thukyd. V1II, lﬂhmchrvihf.
o Hﬂmaug T7j8 Kogwrﬂ‘wcb Eﬁtc e~
wny fgnuog nal foyaros moos T
pedogie 77 'Emduvelug, zumal da
die Namen verschieden lauten.
Uebrigens scheint es nach Ages. a.
a. 0. mwav 6% vo Iledpatoy amelpoy-
Teeg »al zeprovwévove nicht blos
ein einzelner Ort, sondern ein gan-
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v 1o Hsngm’m woAdol 0% Toépowro avTidew, 61:9&1:51501:64
mxlw &lg 'mq'v Koowdov, A’yr;aulaov |xc-::, T0TE w,ryovpsvov )
woOTOV WiV ni&sy &lg Idﬂpov #ot yu:g nw o wr;v év ﬁJ I@rﬂma
plyverar, woi of "Agysiow avtov érvyyavor vdre mowovvres TAY
dvelor To Mocadow, wg "Aoyovs tis Koglvdov bvrog. dg o’
Hedovro meosiovre ToV ‘Ayneideov, revediwdvrey el To Te
Popeve el Te dguoTomovuEVe piie 6Ov woAAG @B drsyd-
eovy &lg To Wty nove Ty éml Keyyoelus 606v. o wévvor Ayy-
Glhaos Exslvovs wev woimeg 0QBV ovx £0iwne, nuvecxnvIGHs
08 &v 70 (ege avrdg e T( Feid Eve xal megueuevev, Eog of
puyddes 1év Kopwdiov émoincav v IMoceddw wiy Svelay
el TV ayove. émoimeav 6% xel of "Agyetor dmeiddvrog Ayy-
cldov €5 agyis madw "Toduie. el dueive o Fva dem plv @
Tov ailov dlg Eaorog dvuedy, &t 0% & dig of avrol duy-
ouydnoav. =i 0% revdory fuéoe & ‘Ayncideos nys medg To
Iledgenov 70 Grodrevpn. Doy 0% vwo mwoldov gularrdusvov,
ameyognoe uer’ douotov meds TO deTv, wg mEodouévng Tig
nodews oore of Koplvdor deloavres ui meodtdoiro vad vy
N moAg, weveméuavro vov Ipurgdryy 6vv toig mAslarows THY
TEATOGTOV. wicHousvog 0% © 'Aynoiiaos thg vvxros magedn-
Avdorag evrovs, vmosreiYag due T nuéoe &lg o Ilelgparov
Nye. xal adrog udv vave o Feoue moore, udoey OF xerd T
axgotavov avefifacs. xul TovTqy wiv Ty vUxte ¢ wiv weog
Tais deouais forgaromedsvero, n 0% woge @ Gxpu HRTEROVGW

Zer Stll.l..]] Landes gewesen zu sein.
— elg v Kugw&av — 8. zu 2

14, — "Te#pie — Diese Esp1ele
fallen auf die Glanz.c des zweiten

2. tsp — Heiligthum des Posei-
don mit einem Fichtenhaine. Vgl.
§4. —mwsprépsvev — Die Fliicht-
linge hatten den Agesilaos gebeten,

und dritten, und des vierten und
ersten Jahres der Olympiaden; die
hier gemeinten also Lnde 01 96, 4,
etwa Ju[: 392 v. Chr, — ¢ Ag'yovg
— 0vr0g — Bei der Verbindung
des Bubjectes und Priidicates durch
das Particip @» richtet sich letzte-
res gewoOhnlicher nach dem PI idi-
cat. Platon Rep. III S. 392d mavre
ooe vmo pvdoldyov 1 oL TWY Ag-

yETon, duyneis ovoe Tvyyevet. Vel

Kriiger gucdl Gramm, I § 63, 6
Anm, Usber dio ])cdeutung des Aus-
druckes vgl. 4, 6 u. 8, — Die
Leitung der Isthmischen hpu,le stand
urspriinglich den Korinthern zu.

selbst die Feier zu ordnen, er hatte
dies aber abgelehnt. Plutarch Ages.
21, — Exaor0g — nimlich von den
am Kampfe Theil nehmenden.

3. 70 &oTU — Die Hauptstadt,
d. i. Korinth. — za {fegy,ct —
Warme Quellen sind noch jetzt in
der Nihe des Dorfes Lutraki vor-
handen, in der Gegend, wo die west-
lichen Ausliufer des Geraneion-Ge-
birges (zo: dupa) in die eheneren
Theile des Isthmos iibergehen, Vgl.
§ 8. Ulrich Reisen und Forschungen
in Griechenland 8. 3. Curtius Pelo-
ponnes II 5. 545.
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dvurréoever. Evda 01 wmal 0 ’Aynollaos minod xagie O dv- 4
Svwijpare gvdoxipnee. TOV pog T wipw PeeovTY Ta Guric
0v0ev0s MUO &lGevsyxOVTOS , YUYV 0% Ovrog Ouwk e 1O WYY
dp’ vymiov elvon xal Ot 10 peviedw vOwQ xal ydAafev woog
i éomégay, nal dvefefinscav 0t Eovreg olu Oy Hégovs Gmer-
ole, Suywvrav & abtav xel dv oxore advues mwEog TO dei-
mvov Exovrov, meumer 0 Aynoileos ovx Elarrov 0énu pigovag
g v yurouig. Zmsl 0% avéfnoav @ldog &Ady, xai modde nel
usydda mvpe épévero, dre wodlfg VAng magovong , mdvres wiv
ghelgpovro, moddot 0t xal édelmvmeav EE aoyns. @avegdg d&
dpévero nel 6 veag Tov IToGELdBVOg TRUTY TN VUKTL AUOWEVOS "
v’ Grov 0F dvemornaity ovdsls oldev. émst 0F fjadovro of év @ b
Hewgale e troe Eydusve, dml utv 10 cuvvacde ovxére frod—
movro, &g 0F 70 "Hoawov xarépuyov xel ¢vdgeg xal pvraines
xocl 00vAor ol EAsudegor xal TdY foexnudrev ta mAsicra. %ol
‘AynGideog ptv 0% Vv 1@ orgavevpett wee Sdiarray Emwo-
pevero” 4 0F pdgn due xevefaivovee Gmod TeV wrpoy Olvoy
70 Svreveuyouévor teiyog aigel, xal ta dvovre Elafe , nul wav-
zeg 0% of Groamidrar &v vavry v fjuéoa molda re Imirndse
én rov yoolov ZAdufavov. of 0" év vé ‘Hoalo xaramepevyo-
reg brjecav, mroépovreg ‘Aynaihde yvévar 0,7e foviorro

4, lun;gm — ohne péy wie Anab. — fislpovzo — um die vor Kiilte
IV, 8, 9 fvrait@a n» boog wéye, starren Glieder geschmeidig zu ma-
ﬂgooﬁaww d¢. Isokrat. Panath, 185 chen. Eine #hnliche Scene Anab.
lut:yrdcct dvvapeis movyowt 04, — IV, 4, 12, Vgl Livius XXI, 55.
mwovy éq qu?ov — Dieselbe 5. “Hpatov — Vorgeb, an der
Ste}lunr\' VI 4, 14, K\mp I, 6, 39 Westspitze der zu § 1 erwihnten
p.r;xrwocg dg ym mavy 2wl TOLG Wi- L:md/uutm mit Li]l{‘lll Heratempel.
x00is Snolots éunyove. II, 4, 13, — evtc-:u,,;mum'nv — miimlich
Vel zu VII, 4, 37, — zai — cvrn— in Peiraion. —évrd Hoalo neru-
@l — parenthetischer Satz zur me@evyoreg — Nach Verben der
niilheren Begriindung. — ol Jn Bewegung, wenn dieselben in einer
fépovg — wie ja natiirlich im  Zeit der vollendeten Handlung ste-
Sommer. — addpws — #yov- hen, findet sich zuweilen die Priipo-
zww — sie hatten nicht Lust ihre sition v, um zugleich den nach der
Mahlzeit einzunehmen. — £lerzor Bewegung erreichten Zustand der

— Das Adverb. statt des Adjectivs, Ruhe zu herc;clmu: Anab. IV, T,
wie hiiufic auch zléov und peiov 17 za mmam év. rovroig avane-
selbst in Verbindung mit Substan- mmousvoe noey. Thukyd. IV, 14
tiven. V, 3, 16; 4, 66 Anab. I, 2, zals OF Aowmeis v i 97 wetame-
11 uw‘ﬁog n:?eov 7 :pmw y,f.wuw rpév,’vtasg ws{i&?.lov Platon 50-
VI, 4, 24 amoxvelvovar Ty dvdpdv  phist. 5. 260¢ 70y J¢ y= cogieTny
0y peiov mevraxrooiovs. Vor Sinee  fgpapey Ev TOVTH IOV TO TOTM HETE-
fehlt 7 wie oft vor Zahlausdriicken wepevyfran. — yvovar — ent-
nach den genannten Comparativen. scheiden, Vgl zu III, 4, 27. —
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wetke wsyadopodvag Tovrovs uiv 0’ ogav édouel, nolnso Dei-
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Qux0g TOU MPoEvov magscTYXGTOG avroils, Omes meocaydyor
xeduevos 0° Eml 7ot megl T Atwvmy xvxdotsgovg oixodour-
paros edscos modde: ve aydusve. vov O} Aeyedorpwovicn
dmo THY Smdwv 6vv Toig ddus: magnrodovdovy guiuxes Tov
elyper®roy, udle vro rov megdvroy Bewgovpsvor” of yag
EVTUY0VVTEG Mol xpaTovVTEy del g akiodéuror doxovewy &i-
- 3 SV ’ ) ’ % 3 r 3 ;
Tven &r 0t xednudvov *Ayyeiddov Xl £01x0705 ayellopive
. ’ ’ \ ’ 3 ~
TOig WEMQEYWEVOLS , (MTEVG TLg MWYOGHARVYE Xark pode (eyvoms
idpavr T Tnwe. vmd moddow O dpwrausvos 8,10 dyyéion
3 ] I3 ] y \ 3 3y k3 ~ 5 .
ovdevi emexgivaro, dii emwedy) Eypvg mv Tov Ayneidoov, xod-
eAdusvog dmd Tov inmov wel moosdoaudy oVTH piie Grv-
Dowmog wv Aépa vo tig v Aeyoilo uogus midog. 0 8 g
» ) ’ ) ~ o 3 , o \ 3 W4 5
nKOVoEY, EVIVG Te éx TG Edoog dvsmidnee el o dogu &lepfe
#ol godewdoyovs xal mevenrovrnous xel Esveyods xuhsiv vov
3 4 4 5
8 mijguxa énélevev. dg 0% cvvédoauov ovToL, Tolg wiv &Aioig &l-
ey, 0U pdo me neLeTOmO YT, EUperyoTo § sTL OUvenvTo Nuew
1 ” \ 3 = » . 3 F
Ty TayleTNY, cvTog 0F 6VY Toig wegl dauociay VONYEiTo avei-
QuoT05. x0i of dogugpdor T& Gmie Eyovres magnxolovdovy
670v0Y, 10U piv Yenyovudvov, Tov 0} petovraw. 30y 0" du-
TEMEQEAOTOS CUTOD T Feoud &g 70 wAatd 70D Aeyeiov, w06~

TOY 6Qayioy — 8. 4, 3, — za
0" &lde wdvre — sowohl die Ge-
fangenen als auch die Beute,
Yimd & m F] 13
6.000" 0gdw £d0nst—erthat,
als ob er sie nicht einmal

8. 0% yodp mw — S, zu I, 4, 5.
- s’utpayoﬁm — hinein essen,
mit dem Begriff der Schnelligkeit.
Anab. IV, 2, 1; 5, 8; fumeiv Ky-
rop. VII, 1, 1, — zoie¢ wepl Secpo-

sihe. Platon Euthyphr. S. 5¢ orog
6t utv ovds Sonsl opdv. Demosth,
geg. Stephan, I, 83 & zéwg o00d%
oy Gllov Leyoveoy duovey £84-
®ovy, Herod. I, 10 ovre #00fs pe-
Féew. — dwd 167 6ndoy — vom
Lager. 8, zu II, 4, 6,

T %ol pdle — 8. zu II, 4, 2.
— 70 — wdHog — Ueher den Ar-
tikel s, zu 8, 10. Der Vorfall wird
§ 11 genauer erzithlt. — wolsu dg-
rovs — mevrnuovrigeg — S,
zu VI, 4, 12.

6lev — dapocie = Snuoslw heisst
das Zelt des Konigs, weil es zu der
ihm vom Volke gegebenen Ausrii-
stung gehtrt. Resp. Laced. 15, 4.
Dagselbe bewohnen mit dem Kénige
die Polemarchen und drei andere
Ménner aus den Gleichen (s. zu III,
3, b), welche fiir alles sorgen, was
der Kénig und die Polemarchen be-
diirfen. Resp. Laced. 13, 1. Diese
sind wohl hier gemeint. Vgl. 7, 4;
VL 4,14, — 205 pév — & i. Ayy-
culdov, Tdv 8¢ d, i. v megl de-
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;fyz%:' - e%céarwregr f.rf:cff.g\zgez:g ci?:ye'uovmu’ ore of zrefxgoi. c?vygqys’vm
s ] sinoay. 0 0 émel TOUTO NKOVGE, VeI xsdevong o omhe ol
;“W“j"gfﬁ' ‘ bAiyov yoovov dvemedoes, dmiys milw TO OTQUTEVME Eml TO
2y ko “Hoatov* ©f] 0" dovsoaly te alyuciore dieridero.

I?'W‘Aﬂog 0L 8} moéafes tév Bowwrdy meoorlndévres nol dgore- 9
e O 3 wevou 8, fiuowev, megl wdv Tig elgrjvng ovkére Euduvnrro, el
Gucytyor f mov 0% 0L &l wi T xwivor, Povdowro sls EeTv WEOS TOUS
*odouy-  § Gperdoovs Gronridtas magehdetv. 0 0" émpeldons "AL1" oide
“ovigy wéy, &y, Sm ov rovg orgomdres 0siv foviesde, alde o
HES Tay elrUynue 1OV Qllov vpdv Deduchar mosov T yeyéuret.
OF pap nepuuElvaTs oY, épy’ YO pao VS avrog tEw, xal ueilov
V6L - wer’ duov Ovreg pveicecde woldy L TO yeypevnuévor €oti. %ol 10
Lhopéve oD dpevearo, GAAe Ti) VoTEQuly FUGENEVOS nye mEOS TRV WO-
(yvoag Jwv T0 Grodrevue. xwl TO wiv TEOmEOV 0V xerifalsv, &l 8¢ T
ypéhlo 7w Aoumdv Oévdgov, xomTOV Al wiov Eredsixvvey Bg ovdsls
U, K- dvrekrjen. Tovte OF moujoug dotparomedevcuro mwegl TO Aé-
o GRY- qocov” %l Tovs Onfaiav wevror nodofeg sls utv v GOTV 0V

3 > X i o~ I 3 3 ¢
o e Svins. xore Sdlerray 0% sy Kosvow amemepyer. Gre 0& an-
5 HE, § A f

1
. |
.

]

) Edafe Povg Toig Aaneduuovior pepevnuévys Tig TOLUTNS GUUPOOES,
A\ 3 A 1 [ 1 ~r
iy TOV odv mEvdog My xare TO AurwViKoy GTQUTEVHE, whyy 0G@Y !
= iy 2 ’ n [ T ¢ A i T 3 -rr
0ig 8- Zrédvacay &v ydon 1 viol 1) maréges n wdedpol’ OUTOL 0 o6~
3 / 4 - ’ ‘
0 Hrew ;e VexNQOQOL Aoumool xel GYeALOWEVOL TO olnelo made mwe- l
0 vt~ oujecav. dyfvero 0F TO TiS wloag mddog ToL@dE TEOTH. of 11 g
oy ‘Awvrheior el mOTE CWEQYOVTEL els 1 ‘Texivhe Exl ToV |
i
8 - poGLey, — of venpol — Der Ar- Relativsatz mit Auslassung des De- {
i tikel wie § 7 70 mddos. — OLETi- monstrativs fiir einen (,‘:19’118 gines :
w0 Gezo — stellte zum Verkauf Substantivs eintrefen. — & Fwoe |
Vgl. 8, 24. Kyrop. V, 4, 42. — auf ihrem Platze, d. h. ohne i‘
4,8 B s . zn fliehen, Vgl. 2, 20; 8, 89, {
I, 4 % 9. 8,7t qnocev — weshalb sie 1. Gel mots = wit LD, 4G
en, P 1 = o =S =1 M e g Q. 11y 50y F
.|Tiai-,eit ’Q,?,I‘??l :[1.}1‘: I; ,f‘ ”'11 e i Ditl {‘?{’st}'\' III, 5, 11 verstiirktes oef, nament-
.Ei'fK‘lf' :;"’ A% 2z 'x,:'iutl?n—l “ﬁj 2 I;'i‘;)"“ lich hiiufig bei Thukydides. 5. Krii-
Sauo- o G ke e e 'rtrb- ger zul, 18,3, — emépgovratL —
: "-j.Q y-’.,v = OOLAE LY, AN S ANIANE o nimlich von dem Orte, wo sie sich
o heiss | Rede zur Bezeichnung des a;clmel}en vorade befinden, nach ihrer Heimat
B dﬁ Irml’allans )i Eonsth m‘hgnf he: prjv So hiufic mit olzads, s. 21 s
Ausrit- Vgl VII, 3, 7; Anab, I, 7, 6; et- ~ 5 ‘Poy/vdie — Dieses Fost
., 15, /4. 20 was anders Comment. I, 2, 2. Die .40 o sinrtunischcn Mopit Hos
Kuglgi J \'Cllliurf:glg]ﬁ::}; .-m?(iu}l_”,:. ]H.:,v riti‘ll:l katombeus an drei T:l.gen gefeigzl'f,
an FIII ; 5.01115\ reg c%]' s ”\}-’n-lL K B 'miﬁll“'-‘ von denen der erste ein Trauerfest
e i {: ;x pev on ein, Vgl BYrop. 2 fiir den schonen Knaben Hyakinthos
D, ?;]&:' | s war, den Apollo unfreiwillig durch
hen Eﬁ' ; 10. 09 nazéfuls — Die SBieges- einen _l)iskoswurf getodtet hatte,
]zle:_ zeichen galten gewissermassen als die beiden andern aber mitReigen-
L1y e geweiht. — &l 0¢ 71 — divdoov tinzen, Wettkiimpfen und Festaiigen
‘-‘Ag;] ®  Rin Satz mit el 7eg kann wie ein  begangen wurden, Niiheres bei Athe-
ppl O
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wewdve, fuv Te ﬁmmoxe&woywm wyxcwmﬁw ddv ve GAdag
MRS ccarod'qpovweg #ol ToTE 00 Tovg én meieng 778 G’rgatmg
"Apvrdaiovs xevédime p,w Ayo;mi{aob év /jsxo:eco. 0 0" ust
PEOVYDY WOALURQY0s TOVS UiV GMO THWV o‘vppa;;mv POOVEOVS
smg&wge tpvlmtew 70 reixog, avTog 0F 6Vv T TOY OmATey
%ol T (Aréoy pugcz megr TV WOMY THY Ko@wq‘}r,mv 'roub
12 Auvxﬂmeab :mg)g/.w émel 0F ams:,xov 0G0V 2ix0Gww 13 tpcw
HOVTC o‘rrz(?.r,ovg 70V vamvog, 0 p,.w ﬂolm«pxo: VY T0ig OmAl-
TOLS OUGLY cog ég(moo'wtg mw.s: weiw éml T AExmov, oy 0’
mmxgp,oﬁmgv énédevoe oy Tr,a T0Y [(RrEoy l(w@m, EmeL OO~
:rey,:pemv T0Vg Amw]mm uuoa 0TOGoV aVTOl /eiwmay we=
radiwxew. xal v udv mwollol neav v wj Koga,vq‘}m %ol TEd—
TOoTRlL %ol OTALTOL 0UO0tY rj/vuom) “HeTEpEovovy 0F du Tog
18 Zumooodev rfux«g undéve av .smxezgmﬁm 6@low. of 8 & tow
KopwHiov tov ao‘rsms, Kailiag e 0 Imzom/mr TR0V Aq‘}lg—
valoy owiirdy Groamymv #eeh anxocc-rm, TOY TEATRGT@Y
aoxmv,xaﬁngmv¢& avTovS %ol 0v modlodg { ovrab neel oMuovs
#al mwelraoraw xel (mwéaw, womarw ao‘gowleb elvar Emdéedon
avTols 76 weATaGTING. & Wiy /cm T0QevowTo T 606 axovri-
Soudvovg av avrovg ag 0 popve awolivedar &l & Emey et
Qowv Owwxew , $ading dv aAmoPUYELV :n:.&&rrc(‘rmg T0ig .s&mpgo-
14 zaTog Tovg or.rf"lamq yvovreg 0% ravre Edyover. nal 6 lu.w
Kelliovg moperates fovg onAireg ov TOPO® TS ToAswg, 0 0F
Tgunpdryg irzﬁaw Tovg wedraorag Emédero 1:}; gworc. of 0% Ao~
#EQ iU ovIoL mel r;/m}nbtwm %al 0 pmr TG étcrpmm, 0 0 #ol
EMENTOREL, TOUTOVS Pty Exédsvov Tovg VRACTIGTAS CQUuivovs

naeus IV 8. 139d. mwatdve — III, 83 of & RUTCQPQOVOVITES HOW
hier wirklich ein (rea:mrr zu Ehren :'rgomafﬁ'sa{}m
des Apollon (s. zu II, 4 17), dem

13. z5) 68 — auf dem W ege,

das Fest besonders ga]t — mup- welchen sie einmal emgeschlagcn
fvaks gvlatreaiy — stellte anf hatten, Der Dativ wie Anab. III,
um zit bewachen. mepezarrey wird 4, 30, — amoQuysiy — lelljj@[_,i
sonst nur in der Bedentung in ist Kallias und Iphikrates, — wel-
Schldchtordnung stellen ge- 7zooreic — mit den Peltasten,
brancht. — z 9 7> ;:nzemvrwgrz Vel 4, 15, — zoig élaepoordroLs

— f oz VI, 4, 12,

12. xeTepoovovy — mit dem
Accus, eum Infin, enthilt neben
dem Begriff des Verachtens auch
den des Denkens, sie hegten die
verachtende Melnunn- Vel. V,
4, 45 péya @oovodrreg w7 tm:s:.géw
Herod. I, 66 mmq:@ow;nwrsg Ap-
#d0wy roéecoves sivar. Thukyd.

— welche die behendesten waren,
nimlich im Vergleich mit den Ilo-
pliten,

14, 0 pév ig — 8. zu 4, 3.
Tovrovs — Object zu ccm)cpsgsw
offenbar nur die Verwundeten, wie
das folgende Zowdncav Acmt —
mrcco‘:rzwzrxg — Sklaven, welu]m
als Schildtriiger zur Bedlenung der
Hopliten mit ins Feld zogen. Vgl.
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amopEgey 5.-,9 Aéyaov nai ovror udvou 'n;lg uooab 271 uﬂ.r;é}em
e’ﬁco«‘h;dom o 0% s:':oisluaoxog, énédevee Ta 0éxa a@ wPng dmo-
dudEer Tovs moostonuevovs. g 0F Z0lwxov, foovy e ovdive
& drovriov Poing omiiren Gvres medreords mal poo dveye-
0eiv adrovg éxédeve, molv Tovg Omliras Suov plyveadar Emel
0t avey@oovy éfomaguévor, Gre dwwkavres g rdyove Fxuorog
slyev, aveorgigpovres of meol Tov Tguxgdryy, of e £x Tov
dvavriov melw fuovribov xel eAdor éx mlayiov magadfovres
&ls T yvpvd. xel evdVg piv wl i mowty Owter weTnAOVTI~
ov &vvén 4 déxa avTdv. dg 08 TovT Epévero, moAd WOy Hoa-
ovzeooy Eménswro. Emel 0F momdg Emacyov, malw Exédsveey
0 moAduagyos Oraxew to mevrexuldexe G fPys. AvayweovY-
reg 0% évu whAslovss avTov 7 TO mo@Tov Emecov. Oy O0F TOW
Belricrav drolwdorov, of (mmeis witois meoaylyvovrar #el
oY TovTole G OlwEw Emomoavro. wg O vérdwey of med-
raorel, fv toutw xaxeg ol (wmeig fméfevvor ob pap Ewg
anéxrewdy tweg avrov, 0loter, alle evv rolg éxdoomorg
foopéramor xal €0[wxov xel EmMEGTQEQOV. TOLOVVTES OF ol
qdoyovreg TC Ouote TovTolg xel avdg, avtol wiv del fdrrovg
Te nal pelaxwregor Eydyvovro, ol 0% moléutor Soucvregol te
xal qel wAefovs of EyyelpovvTEs. dmoQovYTES 01 GUYIGTRVTEL
nl Boayvv rwe pilopov, eréyovte Tis kv Seddrrng wg dvo

8, 39. Anab. 1V, 2, 20. — 1:7; adln- poVY — dm lakediimonischen Ho-
'ﬁ‘ﬂrz — Da nach § 17 einige durch  pliten. — :-s'zrfguz-‘toz — 8, zu
die Flucht sich retteten, so sieht III, 4, 22, — &g — eizey — so

wohl Xenophon nach spartanischen schuell jeder konnte. Der Ge-
Begriffen nur die Verwundeten als netiv ist von @g abhiingig, s. zull,
gerettet an, weil die Fliichtigen in 1, 14. Thukyd. II, 90 wg sexL Ta-

Sparta als ehrlos I:otm(,htct wur- y0vg Exaerog. — of Te &% TOU
den, — zo 0éue ap 7fne — 8. Evavziov— die gerade gegen-
zu II, 4, 32. iiberstehenden. Wegen der Prii-
15, {fga'uw zg — holten ein, position & vgl, zu III, 1, 22,

wie 4, 165 von einem Erreichen mit ¥ o

den Waffen kann keine Rede sein, 16. f;'vncxmgoﬁwrsu — gvTaY
da die Hopliten keine zum Wurf — S.zu IV, 4, 1. Vgl. Kyrop. 1V,
geeigneten Waffen fithrten, Dem z& b, 37 LV ‘;.fag ey tww T Q-
(.utspncht kein zweites Glied. — 2 ovie mollu m!rm;z .wsnv a'aw—
anovzlon 60.’ ng¢ — in der Ent- zonte. Oecon, 12, 8 riwm mwr&.

fernung einer Wurfweite; die mreg — mollol avrav eloly nzé.
Priiposition #x, weil damit gewisser- — of {mmeig — Die § 12 erwihn-
massen der Ausgangspunkt der Ver- ten. — zois indpouots _— nim-
folgung bezeichnet wird. Anab. I1I, lich des Fussvolks, d, h. sie wagten
3, 16 v a?cyw 0, ovd’ & Toyvg sich nicht weiter vor, als die aus
EH}, fcsgog mEL ov rcy Swonwy rete- der Front hervo r‘“Cttht‘]l(‘l’lw Hopli-
Mq?m :-n mgav guunurog. Vgl. 4,16  ten. ]’Jaq seltene Wort auch [hukul
#x TocovToy OLBEavtog. — s,r.els*vs 1V, 125; vgl. zu 3, 17. — zel Qv-
— némlich Iphikrates. — dvsyo- —fhg —’wieder und wieder.
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aradue, Tov 08 Asyoiov @g EE % Emvanaidene orddu. alodous-
vou 8 of dwo rov Asyolov, elofdvres els mhowdgie mepimicoy,
Ewg dyévovro xare Tov yRlogpor. of 8" ¢mogovvreg oy, Ot Eme-
oypov wv xoxds xel dwedvnoxov, mowsiv 08 0vdsv Evvavro,
wPOg ToUTolg 0 0QpMYTES Xl TOVS OmAiTag émiovrag, ywAi-
voveL. xel of uiv duminrovew avtov &l Ty ddlarrev, oAlpol
0¢ Tiveg pere tov (nwéov sy Aéyoov deadnoav. év mdowmg
0% rais woyorg %ol TR QUYY drédavov mepl mevrixovre wul
duexoolovs. xel TavTe wEy 0UTRg mimpuiro.

18 "Ex 0% rovrov ¢ Aynellaog vy ptv cpelsicdar wogav Eyov
amyet, aAdqy 0% xevélimer év 16 Aeyain. Odudv 0% éx oixov
w¢ wiv 0vvaro dYiaitare xuTiyero sls Tag WOAeS, Bg O E0vU-
varo woaelrare fmouiro. wmupe 0 Mevriveav 5 Ogyope-
voU 0pdgov avagras Eni oxotaiog mwuenAdey. oUTw yudemdg v
g0oxovy of groatidron vovs Mavrwéns Epndoutvovs 16 Ove-

19 zognuare Sedoeader. éx tovrov 0% pole xel TiAde émetvy-
yovev ’It;uxgofﬂ;g xrx&wmzotmv gzozg q::ouvgm; v Zdotvm
wev xel Kovppvdve vwd Ioekirov, Ote éxeivog elde tavre ve
Ty, v Owoy 0% v70 ‘Ayyaiidov, oremsp v IHslpauwov édho,
wov® ike vovra v yoeie. 0 wévvol Aéyeov épgovigovy of
Aeaxedevwovior xal of cvpuayor. of guyddes 0¢ rov Kogw-
Siow, ovxere wely meguovres dx Zinvodvog O THY THG MOQUS
dvervylav, alle wagamwdéovres xal dvrevdey o oumuEVoL, Ty~
woTe Y0V Te xel weQelyov Tois &V T KOTEL.

17, 8E g émranaldene —sech- TFreilich wird iiber die Verwundeten
zehn oder siebzehn, So auch nichts gesagt.
Kyrop.©I, 2 2, 8; 4, 16. Vgl. unten

BB S0l bt iy utoe = 18, deeav — durch die Stidte,
sind die in Lechaion befindlichen IIE gu:h;.us g’i;:;; noizsgg (fl_gl%’t,
Spartaner oder deren Bundesgenos- L g e

sen, die, weil sie keine bewaffnete
Macht ausser der zum Schutze des
Platzes nothigen hatten, die Be-
dringten nach dem Meere hin zu

retten suchten, — n:zagmwrsg
#16n — dhnlicher Anfang wie im
vorigen Satze, Vgl VI, .5 10; VII,
1, 22. — zowg a-n:h—:ccg — Dle

unter Anfithrung des Kallias in der
Nilie von Km mth anfgeste,llteu 814,
= nswtquuvzm wol drenoclovs
— Die Zahl ist offenbar zn gering,
da § 12 die Gesammtzahl der Hopli-
ten auf 600 angegeben war, und
nir wenige sich gemttet hatteu.

Mantineer, obgleich damals mit den
Lakedimoniern verbiindet (2, 18),
waren doch von alten Zeiten her
denselben feindlich wund wurden
auch spiter von ihnen mit argwth-
nischen Augen angesehen, III, 2, 21;
V, 2, 1 ff. Dazu kam noch, dass
die Lakedimonier die Mautineer
wegen ibrer Furcht vor den Pel-
tasten verhGhnt hatten. 4, 17,

19. zalle Emsrvyzoavey —
hatteauch im Uebrigen Gliick,
So auch 8, 21. — év Zrdovvre —
S4 13. —£v0£v0ﬁ—5§5
— evrsvrﬁsv — von Lechaion aus.
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EAAHNIKA. IV, 6

A ¢\ - [ 2 e \
Mera 08 Tovro of Ayewol Eyovres Kedvdove, 1) 10 madaov VI,

Alrwdiag q, vl modireg wemomuivorrovg Kedvdwviovg, gpeov-
gsiv fvayxafovro v avty. of yag 'Aregvives émecrodTevov,
xol TOv ‘Admvelov 0% xei Bowwredv cvumeeicdy Twes v-
roig 0w 10 Gupudyovs elver. meoutvor vy VI evrew of
‘Ayowol wo€ofes miumovow &g Ty Awxedoiwove. of & Ei-
Fovrsg éleyov ot 0V dixoie mdeyolEy Vo THY Aaxedewoviov.
‘Hueig uiv pdo, épusav, vulv, o trdgss, dmwg dv vusis mao- 2
ayyshinre ocvergurevousda wal Embusde Omor v MyRodE
vuels 08 modoprovuivey fuov Vmo Axaovivey xal TV cuu-
pelyev avroig ’A-{}};ju.cfow xel Bowwr@dy ovdeulev Emyuélewy
motsiode. ovn av ovv dvvaluwsde NUEls TOUTOY 0VT® PLYvomE-
vav cvréyew, adk 1 ddcavteg vov v Iledomovmjce molswov
dieBavres movres modeurGouey 'AraQUaGl T #el TOIG GUEWO-
xoig evToV, 1 elofyny momcouede omoloev &v Twe dvveusde.
ravre O Eleyov vmamedovvrss rois Awxedatwoviog amarie-
piiGeoden Tijg ovuweyies, & wy aUTOLg GUTERIXOVEHGOVOL. TOU -
zav 0t Aeyouiveov &oke vols v dpopows xar T Exninoic
cgveykeiov Elvel GTOMTEVEGTH L WETC ‘Ayenov  Ewl Tovg
Aneouives. not Euméumovor ‘Aynciieov Ovo uogug Eyovre
%l TOV Gvgueyoy O Weeos. of wévror ‘Ayetol mevonuel 6vvE-
eroarsvovro. érel 0% 0uéfn 6 "Aynoiiwos, wevTes
ayoov Axagvaves Epuyov &lg T dotn, ndvee 0k Ta fosHiueTe
dreyonce mopo®, Omwg Wy CAGKNTEL VIO TOU GTOUTEVULETOS.
0 0" *Ayneliaog Enedy dyévero fv voig oplowg TS ToAsuieg,
wéwpag iy Dvpdrov mpog T xowdy TGV Axagudvey Emey 6g
&l wy) maveduevor Tig mpos Boierovs xel Atvaiovs cvpueyies
donode mécay THY
émel OF ovx émei-

2

s

T EE Vv

faqvrovs xal Tovg cuwupdyovs alpycovrar,
yiw edrov dpsbhs ol magulsier ovdéy.

dovro, uurr;b zrrmm, weed yo:rrrow CUvER®S THY xmom! ov OO &L
wAéov tijg Yuioug N déne 3 dBdene aradiov. of v 0V Anog-

A [ > ~
WEv ol X TOV 4

VL. 1. woliras memornuévor loos, die bedeutendste Stadt Akar-
— Vgl, zu II, 2, 1. naniens, Der Sitz der Bundesver-
2 gopperov avroiy — Der mmmhmg war spiter ],Luk:u Li-
Dativ, weil ¢duuoyos wie ein Ad- vius XXXIII, 17. — fxvrovg —

jectiv behandelt ist.

3. 70 pmégog — den zwei ‘\Iou‘n
zukommenden, entsplu,lmuden’[‘l eil
wie VI, 1, 1,

4. of éx Tow cypav — die anf
dem Lande befindlichen, Vgl. zu
I, 1, 22. — Zrodzog am Ache-

ihn und die Hcinigen, d, h. die Par-
tei der Lakedimonier, Vgl zu 8,
94, So ist auch c@ler gebraucht
VIL, 1, 41. — afenoovrer — dhn-
lich wie III, 1, 3,

5 ecradioy — abhiingig von
mwhéov, so dass die Zahlen mit 7] — 7




172 EENOB®QNTOZ

WWES‘, nynﬁrzp,wm aopadts slvar e Ty ﬁgaé‘vmm 70U 61:90:—
tevymog, v¢ Te foexnuare xareﬁzﬁagw &% Tow ong nal THG
6 xmgrxg T wAsiore af,@yagowo. Emel 0% £doxovy To z&’/)fu‘elcxm
vy oy Sagociv, 7}{.&590{ wépmwry 3 Exry nol d‘exnmj ap g
Ebﬁe(imle, Bvoapevog ngm ﬁtenogevrﬂq ?I’QU 5&}»‘1, Ennovre
#ol Exarov Gridie énl 1:'171: lmvnv zeQl W TR ﬁoﬁxr;u,(era TV
Axo:gmvcw Gx.sdov TEVTe Y, Al éAafle moumdndn xol ﬁuu—
#0Ae %ol (mmopdoPie xal dAle mavrodumd ﬁoﬁmumrz ®ocd

avd gdmode molld.

lefov 0% xal ,uswrcg QUTOL THY EMOVGOV
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zuweilen mit dem Infinitiv mit wy
111, 2, 22. Eurip. P]!O(‘Tl 1268 xo-

die Cycladen hindurch, im Gegen-
satze zur Fahrt durch das offene

ABoal cs Oei vy unrel th o pwy  Meer. So ohne Artikel auch VI,
&St mpog Adnloiy Fewsiy, oder mit hin- 2, 12; Herod. VIII, 108; &o grr,.’mgv
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o iy czoceictar — Frieden stiften, rod. VI, 140), Skyros, das von den
j Aevdth | wofiir der Sprachgebraueh elgryyy Seeraub treibenden Dolopern be-
P | motsiv verlangt. Das Medium lisst wohnt wurde, 470 v. Chr. von Ki-
; { sich auch durch die Bezichung auf mon erobert worden war (Thuk. T,
T woder = 77 fqvrod moler als  98. Plutarch Kimon 8), — Onpatoe
glgo— reflexiv nicht r(,rm;zun-l erkliren. — Die Thebaner hatten die bgo-
(0ARD g 3 . ! 18 b
golbo AUE 15. Aoyot Tadr 7mv — waren tischen Stidte, die urspriinglich
dies leere Worte, wie Demosth. einen freien Bund bildeten, allmih-
% geg. Leptin. 101 sf 8% tadre A¢- lich zu Unterthanen zu machen ge-
Iy 1, 2% sovg wel giuaeleg stvar pross, Dem sucht, zum Theil mit Erfolg. —

rr d"r,.‘les, 9 Sinne der Stelle kaum angemessen, Kogtvdov — égeey — 8.4, 6. —
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1 drei genannten Inseln waren seit Subjeet von gmxnldoy in unmittel-
langer Zeit Eigenthum der Athener, bare Verbindung mit oizads zu
indem Miltiades Lemnos den dort setzen. Vgl. VII, 1, 22,
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— Er verhaftete ihn in Sardes, wo-
hin er ihn gelockt. Diodor XIV, 85
nmgopuay piv lefov Ot reig fo-
Gilixais dvvdusol Tas wolsig Adn-
ValoLs noToRTATOL, TEOGOY XYOUEVOS
8" adrov sl Zdpdeig ovvélafs,
Ueber sein spiiteres Schicksal wei-
chen die Nachrichten von einander
ab. 8. Nepos Conon 5.

17. @{fowvae — Wenn es der-
selbe Thibron ist, wie der, welcher
frither in Asien dem Krieg gegen
die Perser gefiihrt hatte, so muss
seine Verbannung (III, 1, 8) auf-

gehoben worden sein, Die Art, wie
Xenophon hier von ihm spricht,
stimmt allerdings mit dem Fritheren
& 2 5 Ty
iberein. Vgl zu III, 1, b, — émi
; >, ri

wolépw woog avror — zu dem
7 . ) B =

Zwecke, Krieg gegen ihn zu fiihren.

18. neradpapovrag — 8. zu
7, 6. — meptfollopévovg —
indem sie sich bemichtigten.
So auch Anab. VI, 3, 3; Kyrop. I,
4, 17; III, 3, 28 und wegtfoly
Hellen. VII, 1, 40, — diaexnvar
— vom Mahle aufstehend. Ky-
rop. III, 1, 88 dixeanvovrrov weze
76 dsimvey. Denselben Sinn hat
Kyrop. II, 3, 1 evEcusvor zoig dsoic
tayeda, v ougyny el woleny
deélvov, III, 2, 31. So heisst auch
axnvely eine Mahlzeit halten. Anab.
IV, 5, 33; V, 3, 9; VII, 3, 15. Vgl.
zu VII, 4, 36, — lerovitor —
Thersandros war ein Ionier.

ol
o
17
fov
arp
ol ¢
dvi
(0"

EYE

Pl
¢
1]

00
¥



X6 i
% & Enion
ve el -
0. 2goioy-
v fonoly

{xxiag &y
svovg Eluv-
T duegian-
yatvdgos ov
e, wrte

Die Art, wie
thm sprickl
dem Frithieren
1.5 —isl

_ mt dem
o za fibrés

e
ag = bu

ontr
n Rchbighed
g Kpmp L
i gagifolt
JJB“’I’M
:.-,;ell Kl'-‘
,,.-,m jere
g Sion hak
0l Tdﬁ &!ﬂl;
s iy
pisst 89C
(e, Ansb:
5 [ g
I'l:‘w

nieli

wi -

T O

. T —

EAAHNIKA,

mowelro. 6 0% Zrgovdag, (dov

R

A A T
=

1V, 8. 183

araxrog teé fondovvrag %al 19

6.1;'3;01,-“ TOVg rsgm'wvg, .s’mqmufzrswt :wllozﬁg re &ov el cvv-

rem'yuwt}vg {mmeng.
mvg eménrswar émel 0 ovror Em

Kl @t[jgmva wtv xal Oéocavdgov mew-

soov, Ergépavro xal TO GAAo

ﬁrgarev,u,a. %0l Oanovteg moumAindels xataﬁczﬂ.ov, noav 0% xal
ot sﬁm&q&av QUTOV §03 TS (ptﬂ.wr.’g, woAetg. el :ulem/.s‘_., due 0
oyt alodécdar Tig ﬁoqﬂsmg moAdexig yacg, nel TOTE, 0VOE

~::ccocx7yaslcq, v Bondaay Emouno
dyeyévnro.

‘Brel 8 pidov slg Aaxeda:y,ova of éxmemronoreg

160.T0. xcu. TRV #e’b‘ IJ'I'J‘KGJQ

‘Podiew 20

vo Tov Orfuov, E0idacxov g 0UX a.ﬁwv em mweoudeiv "Adn-
valovg ‘Pddov xawo‘zoawrﬁywoug xel TosevTyY dUveww Guv-

Senfvovg. yvovrss ovv of Auxe

dewwoveo 0g & ukv 0 Onwog

xocctn@ot, A{}qvmmv EaTou Po()(ab dmace, & 0% of mAovGLOTE-

QOL, EQVTOV, en?nomo‘m: aUTols
dxov EmecTnGOY. vagmeuuav
Avpoidoey.
():,;ngvac vrodsEautvas :rmlag,
neguowdty dvelefovre xol aAd

Adbavre modeusiv modg Zrgovdav.

Zmolss, xel vi T GAle Emetvy

vavg erw, vavaoxuu 0t Ex—
& iml rovrov Tov veav xal 21

nélevaoy 0 evrov dwPvre ig r)pv "dclov Tdg TE

dwgidtew, wuwl OTQUTEVUE TO
0, & moder Odvverro, Guﬂ.-
0 wv Oy th)gaérx; TaVT
xovs xel Tipoovny 7OV TNV

Etgov—&a eyuv'm q‘}uyarcgoc mogevdusvoy &lg Xogdas lauﬁmvsa
GvY avTy TN yvumm 1) ;rw;urcrcov mﬂlmv emilveey” @OT

fvﬁvg evrwﬁ'w be‘ wigdodoreiv.

qv 0 ovTog GviQ evxocm” 22

TE 0V 1grrlw 1] @;ﬁgmvub, yaMov TE varsmyuevu;. %ol

eyyswqtumtsong srgmmﬂos
Gcau.cxrob nd‘mrm @Al @&l meog

ovdE g.m:g dugdrovy aVTOV &l TOU

m &y éoym, TOVTO EMQUTTEV.

§ & "Exdunog énel sig miw Kvidov Emhsvoe xal émvdevo Tov Ev
i ‘Pédo dnuov mdvra xaréyovre, xul xgccrovvm %ol KoTO gn;v

%ol zave dddarvev, OiémAeov

19, ﬁonﬂ‘exlx; — Die Liicke ist
etwa zuergiinzen: hatten am Kampfe
nicht Theil genommeu. — Die vou
8 17 an erzihlten Ereignisse fallen
in das Jahr 392 v. Chr.

20, of énmesmroxrores — Die
Rhodier waren 396 v. Chr. von den
Lakedimoniern abgefallen und hat-
ten sich dem Konon angeschlossen,
wobei jedenfalls auch die Anhénger
der Spartaner vertrieben worden
oder gefliichtet waren, Diodor XIV,

P e

dumhclers ToujgEow 7 wvTOg

79. — Govfepfvovg — in der
freilich ungewdhnlichen Bedeutung :
fiir gich zusammenbringen. —
avzoig — fiir die :110d15nheu Ver-
h.umtm

21. ans'wyxrws — 8. zu 5, 19.

— 61“: avty Ty yrretni — S.
zu I, 12.
22. eyzsegnmumrsgog — hur

an dieser Stelle vorkommend, —
iémicor — kann nicht richtig
sein, da ein Anakoluth bei der ein-
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23 siyev, nd‘vxmv ig;uw &v v} Kvido. of & ad Ace.-:edrupcmm ETEL
fedovro avrov fldrro Eyovre 6vvauw N ©6Te TOvg Qilovg

ratpelew, énéheveay tov Tshevriow 6w teig dwdexe vovely
aig erﬁv v e mgs ‘Ayaiar wel Aéyaov #OAWE WEQUIALLY
7Q0g 70V Exdrfov #aneivoy piv «mwrey,pm, «vToY 0% TOW TE
poviousvay qmlmv slvar Emipelsioda xal Todg mll&‘uwvb 0, T
Ovveuro xandy motsiv. ¢ 0% Te.{&vn(zg émadny doinero &ig mu
Zepov, :amofilccﬁmv nciev vadg Emievesy 5:, K?:Ld(w, 0 0

24 "By dinoe oixads.
é;guw vavg émre xel einocy

) 0 Tedevrlug émder eig wy “Poédov, 7oy
mAiaw 0% mepurvyycves f;ﬁs.&worzrs:

70 E(pm)zuv wAcovre pera Oive wujomv Arﬁ‘uvrgrﬂev els Kv-
QoY Enl Guupeyly T ﬁ,vre;voonv el Armﬁrwa, wEG0g, Ve~

IH:’V‘I’LI.’OT[&TFC [ji‘r T(A'Ui'ﬁf (A.’u(;D(JE'EQ(?ﬁ é{ﬂ!f(}bg T'EQHTIU.UTEE,

of 7e

Y0 Aw‘}r}wuoa Qpile xomuevm. Paoider  Gvpueayiov Emsumov
Evaydga TG TOAUWODYTL MPOG ﬁ(co‘sier{, 0 s feﬂ.&vn(cg Aewns~
deepoviow mliepﬂvvrwv Bucilel Tovg mAéovrag Eml T6 fxei-

Vou '-mlqum duepderosy.

emevemdeveag O

&lg Kﬂfséov el

duedeuevos @ Eafev, &lg ‘Podov av d wouevos Efovider toig
) 5 3 ) "'?

T8 AVTOY PoovoviaLy.

ol & zjrﬂrvmm yopsﬁ(wréb T0Vg /](K/cﬁfdﬂﬂ()b’b(ll)u, T Ay

Ovvauw mcr(caacav(c._,ear&m v Ty q‘mirc-crq, cvrexméumovot O@a—
avflovdov 7oy Arécgcerc CVV TETTRQdROVTL VOUGlY. & & dn-
milwom; T3 wév &g " Podov ﬁmpﬁzmb Emeaye, voulfor ot av
avros §ading tuwoicacda Tovg pidovg TV Adaxsdapoviov

fachen Gliederung der Sitze nicht
anzunehmen ist,

23. 70 — %odmww — S, zu § 8,
— Es beginnen die Ereignisse des
Jahres 390 v. Chr,

24. Eveydpov — Euagoras (s.
IT, 1, 29) hatte sich die ganze In-
cel qums zu unterwerfen gesucht,
die Stiddte derselben aber hatten
sich an den Perserkonig um Hiilfe
gewandt, die ihnen auch gewiihrt
wurde, Diodor XIV, 98, — Qo=
TEQOL — Jr@{rrr:)vt55 — gewis-
sermassen ein Nominat. absol, (s.
zu 11, 2, 3), leicht erklirlich , weil
das “\Iﬂl_]ec.t des Hauptsatzes mit zu
den Personen gehort, auf die das
Particip bezogen ist. Vgl. auch zu
III 5,19, — svppaygioy — 8.z

I 1,18. — 70 éneivov molépw

Ll 2

= 10 m)ot_. &ngivov moléuew. Vgl
III, 2, 22, 6‘;({4}"&&3?05 — S.
z2u b, 8, — evzdy — d.1i sein und

der Seinigen, die Partei der Lake-
ddmonier. Vgl. I, 6, 36; IV, 6, 4;
V, 1, 28; 2, 39; VI, 5, 18; VII 1,

19. Anab, III, 4, 41; IV, 7, 1 $ Vi
G 1() S, ruu,h 21 ‘\.’II 1 41,
25, mee Liw dvvuum — denn seit

der Schlacht bei Knidos hatten sie
keine Flotte von einiger ],eduittmg
gehabt, — Ogaauﬁmr?ov 70V
irug: ¢ — Sohn des Lykos aus
dem attischen Demos Steiria, der
schon oft genannte Befreier Athens
von der Herrschaft der Dreissig.
Der Name des Demos ist dem Per-
sonennamen hinzugefiigt zum Unter-
schiede von dem glonhxclt]gen Thra-
sybulos aus Kolyttos. s B
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70V & Tov Iovrov mhedvrwv. wetéomes 0t €& oAwyupying éls
70 Onpoxgureicdar Tovg Buvlavriovg @ore ovx dydewog fwge
0 Tov Bulevriev dfwos "Admvalovs ort wlelerovg magovrag év
Tl moA&. vavre 03 modfug xul Kadyndoviovs gliovs mpog- 28
romedusvog amimier FEwm rov ‘EAlyemovrov. Emrvyev 8 év
t Aé6fw Tais modeor medag mAny Munidnvealov Aexowmbov-
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vy Tedw
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' mokag, moootdrar miong Aéafov Ecovrar, Toig 0¥ puydew @g
Ligw, Vgl : , § i
el — zeiyog — Diodor XIV, 99 nennt ben Archebios und Herakleides dem
't gain b es qgovgroy. Ein gewisser Gegen- Thrasybulos Byzunz, welches ebenso
dar Lokt satz dazu ist zag moletg. — vmo wie die frither den Athenern geho-
I;' ¢4 zofg wolsulorg — S.zull, 3,46, renden Zollstitten am Hellespont
VL 26, Odovendy — Zsvdny — (s. 1,1, 22) nach der Niederlage
% ...'1.‘, S.zu I, 2, 2. — 9mo T OQH wg bel Aigospotamoi in die Hinde der

‘El l'q P ¢ — die griechischen
Stb‘.dte im thrakischen Chersonnesos.

Spartaner gekommen war, 8. 11, 2,
17. — emédoro — er verpachtete

dean i Der sonst (thm' gebrituchliche Aus-  die Erhebung des Zehnten. So
{ druck ist el é?tL 776 Ppciune moderg. wird auch mimocoxewy gebraucht
g f Vel II, 2, 5; Thukyd. 1L, 29 u. of- §3 : ndifovar, amoptcitovy Pollux

dov. 50 | ter. Die l’m.poszt]un o ist ortlich IX, 34,

L""’s 40 Yy zu fassen, denn an ein Unterthanen- ‘ZS‘ moly =té. — Der so begon-
ia, der | verhiltniss ist weder der Sache noch nene, durch die zahlreichen Parti-
‘?]’"_”’ dem Ausdruck nach zu denken. ecipien unterbrochene Satz wird mit

Dreissige Ueber ofxsiv s, zu VII, 1, 3. zavre 8¢ wieder aufgenemmen., —

dem Fer 27. moAlewmwr — ni nnlxrh éyovey drvacaBfver — Die Priiposition

 Unter ! #edwg. — mwAsvoae nzf., — Nach . «ve mit Riicksicht auf die Riick-
nnTi"; Demosth, geg. Leptin. 60 iiberga- kehr in die Heimat.
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doovrar dmavres eis res margides cvecodiver, tois & av
dmfaraig &g piiqy Aéofov mgoemonjcavrss T WOAs moAiny
gumoplow yonudTey dwmemguypévor éGovrar, Tavte OF mwege~
pv-ﬁndtf#wog ®oid vaoégccg i_;yaw rxﬁmf)g émi M?;fﬂ'vu.w:-y Onoi-
weros pswm, 0g douooTNg .swyxav.sv oV TOY A’rm.sd(a,mmmv,
g n;cov(is rov Ggacufoviov ngoo‘ewm toug amo TV ov-
70V VERV laﬁmv amﬁrcm;_. xol aUTovs TOUS Mydvpvaiovs Hoel
0o Munidnvelov guyddss étvpyavov adrdd, amijveov éxl ta
Oguer. weiyns 0% ysvoudvyg 6 uiv Oneluayog avTod Gmodviexe,
tov 0 adleov psvydvrov modlol exédavov. & O0F rovrov rag
uiv mgoenydyero TV Wolsww, éx OF TV 0V TQOGLOQOVGEY
Aendarov yonuere Toig GroumimTons éomevoey &ls iy "Pédov
apueiadar. omag & dv xal éxel wg fgouuevidreTov TO GTEd-
vevpe woujeeuvo, £ wAlov te moAsow ReyveoAdpsr nal &g

“Aemesvdov apuropsvos Gouicuro sl Tov Eveuuédovre morauoy’

o 9 3 ~ ’ \ ~ ’ o 8
70y 0 Eyovrog evrov yequare magw tov Acmevdiov, adiun-
CEvTOY TL X TOV Cyeev TOV CTUTLOTOY, 0opLedévrss of
"AomEvdion T vuxTog EMTEGOVTES REATUROTTOVGW £V TR GHNVT
auToV.

Kol @oaavfoviog ptv 0y pola doncdv avie dyedos eivas
ovreg érelevineev. ol pevror ‘Adnvaior éAowsvor dvr avrod
Ayvogiov ént rag vavg émsupay. aleddusvor & of Aaxsdou-
wovioL 07¢ 1) dendty v& Tdv & vov IMovrov mempaudvy sl év
Bubevrip va’ 'Adyveiov xel Kedynddve éover xal of dhle
vy ’ ’ 4 L] i ’ Ty
EAlqoemovrion moles gllov dvrog avrois Paguafetov su Eyotey,
ar 5 - ¥ e sy
Eyvwcay EmipeAnréov elvor. T piv ovv AdsgrvAide o0vdEv

duippovro’ Aveklfiog uévror @llov evre pevopdvov Tov

29, amyjvzwv — dem Sinne nach
auf Therimachos und die Fliicht-
linge Jbezogen. Vgl zu I, 1, 10.
tpvyo:é‘sg Ezv}rzrxvow——ohnel’ar-
tieip me 3, 8.

30. owwg 0 &v — 8, zu§ 16. —
Es scheint, dass hier die Ereignisse
des Jahres 389 v. Chr, beginnen, —
€dLanoe vy — ayenr—als die
Soldaten etwas gewaltsam aus dem
Lande weggenommen hatten. Diodor
X1V, 99 mvis crputioray u)?;cou‘o:v
)y psgow Die Priiposition fn wie
in V, 1, 1 Aqéseftar & wijs Azvenis.

31, "Ayvoetor — Derselbe hatte
sich durch Erhthung der Geldspen-
den, welche aus der Staatskasse
den Athenern gezahlt wurden, be-
sondere Gunst beim Vol]n. erwor-
ben. — memoapévy — S. zu § 27.
— &yovor — Partlclplum abhiin-
gig von sv #yorew.

32, depnvlido — der seit meh-
reren Jahren T{armost in Abydos
war. 8, §8. — Avtxgr,ﬁcog — war
bereits friiher als Nauarch in diesen
Gewiissern gewesen. Anab. VII, 1,
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v Epoie, Ay nol drctor Tovg *ABvdnvove oixwde, duefag ThHg VVXTOS U
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b ovdly squpozaToy s T /I,riv?r;-m‘r,, xol en:ravefuﬁﬁw €6p B 100 S8
y . : f Vitne ; B - -
vy 109 dour émoGuro. Tag 0 ToEELs ob Ouyayov ﬂ{'l‘JT.[l:f fsxe:’.eve
= r oy \ r 2 2
wegamAely aue vy quior maga Ty XeQovnGov THY Gre), 0TS
. be hatte 2. — 6;51!9&&04:0 — 8.zu IV, 4, of Agyeior — imsmoinvzo —
,E ldspon- 7 w VI, b, 4. — e¢gogunwy — 8. zu 4, 3 ff.; iiber die Construe-
: 9 :Lce Mittel, namentlich Geldmittel zum tmn \«{:l Zu ’) 1.
ass = Auwcrhen von Sildnern., 8.8 33. imel 0t o H{E‘EO — im
den, b P 34
e 33. naziyey — er brachte J. '388 v. Chr, — dgqudrazoy —
s | &4 0
ke & 97 [ anf, wie V, 1, 28. Das Object dazn der am wenigsten von Menschen
‘ "‘;I'n ist aus dem Satze & 7t — cvppe- besuchte Theil des Abydemslhen
p abhi - yov zu unehmen; d. h. alle Schiffe Gebiotes, — av — maley — S. zu
! der Athener, welche er irgendwo VII, 4, 1. — émaveldoy — sel-
i traf, —ztov éxelvay coppdyoy ten-.,Bedeutuurrhmaulgcheu Die
:dl”“g’ ! — 8, zu II, 2, 9, Priiposition éx/ scheint auf das Ziel
Abydos i 34. Tpenodzny — 8. 4, 9 u. b, &ig za Gon hinzudeuten, wie nach-
gV 19. An seine Stelle war nach Dio- her in auccmmsnrls;uxwm. — znv
udllf’in { dor XIV, 92 Chabrias getreten, — &#»® — niimlich 0do», den nach der
Vi, 4 !
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doxoly, @omsp elwdel, €x doyvgodoyloy Emavamemwidsvatvar.
el \ ’ 3 13 r k] 2 ¢ ’, 2 Id
TavTe 08 momeas ovx Epevady, el o Avakifrog amesmopevero,
\ ~ ~ 3 ’ ~
wg pdv éAépero, 0vdE TOY le0BY peyevuivoy avTd xelvy TH
nwéoe, alde nerapgovicug, 0t O Quilug T émoQEvETO Kol
&lg modw @uliay xul Gte xove TOY amevroviov Tov Tpuod-
v avaxewhevrdvar vy Enl Tlgowovmicov, duelécregov émo-
oevero. Ouwg 0F ¢ Tpuodrys, Eog ulv v 16 leomédw 7o
oroarevpe rov AveEifiov nv, ovx avieraro' Zmady 0% of
\ ,-4 6 \ 2 X / : ’/O-_ 7’ -~ A K y 7 y
piv "Afvonvol apyyovpevor 10y. &v 16 meoe Kospaeriy noev
wedie, évda dotl Ta yovoaw avroic, vo & #Ado erodrevue
Emopsvoy €v T xardvrer mv, 0 0% AvaEifiog dort wariBawe
ovv Tolg Aexeovixoig, év tovte o Igugdtns avicTner oy
evédgav xal 090w épégero mwEog avTov. xal o Avatifrog provg
un elver EAmide cotnoles, 000V Eml MoV TE mul GTEVOV Ex-
TETUWEVOY TO ERVTOD OTOUTEVUW, #ul YOWLLOY TEOg TO &vavTss
0vx dv dvvacha cupds fondneu favrd Tovg meoeAndvddrag,
[ ~ ] rr T \ y
000V 0% ®al exmemdnyuevovs dmevrag, og &ldov iy dviédouw,
slme meos TOVS magovrag Avdess, fuwol miv Evddde nadov
amoavsiv' vu,.sr,b 0 TOLY mvum‘»’m T0Lg
slg Ty cwrnolay.

mod=rlotg amevdere
wal Tavr Eleye wel maQe 1OV VREGWIGTOU
Aepav iy comide &v ywor aUTOV wayousvos arodvicius. #al
Te mwaudixe wévTor aUT® magiwawe, uel vov Aexsdaypovioy
0¢ 10y quvelnlvdotov & Tov moAeov dono6Tiowy g d@dexe
peyopevor cuvamédavov: of & @Ado gsvyovrss Emimrov of
0" d0ionrov pége Tot Horews. xal THYV TE GAdwv Gg duandoior
amedavov xul 16V APvdnrév (mhrov mepl mevixovre. TavTe
0 moakug o Ipungarng dveywmones milw els Xegoovneov.

eine weite

Propontis zu fiihrenden Weg, wie 38. g’m',—;mlﬁ—mlf

sich dies aus ('em folgenden (wra-
wemAdsvnivar TNy Emwl Hgomuuwyﬁov
ergiebt.

36.yeyevnuéveor—S, zulll, 1,17,

37. e yovosta — die Goldberg-
werke von Astyra bei Abydos, wel-
che noch zu Strabos Zeit eine wenn
anch geringe Aunsbeute gaben, wa-
ren chemals bedeutend gewesen,
Strabo XIV 8. 680.

Sire cl ke

5(1 u:ru:mn.c.'znu — 8. zu 5, 14,
— &‘u 7(90(4 avrov — Vel VH, 4,
db ¢y 471 ’J‘E,Jm cwmv Kyrop. VI]

24 avzov dy ;(umc. Thukyd. III
S} g 70 LEQH mmm. VIII, 28 ag
‘mv W.thmv aiTod d’ldmnov Hee=
derder. Herod, VIII, 121 rmrgcar.
cvadsivar — Tiw é‘e avToD &ig
Ymceuwm 8. anch zu 2, 20. — o o-
06 7 1] w— nurhier fiir epuosrdv.

o e s




ey,
'fr‘tngﬂ,ﬂc
J mr,,,?
Mty ,_4;
0p 11'@-{29[;_
TEQOY {yy.
.fiu;-“',jm o
.eid) M 5{
)Nl' fﬁa.r
Otz
b Heréfuy,
larng u
Diog puogg
ITEVOY £y-
0 avevrsy
.Jl;irb‘.irtfg_.
.‘bi'.‘-'(iguy:
e xildy
srav s
WOTIOT0U
s ol
oviey
s dodeng
1oy o
duak0ior
', TEUTH

i . —

h ane.

Erstes Buch.

1,"6. £ fw@evod — fiir uniicht erklirt von Briickner in Zschr. f. Alt.
W, 1839 S. 395; vertheidigt von Heiland Quaestt. \eunph Rtgn.]-ll
18;[; 8. 4 rhud Ve _r]muhuu-v vou Homer. Il. &, 66 opoo wiwv no:g
nv nol cégszo 1Eoov oo,

118 cczf-zﬂrjuu 97 avrtod — Laves Xen, Hellenica Bueh I. IL
Lyek 1867 streicht die Worte und nimmt eine Liicke vor zlsfovg an.
atsil. dn’ evrod Cobet, Sauppe mit Hdsehr E.

22, Keigyndoviwsg — Dindorf nach der Hdschr. B, welche diese
Form an den meisten Stellen bietet. Vgl. Bickh im Corp. Insecr.
IT 8. 662.

1, 23. a@le — Bergk in Zschr. f. Alt, W, 1852 8. 9. Die Hdschr, xedet.

IO D ¢ Jacob Observv. in aliquot Xen. loca. Halis

1819 S. 3. Hertlein Observv. critt, in Xen. Hist. Gr. Wertheim
1836 8. 7. Die Hdschr. mpoyyovzos.

1, 28. uweprnuévovs u. 5. w. 8, iiber die ganze Stelle Jacob a. a, O.
S. 4 ff. Dresler Curarum in Xen. Hist. Gr. spec. Wiesbad. 1822,
S. 5 ff. Peter Comment, eritic. de Xen. Hellen. Halis 1837 8. 22 f.
Heiland a. a. O, S. 5. Spiller Comment. crit. de Xen. Hist, Gr,
Gleiwitz 1862 5. 3 f. Tillmanns Miscell, critt. e Xenoph, Cleve 1862
N3 f. Lmes a, & 0. 8,16 f

1, 30. sv v {ov Morus; die Hdschr. cvvavlifov. — aveEvvouTo
— Morns 11.3(} Suidas, die Hdschr. evexoivoizo.

1, 31, neTnyoQroes — ToLY (;L;c hilt Dindorf in der Ausg. Leipzig
1866 P1 \ut, S. III fiir unicht; Cobet nur den Namen Eomo?gam;.
an der zweiten Stelle.

1, 35. éu t7c denslelag — Die Worte sind unpassend, denn von De-
keleia aus konnte man unmiglich die Schiffe im Peiraieus sehen,
obgleich Grote Griech, Gesch. IV 8. 407 d. d. Uebers. dieser An-
sicht ist.

9 8 nel Telivovorar dvo — wahrscheinlich eine Glosse aus Thukyd.

VIII, 26, 1, wo bei der Mittheilung von der Ankunft der zwanzig

syrakusanischen Hduﬂ' ebenfalls tu[rd not Zelwovvricn dvo,

2, 13 dmélvee — A. Wolf; zazélves Brodaeus, Palmer; nezy-

[y

-~y
Lénce Feder thmt. critt. Heidelb. 1818 8. 41 ff. Vgl Heiland
a, a. 0. 8. 6. Die Hdschr. narélsvee, vertheidigt von Miiller de
Xen, Hist. Gr, parte priore Lips. 1856 S. B6.

3, Id ff*ur;(?w n¢ — Dind. a. a. 0. 8. XXI vermuthet ®ulonvdns. —

dmopevovzo — zovTows 7ysv — von Dind, a. a. O, 8. IV £ fiir

uniicht erklirt.
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190 ANHANG.

3, 17. &llae nerel, — Schifer ¥ddar dily xarel.,, was Dind. a. a. O.
S, XXII billigt. Vgl. Heiland a. a, O. 8. 6.
3,19, efoéotae — Cobet slopoiotar, Vgl. aveéver 1I, 4, 11 uw. VII,

9, 12.

3, 20. nelovpevoyr — nach Dindorf’s Vclmuthunp in der edit. Oxon,
1853, die er in der edit. Lips., 1866 praef. 8, XXII fiir nicht nothig
erklirt.

3, 22. aﬂoﬁawuwzwv — Dind. a, a. 0. 8. XVII verlangt zow anop.

4, 2. avaua — jetzt von Dind. emrreLLunment — mevtoy oy — Dind.
pmef . XXIII vermuthet meévd dv.

4, 3, 70 0% uagtwma #6171 wvprov — fiir uniicht gehalten von Koppen,

Cobet, Dind,

4, 7. énudq — sqoev — B, Miiller_im Philol. XIV 8, 191 émsdy 0%
(oder imel 8’ ??5?7) adrG foesis foayv.

4, 13. e¢meloyndn vg — als uniicht bezeichnet von Briickner in Zschr.
f. Alt. W. 18 398. 398, Cobet, Dind.; ebenso pdrog ﬂnslﬂynq}n 08
von E. Miiller a, a. 0. 8, 192; emsloyndn ws o'u cp'v-yoz von
Laves a. 4. 0, 8. lJ, welcher ausserdem hinter povog eine Liicke
annimmt. Campse iibersetzt: und allein im Stande Krieg zn fiihren.
Sie fiigten hinzu, er sei u. 5. w.

4, 16. Vgl. zu der Stelle Dresler a, a. 0. 8. 9. Spiller a. a. 0. 8. 6 ff
Miiller a. a. O, 8. 193. Laves a. a. O, 8, 19 ff.

5, 16. "Huove — Tylovg Weiske, Teloy Sievers Comment. hist. de Xen.
Hell. 8. 82 f. Téwv Schneider, Dind, a. a. 0, 8. XXI. Tylov (wo-
1uv) Weissenborn Ilellen 8. 174,

5, 19. Dind. a. a. O, 8, V f. hilt wenigstens ‘Adnvévy nei, auch mole-
TEVOVT amg acvrnag. rm unicht. ) )
6, 4, cvsmirydefwr wrfé. — nach den Hdschr. 8. Peter a. a. 0. S,

28 ff. Jungclausen Meldorfer Progr. 1862 8. 10, — Jacobs Additam.
ad Athen. 8. 21 m,vr émitndeioy ytywo;.osvwv 7ﬂn]]el a. a. 0, 8,193
streicht amelgovs n: dta zovro. Cobet m der usg Amstelod. 1862
o7 Aansé‘m;&owm m-ywrcc xczpoc:rmzm&r év T asl dallarrety Tovg
vmvagxovg, :lmllavsg [ e,-:n:zrr}ovawv ywouwwv nek rszL{iuvvrmu
70 vEUTIRG %ol uvrﬂgwnmc mb xgrlmfav wyvmr)wvrwv aTmElQovs TE
SolerTye wépmwovreg nol myvmrag ng dusi, :{ﬂl wvdvvevorey, La-
ves a, 8, 0. streicht die Worte dmeigovg bis éuel und schiebt ze
vor z/ ein.
12. xevteb‘goﬂ”&iaw — Cohef die Hdschr, mevradoayuiav. Vgl Hei-
land a, a. O, 8. Dind. a. a. 0. 8. XIX,

6, 13. @il’ Epwgnvgm‘u ovzov — Cobet aze upeovgovvror wie Thu-
kyd. VIII, 60.

6, 16. Aéwy — Der Name, an dem Morus u. Schneider mit Riicksicht
auf 7, 1 Anstoss nehmen, steht so auch bei dem Schol. zu Aristid,
Panath, 162, 19, der unsere Stelle citiert. Vgl. Heiland a. a. 0. 8. 9.

6, 17. Ymo Tdv moleplwy — Fr, Portus, die Hdschr. vmo zév mole-
riw; derselbe nartanlsredelg fiir naranolvdels. Die Stelle wird
auch so kaum geheilt sein.

6, 21, Vgl. zu der Stelle Heiland a. a. O, 8, 9, Tillmanns a. a. 0. 8. 11,
Laves a. a. 0. 8. 25 fi. Dazu die von Hertlein N, Jahrbb, f, Phil. 95
8. 468 mitgetheilte Conjectur émstyopevor fiir ystpdpevor.

6, 29, ovolu,czu — hiilt Dmd a. a, 0, 8. XXIII fiir eine Glosse omuo{ TL.

6 82, 008E¥ ndurov m,xn—rcu — Die Hdschr. ovdiv pn xmum 5
Schneider ovdty wéw; Jacobs ovdausy; Cobet ovddv py ndxiov
oixtsiree nach der Hdschr, A u, der Aldina.

7, 2. 0rwfeliag — Dindorf; die Hdschr, B CH V droneling, andre Jexe-
LE"L'«Q; Herbst Ssnazelne.

7, 4. nv — Stephan; die Hdschr. zat, welches Hertlein Observv. I, 8, 9

durch Vergleichung mit Thuk. VI, 4, 3 vertheidigt.

N —————
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3 7,19 sl 68 v wtéi. — Die Hdschr. podeor’ alr;ﬂ"q, Weiske uuimru
b1ty i | 1(:17}1‘}73, Wyttenbach Bibl. crit. II 8. 93 mu 0Uy DOTEQOY OTEY mwoi-
! diotee 'zalrﬁ,}n rzsvaém‘}e, UETAVOGRVTES EVQICETE.
T edit Oy | 7, 22, o970 8 el BovlecH e — Vgl. Hertlein Observv. I 8. 9 £ Laves
Richy nulh a0 S 27. 1.
3 7, 24. ovn @dtnodvTEg anr;}.omztcu. — vertheidigt von Hertlein a. a,

i 0. S, 10 ff, t:steph.mus 00y o adivovwrsg; Koppen ovk o09dir @d:i-
By . 1N uouwsg Cobet ovx adinwg nach der Randlesart der ed, Leuml
Dind, % ”
15.27. adl’ lowg 'IJ'G‘.':EQO‘.V — Die 1m,1~ton Hdschr, a:rzuxzswr;rs, B
tmnursw.ﬂﬂ, W’vttenlmcli a. a. 0. dv um}ﬁﬂ'nrs ot aJyewov 70N

e

von Kz }
g Ppe ar,gog 8" Fr nal cwca(pslég éore, nsg; 30:1:(5:01; avdgog n:yfm‘)‘cm nueeTn-
| by g uorss. Schneider g,msrrcuslr;oﬂ 'UG‘EEQOTJ ot (cl,,swcw npoq d fn
i3 nal ﬂvmcpsltg 10 fotar, e dvapynobeinte meol Fdvaroy avdodnov
ner ing qpugrnxctfg Jaeobs Additam. ad Atha,n 8. 12 alle y.w;aﬂ‘nzs —
tloy r&mr nﬁr; tovr £o7i. Peter a. a, 0. S, 36 I, admwonzslvonze” pstr{#slqﬁm
Pr 1 & 8 vﬁrsgo‘v Dresler a, 0. rz?mursc’wts, usra@clnssﬁrﬁ‘s VOTEQOY.
;_'_Nl‘m ; Ritsehl Opuse, I 8, '.l'af [t?..l iowg, v Tve Aok ov alTioy ovTi
.r:wh" i CWOKRTELV TS, ‘u.ﬁr(m&lnm; 0% Gotspov, pynetteits dv, B¢ elysvor u.
1 filkren Fast ebenso Richter in N. J.lhr!)b f. Philol. 93 S. 744. Vgl. Hp]llu
: a,a. 0. 8. 9. Tillmanns a. a. 0. 8, 10. Zu bemerken ist noch, dass
U008 die Hdschr. mit Ausnahme von \ avdowmovg, der Rand der ed.

Leuncl, sls dvdowmovs, dagegen die Hdschr. H VD nueprynoras
hist, de Xi haben,

telod, 1862
Ty 1008
wpifovitoy

Recht.

1, 16. Vor den Worten xwl crgarnyovs #zé. nimmt Dind. a. a. O, 8. XIV
eine Liicke an, weil das Subject dieses Satzes dem Sinne nach nicht
dasselbe wie das des vorhergehenden sein kann.

1, 17. éxmiei — Dind. a, a. 0. S. XXIII &wils,

Tylar (- §
| Zweites Buch.
such moli- 3
) | , 8. W. Dindorf im Philol., XIII 8. 485. Jdagitewioy hat § 9 anch die
. s 0.8 W Hdsehr. B. Die beiden §§ 8 u, 9 hat L. Dindorf in der letzten Ausg.
bs Additam, in Klammern gesetzt.
. 0. 8,193 " 1, 15. weooflody verdichtigt Dind, a. a, O. praef. 8. VII, wohl mit

schiett 7 5+ 1, 31. Der in der Anm, mitgetheilte Zusatz ans der Hdschr. D Sauppe
Quaestt, Xenoph. IV, Liegnitz 1861 S. 6
Vel Hei- 2, 2. ¢Aloce — Hertlein ()hsuw II 8. 15, Dindorf, Cobet. Die Hdschr.
3 éldoDe.
y wie Thi- 2, 18. wdnolow streicht Koppen Kritische Anm. iiber Xenoph. Hellen. I.
! Hildesheim 1784 8. 6; mAn6iov zijs Aanwvixijs Cobet.

Rileksicht | 2, 6. CVTERoVeL — ‘-st.hmule , die Hdschr. ma;oum

. Aritl 3, 19. Dindorf Anab. ed. Lips. 1857 8. XIX meint hinter woincaetrar sei
‘1 0.5, % | opfeaedee ausgefallen. 3 ;

:wr wll- 3, 20. #merza nelevoavrss wré, — Dind. Hellen, 8. XV f, nimmt

eine Liicke in der Stelle an, so dass wenigstens nelevoaYTeg dmLévae
amodenfvovs e ol zn vcrvulismudwen wire. Aehnlich Cobet.
3, 29. ‘n:o)slm otg Weiske; molsuim Morm Trt)?.fu.tt)f. die Hdschr.

telle wird

0]"] l.i; 3, 31, Laves im Philol. XXVIII S. 182 dmodsimer dm’ c¢ug. das er erkliirt:

Phi ,,er lisst aber einen Zwischenraum zwischen beulen, er steht von
beiden ab, d. h. er passt auf kemen der Fiisse genau'!

.-murl h A 3, 34, énei — Dindorf, Cobet; év 8" éusivy Stephan; £4nw;r die Hdschr.

w0t " 3, 36. meguvevop r;ﬂemu — Wolf mepuvevonuévar, Wyttenbach zxep-

;g0 aurp:oevm

‘ 3, 41. y édéovro — Cobet, y¢ déorwro die Hdschr. i

I Jert | 3, b4, éxnélsvoe — Iuddsoe Cobet, Dind. in der ed. III; vgl. Praef.
8. XVI, wo derselbe auch im ]ulgendnm wegen des imme]mngs]oseu

L2 eloel@ovres eine Liicke annimmt.
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8. 2v roi¢ fmmevcr — Palmer Evv 7o {mmevor, Classen év zoit
*Eisvowlors, Laves 8. 39 tov Elsveivio. Vgl. iiber die Stelle Peter
a.a, 0. S.50; Jungelaussen 8. 12; Spiller 8. 12; Grote Gesch. Griech.
1V 8. 515 d. d. Uebers.

18. tove pirizcrovg — Portus, [{E':]Jpen’tr‘c prizare, Wyttenbach
76 HuiTepr GmECNUUIYOPTO, Kul TOUS PULTHTOVS ETEXTELVOY, Kyprianos
Tlept zaw “Eilinv. 8. 65 zovs udv @iArdtovs 7OV NWETEQWY AT YOV,
o favrov 0F GWECHWOIVOVTO,

18, mol» — Dindorf, die Hdschr. moiv &v — mécor; Sauppe a, a. O.
\ - AL 't % - r
S. 7 moiw dw — 7 méey eg 7 Tewdy vgl. mit IIL, 1, 16.

96, AlEmvéov — Palmer Exerce. 8. 66; zav $Em véorg il Briickner

Zschr, . Alt, W. 1859 No. 51; rav §éo vénv die Hdschrr.

39, v déxa — Dindorf; zovs za déxe die Hdschrr.

36, zijc wetd — Dindorf a, a. 0. 5. XXIV heide Male pere Tijg¢ mif
Vergleichung von VI, 5, 4.

, 38. o¢ meog — Dindorf medg; Tillmanns a. a. 0. 8. 4 Evveyas.

41, mepelvdnre — Dindorf, wogegen Sauppe a. a. 0., 5. 8 mit
Classen ein Verbum wie ihr seid getiuseht worden erwartet,
wofiir er in der Ausg. 8. XXIX meoenlednre vorschligt. Laves im
Philol, XXVIL 8. 738 meoeldnp@e mit Wyttenbach, Die besseren
Hdschrr, msgiehijlodey, die andern meotelylvdars.  Wyttenbach
mopadélvote,

Drittes Buch.

4 @(powva — Die hesten Hdschrr, Dieselbe Form hat eine gleich-
zeitige attische Inschrift bei Rangabé Antiq., hellén, II 5. 29. Die
Vulgata @dufoave. :

5. 0pm» — Palmer Exerce. S. 67 dppwdcv: Schueider wollte 7o wole-
wixoy hinzufiigen. Bake in Mnemos. VIIL 8. 425 ovy [xawvov ogov.

8, mogeveopwévon — Dindorf, Cobet; mogsvousvov die Hdschr,

10. Toig dwvouévors poliere — Cobet z. 0. péyierow, Dind. a. a.
0, S. XXIV.

16, sfe o relyn — Dindorf, Cobet; die Hdschr, wQag.

9. 0984 — Naber; die Hdschr. 09dév.

9. én" 'Epécov Grote Geseh, Gr. V 8. 174: die Hdschr. ez’
*Egécov, — t6g meol — £v slgrjuy — Vgl Spiller a. a. 0, . 14.

Weiske schrieb gqulieg moletg; Cobet Teg mspl fusive Tok Pii.,
Morus verdichtigte v 559’;}’@9}5 Dindorf dies oder @uliog mit Hinweis
auf Bernhardy Syntax §. 263, indem sie rarg mepl Eneivoy molsg in
dem Sinne von zog Zxsfvov molstg nahmen,

10, wezoG» — Kriiger zu Thukyd. VIII, 95 péreoy.

11. 7 améyst — Sdedemv — habe ich eingeklammert, weil der Zu-
satz hier vollstindig unpassend und sinnlos ist. Vielleicht ist "Atog-
véwe statt Sopdswy zu lesen, was auch Dind. a, a, 0. 8. XXI billigt.

18. ¢v — déy — Dind. a. 2. 0. 8. XXV sl — d&i; die besten Hdsehr,
« — del.

95. mepetovze — Dind. mit der Hdsehr. B megrovee. Vgl Praef,
8. XX,

97. 81 wdrov meocywencer — Dind. zeigt eine Liicke an; Leun-
clau wollte =5z molw oder rovg ‘Hlslove hinzufiigen: Schifer schrieb
3¢ evzor — auf eigne Hand, Vgl Spiller a. a. 0. 8. 14, — zow
deyousvor — Kuhn zu Pausan. III, 8; die Hdschr. zo isy. Vgl
Suidas unter pidepvov,

1. @orwdnoey Dindorf; mg siodecar die Hdschr,

2 na wg¢ — Jacobs Additam, 8. 170; die bessern Hdschr. el @ oder
®, die geringeren zal wg; statt Pocelevor einzelne Buarlever oder
Bacihevay; marg. Leuncl ed. 1569 o ddslpog Paceieva; Cobet o

-
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ddeipde na Pucidevor, der nachher dut ov dv 8foL und ag’ ob ydg

ovx dpdvy — demdro unvi v £pvg, Dindorf a. a. 0. 8. XVI nimmt
nach fociAzvey eine Liicke an,

3. yoAsvoar — ohne Sinn, ist vielleicht als (Glosse zu wpoGmTNIGHS
71 streichen. Tell im Philol, X 8. 567 ff. ywlg 'Pfucilsvey mit
Plut. Ages. 3. ]

5. veaviouwog — Portus vsevlenog wedog; Naber, Cobet veavindg.

, 8. ddlor 11081 — Halbertsma, die Hdschr, dAdog @llode., Vgl

viI, 1, 15.

9. I8¢, eimov — Die meisten Hdschr. i, fpy; Dind. i9, épaoaw.

3. omot — Dindorf; die Hdschr. dcovs, Morus dzaw oder omon,
Képpen EG@).

b. dovra xol weo épod wieziy — von Dindorf hinzugefiigt.

12, dmavraous — 7mye nel zdg — ist aus Agesil. 1, 16 aufge-
nommen,

920. %e) ¢ilor — nal ‘Adaiov Tell a, a. O, 8. 568 nach Plut. Ages, 12 £,

2. Sauppe vopifovzes wvtov 0 coyeww nach Schneiders Vorschlag.

4, yoktavro moilépov — Cobet, Dind., Sauppe nokey rod molépov.

9, erwiwisite — Dind. statt dmwolwlaze; Sauppe amololers.
15.‘01}"/. Zydvtwy — Orelli zu Isocr. de antid. S. 341; die Hdschr.
0vy EnOVTOY.

16. ydorrag — peifovag — Cobet, Dind.: die Hdschr, ydoizee —
weLbover.

92, 10 piv O@nfaioy — Tillmanns a. a, 0, 8. 1 rév utv @nfaioy.

Viertes Buch.

7. ¢yeod ot — Markland zu Eurip, Suppl. 1064, Die Hdschr. yevéadar.

15, wepterpypévorg — Valckenaer, Schneider. Die Hdschr, me-
QLELDY QG LEVOLG.

9f. Dindorf a. a. 0. 8. XVI vermuthet hier wegen des anstossigen
cronromedele und des folgenden wpzol eine Liicke, — dlda &1 olw
— Dindorf S. XXV vermuthet @il ofa d7.

36. dforg — Cobet; die Hdschr. déoeo.

13. tn» duelelov — Herbst in Jahrbb. f. Philol. LXXVII 8. 690 Y
aupl *Aléwy, vgl. dagegen Jungelausen a, a, O. 8. 14, der éEysoay
v Srvpgelicy oder v Alywedelay lesen will; R, Schneider
Quaestt. Xen, Bonn. 1860 am Ende z5j» én fc(’}'{(:l(;v,

3, i’ ‘Eldnomowvzov — Dindorf; die Hdschr. ap’ “ElL.

7. Der Text ist mit Dindorf aus Ages. 2, 3 gegeben; die Hdsehr, ot
piv avray dguyov, of 0 dviorespay, of 8% mepwu. nté. Vielleicht
ist zu lesen of wiv avtov fpvyov ovd’ avasroipartes.

93, Smopriarov die besten Hdschr.; die anderen orgeriorwy; vgl.
R. Schneider a. a. 0. 5. 20.

11, Campe vermuthet, es sei ein Satz ausgefallen des Inhalts: ,,Ebenso
swarfen die Lakedimonier die ihnen gegeniiberstehenden Korinther
zuriick und kehrten, nachdem sie sie bis an die Ringmauer verfolgt
hatten, in ihre frithere Stellung zuriick." Auffillig ist allerdings der
Mangel jeder Erwihnung der Korinther.

16. &xwovy — Dindorf nach Priscian XVIIL, 25; die Hdschr. ddedicaan.

19, Tsvéav — Koppen; die Hdschr. Teyéav; Agesil, 2, 16 raTo
TO GTEVH.

1. avrdder — Weiske; die Hdschr. avzoile.

4, §ryovrmv — Cobet, Dind.; die Hdschr. fryovvrov,

10. %t ncwy — Lennep zu Phalar, 5. 223; die Hdschr, B C D ¥
wel wlow, die anderen wvxddy; Jacob Observv, 8. 13 Koguwiriov mit
Riicksicht auf Plut. Ages. 22. — ovx awine — Schoeider; die
Hdschr, ovn dvijye.

XENOPH,, GRIECH, GESCH. Auil, 13




6,

04 ANHANG,

18, deroy — Cohet amwy. — Ibid. Campe Philel. VII 8. 277 #n
GHOTHEOS OVRGTOS ogﬁ‘pov wepiAde, ebenso Sauppe; die Aenderung
ist unniitz, denn G.wwg- ist auch die Morgendimmerung, Anab, 1V
1, b und ouﬁ'gog .\.-wa ?;l cogrc Ths wvnrog, nod Ny rﬂlwzgmwg
c¢dovaww” doyeter Ot dvdrng mgreg :wcu -rs.'{wm &lg dm'yslwarw T LuE-
gew Bekker Aneedd, Gr, 8. 54, Vgl II, I, 22 u. Thukyd. III, 112
cepuce oprﬁ"gm @mm:n:rsi. T0Lg Auﬂrgaumrmg, wo es nachher husst ov
vrz&nom.u.evovg 71 6WsL vvuros 7 ovong.

I. Alrwliaeg — Dindorf; die Hdschr, Alzwiie, welches Hertlein N;
Jahrbb. f. Philol. 95 8. 470 vertheidigt.

7. &m0 — 5901}9 — Die Stellung der Worte, welche die Hdschr.
hinter ergazomedor haben, nach .I\.n]wp{,]’l_

9. neeey — Morus; die }Il!'ak]ll necay.

1, megrecroazomedsvuévor — Dindorf; TEQLOTOUTOTED EVOILEVOL

Schneider; negngur:ms-d‘ammuevm die Hdschr.

-l, Ty r“ro 605[(1 or(rfb — Die besseren ]‘J(lb[,lll‘ theils zév amod nuias,
theils tay mepl Tijg dmodnpieg oﬂm‘ rw:' ncm annﬁnmm_,. die iibrigen
m;mw mwr)qumg Képpen «itor taw an:o t)quomm., htlm:ulu
16y wept Ty dnuosiav; Dindorf ed. 1866 defdusvor dmo- tav mepl
drmou'mv

5. nal nfurm — Man kinnte zaf streichen oder nach Dindorfs Vor-
sehlage simer statt elmov schreiben, Die ‘L!b dhnlich angefiihrten
,’\nakului]lL Yol 98 VI 115, 4 9- \lI 4 sind andrer Art. —

3ol

on '-J:rjpgru — Tillmanns a. a. 0. 8. 3 av woogw

4, ¢ 3¢ 7is zovro pofelrer — Dindorf; diec Hdschr, & 8¢ zioe
TUUTO fp(”— .(T{!f.

b, Adiyal elee — V alckenaer zu Herod. III, 117; die Hdschr, Alyesic
und Alyisig uhno I-!{'LA — uw;;roo; -:wr.—g B CDEFYV marg

Leucl.; die anderen vminox dvre; das Pron. ¢ hat Dindorf hinzu-
gefiigt. Die Stelle ist wohl auch so noch nicht geheilt.

12, emocTioct — Hmdml, die Hdschr. RTOCTIV L

14, Die Hdschir. haben of "Ellnves # zwischen qum: und ﬁr{m?ﬂn_,
ohne Sinn; Morus klammerte die Worte ein, Cobet deutete eine
Liicke an.

15. Adyoe Tadz fv — Htepll;m' die Ausg. ;{;}'U!u, Sauppe Aoyos;
Wolf zu Demosth. Leptin, S, 319; I(uppcn oY ('nuioftwmg; (,:lmpf-
,den frt'gnmn war dies ein Schrecken. — TG WOLELE ROl —

fehlt in B D F V.

18. Die Hdschr. haben noch l6yvog hinter d¢iwis.

20 nvw-ﬁuasvov‘, — Rinkes wooodsuivovg,

22. svvréraypivoe — Dindorf im Text und ]n.u,l 5. XXV ovvre-
T EVOg mat Dobree und Kriiger zu Thukyd. V, 9. — diénleov —
Morus el 0% £xdeoy; Dindorf nléow r,r. Sauppe nal &n widow.

30. ¥Adwv ¢ ooy — Schneider; @llov t&é wolloy die Hdschr.
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